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Prolog

Filadelfia, Pensylwania kwiecien 1892

Niespodzianka! — krzykneto jedenascie osob, kiedy Blair Chandler weszta do
jadalni w domu swojego wuja Henry'ego. Blair byta tadna, mitoda kobieta o
ciemnych, potyskujacych rudawo wtosach, szeroko osadzonych zielononiebieskich
oczach, prostym, arystokratycznym nosie i matych ustach o nieskazitelnym rysunku.

Zatrzymala si¢ na chwilg, starajac si¢ powstrzymaé naplywajace do oczu lzy
szczgscia, 1 przyjrzala si¢ zgromadzonym. Stali przed nig ciotka, wuj 1 Alan, ktory
patrzyl na nia z mitoscia. Otaczali go jej znajomi ze studidéw medycznych — jedna
kobieta i siedmiu mgzczyzn. Usmiechali si¢ do niej zza stotu, na ktérym pigtrzyty si¢
prezenty, a ona w tej chwili nie pamigtata o minionych trudnych latach walki o
dyplom lekarza.

Ciotka Flo podbiegta do niej z gracja mtodej dziewczyny.

— Nie stgj tak, kochanie. Wszyscy chcemy obejrze¢ twoje prezenty.

— Ten na poczatek — odezwat si¢ wuj Henry, podajac jej duza paczke.

Blair podejrzewata, co moze si¢ w niej kry¢, ale nie $miata rozbudza¢ w sobie
zbytnich nadziei. Rozerwata papier 1 zobaczyla skorzana torbg z btyszczacymi,
nowymi narz¢dziami lekarskimi. Usiadla na stojacym za nig krzesle, niezdolna
wypowiedzie¢ stowo. Przesungla palcem po mosi¢znej ptytce przytwierdzonej do
torby. Wygrawerowano na niej: lek. med. B. Chandler. Alan przerwal niezreczna
cisze.

—Czy to ta sama kobieta, ktora podrzucita zgnile jaja do szatki wykladowcy
chirurgii? Czy to ta kobieta, ktora stawita czoto filadelfijskiemu Zarzadowi Szpitali?
— Nachylit si¢ 1 przysunal usta do jej ucha. — Czy to ta sama, ktora z najlepszym
wynikiem zdala egzamin do szpitala §w. Jozefa 1 zostata pierwsza kobieta, ktorej
pozwolono odby¢ tam staz lekarski?

Uptyngla chwila, zanim Blair odzyskata zdolnos$¢ reake;i.

—Ja? — wyszeptala i spojrzata na niego z rozchylonymi z niedowierzania ustami.

— Zakwalifikowata$ si¢ na staz — powiedziata rozpromieniona ciotka Flo. — Masz

zaczaé w lipcu, jak tylko wrocisz ze §lubu siostry.

Blair spogladata na zgromadzonych. Robita, co tylko mogta, zeby zdoby¢ prace
w szpitalu §w. Jozefa; zatrudnila nawet korepetytora, pomogt jej w
przygotowaniach do testow, chociaz powiedziano jej, ze ten szpital miejski, w
odroznieniu od Klinik kobiecych, nie zatrudnia lekarek.

—Maczates w tym palce, tak? — zapytala wuja  Henry'ego.

Napeczniat z dumy.



—Ja si¢ tylko zalozylem, Zze moja siostrzenica zda egzamin z najlepszym
wynikiem. Prawde mowiac, powiedzialem im, Ze si¢ zastanawiasz, czy nie porzucic¢
medycyny 1 nie zosta¢ w domu, zeby si¢ zaja¢ Alanem. Zdaje sig, ze po prostu chca
sprawdzi¢, jak sobie poradzisz w tej pracy.

Przez chwile Blair czuta si¢ trochg ghupio. Nie wiedziala, ze tyle zalezato do tego
trudnego, trzydniowego testu.

— Udato ci si¢. — Alan roze$miat si¢. — Chociaz nie jestem pewien, czy odpowiada
mi rola nagrody pocieszenia. — Potozyt rgce na jej ramionach. — Gratuluje,
najdrozsza. Wiem, jak bardzo tego pragnetas.

Ciotka Flo wreczyta jej list, ktory potwierdzat, Zze rzeczywiscie przyjgto ja na staz
do szpitala §w. Jozefa. Blair przycisngta papier do piersi 1 spojrzala na stojacych
wokot. Pomyslata, ze teraz otwiera si¢ przed nia wspaniate zycie. Ma rodzing,
przyjaciot; pozwolono jej doskonali¢ umiejetnosci w jednym z najlepszych szpitali
w Stanach Zjednoczonych. W dodatku ma Alana, ukochanego m¢zczyzng.

Przytulita policzek do r¢ki narzeczonego i zerkngta na I$niace instrumenty
medyczne. Zrealizuje marzenie swojego zycia — zostanie lekarzem i wyjdzie za
maz za dobrego, kochajacego cztowieka.

Musiata jeszcze tylko pojecha¢ do Chandler w Kolorado na $lub swojej siostry
blizniaczki. Blair bardzo si¢ cieszyta na to spotkanie po wieloletniej roztace. Beda
si¢ dzielity swoim szczg$ciem, tym, ze wybraty na m¢zow wspaniatych mezczyzn, |
ze ich marzenia si¢ spelniaja.

Alan odwiedzi ja w Chandler, zeby poznaé jej matke i siostre. Wtedy oficjalnie
oglosza zargczyny. Pobiora sig, kiedy oboje zakoncza staz.

Blair uSmiechneta si¢ do przyjacidl, pragnac, zeby oni byli rownie szczgsliwi.
Jeszcze tylko miesiac 1 rozpocznie si¢ to, na co tak cigzko zapracowala.



Chandler, Kolorado maj 1892

Blair Chandler stata w milczeniu w bawialni domu Chandlerow, umeblowanej
ciemnymi, rzezbionymi meblami, na ktérych dla ozdoby utozono koronkowe
serwetki. Nie liczyto si¢, Ze jej matka wiele lat temu powtdrnie wyszta za maz za
Duncana Gatesa, ktory utrzymywal ten dom. Miejscowi ludzie wciaz uwazali, ze
nalezy on do Williama Houstona Chandlera — czlowieka, ktory go zaprojektowat,
wybudowat 1 zmart, zanim zaptacit pierwsza rate.

Blair spuscita oczy, zeby ukry¢ ptonacy w nich gniew. Tydzien temu przyjechata
do domu ojczyma 1, od tego dnia ten niski cztowieczek o pospolitych rysach przez
caly czas na nig krzyczat.

W skromnej bialej bluzce i1 skrywajacej zgrabng sylwetke prazkowanej, szerokiej
spodnicy, wygladata jak stateczna mtoda dama. Na tadnej twarzy malowat si¢
wyraz spokoju 1 tagodnosci, tak ze nikt nie odgadiby jej zadziornej natury. Jednak
kazdy, kto przebywat dtuzej w towarzystwie Blair, wiedzial, ze dziewczyna potrafi
broni¢ swojego zdania.

Wiasnie dlatego Duncan Gates juz na samym wstepie pouczyl ja, jak zostaé
,sprawdziwa" dama. Wedlug niego, dama to z pewnoscia nie jest wyksztalcona
lekarka, zwlaszcza taka, ktora Swietnie sobie radzi z ranami postrzalowymi. Nie
przemawialo do niego, ze umiejgtnos¢ szycia przydawata si¢ Blair zarowno przy
haftowaniu, jak i przy operowaniu rozerwanego jelita.

Blair znosifa jego tyrady 1 pouczenia od tygodnia, ale w koncu nie potrafila tego
dhuzej wytrzymac i zaczgta wyglasza¢ wilasne opinie. Niestety, zwykle w takiej
chwili pojawialy si¢ jej matka lub siostra 1 przerywaly spér. Blair bardzo szybko
zauwazyla, ze pan Gates zelazna reka trzyma cate gospodarstwo 1 mieszkajace w nim
kobiety. Jemu wolno bylo moéwié, co dusza zapragnie, ale zadna kobieta nie mogta
mu si¢ przeciwstawi¢ nawet w najdrobniejszej kwestii.

—Mam nadziejg, ze odzyskasz rozsadek i porzucisz te medyczne mrzonki! —
krzyczal Gates. — Miejsce damy jest w domu 1, jak udowodnit doktor Clark, kiedy
kobieta uzywa umystu, cierpia na tym jej zenskie funkcje.

Blair gleboko westchneta, ledwie rzuciwszy okiem na zniszczona broszure, ktora
unosit w reku pan Gates. Ksiazeczka doktora Clarka rozeszta si¢ w setkach tysigcy
egzemplarzy 1 poczynita wielkie szkody w propagowaniu wyksztalcenia kobiet.

— Doktor Clark niczego nie udowodnit — odparta znuzonym glosem. — Napisat
tylko, ze zbadal czternastoletnia uczennic¢ o ptaskiej piersi 1 z tego jednego
badania wyciagnal wniosek, jakoby na skutek uzywania umystu cierpial system



rozrodczy kobiety. Wedlug mnie, to wcale nie jest przekonywajacy dowdd.

Twarz pana Gatesa zaczgla przybiera¢ czerwony kolor.

— Nie bede tolerowal w moim domu takiego j¢zyka. Uwazasz si¢ za lekarke, wigc
ci si¢ wydaje, ze mozesz si¢ zachowywac nieprzyzwoicie. Nie w moim domul!

Wytrzymato$¢ Blair byla na wyczerpaniu.

— A od kiedy to jest pana dom? Moj ojciec...

W tej samej chwili do pokoju weszta Houston, siostra Blair, i spojrzata na nia
btagalnie.

— Czy to juz nie czas na obiad? Powinni$my chyba przej$¢ do jadalni — odezwata
si¢ chtodnym, pelnym rezerwy glosem, tak dla niej charakterystycznym — glosem,
ktorego Blair zaczynata nienawidzic.

Zajeta swoje miejsce za wielkim mahoniowym stotem 1 przez caly positek
odpowiadala na petne ztosci pytania pana Gatesa, ale jej mysli krazyly wokot
siostry.

Blair cieszyla si¢ perspektywa powrotu do Chandler, spotkania z matka, siostra 1
towarzyszami dziecinnych zabaw. Ostatni raz odwiedzita dom pig¢ lat temu, kiedy
miata siedemnascie lat 1 z entuzjazmem przygotowywala si¢ do studiow w
akademii medycznej. Moze za bardzo pochtaniaty ja wlasne problemy 1 dlatego nie
zauwazyla cigzkiej atmosfery, w ktorej zyty matka 1 siostra.

Tym razem jednak odczuta ja zaraz po wyjsciu z pociagu. Na peronie czekala na
nia Houston. Blair nigdy jeszcze nie widziala bardziej ozigbtej, oschtej 1 sztywne;j
kobiety. Wygladata jak pickny, wykuty w lodzie posag.

Na stacji nie uSciskaty si¢ serdecznie ani nie wymienity ploteczek w drodze do
domu. Blair probowata zagadywacé siostre, ale ta odpowiadata jej chtodnym,
nieobecnym spojrzeniem. Nawet imi¢ Leandra, narzeczonego Houston, nie
wywotalo cieplejszej reakceji.

Potowe krétkiej drogi przebyly w milczeniu. Jechaly przez miasteczko Chandler,
a Blair nie chciata wypusci¢ z rak swojej nowej torby lekarskiej 1 przyciskata ja
kurczowo do piersi.

Przez ostatnie pie¢ lat Chandler bardzo si¢ zmienito. Wydawalo sig, ze wszystko tu
jest nowe, rozrasta si¢ i rozbudowuje. Bylo inne od miast i miasteczek na
Wschodzie, o dawno zakorzenionych i ugruntowanych tradycjach.

Budynki z falszywymi frontonami, w stylu, ktory kto$ kiedy$ nazwat westernowo—
wiktorianskim, byly nowe albo jeszcze w budowie. Kiedy przybyt tu William
Chandler, miejsce to byto jedynie pigkna okolica, obfitujaca w poktady wegla. Nie
zbudowano jeszcze linii kolejowej ani centrum miasta, nie nadano nazw sklepom,
ktore obstugiwaly zyjacych w poblizu ranczerow. Bill Chandler wkrétce to zmienit.

Kiedy wijechali na podjazd domu — czy raczej rezydencji, jak nazywali go
mieszkancy miasteczka — Blair usmiechneta si¢ z zadowoleniem, spogladajac na
pigtrowy budynek. Pielggnowany przez matk¢ ogrod zielenit si¢ bujnie. Unosit si¢



nad nim zapach r6z. Od ulicy do domu prowadzito teraz kilka schodéw, poniewaz
ze wzgledu na niedawno wprowadzony konny tramwaj wyréwnano jezdnig. Oprocz
tego niewiele si¢ zmienito. Blair weszta na szeroka, otaczajaca dom werande, a
potem do $rodka domu, przez jedne z dwojga drzwi frontowych.

Nie mingto nawet dziesi¢¢ minut, kiedy zrozumiata, co pozbawito siostr¢ wszelkiej
rados$ci zycia.

W korytarzu czekat na nig cztowiek o posturze solidnego, kamiennego bloku i
surowym, chtodnym wyrazie twarzy.

Blair miata dwanascie lat, kiedy wyjechata z Chandler do Pensylwanii, do wuja i
ciotki, zeby si¢ przygotowac do studiéw medycznych. Przez ten czas zapomniata,
jaki byt jej ojczym. Juz od pierwszej chwili, kiedy Blair u$miechneta si¢ i
wyciagnela reke, zaczat wygtasza¢ mowe, jaka to z niej okropna kobieta, 1 zapowie-
dziat, ze pod swoim dachem nie pozwoli jej uprawia¢ zadnych znachorskich praktyk.

Zaskoczona dziewczyna spojrzata z niedowierzaniem na matke¢. Opal Gates byta
teraz szczuplejsza 1 miata powolniejsze niz dawniej ruchy. Zanim Blair zdazyta
odpowiedzie¢ na uwagi ojczyma, Opal podeszta do niej, szybko ja uSciskata 1
poprowadzila na gore.

Przez trzy dni Blair niewiele mowila. Przyjeta pozycje obserwatora. To, co
zobaczyla, przerazito ja.

Dawna siostra, ktora wcigz $miala si¢ 1 bawila, z radoScia zamieniala si¢ z
blizniaczka rolami, z zapalem psocila 1 rozrabiata — ta siostra gdzie§ znikneta, albo
ukryta si¢ tak gleboko, ze nie mozna jej bylo odnalez¢.

Niegdysiejsza Houston, ktora organizowala gry i1 zabawy, zawsze twoércza i
obdarzona zdolnosciami aktorskimi, zastapita sztywna, wyniosta kobieta,
posiadaczka wigkszej liczby sukien niz wszystkie pozostale mieszkanki miasta
razem wzigte. Zdawato si¢, ze zdolnosci tworcze Houston znajdowaty teraz ujscie w
wybieraniu coraz to nowych oszatamiajacych kreacji.

Drugiego dnia pobytu w Chandler Blair dowiedziata si¢ od przyjacidiki czegos,
co napetnilo ja nadzieja, ze zycie jej siostry nie uptywa zupehie bez celu»W kazda
srod¢ Houston przebierala si¢ za stara, gruba handlarke i jechata wozem, ciagnigtym
przez czwoérke koni, do osad gorniczych, otaczajacych miasto. Narazala si¢ w ten
sposOb na powazne niebezpieczenstwo, poniewaz osady byly zamknigte 1 pilnie
strzezone, zeby nie przedostal si¢ tam zaden dzialacz zwiazkowy. Gdyby
przytapano Houston na dostarczaniu nielegalnych towaréw zonom goérnikoéw —
musiatly one kupowa¢ wszystko w sklepie spotki weglowej — mogla zosta¢ ukarana
— oczywiscie, pod warunkiem, ze wczesniej nie zastrzeliliby jej straznicy.

Jednak trzeciego dnia watly ptomyk nadziei Blair zgast, poniewaz wtasnie wtedy po
pierwszy po powrocie do miasta zobaczyta Leandra Westfielda.

Kiedy Westfieldowie przeniesli si¢ do Chandler, blizniaczki miaty sze$¢ lat, a
Blair, z powodu ztamanej reki, byta przykuta do t6zka w swoim pokoju, totez nie



poznata dwunastoletniego Leandra 1 jego pigcioletniej siostry. Jednak od Houston
dowiedziala si¢ o nim wszystkiego. Wbrew zakazowi matki, Houston wslizgneta
si¢ do pokoju Blair i powiedziata jej, ze spotkata cztowieka, ktory zostanie jej
mezem.

Blair wystuchata tego uwaznie, z szeroko rozwartymi oczami. Siostra zawsze
wiedziata, czego chce. Wydawata si¢ bardzo dojrzata.

— Wiasnie taki cztowiek mi odpowiada. Jest spokojny, inteligentny, bardzo
przystojny 1 zamierza zosta¢ lekarzem. Dowiem sig¢, co musi umie¢ Zona lekarza.

Blair jeszcze szerzej otworzyla oczy, chociaz wydawato si¢ to niemozliwe.

— Poprosit ci¢ o rek¢? — zapytata szeptem.

— Nie — odparta Houston, zdejmujac wciaz czyste, biate rekawiczki. Gdyby to
Blair miata je na sobie, po potgodzinie bylyby czarne. — Mgzczyzni tak mtodzi jak
Leander nie mysla o matzenstwie, ale my, kobiety, musimy to robi¢. Zdecydowatam
sie. Wyjde za Leandra Westfielda, kiedy tylko skonczy akademig¢ medyczna.
Oczywiscie, zalezy to jeszcze od tego, czy pochwalisz moj wybdr. Nie mogltabym
zosta¢ zona kogos, kto ci si¢ nie podoba.

Blair czula si¢ zaszczycona, ze siostra dala jej taka wiladze, 1 bardzo powaznie
potraktowala spoczywajaca na niej odpowiedzialno$¢. Trochg si¢ rozczarowata,
kiedy zobaczyla Leandra 1 odkryla, Zze wcale nie jest to mgzczyzna, tylko wysoki,
szczupty, dos¢ przystojny, ale matomowny chiopak. Blair lubita chtopcow, ktorzy
biegali, rzucali kamieniami i uczyli ja gwizda¢ na palcach. Mimo kilku pierwszych
nieciekawych spotkan Blair wkrotce zrozumiata, co ludziom podoba si¢ w Leandrze;
stato sig to wtedy, kiedy Jimmy Summers spadl z drzewa i ztamat noge. Zadne z
dzieci nie wiedziato, co robi¢, wigc po prostu staty 1 patrzyly, jak Jimmy placze z
bolu. Dopiero Lee przejal inicjatywe, wystal jedno z dzieci po doktora, a inne po
pania Summers. Zrobit na Blair wrazenie. Kiedy spojrzata na Houston, ta skingta
glowa, jakby to zdarzenie utwierdzito ja w zamiarze poSlubienia Leandra
Westfielda.

Blair musiala przyznaé, ze Lee miat kilka zalet, ale tak naprawdg nigdy go nie
polubita. Byt zbyt pewny siebie, zbyt zadowolony... zbyt doskonaly. Rzecz jasna,
nigdy nie powiedziala Houston, ze go nie lubi. Miata tez nadziejg, ze z wiekiem
chtopak si¢ zmieni, stanie si¢ bardziej ludzki. Nie zmienit si¢ ani troche.

Kilka dni wczesniej Lee przyszedl, zeby zabra¢ Houston na popotudniowa herbateg.
Poniewaz Opal akurat wyszta, a pan Gates byt w pracy, Blair miata okazje
porozmawia¢ z narzeczonym siostry, podczas gdy ta si¢ ubierata — wkladanie
jednej z jej niezwyktych kreacji z koronki i jedwabiu zabierato cala wiecznosc.

Blair sadzita, Zze znajda wspolny temat do rozmowy, poniewaz oboje sa lekarzami,
i ze w tych okolicznosciach Lee bedzie dla niej uprzejmy.

— W przysztlym miesiacu zaczynam staz w szpitalu §w. Jozefa w Filadelfii —
zaczela, kiedy usiedli w salonie. — To podobno doskonatly szpital. — Leander tylko



popatrzyt na niag swoim przeszywajacym, wzrokiem, jaki pamigtata jeszcze z
dziecinstwa. Trudno bylo powiedzie¢, co mysli. — Zastanawialam sig, czy nie byloby
mozliwe, zeby$ mnie zabieral ze soba na obchdd w tutejszym szpitalu. Moglbys
mi udziela¢ wskazowek, ktore przydatyby mi si¢ podczas stazu.

Lee tak dtugo zwlekat z odpowiedzia, ze doprowadzito ja to do wscieklosci.

—To nie jest najlepszy pomyst — stwierdzit wreszcie.

— Myslatam, ze migdzy lekarzami...

— Nie jestem pewien, czy =zarzad szpitala uzna kobiet¢ za w pehi
wykwalifikowanego lekarza. By¢ moze uda mi si¢ wprowadzi¢ ci¢ do kliniki dla
kobiet.

W akademii ostrzegano je, ze niejednokrotnie spotkaja si¢ z takim traktowaniem.

—Moze to cig zaskoczy, ale zamierzam si¢ specjalizowa¢ W chirurgii brzusznej.
Nie wszystkie lekarki ograniczaja si¢ do roli potoznych.

Leander unidst brew i zmierzyt ja wzrokiem z gory na dot. Blair zastanawiala sig,
czy wszyscy mezczyzni w Chandler uwazaja kobiety za idiotki, ktore powinny
siedzie¢ w domu.

Postanowita jednak nie ocenia¢ Leandra. W koncu byli juz doro$li 1 powinni
zapomnie¢ o urazach z lat dziecinnych. Jesli tego cztowieka pragnie Houston, niech
go sobie ma — to nie Blair bedzie z nim zyta.

Jednak kilka dni pozniej, spedziwszy wigcej czasu w towarzystwie siostry, Blair
zaczela watpi€¢, czy malzenstwo Houston i Leandra to dobry pomyst, poniewaz
siostra w jego obecnosci stawala si¢ jeszcze bardziej sztywna. Ci dwoje rzadko sig
do siebie odzywali. Nie pochylali si¢ tez ku sobie ani nie chichotali, jak to robi
wigkszo$¢ narzeczonych. Blair stwierdzita, ze bardzo si¢ r6znia od niej i Alana.

Tego dnia, przy kolacji, doszto do wybuchu. Zngkana nieustajacymi pouczeniami
Gatesa i przygngbiona widokiem siostry zyjacej W te] atmosferze ucisku, Blair nie
wytrzymata 1 powiedziata ojczymowi, ze chociaz zrujnowat zycie Houston, ona nie
pozwoli mu zniszczy¢ swojego.

Kiedy tylko wypowiedziala te stowa, natychmiast tego pozatowata i1 chciala
przeprosi¢, ale wilasnie wtedy wkroczyt jego krolewska wysoko$¢ Leander
Westfield 1 wszyscy spojrzeli na niego z szacunkiem, jakby objawil sig jakis
potbog. Blair przez chwile wyobrazata sobie, ze siostra to ofiara, ktora wkrotce
ztoza temu zimnemu, pozbawionemu uczu¢ mezczyznie. A kiedy Leander osmielit
si¢ nazwa¢ Houston swoja przyszta zona, jakby juz do niego nalezata, Blair nie
mogta dluzej wytrzymac i we tzach wybiegla z jadalni.

Nie miata pojecia, jak dlugo plakata, zanim przyszia jej matka, wzigta ja w
ramiona 1 utulita jak dziecko.

— Co sig stato? — zapytata cicho, gladzac corke po glowie.— Tgsknisz za
Filadelfia? Wiem, ze pan Gates nie uprzyjemnia ci tej wizyty, ale on ma dobre
intencje. Chce, zeby$ miata meza 1 dzieci, 1 boi sig, ze jesli zostaniesz lekarzem,



zaden megzczyzna ci¢ nie zechce. Juz niedtugo tu z nami zabawisz. Potem bedziesz
mogta wroci¢ do Henry'ego 1 Flo, Zzeby rozpocza¢ prac¢ w szpitalu. Stowa matki
sprawily, ze Blair zaczela ptakac jeszcze glosnie;.

— Nie chodzi 0 mnie. — Zaszlochata. — Ja moge wyjecha¢, uciec stad. Chodzi o
Houston. Ona jest taka nieszczg$liwa, a to moja wina. Wyprowadzitam sig,
zostawitam ja na pastwe tego okropnego cztowieka i Houston teraz bardzo cierpi.

— Blair, pan Gates to moj maz — oznajmita Opal stanowczo. — Bez wzgledu na
wszystko, szanuj¢ go 1 nie pozwolg ci tak o nim mowic.

Blair podniosta na matk¢ mokre od tez oczy.

— Nie moéwig o nim. Od niego Houston moze uciec. Chodzi mi o Leandra.

— O Lee? — zapytala matka z niedowierzaniem. — Alez to taki kochany chtopak.
Kazda panna z Chandler databy wiele, zeby zaprosil ja na tance, ale to Houston
wychodzi za niego za maz. Nie chcesz chyba powiedzie¢, ze martwi ci¢ to
matzenstwo?

Dziewczyna odsungta si¢ od matki.

—Od dawna tylko ja wiem, jaki on jest naprawdg! Czy kiedykolwiek przyjrzatas
si¢ uwaznie, jak Houston si¢ zachowuje w jego obecnos$ci? Ona kamienieje! Siedzi
tak sztywno, jakby si¢ bata calego $wiata, a zwlaszcza swojego narzeczonego.
Kiedys$ czesto si¢ $miata 1 bawita, a teraz nawet si¢ nie usSmiecha. Och, mamo!
Zatuje, ze w ogole stad wyjezdzatam. Gdybym zostata, nie dopuscilabym, zeby
Houston zgodzita si¢ na matzenstwo z tym czlowiekiem. — Podbiegta do matki 1
ukryla twarz na jej kolanach.

Opal uémiechneta si¢ do corki, zadowolona, ze wykazuje tyle siostrzanej troski.

— Dobrze si¢ stato, ze stad wyjechalas — powiedziata tagodnie.— Gdybys zostala,
statabys$ si¢ taka jak Houston i uwierzylabys, ze jedyna rola mtodej kobiety jest
stworzenie domu megzczyznie, a wtedy §wiat stracitby wspaniatego lekarza. Spojrz
na mnie.

— Uniosta twarz Blair. — Przeciez nie wiemy, jak odnosza si¢ do siebie Houston i
Lee, kiedy sa sami. Nikt do konca nie wie, co sig¢ dzieje w zyciu drugiego cztowieka.
Podejrzewam, ze sama ukrywasz kilka sekretow.

Blair natychmiast pomys$lata o Alanie 1 jej policzki poczerwienialy. Jednak to
nie byla odpowiednia chwila na rozmowy 0 nim. Za kilka dni Alan tu przyjedzie i
przynajmniej bedzie miata obok siebie kogos, kto si¢ z nig zgadza.

— Ale przeciez widzg, jak si¢ zachowuja — upierala si¢ Blair. — Nie rozmawiaja
ze soba, nie dotykaja sig¢. Nigdy nie widziatam, zeby na siebie patrzyli jak
zakochani. — Wstata. — Tak naprawdg¢ nigdy nie znositam tego nadgtego wazniaka,
przyktadnego obywatela, Leandra Westfielda. To jeden z tych zepsutych, bogatych
smarkaczy, ktorym zycie podsuwa wszystko na srebrnej tacy. Nie wie, co to
rozczarowanie, cigzka praca i walka o swoje miejsce. Nigdy niczego mu nie
odmowiono. Kiedy studiowatam, sasiednia akademia medyczna dla megzczyzn



zgodzila sig, zeby pig¢ najlepszych studentek z mojego wydziatu uczgszczato na
zajecia razem z mezczyznami. Studenci byli bardzo uprzejmi, do czasu, kiedy
kobiety zaczely osiagac lepsze wyniki testow niz oni. Wtedy poproszono nas o
opuszczenie kursu jeszcze przed koncem semestru. Leander przypomina mi tych
pewnych siebie studentéw, ktorzy nie byli w stanie znie$s¢ konkurencji. «

— Alez kochanie, osadzasz go niesprawiedliwie. To, Ze on ci ich przypomina,
nie znaczy, ze taki jest.

— Kilka razy probowatam z nim rozmawia¢ o medycynie, ale on si¢ tylko na
mnie gapi. A co si¢ stanie, jesli Houston dojdzie do wniosku, ze chce w zyciu robic¢
co$ jeszcze, nie tylko uktadaé jego skarpetki? Zacznie ja dreczy¢ bardziej niz pan
Gates mnie i w dodatku nie bedzie mogta od tego uciec.

Opal zmarszczyla brwi.

— Rozmawiata§ z Houston? Jestem pewna, ze ci wytlumaczy, dlaczego
wybrala Leandra. Moze na osobnos$ci zachowuja si¢ inaczej. Mnie si¢ wydaje, ze
ona go kocha. | bez wzgledu na to, co powiedziatas, Lee to dobry cztowiek.

— Tak jak Duncan Gates — wymamrotala pod nosem Blair. Wiedziata juz, ze
taki ,,dobry cztlowiek" moze zabi¢ dusze kobiety.



Blair rozmawiata z Houston; jak umiata, starata si¢ przemoéwié jej do rozsadku,
ale siostra tylko przybierala surowy wyraz twarzy 1 odpowiadata, ze kocha
Leandra. Blair miata ochot¢ ptaka¢ z bezsilnej ztosci. Schodzac za siostra na dot,
zaczeta obmyslac¢ plan. Wybieraly si¢ wtasnie do miasta. Blair jechata po czasopismo
medyczne, ktore Alan przestat jej do redakcji ,,Chandler Chronicie", a Houston
zamierzala zrobi¢ zakupy. Mial im towarzyszy¢ Lee.

Dotychczas odnosita si¢ do Leandra uprzejmie, ale co by byto, gdyby zmusita go
do ukazania prawdziwego oblicza? Co sig stanie, jesli go zmusi, zeby ujawnil swoja
rzeczywista natur¢ zatwardziatego, upartego tyrana? Jezeli uda si¢ udowodnic, ze
Lee jest rownie apodyktyczny i ograniczony jak Duncan Gates, moze Houston
zastanowi si¢ nad swoja decyzja.

Oczywiscie, Blair mogta si¢ myli¢ co do Leandra. Jesli tak, jesli jest on
troskliwym, $§wiattym czlowiekiem —jak Alan — wtedy Blair bedzie Spiewala
najglosniej na $lubie siostry.

Zeszty na parter, gdzie juz czekat Lee.

Blair w milczeniu szta za narzeczonymi. Nie spogladali na siebie ani si¢ nie
dotykali. Houston kroczyta wolno, zdaniem Blair Zz powodu zbyt mocno
Sciagnigtego gorsetu, ktory utrudniat oddychanie. Lee pomogl jej wsias¢ do
Swojego starego, czarnego powozu.

— Czy twoim zdaniem kobieta moze by¢ czyms jeszcze, nie tylko zona 1 matka? —
zapytata Blair Leandra, kiedy podeszia do powozu. Katem oka zerkala na siostre,
chcac si¢ upewnic, ze ustyszy odpowiedz Lee.

— Nie lubisz dzieci? — zdziwit sie.

— Bardzo lubig dzieci — zapewnita szybko.

— W takim razie pewnie nie lubisz m¢zczyzn.

— Oczywiscie, ze lubie mgzczyzn, przynajmniej niektorych. Nie odpowiedziale§ na
moje pytanie. Czy sadzisz, ze kobieta moze by¢ czym$ jeszcze, nie tylko Zzona i
matka?

— Wydaje mi sig, ze to zalezy od kobiety. Moja siostra robi takie konfitury ze
sliwek, Zze na sama mysl o nich $linka naptywa mi do ust — odpart. W oczach
migotaly mu wesote iskierki. Zanim Blair zdazyta odpowiedzie¢, mrugnat do niej,
objal ja w talii 1 niemal wrzucit do powozu.

Musiata uspokoi¢ wzburzone nerwy, nim znéw mogla si¢ odezwac. Wida¢ byto, ze
Leander nie zamierza traktowac jej powaznie. Niechg¢tnie przyznata, ze przynajmniej
wykazat si¢ poczuciem humoru.

Jechali ulicami Chandler. Blair starala si¢ skupi¢ na ogladaniu widokow.



Odmalowano drzwi starego, wzniesionego z kamienia budynku opery. W miescie
powstaty przynajmniej trzy nowe hotele.

Ulice pelne byly wozéw 1 ludzi: kowbojow, ktorzy zjechali tu z odlegtych stron,
dobrze ubranych przybyszy ze Wschodu, chcacych wykorzystaé prosperity
Chandler, pracownikow kopalni i mieszkancéw miasta, ktorzy machali do
blizniaczek 1 Leandra i pozdrawiali ich przyjaznie. Okrzyki ,,Witaj w domu, Blair—
Houston!" towarzyszyly im przez cala drogg.

Blair zerknela na siostre 1 zobaczyta, ze ta spoglada ku zachodowi, na monstrualny
dom, chyba najwigkszy, jaki w zyciu widziata. Byta to biata budowla, wzniesiona
na szczycie wysokiego wzgorza, ktdrego wierzchotek $cigto na polecenie niejakiego
Kane'a Taggerta, wtasciciela tego przesadnie wielkiego domostwa, gorujacego nad
calym miastem.

Blair zdawata sobie spraweg, ze nie ocenia domu obiektywnie, poniewaz od lat
matka 1 siostra opisywaly go w listach do niej. Pomijaly milczeniem narodziny,
zgony, $luby, wypadki — nic, co wydarzalo si¢ w Chandler nie byto wazne, jesli nie
miato jakiego$ zwiazku z tym domem.

Kiedy juz zakonczono budowe 1 wlasciciel nie zaprosit nikogo, zeby pokaza¢ jego
wnetrze, rozpacz w wysylanych do Blair listach byta niemal komiczna.

— Czy nadal cate miasto stara si¢ wprosi¢ do tego domu? — zapytata Blair, starajac
si¢ uspokoi¢ wzburzone mys$li. JeSli Leander nie bierze jej powaznie, nie
odpowiada na jej pytania, to jak zdota cokolwiek siostrze udowodni¢?

Houston zaczg¢ta mowi¢ o monstrualnym domu dziwnym, rozmarzonym glosem,
jakby uwazala go za zamek z bajki, miejsce, gdzie spetniaja si¢ marzenia.

— Nie jestem pewien, czy wszystko, co ludzie o nim moéwia, to tylko plotki —
odezwatl si¢ Leander, nawiazujac do wzmianki Houston o Taggercie. — Jacob
Fenton powiedziat...

— Fenton! — wybuchneta Blair. — Fenton to podstepny oszust, ktory wykorzystuje
ludzi dla swoich celow. — Wigkszos$¢ kopaln wokot Chandler nalezata do Fentona.
Jego pracownicy mieszkali w zamknigtych obozach, jak wigzniowie. .

— Wydaje mi si¢, ze nie mozna wini¢ samego Fentona — stwierdzil Lee. — Ma
zobowiagzania wobec udzialowcodw, musi wypetnia¢ kontrakty. Inni ludzie tez sa w
to wmieszani.

Blair nie wierzyta wiasnym uszom. Kiedy si¢ zatrzymali, zeby przepusci¢ konny
tramwaj, zerkn¢la na siostrg, zeby sprawdzi¢, czy ona to styszy. Leander bronit
magnatow weglowych, a Blair wiedziata, jak bardzo Houston przejmuje si¢ losem
gérnikow.

— Nigdy nie musiale$ pracowaé¢ w kopalni — powiedziata. — Nie masz pojecia, co to
znaczy codziennie walczy¢ o przezycie.

— Zapewne chcesz powiedzie¢, ze ty masz o tym pojgcie.

— Wigksze niz ty! — Prychngta. — Studiowales medycyng na Harvardzie. Tam nie



przyjmuja kobiet.

— A wigc znow do tego wracamy — odpart znuzony. — Powiedz mi, czy
obwiniasz kazdego lekarza za tych kilku, czy to tylko na mnie szczegolnie si¢
uwzietas?

— Tylko ty zostaniesz mezem mojej siostry.

Spojrzal na nia z uniesionymi ze zdziwienia brwiami.

—Nie wiedzialem, zZe jeste§ zazdrosna. Glowa do gory ty tez
kiedys kogo$ znajdziesz.

Zacisneta pigsci. Patrzyla prosto przed siebie 1 starata si¢ przypomnie¢ sobie, po
COo rozmawia z tym zadufanym w sobie typem. Miata nadziej¢, ze Houston doceni,
co siostra dla niej robi! Wzigta gleboki oddech.

— Co sadzisz o kobietach lekarkach?

- Lubig kobiety.

- Aha! Lubisz kobiety, ale nie w swoim szpitalu, tylko tam, gdzie ich miejsce.

- Ty to powiedziatas, nie ja.

- Powiedziale$, Ze nie jestem prawdziwym lekarzem i1 nie mogg uczestniczy¢ w
obchodach.

- Powiedzialem, ze zarzad szpitala najprawdopodobniej by si¢ na to nie zgodzit.
Zdobadz pozwolenie zarzadu, a pokazg ci wszystkie zakrwawione bandaze, jakie
tylko bedziesz miata ochot¢ ogladac.

- Czy twoj ojciec nie jest w zarzadzie?

- M¢6j wptyw na jego decyzje jest teraz nie wigkszy, a moze nawet mniejszy, niz
kiedy miatem pigc¢ lat.

- Twoj ojciec na pewno jest taki sam jak ty i uwaza, ze kobiety nie powinny
zajmowac si¢ medycyna.

- Wydaje mi sig, ze nie wyglaszatem Zzadnych opinii na temat kobiet i medycyny.

Blair miata ochote krzycze¢.

- Bardzo niejasno si¢ wyrazasz. Co, w takim razie, sadzisz na temat kobiet i
medycyny?

- Wydaje mi sig, ze to zalezy od pacjenta. Jesli moj pacjent powiedziatby, ze
woli umrze¢ niz daé si¢ leczy¢ kobiecie, nie dopuscitbym do niego zadnej lekarki.
Ale gdyby mnie btagal, Zzeby mu znalez¢ kobietg lekarza, to poruszytbym niebo 1
ziemig, zeby spehic tg prosbe.

Blair nie wiedziata, co powiedzie¢. Leander po prostu przekrecat kazde jej stowo.

—To jest dla Houston dom marzen — powiedziat Lee, kiedy wyminat ich tramwaj.
Wyraznie chcial zmieni¢ temat. — Gdyby Houston nie miata mnie, z pewnoS$cia
dolaczytaby do thumu kobiet walczacych o Taggerta 1 ten dom.

— Rzeczywiscie, chcialabym zobaczy¢ jego wnetrze— odparta Houston, a potem
poprosita, zeby wysadzi¢ ja przy sklepi Wilsona.



Kiedy siostra si¢ oddalita, Blair nie czula potrzeby, zeby cho¢ sJowem odezwac
si¢ do Leandra, a 1 on widocznie nie uwazat dalszej rozmowy za konieczna. Przez
chwile kusito ja, zeby zada¢ kilka pytan o szpital, ale nie chciala si¢ naraza¢ na
wystluchiwanie cigtych, dowcipnych odpowiedzi.

Wysiadta przed redakcja ,,Chandler Chronicie" 1 zatrzymata sig, zeby porozmawiac¢
ze starymi znajomymi. Wszyscy tu nazywali ja Blair—Houston, poniewaz nie
potrafili odrézni¢ jej od siostry. Od lat nikt tak si¢ do niej nie zwracal. Zastanawiala
sig, jak Houston reaguje na to, ze zawsze jest czesScia wigkszej catosci, nigdy
jedynie sama soba.

Odebrata pismo medyczne 1 ruszyta szerokim, drewnianym chodnikiem wzdtuz
Trzeciej ulicy, do sklepu zZelaznego Farrella, przed ktorym miala si¢ spotkaé z
Houston i Leandrem.

Lee czekat sam, oparty o barierke. W poblizu stat je.go powdz, ciagniony przez
duzego konia w biale i czarne taty. Nie bylo jeszcze Houston i Blair zastanawiata
si¢, czy nie poczekac na jej przybycie w sklepie z butami po drugiej stronie ulicy.
Jednak Lee ja zobaczyt i zawotal tak glosno, ze styszato go chyba cate miasto:

— Uciekasz jak niepyszna?

Blair wyprostowala si¢, przeszta przez zakurzona ulicg i podeszta do Leandra.

Us$miechal si¢ do niej zaczepnie. Gdyby byta mezczyzna, wyzwalaby go na
pojedynek.

—Zdaje mi sig, ze to, co ci chodzi po glowie, nie bardzo przystoi
damie. Co by na to powiedziat pan Gates?

—Jestem pewna, ze nie ustyszalabym od niego niczego nowego.

Lee natychmiast spowazniat.

— Houston mi mowita, ze ojczym nie traktuje cig niezbyt dobrze. Jesli mogtbym w
czym$ pomdc, daj mi znac.

Ta nagta zmiana postawy 1 niespodziewana oferta pomocy zaskoczyly Blair. Byta
przekonana, ze Lee jej nie znosi. Jednak zanim zdotata co$§ powiedzie¢, zjawila si¢
Houston, zarumieniona i z roztargnionym wyrazem twarzy.

— Cieszg sig, ze przysztas, bo ocalitas swoja siostr¢ od losu gorszego niz
sSmier¢. Miala wlasnie powiedzie¢ mi co§ mitego.

— Stucham? — Houston nie zrozumiala jego stow.

Lee wziat ja za tokie¢ i poprowadzil do powozu.

—Mowitem, ze powinna$ juz wrdci¢ do domu i1 zaczaé si¢ przygotowywac do
wyjs$cia na bal u gubernatora.

Pomogt narzeczonej wej$¢é do powozu, a potem podal rami¢ Blair. Dziewczyna
zerkneta na siostre 1 postanowila jeszcze raz postara¢ si¢ udowodni¢, jaki Leander
jest naprawdg.

—Nie watpig, ze uznajesz teori¢ doktora Clarka, ktora glosi, ze kobieta nie
powinna zbyt czgsto uzywac swojego umyshu — powiedziata glosno.



Leander, trzymajac rek¢ na jej talii, przez chwilg¢ spogladatl na nia pytajaco, a
potem usmiechnal si¢. Zmierzyt ja zmystlowym spojrzeniem od goéry do dotu i
oznajmit:

— Blair, ty nie musisz si¢ o nic martwi¢. Moim zdaniem uzywanie umystu bardzo
ci stuzy.

Blair usiadta w powozie; stuchajac Smiechu Leandra myslata o tym, Zze zadna inna
siostra nie wycierpiata tyle, co ona dla Houston.

Kiedy wyjezdzali z miasta, dwoch zwalistych mezczyzn, jadacych wozem tak
rozklekotanym, ze nie uzywalby go zaden szanujacy si¢ farmer, krzykneto do
Leandra, zeby si¢ zatrzymat. Jeden z nieznajomych, ciemnowlosy, przerazajacy,
brodaty i nieporzadnie ubrany typ, pozdrowit Houston bezczelnym tonem. Blair
jeszcze nie styszata, zeby siostra kiedykolwiek pozwalata tak do siebie mowic.
Doskonale potrafita ukrdci¢ zbytnig Smiatos¢ mezczyzny.

Teraz jednak uprzejmie skingla glowa, a nieznajomy krzyknat na konie 1 odjechat
w tumanie pyhu.

- O co tutaj chodzi? — zdziwit si¢ Leander. — Nie wiedzialem, ze znasz Taggerta.

- Wigc to byl cztowiek, ktory zbudowat ten dom? — zapytata Blair, zanim
siostra zdazyta si¢ odezwac. — Nic dziwnego, ze nikogo tam nie zaprasza. Wie, ze
wszyscy odrzuciliby jego zaproszenie. A tak na marginesie, jak mu si¢ udato nas
rozroznic?

- To przez ubranie — wyjasnita szybko Houston. — Spotkatam go wczesniej w
sklepie.

- A jesli chodzi o odrzucenie zaproszenia — wtracit Lee —jestem pewien, ze
Houston z checia narazitaby si¢ na niejedno, zeby tylko zobaczy¢ jego dom.

Blair pochylita si¢ w jego strong.

- Ty tez dostawates listy na temat tego domu?

- Gdybym mogt sprzedawac stowa na wage, bytbym juz milionerem.

- Tak jak on. — Blair spojrzata na dom, ktéry gérowal nad zachodnia czgscia
miasta. — Niech sobie zatrzyma i miliony, i swoj dom.

- Zdaje sig, ze znowu si¢ ze soba zgadzamy — odpart Lee ze zdziwiona mina. —
Moze to nam wejdzie w krew?

- Watpie — odcigla si¢ Blair, ale bez ztosci. By¢ moze mylita si¢ co do Leandra.

Jednak dwadzie$cia minut p6zniej martwita si¢ o przyszto$¢ siostry tak samo jak
dawniej. Zostawila narzeczonych samych w ogrodzie, ale po chwili przypomniata
sobie, ze zostawila swoje pismo medyczne w powozie. Pobiegla na dot, zeby zdazy¢
przed odjazdem Leandra, i stata si¢ $wiadkiem dramatycznej sceny migdzy nim a
siostra.

Leander wyciagnat reke, zeby odpedzi¢ od Houston pszczote, a dziewczyna
natychmiast zesztywniata. Nawet z odlegtosci Blair widziata, jak siostra odsungta
si¢, zeby unikna¢ dotyku Lee.



- Nie martw si¢ — odezwat si¢ Leander ghuchym glosem. — Nie dotkneg cig.

- To tylko do czasu $lubu — wyszeptata Houston, ale jej narzeczony bez stowa
zerwal si¢ z miejsca, mingt Blair jak burza 1 z wielkim po$piechem odjechat
powozem.

Leander wpadl do domu ojca 1 zatrzasnat za soba drzwi, az zadrzaly szyby w
witrazowych oknach. Przeskakujac po dwa stopnie pomknat do swojego pokoju,
ktory mial opusci¢ zaraz po Slubie z Houston i przenie$¢ si¢ do domu, kupionego
specjalnie dla niej.

Biegnac niemal przewrécit ojca, ale nawet nie zwolnit kroku ani nie przeprosit.

Reed Westfield zerknat na syna, zauwazyl jego rozwscieczong ming 1 podazylt za
nim na gore. Kiedy wszedt do pokoju, Leander wrzucat ubrania do walizki.

Ojciec przez chwilg stat w drzwiach 1 obserwowat syna. Chociaz wygladem bardzo
si¢ roznili — Reed byl niski, krepy, o twarzy, ktorej rysy przywodzily na mysl
buldoga — temperamenty mieli podobne. Trzeba bylo wiele, zeby wzbudzi¢ ich
gniew.

—Czy to jakie§ nagle wezwanie do pacjenta? — zapytat Reed, patrzac, jak syn
ciska ubrania do stojacej na 16zku walizki, w polowie przypadkdéw z gniewu
chybiajac celu.

—Nie, chodzi o kobiety — wycedzit Lee przez zacisnigte z¢by.

Reed zakastal, starajac si¢ sthumi¢ usmiech. Jako praktykujacy
od lat prawnik nauczyt si¢ skrywa¢ reakcje, niezaleznie od tego, co powiedziat jego
Klient.

— Posprzeczates$ si¢ z Houston?

Rozwscieczony Leander stanal twarza w twarz z ojcem.

- Nigdy nie zdarzyto mi si¢ mie¢ z nig sprzeczki, ktotni, sporu czy jakiegokolwiek
nieporozumienia. Houston jest catkowicie, absolutnie doskonata, bez wad.

- Ach, w takim razie chodzi o jej siostrg. Kto§ mi méwit, ze dzisiaj bardzo cig
zadreczata. Ale przeciez wiesz, ze nie bedziesz musial mieszkaé ze szwagierka.

Lee na chwile znieruchomiat.

- Blair? A co ona ma tu do rzeczy? Od czasu zargczyn zadna kobieta nie
dostarczyta mi wigkszej rozrywki niz ona. To Houston doprowadza mnie do szatu, a
Scisle mowiac, przez nia mam ochot¢ wynies¢ si¢ z miasta.

- Zaczekaj chwilg. — Reed przytrzymat syna za rgkg. — Zanim wskoczysz do
pociaggu 1 zostawisz swoich pacjentow na lasce losu, moze usiadziesz i
porozmawiasz ze mna. Powiedz mi, co cig tak rozztoscito?

Lee opadl na krzesto, jakby wazyt tong. Mingto kilka minut, zanim byt w stanie
si¢ odezwac.

— Pamigtasz moze, dlaczego poprositem Houston o reke? Ja w tej chwili w ogole



nie jestem w stanie sobie przypomnie¢, co mna kierowato.

Reed usiadt naprzeciw syna.

— Zaraz, niech si¢ zastanowi¢. Jesli dobrze pamigtam, kierowato toba czyste, niczym
nie skazone, klasyczne pozadanie. Kiedy wrocites z Wiednia 1 skonczyle§ studia
medyczne, dotaczyte$ do thumu mezczyzn, mtodych 1 starych, uganiajacych si¢ za
panna Houston Chandler, btagajacych ja, zeby brata udzial w kazdej imprezie, jaka
tylko organizowano, bo to dawato mozliwos¢ spotkania z nia. Jesli dobrze pamigtam,
rozwodzite$ si¢ nad jej uroda i méwites mi, ze oswiadczat si¢ jej kazdy kawaler w
Chandler. Pamigtam tez wieczor, Kiedy ty sam to zrobite$ i zostales przyjety. Zdaje sig,
ze przez tydzien chodzite$ nieprzytomny. — Urwatl na chwilg. — Czy odpowiedzialem
na twoje pytanie? Co si¢ stalo? Doszedles do wniosku, ze jednak nie pozadasz
slicznej panny Houston?

Leander powaznie spojrzat na ojca.

— Doszedlem do wniosku, ze jej figura 1 ruchy, na widok ktorych dorosli m¢zczyzni
mdleja, to tylko pozory. Ta kobieta to bryla lodu. Jest catkiem ozigbta, nie wykazuje
zadnych emocji. Nie moge ozeni¢ si¢ z kim$ takim i reszty zycia spedzi¢ z kobieta
pozbawiong uczuc.

—Tylko o to chodzi? — W glosie Reeda stycha¢ bylo wyrazna ulge. — Porzadne
kobiety witasnie tak powinny si¢ zachowywac¢. Poczekaj, po $lubie ozigblos¢
Houston zniknie. Zanim si¢ pobraliSmy, twoja matka tez odnosita si¢ do mnie bardzo
chlodno. Pewnego wieczora, kiedy pozwolitem sobie na zbyt wiele, potamata na
mojej glowie parasolke. Ale pozniej, po Slubie... wszystko si¢ poprawito, i to
znacznie. Uwierz cztowiekowi bardziej w tych sprawach doswiadczonemu. Houston
to porzadna dziewczyna, a w dodatku przez tyle lat mieszkata z tym bigotem
Gatesem. Nic dziwnego, ze jest zdenerwowana i przestraszona.

Leander uwaznie stuchal stow ojca. Kiedy$ nie planowal zamieszkaé na state w
Chandler. Chcial pracowa¢ w wielkim mieScie, w jakim$ duzym szpitalu, a w
koncu rozpocza¢ prywatna praktyke i zarabia¢ mndstwo pieniedzy. W wielkim
miescie wytrzymat pét roku, a potem zdecydowal si¢ wroci¢ do rodzinnego
Chandler, gdzie byl naprawdeg potrzebny i gdzie zajmowal si¢ powazniejszymi
przypadkami niz ataki histerii bogatych damulek.

W ciagu lat spedzonych poza domem dostawal od Houston listy petne ploteczek o
wydarzeniach w miasteczku 1 opisow jej nauki w szkole dla mtodych dziewczat z
dobrych doméw cieszyla go ta korespondencja i z niecierpliwoscia czekat dnia,
kiedy znowu zobaczy dziewczynke, ktora do niego pisywala,

Kiedy wrécit do Chandler, ojciec wydal przyjecie na jego powitanie. Zjawila si¢
na nim rowniez ta ,,dziewczynka". Houston wyrosta na kobiet¢ o figurze, na ktorej
widok dlonie Lee zwilgotnialy. Kiedy patrzyt na nia oniemialy, stary przyjaciel
klepnat go w ramig.

—Nic z tego. Nie ma kawalera w miescie, ktory nie poprositby jej o reke —albo o



jaka$ inna czg$¢ ciata, ktora bylaby sktonna si¢ podzieli¢ — ale ona nie chce Zzadnego
z nas. Pewnie czeka na ksigcia albo prezydenta.

Lee usmiechnat sie.

— Moze po prostu nie wiecie, jak prosi¢. Nauczytem si¢ w Paryzu Kilku sztuczek.

[ w ten sposob stat si¢ uczestnikiem turnieju o rekg panny Chandler. Do tej pory
nie potrafit zrozumieé, jak to si¢ stato. Zabierat ja na przyjecia i chyba na trzecim
poprosit, zeby za niego wyszta, moéwiac co$ w rodzaju: ,,Pewnie nie zechciatabys
zosta¢ moja zona, co?" Spodziewat sig, ze dostanie kosza. Potem mogiby §miac si¢ z
kolegami w klubie 1 opowiada¢, jak to on rowniez probowal, podobnie jak inni, bez
powodzenia.

Oniemiat ze zdziwienia, kiedy Houston natychmiast przyjeta jego oswiadczyny i
bez namystu zapytala, czy odpowiada mu data dwudziestego maja. Nastgpnego
ranka zobaczyl w gazecie swoje zdjecie jako narzeczonego panny Chandler i
przeczytal, ze tego dnia szczg$liwa para ma wybra¢ zargczynowy pier§cionek.
Potem nie miat ani chwili na rozmys$lania o tym, co zrobil. Jesli nie pracowat w
szpitalu, to przymierzat garnitury u krawca albo zgadzat si¢ z Houston co do koloru
draperii, wybranych przez nia do ich nowego domu, ktéry kupit sam nie wiedzac
Kiedy.

Teraz, na kilka tygodni przed slubem, ogarngly go watpliwosci. Za kazdym razem,
kiedy dotykat narzeczonej, odsuwala sig, jakby czula do niego obrzydzenie. Rzecz
jasna, znal Duncana Gatesa. Wiedzial, ze przy kazdej okazji staral si¢ pokazac
kobiecie, gdzie jest jej ,,miejsce". Ojciec kilka lat temu napisal mu w liscie, ze
Gates probowal zakaza¢ kobietom wstgpu do nowo otwartej lodziarni. Twierdzit,
ze przebywanie w takim miejscu sktoni kobiety do lenistwa, plotek 1 flirtow.
Wszystko to, jak pisal Reed, okazato si¢ prawda, ku wielkiemu zadowoleniu
mezczyzn. Leander wyjal z kieszeni dtugie, cienkie cygaro 1 zapalit.

— Nie mam zbyt duzego doswiadczenia z porzadnymi dziewczgtami. Czy przed
Slubem bales si¢, ze mama si¢ nie zmieni?

— Martwitem si¢ o to dniem i noca. Powiedzialem nawet wlasnemu ojcu, ze si¢ z
nia nie ozenig, ze nie chee spedzi¢ zycia z kobieta wyciosana z kamienia.

— Jednak zmienite$ zdanie. Dlaczego?

Reed usmiechnat sie ze skrucha.

—Coz., ja., to znaczy... — Odwrocit glowe, najwyrazniej zazenowany. — Gdyby
mama tu dzisiaj byta, pewnie chcialaby, zebym ci to powiedziat. Prawda jest taka,
synu, ze ja uwiodtem. Datem jej za duzo szampana, godzinami prawitem stodkie
stowka 1 uwiodlem ja. — Odwrocit si¢ gwattownie. — Ale tobie wcale tego nie
doradzam. Chcg tylko, zebys$ wyciagnal z moich stow nauke. Robiac to samo co ja,
mozesz sobie przysporzy¢ ktopotow. Do dzisiaj mam wrazenie, ze urodziles si¢ o
dwa tygodnie wczes$niej niz by nakazywata przyzwoitos¢.

Leander przygladat si¢ czubkowi cygara.



- Podoba mi si¢ twoja rada 1 pewnie z niej skorzystam.

- Chyba nie powinienem byt ci tego méwic. Houston to urocza dziewczyna i... —
Zamilkt i przez chwilg patrzyt na syna. — Ufam twojemu osadowi. Zrobisz tak, jak
uznasz za stosowne. B¢dziesz w domu na kolacji?

- Nie — odpart cicho Lee, zaglebiony w myslach. — Dzi§ wieczorem zabieram
Houston na przyjecie do gubernatora.

Reed chciat co$ odrzec, ale zamknat usta 1 wyszedt z pokoju. By¢ moze
powiedziatby to, co zamierzat, gdyby wiedzial, ze p6zniej jego syn wstapit do baru i
kazal przesta¢ cztery butelki francuskiego szampana do swojego nowego domu.
Potem poprosit gospodynig, zeby przygotowata kolacje, ktora zaczynata si¢ od
ostryg, a konczyta czekolada.



Blair siedziala w swoim pokoju na pigtrze i starata si¢ skupi¢ na artykule o
zapaleniu otrzewnej, ale jej wzrok wciaz wedrowat przez okno do ogrodu, gdzie
Houston $cinata r6ze. Nucita pod nosem, wachata kwiaty 1 wida¢ bylo, ze jest w
$wietnym nastroju.

Blair w ogdéle nie potrafita zrozumie¢ siostry. Przed chwila pokidcita sig z
narzeczonym, ktory wybiegt rozwscieczony, a jej to wcale nie zmartwito.

W dodatku ten epizod z Taggertem. Blair jeszcze nie widziala, zeby Houston tak
zyczliwie odpowiedziata cztowiekowi, ktory nie zostat jej formalnie przedstawiony.
Zawsze sztywno trzymata si¢ nakazow etykiety, tym razem jednak pozdrowita tego
zle ubranego, zarosnigtego mezczyzng jak starego przyjaciela.

Blair odtozyta czasopismo i zeszta do ogrodu.

- No, dobrze — odezwata si¢, podchodzac do siostry. — Chce wiedzieé, co si¢ tu
dzieje.

- Nie wiem, o czym mowisz. — Houston wygladata niewinnie jak dziecko.

- O Kanie Taggercie — odparta Blair, starajac si¢ wyczytaé co$ z twarzy siostry.

- Spotkatam go w sklepie Wilsona, a potem przywitat si¢ z nami na ulicy.

Blair przyjrzata si¢ Houston 1 spostrzegla na jej policzkach nienaturalny
rumieniec, jakby siostra byla czyms$ bardzo przejeta.

— Nie moéwisz mi wszystkiego.

—Pewnie nie powinnam si¢ w t¢ sceng w sklepie miesza¢, ale pan Taggert
wygladal tak, jakby za chwil¢ mial si¢ rozgniewac, a ja chcialam unikna¢ kiotni.
Niestety, stalo si¢ to kosztem Mary Alice Pendergast. — Houston opowiedziata
siostrze historig, jak to Mary Alice draznila si¢ z Taggertem, nazwatla go gornikiem 1
potraktowala z wyzszo$cia. Houston stangla wtedy po jego stronie.

Blair zdumiata sig, ze siostra wtracila si¢ w cos$, co zupetnie jej nie dotyczyto. W
dodatku Taggert wcale sig jej nie podobal. Wygladat na cztowieka, ktory jest zdolny
do wszystkiego. Styszata wiele o nim i jego kompanach, takich jak Vanderbilt, Jay
Gould czy Rockefeller.

— Nie podoba mi sig, ze si¢ z nim zadajesz.

—Mowisz jak Leander.

- Przynajmniej raz ma racj¢! — warkngta Blair.

- Moze powinny$my zapisa¢ ten dzien w rodzinnej Biblii. Blair, przysiggam ci, ze
po dzisiejszym wieczorze juz nigdy nie wspomng O panu Taggercie.

- Po dzisiejszym wieczorze? — Blair ogarnglo przeczucie, ze powinna natychmiast
uciec 1 skry¢€ si¢ w jakim$ bezpiecznym miejscu. W dziecinstwie Houston kilka razy
wciagata ja w zabawy, ktore Zle si¢ konczyly — i za ktore obwiniano wytacznie ja.



Nikt nie wierzyt, ze stodka jak aniolek, skromna Houston jest zdolna do
niepostuszenstwa.

- Spojrz tylko na to. Przed chwila byt tu postaniec 1 przynidst mi zaproszenie na
kolacje¢ do domu pana Taggerta. — Houston wyjeta z rekawa liscik 1 podata siostrze.

- No i co? Przeciez dzisiaj wybierasz si¢ gdzie$ z Leandrem, prawda?

- Chyba nie zdajesz sobie sprawy, jakie poruszenie w miescie wywotuje ten dom.
Dostownie wszyscy starali si¢ zdoby¢ takie zaproszenie. Ludzie z catego stanu
przyjezdzali, zeby zobaczyC jego wngtrze, ale nikt nie zostat tam wpuszczony.
Kiedy$ nawet sugerowano panu Taggertowi, ze pewien angielski ksiaze, bawiacy
przejazdem w miescie, powinien zosta¢ zaproszony do spgdzenia pobytu w jego
posiadtosci, ale pan Taggert nie chciat o tym stysze¢. A teraz zaprasza mnie.

- Ale przeciez masz i8¢ gdzie indziej — upierata si¢ Blair. — Bedzie tam
gubernator. To z pewnos$cia o wiele wazniejsze niz zwiedzanie jakiego$ tam domu.

Na twarzy Houston pojawil si¢ dziwny wyraz, taki sam jak tego ranka, kiedy
spogladata na t¢ olbrzymia, gorujaca nad miastem budowle.

- Ty nie mozesz tego zrozumie¢. Rok po roku patrzylySmy, jak pociagi zwoza do
tego domu rozne dobra. Pan Gates powiedzial, ze wlasciciel nie wybudowat
bocznicy kolejowej prowadzacej pod sam prog tylko dlatego, ze chcial, zeby
wszyscy w miescie widzieli, co sprowadza do swojej rezydencji. Zwozono tam
skrzynie z calego $wiata. Och, Blair, na pewno byly pelne mebli. I gobelinow!
Gobelinow z Brukseli.

- Przeciez nie mozesz by¢ w dwoch miejscach jednoczesnie. Obiecalas, ze
pojdziesz na przyjecie 1 musisz 1§¢ — oznajmila stanowczo, w nadziei, ze to
zakonczy rozmowg¢ na ten temat. Z tych dwodch mezczyzn, Leander byt
zdecydowanie mniejszym ztem.

- W dziecinstwie zdarzato si¢ nam, ze bywaly§my w dwoch miejscach naraz —
powiedziata Houston, jakby chodzito o co$ oczywistego.

Blair zaparto dech w piersiach.

- Chcesz, zebySmy si¢ zamienity? Proponujesz, zebym spedzita wieczor z
Leandrem, udajac, ze go lubig, a ty w tym czasie pojedziesz do domu jakiego$
lubieznika?

- Nic nie wiesz o Kanie, wigc dlaczego nazywasz go lubieznikiem?

- A wigce to juz jest Kane, co? Wydawato mi sig, ze prawie go nie znasz.

- Nie odbiegaj od tematu. Prosze, zamien si¢ ze mna. Tylko na t¢ jedna noc.
Przetozylabym tg wizyte na inny wieczor, ale bojg sig, ze pan Gates nie pozwolitby
mi tam 1§¢ 1 pewnie Leander tez nie bytby zachwycony. Taka okazja juz si¢ nie
powtorzy. To ostatnia moja przygoda przed Slubem.

- W twoich ustach stowo $lub brzmi tak samo jak pogrzeb. Poza tym, Leander
zaraz sig zorientuje, ze to nie ty.



- Wcale nie, jesli bedziesz si¢ zachowywata poprawnie. Wiesz, ze obie jestesSmy
dobrymi aktorkami. Przypomnij sobie, jak $wietnie co $rode nasladuje stara
handlarkg. Musisz tylko niewiele mowi¢, nie wszczyna¢ kiétni z Leandrem, nie
rozprawia¢ o medycynie 1 poruszac si¢ jak dama, a nie jak ktos$, kto biegnie ugasic¢
pozar.

Mysli wirowaty Blair w glowie. Od przyjazdu do Chandler zamartwiata si¢ o
siostre, bata si¢, ze znikne¢la gdzies jej che¢ do zycia. Po raz pierwszy od tygodnia
Houston wykazata jakikolwiek entuzjazm. Wrdcity czasy dziecinstwa, kiedy obie
psocily, zamieniaty si¢ rolami 1 zaSmiewaty z tego do rozpuku.

Ale co z Leandrem? Wystarczy przeciez, ze zacznie docina¢ Blair na temat
medycyny i kobiet, by...

Blair uniosta glowg. Przeciez Leander nigdy nie docinat Houston, a tego wieczoru
ona bedzie pelic jej role. W dodatku to znakomita okazja, zeby si¢ przekonad, czy
Lee to rzeczywiscie taki wspanialy cztowiek, za jakiego maja go Houston i Opal.
Bedzie mogta si¢ upewni¢, kiedy znajda si¢ sam na sam, ze Lee i jej siostra sa dla
siebie stworzeni, ze si¢ kochaja.

- 7g0odz sig, Blair, blagam. Prawie nigdy o nic ci¢ nie proszg.

- Och rzeczywiscie, prositas mnie tylko, zebym na dtugie tygodnie zamieszkata
pod jednym dachem z naszym ojczymem, ktorego, jak wiesz, nie znoszg, i zebym
przebywata w towarzystwie tego zadowolonego z siebie typka, ktorego masz zamiar
poslubi¢, 1 jeszcze.. — Blair méwita to wszystko z usmiechem. Wroci do
Pensylwanii ze spokojnym sumieniem, jesli si¢ upewni, ze siostra bedzie szczesliwa.

- Proszg, Blair. Tak bardzo chcg zobaczy¢ ten dom.

- Interesujesz si¢ wytacznie domem, nie Taggertem, prawda?

- Na lito$¢ boska! Bylam juz na tysiacu proszonych kolacji 1 jeszcze si¢ nie
zdarzyto, zeby widok gospodarza $cial mnie z noég. Poza tym, beda tam tez inni
ludzie.

- Czy masz cos$ przeciwko temu, zebym po waszym $lubie powiedziata Leandrowi,
ze ten wieczor spedzil ze mng? Wiele bym dala, zeby zobaczy¢ jego ming.

- Oczywiscie, ze begdziesz mogla mu o tym powiedzie¢. Lee ma wspaniate
poczucie humoru 1 jestem pewna, ze go to rozbawi.

- Trochg w to watpig, ale ja z pewnoscia bedg si¢ dobrze bawic.

- Przygotujmy sig. Chcg sig ubra¢ w cos, co pasowatoby do tego domu. Ty wloz te
niebieska jedwabna sukni¢ od Woftha.

- Chgtnie wlozylabym spodnie, ale to by mnie chyba zdekonspirowato, prawda?

Blair podazyta za siostra do domu, zadowolona z takiego obrotu sprawy. Nie
bedzie tatwo wecieli¢ si¢ w Houston 1 nasladowac jej wolny, leniwy chod, ale Blair
uznala to za wyzwanie i cieszyla si¢ perspektywa sprawdzenia swoich zdolnosci.

Zwatpita w stuszno$¢ tej decyzji, kiedy Houston zaczgla jej zaciska¢ sznurdwki
od gorsetu. Siostra nigdy si¢ nie zalita, ze dla urody trzeba trochg¢ pocierpiec¢, ale



Blair myslata tylko o tym, jak to narzedzie tortur na fiszbinach przemieszcza jej
narzady wewnetrzne. Jednak kiedy wlozyta sukni¢ 1 zobaczyla w lustrze swoja
figureg, przypominajaca teraz mocno wcigta klepsydre, byta nawet zadowolona.

Houston przyjrzala si¢ siostrze.

— Teraz wygladasz jak kobieta.— Zerkngla na swoja bluzke 1 spddnice, dotkneta
wlasnego, lekko tylko zasznurowanego gorsetu.— A ja czuj¢ si¢ lekka jak pidrko.

Blizniaczki spogladaty na swoje odbicie w lustrze.

— Nikt nie dostrzeze zamiany — stwierdzita Houston.

— Do chwili, kiedy si¢ odezwiemy — odparta Blair.

— Tobie nie bedzie trudno. Odgrywajac moja rolg, mozesz w ogoble si¢ nie
odzywac.

- Czy to znaczy, ze ja moéwig za duzo? — spytata zaczepnie Blair.

- To znaczy, ze gdyby Blair nagle zamilkta, nigdy nie wysztabym z domu, bo
mama wezwataby lekarza,

- Leandra? — zapytata Blair i obie wybuchne¢ty §miechem.

PozZniej, kiedy obie byly juz gotowe do wyjscia — Blair jakoby wybierata si¢ do
przyjaciotki, Tit Mankin — miaty okazj¢ spojrze¢ na siebie oczami innych, co nie
zdarza si¢ wielu ludziom.

Z poczatku Blair byta tak skoncentrowana na udawaniu Houston, jej chodu, sposobu
wkraczania do salonu, patrzenia na ludzi z dystansem, ze nie zwrocita uwagi, jak
wyglada Houston, kiedy ja nasladuje.

Pan Gates wszedl do salonu 1 uprzejmie stwierdzil, ze obie miode damy
wygladaja $licznie. Houston, udajac Blair, odchylita glowe do tytu 1 wykorzystujac
swoj wysoki wzrost spojrzata z gory na ojczyma.

— Jestem lekarzem, a to wazniejsze niz §liczny wyglad. Cheg od zycia wigcej, nie
tylko roli matki 1 zony.

Blair juz otworzyta usta, zeby zaprotestowac, ze ona nigdy nie méwi takim tonem
1 nie atakuje mezczyzny, jesli on nie zaatakowal pierwszy, ale kiedy spojrzala na
otaczajace ja twarze, stwierdzila, ze nikt nie uznal wypowiedzi Houston za co$
niespodziewanego.

Byto jej prawie zal pana Gatesa, ktory wydat policzki 1 poczerwienial. Zanim
zdazyta pomysle¢, co robi, stangta miedzy rozztoszczonym ojczymem 1 siostra.

—Taki pigkny wieczor — powiedziata glosno. — Blair, moze zaczekamy na
Leandra w ogrodzie?

Kiedy siostra si¢ odwrocita, Blair zobaczyta na jej twarzy wyraz takiego gniewu i
wrogosci, jakiego jeszcze nigdy tam nie widziata. Zastanawiata sig¢, czy ona
rzeczywiscie tak wyglada. Czy naprawde prowokuje wigkszo$¢ sprzeczek z panem
Gatesem?

Chciata o to wszystko zapytaC siostrg, ale nie zdazyly jeszcze wyj$¢ z domu,
kiedy przyjechat po nie Leander.



Blair stangta z boku i obserwowata udajaca ja siostre. Natychmiast miata ochotg
stana¢ w obronie mtodego lekarza. Lee byl szarmancki, usmiechnigty, mity 1 taki
przystojny. Nigdy przedtem nie spostrzegta, ze jego uroda nicjednej dziewczynie
moze zawroci¢ w gltowie. Leander byt mezczyzna powaznym, o zielonych oczach,
waskim nosie i1 pelnych ustach. Dlugie czarne wlosy dotykaty kotnierzyka koszuli.
Jednak nie wyglad najbardziej zainteresowat Blair, ale wyraz oczu. Kryty si¢ w
nich jakie$ niewypowiedziane sekrety.

- Houston? — zagadnal Lee, przywracajac ja do rzeczywistosci. — Dobrze si¢
czujesz?

- Oczywiscie, ze tak — odparta szybko, starajac si¢ nasladowa¢ chtodny ton siostry.

Kiedy objat ja w talii i podsadzil na stopien powozu, usmiechneta si¢ do niego, a on
odpowiedziat szybkim usmiechem, ktory jednak rozgrzat jej serce i1 sprawil, ze
cieszyla si¢ z jego towarzystwa.

Zaledwie usadowili si¢ w powozie, Houston zaatakowata Leandra.

- Jak powstrzymac rozwdj zapalenia otrzewnej? — zapytata wrogim tonem. Blair
spojrzata na nia zaskoczona. Dlaczego siostra jest taka zagniewana? I skad wie
cokolwiek o zapaleniu otrzewnej?

- Nalezy zszy¢ obie czesci jelita i modli¢ si¢ — odpart przytomnie Lee.

- Czy w Chandler styszeliscie juz o aseptyce?

Blair wstrzymata oddech i spojrzata na Leandra, zeby sprawdzi¢, jak on to zniesie.
Jej zdaniem to pytanie zakrawato na zwykla obelge 1 nie dziwilaby sig, gdyby Lee
ostro co$ odpowiedziat. Jednak on tylko spojrzat na Blair, puscit do niej oczko i
powiedzial, ze miejscowi lekarze zawsze myja rece przed operacja.

Blair mimo woli u$miechne¢ta si¢ do niego, czujac dziwna wspolnote z
narzeczonym siostry Houston nadal docinata mu, a Blair usiadla wygodnie i
patrzyla na gwiazdy, nie zwracajac uwagi na jazgotanie siostry.

Kiedy wreszcie dotarli do domu Tii, bardzo si¢ ucieszyta. Po odej$ciu Houston
odetchneta z ulga.

- Czuje si¢, jakby przeszta nad nami gwaltowna burza — powiedziala. Spojrzata na
Lee, troche zaniepokojona, CO on powie na temat niej samej w innym wcieleniu.

- Blair nie miata nic zlego na mysli. Wszyscy lekarze tuz po skonczeniu studiow
tak si¢ zachowuja—Sa bardzo swiadomi swojej odpowiedzialnosci.

- Potem to si¢ zmienia?

- Owszem, chociaz nie wiem, jak to wytlumaczy¢. Czlowiek poznaje swoje
mozliwosci 1 juz nie jest taki pewien, ze potrafi Samodzielnie zbawi¢ §wiat.

Blair rozluZnita si¢ i1 oparla wygodniej. Jak to mito ze strony Lee, Ze nie
powiedzial nic niemitego na temat atakow Houston. W dodatku nazwal ja
lekarzem.

Wydawato si¢ jej catkiem naturalne, teraz, kiedy siostra odeszta, ze wlozyta mu
dlon pod ramie i nie odsungta si¢ na drugi koniec powozu. Nie spostrzegla, ze



Leander dziwnie na nia spojrzat. Byta bardzo zadowolona z tego wieczoru.



Chandler lezy w Kolorado, u podnoza Gor Skalistych, na wysokos$ci siedmiu
tysigcy stop, 1 dlatego powietrze jest tu zawsze rzadkie, czyste 1 chlodne. Letnie dni
sa przyjemne, ale kiedy slonce zajdzie, goérski klimat sprawia, ze szal jest
niezbedny.

Blair siedziata obok Leandra, gteboko wdychajac §wiezy zapach gor. Nie zdawata
sobie sprawy, ze tak bardzo si¢ za ta wonig stesknita.

Nie ujechali pot mili, kiedy w tumanie kurzu podjechat do nich jezdziec na
spienionym koniu i krzyknat do Leandra:

— Westfield! Kto§ potrzebuje pomocy. Pewna kobieta na River
Street probowala si¢ zabic.

Blair nigdy przedtem nie widziala tego czlowieka 1 nie pragneta go wigcej
spotka¢. Wygladat jak karykatura pokerzysty. Miat kruczoczarne wtosy, maty wasik
1, co bylo w nim najmniej przyjemne, spogladat na nia z bezczelnym usmieszkiem.

Uchylit przed nia kapelusza o prostym rondzie.

—Zrozumiem, jeSli jest pan zbyt zajety, zeby tam  pojechac,
doktorze.

Blair spostrzegla, ze Lee si¢ waha, 1 domyslita sig, ze to ze wzgledu na nia.

- Pojade z toba, Lee. Moze bede w stanie pomdoc.

- River Street to nie miejsce dla damy — oznajmit me¢zczyzna o wygladzie
pokerzysty. — Chetnie z pania zostang, podczas gdy pan, doktorze, zajmie si¢
samobodjczynia.

To pomogto Leandrowi podja¢ decyzjg. Strzelit z bicza nad glowa konia 1
Krzyknat do Blair, zeby si¢ trzymala.

Kiedy ruszyt z kopyta, Blair opadta z impetem na oparcie fawki powozu 1 musiata
si¢ chwyci¢ przytwierdzonej do sufitu raczki, zeby odzyska¢ rownowage. Dwa razy
zamykata oczy z przerazenia, gdy Lee omal si¢ nie zderzyt z innymi powozami.
Ludzie widzieli, ze nadjezdza, 1 ustegpowali mu z drogi, zanim jeszcze si¢ do nich
zblizyl. Ustyszata kilka pelnych zachety okrzykow i domyslita sig, ze widok
Leandra pgdzacego ulicami miasteczka byt wszystkim znany.

Zatrzymat konia w ponocno—wschodniej czgsci miasta, po drugiej stronie rzeki
Tijeras, migdzy rozwidleniem toréw kolejowych. Blair nigdy tu nie byta i wcale nie
ciekawila jej ta okolica. Leander szybko przywiazatl konia, chwycil torbg, zeskoczyt
na ziemig 1 polecit Blair, zeby zostata w powozie.

Zerknawszy na wykrzywiong w chytrym usmieszku twarz pokerzysty, podazyta
za Leandrem do domu, przed ktoérym palily si¢ czerwone latarnie. Nie patrzac na
boki Lee wbiegt po schodach, jakby dobrze znal to miejsce, ale Blair mimo woli



rozejrzata si¢ wokot.

Wszystko tu zdawato si¢ by¢ czerwone: $ciany, dywany, obicia mebli 1 zdobiace je
fredzle. To, co nie byto czerwone, zrobiono z ciemnego drewna.

U szczytu schodow zobaczyta ciasno zbita grupke kobiet w réznym stopniu
rozneglizowanych. Kiedy do nich dotarta, cofnety si¢ od drzwi.

— Moéwitem, ze potrzebuj¢ pomocy!

Blair ustyszata okrzyk Leandra i przepchneta si¢ przez ttumek. Lee spostrzegt ja.
Powiedziat:

— Kazatem ci zosta¢ w powozie.

Przed nim, na 16zku lezata blada, chuda mtoda kobieta, w zasadzie jeszcze dziecko.
Skrecata si¢ z bolu 1 Blair odgadla, ze dziewczyna wypita jaki§ Srodek
dezynfekujacy.

—Karbol? -  zapytala. Lee wyjmowal wlasniec 2z torby sondg
zotadkowa 1 Blair wiedziata, co za chwilg nastapi.

Bez chwili namystu zabrata si¢ do pracy. Pewnym siebie gtosem polecita trzem
kobietom, z ktorych jedna miala na sobie jedynie gorset i cienka, czarng narzutke,
zeby przytrzymaly dziewczyng za r¢ce 1 nogi, innej kazata przynie$¢ r¢czniki. Kiedy
do pokoju weszta wysoka, dobrze ubrana kobieta, wygladajaca na osobg, ktora wie,
jak wydawac rozkazy, Blair wystala ja po dwa plaszcze przeciwdeszczowe, a kiedy
si¢ pojawity, zaczekata, az Lee bedzie mial wolne r¢ce 1 wsungta mu ramiona w
rgkawy nieprzemakalnego, gumowanego okrycia. Potem wtozyta drugi ptaszcz na
sukni¢ swojej siostry.

Lee przemawial do dziewczyny 1 uspokajal ja, caly czas wsuwajac sonde w jej
przetyk. Kiedy wreszcie karbol wydobyt si¢ na zewnatrz, razem z nim wytrysneta
tre$¢ zotadka, ochlapujac wszystkich w pokoju.

Krztuszaca sig, udrgczona, staba i1 brudna dziewczyna przywarta do Lee, a on objat
ja opiekunczo. Blair tymczasem zorganizowata sprzatanie.

—Nic nie moze by¢ az tak okropne — przekonywal Leander ptaczaca niedoszia
samobdjczyni¢. — Masz. Chce, zeby$ to wypila. — Podat jej szklanke wody i dwie
tabletki. — Nie wypuscit jej z objeé, dopoki si¢ nie uspokoita. Kiedy w koncu zapadta
W sen, ostroznie utozyt ja na to6zku 1 spojrzal na wysoka kobiete, ktora
przyniosta ptaszcze. — Umyj ja 1 przyslij jutro do szpitala. Chce z nig porozmawiac.

Kobieta w milczeniu skingta gtowa, patrzac na Lee wielkimi, pelnymi uwielbienia
oczami.

— Mam nadziejg, ze doceniasz tego mezczyzng, ztociutka — zwrocita sie¢ do Blair. —
Nie ma takich wielu. On... — Kobieta zamilkta, widzac spojrzenie Lee.

—Musimy 1$¢. — Zaskoczony spojrzal na ptaszcz nieprzemakalny, ktéry miat na
sobie, a potem na stojaca po drugiej stronie 16zka Blair.

— Nauczytam si¢ tego od mojej siostry lekarki — odpowiedziata na jego nieme
pytanie. Nagle zaniepokoila sig¢, co Lee powie na to, ze mu pomogla przy



dziewczynie.

Jednak Leander nic nie mowiac spakowal narzedzia, wziat ja pod ramig 1
wyprowadzit na zewnatrz. Zgromadzeni wokot ludzie mamrotali stowa
podzigkowania 1 spogladali na nich zamglonym wzrokiem. Blair domyslita sig, ze
wszystkie obecne tu kobiety wyobrazaty sobie siebie na miejscu samobdjczyni.

— Czesto tu przychodzisz? — zapytala Leandra.

—Mniej wigcej raz na tydzien z takiego czy innego powodu potrzebny jest tu
lekarz. Pojawiam si¢ tutaj rownie czgsto, jak inni moi koledzy.

Przy powozie Lee na chwile przystanal przed Blair, jakby miat jej powiedzie¢, ze
wie, kim ona jest naprawdg.

—Jestem ci bardzo wdzigczny, ze pomogla§ mi przy tym wypadku i Ze nie
musialem ci¢ przedtem nigdzie odwozi¢. Nawet nie wiesz, ile to dla mnie znaczy.

Blair usmiechneta si¢ z ulga.

— Swietnie date$ sobie rade z ta kobieta. Bytes szybki i taki delikatny, jak tylko
mozliwe.

Dotknat jej skroni i uSmiechnat si¢ tagodnie.

—Znowu mowisz jak Blair 1 chociaz nie wiem, dlaczego to robisz, dzigkuje ci za
komplement.

Kiedy studiowata, jeden z nauczycieli ostrzegal, ze mlode adeptki medycyny
maja sktonno$¢ do zakochiwania si¢ w najlepszym lekarzu, z jakim zetkna si¢ w
pracy. Twierdzit, ze wystarczy, zeby stazystka zobaczylta, jak lekarz usuwa trudny
guz z jajnika, a juz mdlata z mitosci.

W tej chwili Blair myslata, ze Lee jest jednym z najprzystojniejszych mezczyzn
pod stoncem. Technicznie catkiem dobrze sobie poradzit z tym przypadkiem, a w
dodatku, jego zdolno$¢ wspotczucia z cierpiaca nie miata sobie rownych. Kiedy
Lee przysunat si¢, zeby ja pocalowac, zdata sobie sprawe, ze wolataby, zeby chciat
catowac ja, a nie Houston.

Odwrdcita twarz.

Leander natychmiast opuscil rece; w jego oczach zabtysnal gniew. Odsunat si¢
od niej. Z kazdego ruchu przebijata ztos¢.

Blair na chwilg¢ wpadta w poptoch. Przeciez teraz jest Houston, a nie Blair, 1
powinna oczywiscie pocatowac¢ ukochanego.

Ztapata go za ramig. Spojrzat na nig ptonacymi gniewem oczami i potrzebowata
wielkiej odwagi, zeby si¢ nie cofnaé. Smiato zarzucita mu ramiona na szyje i
dotkngta ustami jego ust.

Stat nieruchomo, jakby byt z kamienia, i nie odpowiadat na jej pieszczoty.

Blair pomyslata sobie, ze doktor Leander Westfield jest chyba bardzo zepsuty,
skoro tak surowo zareagowal na to, ze narzeczona odmowita mu jednego catusa.
Kiedy nadal nie odpowiadat na jej pocatunki, potraktowata to jako wyzwanie, jak
zaliczenie pierwszego roku studiow.



Stangta na palcach 1 okazala trochg namigtnosci temu nieugigtemu cztowiekowi.

Nic jej w zyciu bardziej nie zaskoczylo niz jego reakcja.

Whpil si¢ w jej usta z taka pasja, ze Blair zabrakto tchu. Nie pozostala mu dluzna.
Przylgneta do Lee, a kiedy rozchylit jezykiem jej wargi, przywarta do niego jeszcze
mochniej.

— Przepraszam — ustyszeli jaki$ rozbawiony glos. Minglo kilka chwil, zanim Lee
odsunat si¢ od nie;.

Blak stala z zamknigtymi oczami i cieszyla sic, ie opiera sic 0 powdz, bo inaczej
chyba by upadta. Niejasno zdata sobie sprawe, ze to byl ten okropny pokerzysta,
ktory nawet teraz, mowiac do Lee, uSmiechat si¢ chytrze i lubieznie. Nic ja to
jednak nie obchodzito. Moze 1 na zawsze zrujnowala reputacj¢ Houston, ale w tej
chwili w ogole nie miata ochoty myslec¢ o siostrze.

— Gotowa? — ustyszata ciche pytanie Leandra. Pokerzysta juz odszedl. Czuta
ciepto ciata Lee tuz obok siebie.

—Na co? — wyszeptala 1 otworzyta oczy.

—Wiesz, wcale nie musimy i8¢ na to przyjecie — powiedzial Lee.

Wyprostowala si¢, przypomniala sobie, kogo odgrywa i gdzie si¢
znajduje. Przeciez jej towarzyszem jest narzeczony siostry.

—Alez oczywiScie, ze musimy — odparfa cicho. Unikala jego wzroku i
zignorowala fakt, ze dtonie Lee o wiele za dlugo pozostaly na jej talii, kiedy
pomagat jej wsias¢ do powozu.

Usiadta i wbita wzrok w drogg przed soba. A wigc to dlatego Houston go kocha,
pomyslata. A ona si¢ martwila, ze narzeczeni odnosza si¢ do siebie tak chtodno.

Raz zerkneta na Lee 1 spostrzegla, ze ma promienne, ozywione 1i... glodne
spojrzenie.

Usmiechneta si¢ blado 1 nakazata sobie mysle¢ o Alanie. Alan!

Zdotata troche¢ zapanowac¢ nad soba, ale wciaz jeszcze krecito jej si¢ w glowie,
wigc nie zauwazyta, ze Lee przejechat przez rzeke 1 kierowat si¢ w odlegly zakatek
Fenton Park. Zatrzymali si¢ na Midnight Lane, tuz obok parkowego podium dla
orkiestry.

— Dlaczego stangliSmy?

— Wciaz czuje zapach karbolu 1 pomyslalem sobie, ze Swieze powietrze pomoze mi
si¢ go pozby¢.

Z usmiechem pomogl jej wysias¢ z powozu. Musiata odwrdci¢ glowe, bo
wiedziata, ze jesli tego nie zrobi, za chwilg znow wyladuje w jego ramionach.

— Naprawdg §wietnie dales sobie dzisiaj rad¢ z ta dziewczyna.

—Juz to mowitas. — Wyjat z kieszeni cygaro i zapalit. — Dlaczego ze mna
pojechatas? Nigdy przedtem tego nie robitas.

Blair nerwowo wciagneta powietrze. Musiata szybko myslec.

— Chyba si¢ troch¢ martwitam, jak nam si¢ uda ten wieczor. Wydawates si¢ taki



rozztoszczony. — Miata nadziejg, ze to zabrzmiato przekonujaco.

Przechylit glowe na bok 1 w §wietle ksiezyca przyjrzat si¢ jej przez chmur¢ dymu
Z cygara.

— Przeciez nigdy si¢ tym nie przejmujesz.

Blair zastanawiata si¢, o co w tym wszystkim chodzi. Co wilasciwie Lee ma na
mysli? Dlaczego Houston nie ostrzegla jej, ze sytuacja jest tak skomplikowana?

— Alez przejmuje si¢. — Odwrocita si¢ 1 wsparta rami¢ o podium. — Zawsze si¢
martwig, kiedy si¢ na mnie zto$cisz. Nie pozwolg, zeby to si¢ powtorzylo.

Milczat tak dtugo, ze odwrocita si¢ i1 spojrzata na niego. Zobaczyta, ze patrzy na
nig tym samym gtodnym wzrokiem co przedtem.

— Lee, przez ciebie si¢ rumieni¢. Nie powinni$my juz i8¢ na przyjecie? — Ach, ta
Houston, pomyslata. Jeszcze raz data si¢ jej namowi¢ do czegos, co wpedzi ja w
ktopoty. Miata tylko nadziejg, ze ten olbrzymi dom okaze sig tego wart.

Lee wolno wyciagnat reke, dotknat jej ramienia. Blair zrobita krok w tyt i poczuta
za soba drewniang estrade. Odrzuciwszy cygaro, Leander zblizyt si¢ do nie;.

Usmiechneta sig, zebrata suknig 1 wbiegta po schodach na podwyzszenie.

— Kiedys$ odbywaly si¢ tu najwspanialsze koncerty — powiedziata, cofajac si¢ przed
nadchodzacym Lee. — Pamigtam, Ze miatam na sobie biato—r6zowa sukienke 1i...

Glos jej zamarl. Lee stanat tuz przed nia, a ona nie miata juz gdzie si¢ cofnac.
Poczuta ciepto jego ciata. Kiedy wyciagnat do niej ramiona, weszta w nie bez
namystu.

Nie bylo Zadnej muzyki oprocz odgltosow nocy, ale Blair byta pewna, ze styszy
skrzypce, kiedy wirowali po estradzie. Zamknela oczy 1 przytrzymujac faldy sukni
sungla za nim jak w transie, skupiona tylko na obecnej chwili. Kiedy przytulit ja
mocniej, zawladnety nig uczucia, jakich nigdy jeszcze nie doswiadczyta.

W jego objeciach stracita swiadomos$¢ ptynacego czasu, nie pamigtata, ze odgrywa
rol¢ wlasnej siostry 1 ze mezczyzna, ktory przytula ja tak intymnie, to zupetie obcy
cztowiek. Istniata dla niej tylko terazniejszos¢, nie bylo przesztosci ani przysztosci.

Kiedy zaczaj catlowa¢ jej szyje, policzki, skronie, przywarta do niego, zarzucita
mu r¢ce na ramiona 1 tanczyta dalej, powoli 1 uwodzicielsko.

— Powiedzialas, ze mozesz by¢ inna — wyszeptat, ale Blair nic nie styszala. —
Pocatuj mnie jeszcze raz, zanim odjedziemy.

Niektore stowa dotarly do jej $wiadomosci. Nie cheiata odjezdza¢, pragneta, zeby ta
chwila trwata wiecznie. Nastgpny pocatunek sprawit, Ze nogi si¢ pod nia ugigly 1
Lee musiat ja podtrzymac i przytuli¢ do siebie.

Odstapil o krok, a ona przez chwil¢ nie mogla si¢ poruszy¢, tylko stata z
zamknigtymi oczami 1 odchylona w tyt glowa.

Kiedy spojrzata na Lee, zobaczyta, ze si¢ usSmiecha, tak uszczesliwiony, jakim
jeszcze nigdy go nie widziata. Ona rOwniez si¢ u§miechneta.

— Chodz, najdrozsza — rozesmiat si¢ 1 objat ja. — Chce pokazac cig¢ swiatu.



W powozie umyst Blair znéw zaczat pracowac. Ten wieczor nie przebiegat tak, jak
sobie zaplanowata. Chciata sprawdzi¢, czy siostra wychodzi za maz za
odpowiedniego czlowieka, a zamiast przeprowadza¢ naukowe badania, staniata si¢
na nogach za kazdym razem, kiedy Lee jej dotknat.

— Och, to okropne.

— Co takiego? — zapytat Lee.

— Wlasnie teraz nagle strasznie rozbolata mnie glowa. Chyba powinnam wroci¢ do
domu.

—Pozwdl, zobacze.

— Nie. — Odsungta si¢ od niego.

Jego dlugie, mocne palce ujely ja pod brode. Odwrdcit jej twarz do siebie.

—Nie widz¢ zadnych oznak bélu — powiedziat cicho. — Moze oprocz tej malej
zykki, o tutaj. — Pocalowat ja w skron. — Czy to trochg pomaga?

—Proszg — wyszeptala, probujac si¢ odwroci€. — Proszg, przestan.
Pocatowat ja z wolna, delikatnie, a potem ujat wodze 1 wyjechat
z parku.

Blair przycisneta dton do piersi, tam, gdzie bito serce. Przynajmniej znajdziemy
si¢ w publicznym miejscu, pomys$lata. Potem Lee odwiezie ja do domu 1 zndéw
bedzie mogla by¢ soba. Ten niebezpieczny megzczyzna zostanie tam, gdzie jego
miejsce — w ramionach Houston.

P&zZniej kto$ powiedziat Blair, ze przyjecie u gubernatora si¢ odbyto, ona brata w
nim udzial, zostata nawet przedstawiona gospodarzowi i wypowiadata si¢ catkiem
logicznie, ale sama Blair nic z tego nie pamigtata. Wydawato si¢ jej, ze te kilka
godzin spedzita w ramionach Leandra, tanczac na szklanej podtodze i tonac w gigbi
jego zielonych oczu.

Pamigtata jedynie, jak kilka osob jej mowilo, ze nigdy nie wygladata pigkniej, a
Lee dawno nie miat tak uszczesliwione] miny. Zadawano tysiace pytan na temat
Slubu. Ona nie znata na nie odpowiedzi, co nie mialo znaczenia, poniewaz zawsze u
jej boku pojawiat si¢ Leander i porywat ja do tanca.

Nawet jesli rozmawiali, nie pamigtata tego. Myslata tylko o jego oczach i
ramionach.

Oprzytomniata, kiedy postaniec przyniost Leandrowi wezwanie do naglego
przypadku. Blair zdala sobie sprawg, ze ten zaczarowany wieczor dobiega konca.
Czula sig jak Kopciuszek. Teraz musiala zaptaci¢ za wspaniata zabawg.

—Mozesz zostac. Poprosze kogos, zeby ci¢ odwidzt do domu — powiedziat Lee. —
Ale jesli chcesz, mozesz ze mng jechac.

—Jade. — Tyle tylko zdotata powiedzie¢ 1 Lee zaraz porwat ja do czekajacego
powozu. W milczeniu jechali cichymi ulicami Chandler, ale Blair i tak wiedziata,



ze nie bytaby zdolna do jakiejkolwiek rozmowy.

Lee wziat ja za reke¢ 1 napotkawszy jej spojrzenie, usmiechnat si¢. Przez chwile
myslata o siostrze. Wiedziata, Ze to nie ona powinna tu teraz siedzie¢, do§wiadczac
tych intymnych doznan. Te u§miechy 1 pocatunki byty przeznaczone dla Houston, a
ona nie miata prawa wtraca¢ si¢ do tej mitosci. Do tego wieczoru nie miata pojecia,
ze z siostra blizniaczka tacza ja tak silne wigzy. Wlasnie dlatego teraz, gdy spedzita
wieczor z ukochanym Houston, czuta sig tak, jakby to ona byta w nim zakochana.

— Ciepto ci? — zapytal Lee, a ona skingla glowa.

I ciepto, 1 zimno; jestem pijana i trzezwa jednoczesnie, myS$lata oszotomiona.
Leander zatrzymat pow6z przed nieznanym Blair domem.

—Czy tutaj jest twoj pacjent? MySlatam, ze jedziemy do szpitala.

Lee wyciagnat ramiona, zeby pomoc jej wysiasc.

— Chciatbym mysle¢, ze to dzigki mnie zapomniatas, jak wyglada dom, ktory razem
wybralismy. — Blair nie zdazyla zatuszowac¢ swojej wpadki, bo Lee mowit dalej: —
Przyszto mi do glowy, ze moglibySmy omoéwi¢ sprawy zwiazane z Slubem.
Ostatnio nie mieliSmy wielu okazji do rozmowy.

—A co z twoim pacjentem? Czy nie  powinniSmy...

Postawit ja na ziemi.

—Nie ma zadnego naglego wezwania ani pacjenta. Potrzebowatem pretekstu, zeby
wyjs$¢ z przyjecia, i obawiam si¢, ze w tym celu wykorzystatem swoja profesje. Nie
jestes zta, prawda?

—Musz¢ juz wraca¢ do domu. Naprawde. Juz pdézno, a mama pewnie na mnie
czeka.

— Zdawalo mi sig, ze twoja matka ma gleboki sen 1 pdZzne powroty corki nigdy jej
nie budza.

—No, tak, ale teraz, kiedy przyjechata Blair, to si¢ zmienito. — Usmiechngla sig
widzac jego zdziwiona ming i1 szybko dodata, ze z przyjemnos$cia porozmawia o
Slubnych planach. Wymingta go i podeszta do zamknigtych drzwi. Miala nadzieje,
ze nie bedzie jej zadawat zbyt wielu pytan.

Wnetrze domu byto urocze, bardzo kobiece, ale takie, w ktorym mezczyzna dobrze
si¢ czuje. Blair byta pewna, zZe to siostra zajmowala sig jego urzadzeniem. W salonie
ptonat ogien, ogrzewa* jac chtodne, gorskie powietrze. Przed kominkiem zobaczyta
niski stol, na ktérym ptongly swiece. Ustawiono na nim pieczona kaczke, kawior,
ostrygi, trufle czekoladowe i cztery srebrne kubelki wypetnione lodem, z ktorych
wygladaty butelki francuskiego szampana. Stot otaczaly migkkie poduszki.

Wystarczylo, ze Blair raz zerkngta na oswietlonego blaskiem plomieni Leandra,
najedzenie i szampana, a juz wiedziata, ze beda klopoty.

5



Pod spojrzeniem Leandra Blair poczula, ze krew odptywa z jej ciata. Caty ostatni
tydzien spedzita w bliskosci tego czlowieka, ale nigdy nie zauwazyla, zeby miat
jaka$ szczego6lng wladze nad kobietami, a juz zwlaszcza nad nia. To chyba te
siostrzane wigzy sprawily, ze tak reaguje na jego obecnos¢. Okazato sig, ze Houston
to chytra lisica, ktorej udato si¢ za wyniosta poza ukry¢ goraca namigtnos$¢. Nikt,
nawet jej wlasna siostra nie spostrzegta, ze pod ta chtodna powtoka ptonie ogien.
Jakze Houston musiata si¢ w giebi duszy $mia¢, widzac obawy Blair, ze Lee nie jest
dla niej stworzony.

Oczywiscie, myS$lata Blair, gdybym to ja byla zar¢czona z mezczyzna, ktérego
najlzejsze dotknigcie przyprawia mnie o drzenie, nie pozwolitabym, zeby
jakakolwiek inna kobieta znalazta si¢ i mm sam na sam — navM moja wlasna siosta,
a mozt zwiasxcxa ona....

Jednoczesnie Blair powtarzata sobie w myslach, ze przeciez ona tez jest zargczona
zZ mezczyzna, ktorego dotyk wywotuje w niej drzenie. No, moze nie kazdy dotyk,
ale to 1 tak wystarczy, zeby go pokochalta.

Spogladajac na Lee, na wargi 1 plonace, uwazne oczy, musiala uczciwie przyznac,
ze jeszcze zaden me¢zczyzna nie wywotat w niej takich uczué. Nie miata tez pojgcia,
ze tak ptomienne uczucia w ogole istnieja.

— Chyba powinnam wraca¢ do domu. O czym$ zapomniatam.

—Tak? A 0 czym? — Zblizat si¢ do niej wolno.

— Zostan tam, gdzie jeste§ — powiedziala, z trudem przetykajac sling.

Lee wziat ja za ramig.

—Boisz si¢ mnie, prawda? Chodz tu 1 wusiadz. Jeszcze nigdy ci¢
takiej nie widzialem. Nie powiem, zeby mi si¢ to nie podobalo, ale...

Blair starata si¢ rozluzni¢ 1 nie zapominaé, ze powinna odgrywac role wlasnej
siostry. Gdyby teraz wyjawila, jaki figiel sptataty, Lee bytby wsciekly — moze nawet
zerwalby zareczyny. Pomyslala sobie, ze jesli zajmie go rozmowa, razem co$
zjedza 1 wypija kropelkg¢ szampana, to pewnie potem zdota go naméwié, zeby
odwi6zt ja do domu. Zrobi wszystko, zeby wigcej jej juz nie dotykat:

Usiadta na jednej z poduszek 1 poczgstowata si¢ surowa ostryga,

—Nieczgsto cig widuj¢ jako doktora Westfielda — odezwata sie* nie patrzac mu w
oczy. Ustyszata odglos otwieranej butelki szampana.

—Jesli pamigtam, nigdy. Zjedz truskawke — zaproponowat i zanurzyt owoc w
szampanie. Nie zwracajac uwagi na wyciagni¢ta reke Blair, wsunat jej truskawke
prosto do ust.

Nachylit si¢ nad jej wargami, ale dziewczyna zakrztusita si¢, wigc podat jej
kieliszek. Blair napita si¢. Niestety, w kieliszku znajdowat si¢ szampan, ktory
niemal natychmiast uderzyt jej do gtowy.

—Nigdy ci¢ nie widziatam w roli lekarza? — zapytata, starajac si¢ zapanowac¢ nad
ogarniajacym ja radosnym uczuciem lekkosci i oszotomienia. — Nigdy, to pewnie



znaczy od bardzo dawna.

—Tak, od bardzo dawna. — Chwycil wargami koniuszki jej palcow.

Odsuneta reke.

—Co to jest? — zapytala, wskazujac na miseczke.

—Kawior. To podobno wspaniaty afrodyzjak. Chcesz trochg?

—Nie, dzigkuje. — Wzigta kieliszek, ponownie napelniony przez Lee, 1 pociagngta
tyk. — A wigc jak zapobiegasz zapaleniu otrzewnej?

Przysunat si¢ blizej i spojrzat na nig hipnotyzujacym wzrokiem.

—Najpierw musz¢ zbada¢ pacjentke. — Potozyt jej reke na brzuchu i wolno,
delikatnie zakres$lat nig kregi. — Wyczuwam ciepta skorg, a potem przesuwam dton
nizej.

Zdesperowana Blair gwaltownie si¢ od niego odsungla, przewracajac kieliszek
tak, ze szampan rozlat si¢ na stole 1 zamoczyt dton Lee.

Leander odsunat si¢ ze Smiechem.

— Dotoze drew do kominka.

Wydawato sig¢ jej, ze jest z czego$ bardzo zadowolony.

— Naprawdg¢ powinnam juz wraca¢ do domu. Jest okropnie p6zno.

— Nie tknetas jedzenia. — Usiadl na poduszce obok nie;.

— Zjem cos, jesh bedziesz ze mna rozmawiat. Opowiedz mi, jak zostales lekarzem.
Co ci¢ do tego sklonito? — Lee, ktory naktadatl jej na talerz najsmaczniejsze kaski,
zamart na chwilg 1 przyjrzat si¢ jej z namystem. — Czy powiedzialam cos ztego?

— Nie, ale nigdy przedtem mnie o to nie pytatas.

Blair miata ochot¢ krzykna¢, ze przeciez nigdy przedtem tak naprawde¢ z nim nie
rozmawiata. Zeby ukryé zmieszanie, pociagneta dtugi lyk wina, a Lee natozyt jej na
talerz porcj¢ kurczaka w winnym sosie.

—Moze to dlatego, ze dzisiaj widziatam, jak $wietnie sobie poradzile§ z ta
dziewczyna.

Utozyl si¢ tuz obok niej, wyciagajac dlugie nogi, opigte ciasnymi spodniami. W
reku trzymat kieliszek wina 1 spogladat w ogien.

— Chciatem ratowaé ludzi. Czy wiesz, ze moja matka umarta nie dlatego, ze
rodzita dziecko w wieku czterdziestu pigciu lat, tylko przez potozna, ktora przyszta
prosto od innego porodu i nie umyta ragk?

Blair zamarla niosac widelec do ust.

—Nie wiedziatam — odparta cicho. — Musiato ci¢ zabole¢, kiedy Blair zapytata o
aseptyke.

Spojrzat na nia z u§miechem.

—Blair wcale mnie nie denerwuje. Prosze, zjedz nastgpna ostryge.

Blair nie wiedziala, czy jego uwaga powinna ja ucieszy¢ czy
zeztoscic.

— Ale nie ma watpliwosci, ze ty ja denerwujesz. Uwaza, ze jestes$ taki sam jak pan



Gates.

Lee ze zdumienia rozchylit usta.

— Co za absurdalny pomyst. Chodz tutaj, usiadz sobie wygodnie obok mnie.

Blair bez namystu zaczgla si¢ do niego przysuwac, ale zaraz, znieruchomiata.
Moze to szampan sprawil, ze jest taka zuchwata? Oczywiscie, to nie tlumaczy jej
zachowania na River Street, ani w parku, ani na przyjgciu.

— Nie, dzigkuje¢ — odezwala si¢ zasadniczym, chtodnym tonem siostry. — Tutaj mi
wygodnie. Masz zamiar zawsze juz pracowa¢ w szpitalu?

Z westchnieniem znoéw spojrzat w ogien.

— Przeciez nie musiate$ zostawac¢ lekarzem, zeby pomagaé ludziom — ciagngta
uparcie. — Mogtes zbudowac¢ szpital, prawda? |

— Owszem, moglem to zrobi¢, dzigki mojemu bogatemu dziadkowi, ktory zatozyt
dla mnie fundusz powierniczy. Jednak chciatem zrobi¢ co$ sam. Gdyby udato mi si¢
znalez¢ jeszcze jednego lekarza, ktéry bylby tym zainteresowany, otworzytbym
szpital kobiecy, co§ o wiele lepszego niz ta obecna malenka klinika. Chciatbym
stworzy¢ przyzwoita placowke, gdzie leczylyby si¢ kobiety takie jak moja matka.
Ale wszyscy lekarze twierdza, ze ginekologia to leczenie kobiet, ktorych choroby
istnieja wytacznie w ich glowach.

— A Blair? — zapytata z nagla czujnoscia.

— Blair? Alez to ko... — Urwal, widzac jej spojrzenie. — N0, moze, kiedy skonczy
staz. Nie rozmawiajmy teraz o niej. Chodz tu do mnie.

— Musze¢ wraca€. Naprawdg.

—Houston! — wykrzyknal. — Czy tak juz zawsze bedzie? Zawsze bgdziesz mi
odmawiac? — W jego glosie stycha¢ bylo narastajacy gniew. — Nawet jesli si¢
pobierzemy?

—Jesli? — wyszeptala. — Jeéli si¢ pobierzemy? — Co takiego zrobita, co wywotato
te stowa? Czyzby chcial odwota¢ §lub po tym jednym wieczorze z nia? Czy Houston
odnosita si¢ do niego tak cieplo, ze uznal zachowanie Blair za niewybaczalnie
chlodne?

—Skarbie, nie ktocimy sie. —  Wyciagnat do niej  ramiona.
Blair wahata si¢ przez krotka chwilg, ale zaraz przypomniata sobie, ze jej siostra
zawsze stara si¢ unika¢ sprzeczek z narzeczonym. Moze Leander zadowoli sig
jeszcze kilkoma pocatunkami 1 potem odwiezie ja do domu?

Pozwolita si¢ objac 1 przytulita si¢ do niego. Kiedy zaczat ja catowaé, zapomniata
o catym §wiecie.

Lee trzymat ja mocno, niemal rozpaczliwie, jakby si¢ bal, ze za chwilg zniknie.
Blair bolesnie zdata sobie sprawg, ze to by¢ moze jedyna chwila, kiedy zblizyta si¢
do czlowieka, ktory wywotywal w niej takie burzliwe uczucia. Ani na chwilg nie
odrywat ust od jej warg, nie rozluznial uscisku.

Kiedy jego re¢ka zawedrowata na jej plecy, a zrgczne palce chirurga zaczely



rozpina¢ haftki sukni, nie pragneta go powstrzymac. Suknia si¢ zsuneta, ukazaly sig
nagie ramiona i Lee zaczat je calowac. Przesuwat dtonie po jej skorze, az poczuta
dreszcze.

Po chwili suknia lezala zmigta obok nich, a szelest jedwabnej halki jeszcze
bardziej pobudzit ich narastajace podniecenie. Halka oplotta dlugie nogi Leandra 1
zsunela si¢ z ciata Blair.

Dziewczyna nie mogla oderwac si¢ od jego ust. Jej dlonie same zanurzyly si¢ w
jego dhugich wlosach. Czuta bijacy od nich mocny, me¢ski zapach.

— Leandrze — wyszeptala, kiedy jego usta przesunegly si¢ po jej ramieniu, a rece
zrzucity z niej dwie nast¢pne halki. Jedwab, tafta i najdelikatniejsza bawelna
otaczaly ich teraz niby kokon w poswiacie bijacej od kominka.

Wydawalo sig¢ jej, ze dtonie Lee sa wszgdzie, gladza ja, pieszcza, wolno 1 ostroznie
zdejmuja z niej ubranie, odstaniajac coraz wigcej nagiego ciata.

Czula jego palce, btadzace po okrytej jedwabna ponczoszka nodze, i1 jezyk
dotykajacy jej ucha. Zdata sobie sprawg, ze Lee wciaz jeszcze jest w ubraniu, wigc
usitowala je z niego zdjac.

Zrzucajac ubranie, Lee nie wykazal takiej delikatnosci, jak przy zdejmowaniu
sukni Blair. Rozebrat si¢ szybko, wrgcz gwattownie.

Podczas studiow Blair ogladata wielu nagich m¢zczyzn, raz tez widziata Alana bez
koszuli, ale nigdy jeszcze zaden zywy, ogorzaly me¢zczyzna nie zblizyt si¢ do niej z
ptonacymi namigtnoscia oczami, co teraz zrobil Leander. Na chwil¢ odsuneta si¢
od niego.

Na ten widok w oczach Leandra pojawilo si¢ wahanie, ale dziewczyna nie
zwrocita na nie uwagi. Widziata tylko ciato Lee, jego skorg, muskularne ramiona,
ptaski brzuch 1 waska tali¢. Z zainteresowaniem zerkneta nizej. Ciekawila ja roznica
migdzy zywym mezczyzna a martwym — bo tylko takich dotychczas widywata
catkiem obnazonych.

— Jak wypadta inspekcja? — zapytat Leander matowym glosem.

Blair nie odpowiedziata, tylko przyciagneta go do siebie i objeta ramionami,

Nie tracac czasu zdjal z niej reszt¢ ubrania, zsunat z jej nog podwiazki 1
ponczochy, a nawet odpial guziczki u pantofelkow. Ani na chwilg nie przestawat
jej piesci¢, tak ze Blair, catkiem juz naga, miata wrazenie, ze wzrastajaca
namigtnos¢ za chwilg ja rozsadzi.

Jednak kiedy ich nagie ciala si¢ zetknely, owladnety nia uczucia, ktorych istnienia
nawet nie podejrzewata. Przywarta do Leandra z westchnieniem rozkoszy 1 wsungla
noge migdzy jego nogi, zeby znalez¢ sig jak najblizej.

Wciagnat ja na siebie i1 catowal, wodzac regkami po jej plecach, udach, posladkach
I biodrach.

Nie przerywajac pocatunku, przetoczyt ja na plecy 1 wolno rozsunat jej nogi.

Blair teoretycznie wiedziata wszystko o rozmnazaniu si¢ gatunku ludzkiego. W



akademii medycznej prowadzono specjalne zaje¢cia dla niezameznych kobiet, ale
zaden z jej nauczycieli nie wspomnial, ze w akcie prokreacji moze by¢ tyle
namigtnosci. Nie domyslata sig, ze kobieta moze tak to odczuwac, ze ten akt nie
shuzy wytacznie rozmnazaniu, lecz jest rowniez wynikiem mitosci 1 pozadania.

Kiedy Lee w nia wszedt, byla na to przygotowana, ale jednak odczuta bdl 1 cicho
jekneta. Zamarl na chwile. Na szyi czula jego goracy oddech. Nic nie mowil,
czekajac na jakis$ jej znak.

Po chwilowym bdlu Blair doszta do siebie 1 zaczgla wolno poruszaé biodrami.
Tylko urywany oddech Lee zdradzal, jak wiele wysitku kosztuje go utrzymanie
kontroli nad soba, zeby nie sprawic jej bolu.

Z wolna podazytl za jej ruchami, kiedy si¢ upewnit, ze sama Blair wykazala
inicjatywe.

Poruszal si¢ powoli 1 tagodnie, wigc Blair, z poczatku niezrgczna, wpadla w jego
rytm. Po kilku chwilach namigtno$¢ sprawita, ze ich ruchy staty si¢ szybsze, wrecz
goraczkowe. Wciaz bylo im mato, wyginali si¢ w tuk, przywierali do siebie,
obejmowali sig, jakby chcieli osiagna¢ niemozliwy cel — zblizy¢ si¢ do siebie
jeszcze bardziej. W koncu wspdlnie dotarli do szczytu.

Blair obejmowata Lee, jakby si¢ bata wypusci¢ go z ramion. Ich wilgotne od potu
ciata przywarty do siebie, skora stopita si¢ w jednos¢.

—Kocham ci¢ — wyszeptal Leander do ucha Blair. — Nie jestem pewien, czy
przedtem czulem to samo. Chyba wczesniej ci¢ nie znatem. Nawet nie wiem, czy
jestesmy tymi samymi ludZzmi co wczoraj, ale kocham ci¢, Houston, 1 nigdy nie
kochalem Zadnej inne;.

Przez moment Blair nie rozumiata, dlaczego mgzczyzna w jej ramionach nazwat ja
imieniem siostry.

Niestety, az nazbyt szybko wszystko sobie przypomniata. Przerazona, probowata
si¢ wyswobodzi¢ z uscisku Lee.

— Muszg juz wraca¢ do domu — powiedziala. W jej glosie odbijaly si¢ wszystkie
jej uczucia.

— Houston, przeciez to nie koniec $§wiata. Za dwa tygodnie si¢ pobierzemy i
wszystkie noce bedziemy spgdzac¢ razem.

— Pu$¢ mnie! Musz¢ wracac.

Spogladat na nia przez dluga chwilg, jakby si¢ zastanawiatl, czy si¢ rozgniewac,
ale w koncu tylko si¢ usmiechnat.

—Mozesz teraz by¢ tak skromna, jak tylko sobie zZyczysz. Daj,
pomoge ci.

Blair nie mogla nawet na niego patrze¢. Przezyta najwspanialsze do§wiadczenie
swojego zycia, ale ono przeciez tak na prawdg nie nalezato do niej. Oszukala siostre,
oszukala swojego narzeczonego 1 oktamata tego cztowieka, ktory... ktory...

Spod opuszczonych rzgs zerkneta na Lee, pomagajacego jej sznurowac gorset.



Jesli nie zachowa ostroznosci, znowu wyladuje w jego ramionach. Gdyby ja
poprosit, wsiadlaby z nim do najblizszego pociagu 1 zapomniata o wszystkich
zobowiazaniach wobec innych.

— Wida¢, ze doskonale sobie radzisz z damska bielizng — warkneta.

Prychnat rozbawiony 1 podsunat jej taftowa halke.

—No, tak. Jako§ sobie radz¢g. Poméc ci wlozy¢  podwiazki?

Wyrwata mu z rgki ponczochy, usiadta na krzesle i zaczeta je
wciaga¢ na nogi, starajac si¢ ignorowa¢ Leandra. Co ona najlepszego zrobita?
Houston ja znienawidzi. I co powie Lee, kiedy stwierdzi, ze jego zona znowu jest
dziewica? Jak zareagowalby Alan, gdyby si¢ dowiedzial? Jak mu to wytlumaczy?
Czy ktokolwiek uwierzy, jesli powie, ze dotyk Leandra catkowicie pozbawit ja
kontroli nad wlasnym cialem? Moze to, co méwil o niej Duncan Gates, jest
prawda?

—Houston. — Lee uklakt przed nia. — Wygladasz, jakby$ za chwilge miata si¢
rozptaka¢. — Wziat ja za rekg¢. — Spdjrz na mnie, najdrozsza. Wiem, jak cig
wychowano; wiem, ze chciala§ zosta¢ dziewica do dnia $lubu, ale dzisiaj miedzy
nami nie wydarzyto si¢ nic zlego. Juz niedtugo si¢ pobierzemy 1 bgdziemy cieszy¢ si¢
soba, kiedy tylko bedziemy mieli ochotg. Jesli martwi cig, czy nasze postgpowanie
byto moralne, to mogg ci¢ pocieszy¢, ze wiele mtodych mezatek jeszcze przed
slubem spedzito troche czasu na osobnosci ze swoim ukochanym.

To, co mowil, tylko pogarszato cata sprawe. Jej ukochany nie byt tym, z ktérym
przed chwila si¢ kochata. Nie on odebrat jej dziewictwo. Wstata.

— Prosze, zabierz mnie do domu — zazadala.

I Leander postuchat.



— Dzien dobry! — Leander z niezwykla dla siebie werwa powital ojca 1 swoja
siostre, Ning, ktorzy jedli whasnie $niadanie.

Nina, $liczna dwudziestodwuletnia dziewczyna, znieruchomiata unoszac filizanke¢
kawy do ust.

— A wigc to prawda, co styszatam — stwierdzita. Lee natozyt sobie wielka porcj¢
jedzenia ze stolika stojacego pod $ciana.— Z samego rana zadzwonita do mnie
Sarah Oakley i1 powiedziata, ze wczoraj na przyjeciu nie moglisScie z Houston
oderwa¢ od siebie oczu ani rak. Twierdzi, ze nigdy nie widziata dwojga ludzi tak
bardzo w sobie zakochanych.

- Doprawdy? — zdziwit si¢ Lee. — A c6z w tym takiego niezwyklego? Przeciez ta
pigkna kobieta to moja narzeczona.

- Ale czasami wydawato sig, ze masz ochotg uciec 0d swojej picknej narzeczone;j
na sam koniec §wiata.

Lee usSmiechnat si¢ do Niny.

— Kiedy dorosniesz, kochana siostrzyczko, dowiesz si¢ wigcej o pszczodtkach i1
motylkach. — Postawit talerz na stole i pocatowat ja w czoto.

Nina omal nie zakrztusita si¢ jedzeniem.

— Teraz wszystko jasne — stwierdzita, spogladajac na ojca.— Albo zwariowat, albo
wreszcie si¢ zakochat.

Reed siedziat rozparty na krzesle 1 z zainteresowaniem przygladal si¢ synowi.
Kiedy Lee zerknal na niego i puscit oko, potwierdzily si¢ jego najgorsze przeczucia.

- Trzeba przyznaé, ze znasz si¢ na kobietach, tato — powiedziat wesoto Lee, a
Reed wybuchnat $miechem.

- Chyba wcale nie chce wiedzie¢, o co wam chodzi — oznajmita sztywno Nina i
wstata od stotu. — Zadzwoni¢ do Houston 1 zlozg jej kondolencje.

- Powiedz jej, ze przyjade po nia o jedenastej — odezwat si¢ Lee z pelnymi
ustami. — Zabiorg kosz piknikowy z jedzeniem.

Reed zostal na miejscu, zapalit fajke, co mu si¢ rano rzadko zdarzato, i
obserwowal jedzacego syna. Zwykle Leander jadt wolno i z namystem, ale dzisiaj
pochfaniat jedzenie, jakby to byt jego ostatni positek w zyciu. Wydawat sig
zagubiony we wlasnym swiecie, §wiecie szczgscia 1 plandw na przysztosc.

— Ostatnio duzo myslalem o zalozeniu szpitala kobiecego — powiedzial,
wgryzajac si¢ w gruby kawalek ciasta. — W zasadzie to Houston sktonita mnie do
tych rozmyslan. Juz czas, zebym zajat si¢ jego budowa. A moze kupi¢ ten stary,
murowany magazyn na koncu Archer Avenue. Nada si¢ dla moich celow, jesli
poswigce mu troche czasu 1 pienigedzy.



- Houston wpadta na ten pomyst? — zapytat Reed.

- Niezupehie, ale mi pomogla. Teraz musze juz i$¢ do szpitala, potem jestem
umowiony z Houston. Do zobaczenia. — Chwycit ze; stotu jabtko. W drzwiach
zatrzymat si¢ i1 obejrzal za siebie;

- Dzigki, tato — rzucit tak jak kiedys$, gdy byt malym chtopcem. Zreszta od rana
przypominal Reedowi dawnego beztroskiego Lee, sprzed czasow narzeczenstwa z
Houston.

W szpitalu przez caly ranek Lee pogwizdywal pod nosem, a jego pogoda ducha
okazala si¢ zarazliwa. Wkrétce wszyscy w szpitalu usmiechali sig i nie narzekali na
prac¢ do wykonania. Najbardziej z dobrego humoru Leandra skorzystata mtoda
prostytutka, ktéra poprzedniego dnia probowata si¢ zabi¢. Przeprowadzil z nia
rozmowe¢ na temat radosci zycia i1 zalatwil jej posade¢ w szpitalu na oddziale
kobiecym. Obiecat jej tez, ze bedzie nad nig czuwat 1 wspierat ja.

Za dziesi¢¢ jedenasta wskoczyl do powozu i pojechal do miasta po koszyk z
prowiantem, ktdrego przygotowanie zlecit pannie Emily, wiascicielce herbaciarni.

- A wigc to prawda — Stwierdzila panna Emily z usmiechem, ktory pokrywat jej
r6zowobiala twarz siateczka drobnych zmarszczek. — Nina od rana opowiada
wszystkim o swoim nieprzytomnym z mitos$ci bracie.

- Moja siostra méwi o wiele za duzo — odpart Lee, ale uSmiechnat si¢ pogodnie. —
Co w tym takiego niezwyklego, ze jestem szczesliwy, poniewaz zeni¢ si¢ z
najpigkniejsza kobieta pod stoncem? Musze juz i8¢. — Z tymi slowami wypadt z
herbaciarni.

Zostawit powo6z 1 konia pod opieka stajennego pana Gatesa, Williego, wbiegt po
schodach przeskakujac po dwa stopnie i juz miat zapukaé¢ do drzwi, kiedy ustyszat
glos dobiegajacy z ocienionej, Szerokiej werandy:

- Mozesz wejs¢. Czekaja na ciebie.

Leander spojrzat w gltab mrocznego zakatka i zobaczyl Blair. Odwrocita twarz, ale
zauwazyl, ze jej] wlosy zwisaja w kosmykach, a twarz jest mokra od tez. Podszedt
do niej.

- Cos sig stato? Czy Houston nic nie jest?

- Nic jej nie jest! — odcigta ostro Blair i wstata. Lee chwycit ja za ramig.

- Usiadz, zebym mogt ci sig przyjrze¢. Nie wygladasz dobrze.

- Zostaw mnie w spokoju! — krzykneta i rozszlochata si¢. —I nie dotykaj mnie! —
Wyrwala mu sig, zbiegta po schodach 1 znikneta za rogiem domu.

Kiedy Lee stat nieruchomo z rozchylonymi ze zdziwienia ustami, na werandzie
pojawita si¢ Houston; wciagata biate, koronkowe rekawiczKi.

-Czy to Blair krzyczala? Chyba znowu si¢ nie pokltociliscie?
— zapytata.

Leander odwrdcit si¢ do niej z uszczgsliwiona ming. Mierzyt ja wzrokiem od gory
do dotu, jakby chcial nasyci¢ si¢ jej postacia.



- Tak, to byta Blair — odpart.

- Dobrze. Mialam nadziej¢, ze rzucisz na nig okiem. Od rana tak si¢ zachowuje.
Nie wiem dlaczego, ale caly czas ptacze. Pomys$latam sobie, ze moze ty bedziesz
wiedzial, co jej dolega. Nie chce odpowiedzie¢ mi na zadne pytanie.

- Bede musiat ja zbada¢ — powiedzial Lee, podsadzajac narzeczona do powozu.
Kiedy jej dotknal, nie byt w stanie oderwac od niej rak 1 mocno objat ja w talii.

- Lee! Ludzie patrza.

- Owszem, patrza, ale juz wkrotce nie bgda — odpart z uSmiechem. Nie byt w stanie
wiele méwi¢ w drodze za miasto, tylko od czasu do czasu zerkat na Houston.
Zauwazyt, ze usiadla jak najdalej od niego, na samym skraju taweczki, jak to robita
zawsze, z wyjatkiem minionej nocy. Usmiechnat si¢ do siebie na mysl, ze ta chtodna
mtoda dama to ta sama osoba, ktora wczoraj nie byta w stanie mu sig oprzec.

Tej nocy nie spat wiele, poniewaz jeszcze raz przezywat w myslach kazda chwilg
spedzong z Houston. Nie chodzilo jedynie o seks. Sypiat juz z kobietami 1 nie
zakochiwal si¢ w nich. Bylo co§ w jej postawie, co sprawialo, ze poczul si¢
wspaniaty, silny, zdolny do wielkich czynow.

Zawidzt narzeczona do sekretnego miejsca, ktore odkryt, kiedy wezwano go, zeby
nastawil zlamana noge¢ poszukiwacza ztota, zaskoczonego tutaj przez letnia burze.
Byto to odosobnione miejsce wsrdd olbrzymich skat, gdzie nad gtowami kotysaty si¢
wysokie drzewa, a zrodlo wyptywato z kamiennego zbocza. Nigdy jeszcze nikogo
tutaj nie przyprowadzit.

Zatrzymat powo6z, wysiadl, przywiazatl konia 1 wrocit do Houston, Unidst ramiona,
postawit ja na ziemi 1 przyciagnat do siebie” obejmujac tak mocno, ze nie mogta
oddychac.

- Ostatniej nocy myslatem tylko o tobie — powiedziat. — Czulem zapach twoich
wloséw na moim ubraniu 1 smak twoich ust na wargach...

Houston odsuneta sig¢.

- Co takiego? — zapytata bez tchu. Dotknat wtosdéw na jej skroniach.

- Chyba dzisiaj nie bedziesz nieSmiata, prawda? Nie bedziesz juz taka jak przed
ostatnia noca? Pokazala§ mi, ze potrafisz by¢ inna, wigc nie ma powodu, zeby$
znoéw wracata do pozy lodowatej ksigzniczki. Teraz juz wiem, jaka jeste§ naprawde.
Wyznam ci, ze bytbym o wiele szcze$liwszy, gdybym juz nigdy nie musiat ogladac
tej dawnej, wyciosanej z lodu kobiety. Chodz tutaj 1 pocatuj mnie tak jak zeszte;
nocy.

Houston odepchneta go od siebie.

- Chcesz powiedzie¢, ze wczorajszej nocy zachowywatam si¢ inaczej niz zwykle?
Ze bytam... lepsza?

Zblizyl si¢ do niej z uSmiechem.

- Przeciez wiesz, ze tak. Jeszcze nigdy cie takiej nie widziatem. Bedziesz si¢ ze
mnie $miata, ale juz zaczynatem wierzy¢, ze nie jesteS zdolna do prawdziwej



namigtnosci, ze pod chtodna powtoka kryje si¢ serce z lodu. Ale skoro masz taka
siostr¢ jak Blair, ktora przy najmniejszej prowokacji wszczyna ogniste awantury,
sama tez posiadasz temperament.

Wziat ja za r¢ke 1 przyciagnat do siebie, ignorujac jej opér. Nie zwrocit tez uwagi
na to, ze Houston usituje odwroci¢ gtowe, kiedy zaczat ja calowac.

Jej wargi nie reagowaly na jego pocalunki, pozostaly sztywno zaci$nigte,
nieustepliwe. Z poczatku bawito go, ze narzeczona usituje zachowac¢ kontrole nad
soba 1 tak §wietnie jej to wychodzi, ale po chwili, nie doczekawszy si¢ zadnej
reakcji, odsunat si¢ od niej rozgniewany.

- Posunetas si¢ w swojej grze za daleko — powiedziat. — To niemozliwe, zebys raz
byla dziko namigtna, a juz po chwili ozigbta. Czy sktadasz si¢ z dwdch roznych
kobiet?

Co$ w spojrzeniu Houston zasialo w nim pierwsze ziarno watpliwosci. Nie, z
pewnoscia si¢ mylit. Odstapit krok w tyt.

- Przeciez to niemozliwe, prawda? Powiedz mi, ze si¢ myle. Nikt nie moze by¢
dwiema ro6znymi osobami jednocze$nie. Houston tylko patrzyla na niego
przerazonym wzrokiem. Lee odszedt od niej 1 usiadl cigzko na kamieniu.

- Czy wczoraj zamienita$ si¢ z siostra rolami? — zapytal cicho. — Czy spedzitem
wieczor z Blair, nie z tobg?

- Tak. — Ledwie ustyszat jej szept.

- Powinienem byt od razu si¢ domysli¢, po tym jak doskonale dala sobie rade z ta
proba samobdjcza, a potem nie rozpoznata domu, ktory kupitem dla niej, to znaczy
dla ciebie. Ale ja chyba nie chcialem niczego zauwazyé. Od chwili, gdy
powiedziata, ze pojedzie ze mna do wypadku, zeby mi pomde, bylem tak ghupio
uszczesliwiony, ze nic, co potem nastapito, nie wzbudzito moich watpliwosci.
Powinienem byt zauwazy¢ roznice, kiedy ja calowalem... Do diabta z wami obiema!
Mam nadziejg, ze dobrze si¢ bawityscie, robiac ze mnie ghupca.

- Lee... — zacze¢la Houston, dotykajac jego ramienia.

- Jesli masz troche rozsadku, nie méw ani stowa — zwrocit si¢ do niej ze ztoscia. —
Nie wiem, co w was wstapilo, ze zrobilyScie mi tak okrutny dowcip, ale ja nie lubig
by¢ obiektem takich zartéw, zapewniam cig. Teraz, kiedy zabawityscie si¢ moim
kosztem, musze zdecydowac, jak mam postapic.

Niemal wepchnat ja do powozu 1 strzelit z bicza nad grzbietem konia, ktéry ruszyt
z powrotem do miasta. Zatrzymal si¢ przed domem narzeczonej, ale nie wysiadi,
tylko zaczekal, az Houston, wysiadzie bez jego pomocy, razem z wieloma metrami
tkaniny, z ktoérej uszyto jej suknie. Na werandzie stala Blair, z twarza
zaczerwieniong 1 opuchnigta od nieustannego, wielogodzinnego ptaczu. Leander
spojrzal na nia z mieszaning gniewu i nienawisci, a potem krzykiem ponaglit konia
I odjechat.

Zatrzymat si¢ na chwile przed domem ojca, gdzie dosiadl wielkiego,



dereszowatego ogiera i1 pedzac na ztamanie karku pognat w strong gér. Nie
wiedziat, dokad zmierza, ale musial gdzies si¢ skry¢, zeby wszystko przemysle¢.

Konno podazat pod goreg, dopdki zwierze moglo i§¢, a potem zsiadt 1 prowadzit
konia jeszcze wyzej, po kamieniach, przez wyschnigte koryta strumieni, wsrod
kaktusow 1 kolczastych, niskich krzewdéw. Kiedy wreszcie dotart na szczyt
wzniesienia, najwyzej, jak tylko mozna, chwycit przytroczona do siodta strzelbe,
opart o biodro 1 wystrzelit w powietrze. Kiedy w powietrzu ucichty wrzaski ptakow
i rozwiat si¢ dym wystrzatow, Leander krzyknat z catych sil, dajac upust frustracji i
ztosci:— Do diabta z toba, Blair! Niech cig piekto pochtonie!

Stonce zachodzito, kiedy Reed Westfield wszedl do swojej biblioteki. Siggal
wlasnie do przetacznika §wiatla, kiedy zobaczyt zarzace si¢ cygaro syna.

- Lee? — zapytal, wlaczajac lampe. — Wzywali cig do szpitala.

Leander nie podniost wzroku.

- Znalezli kogo$ na zastgpstwo?

Reed przez chwilg z uwaga przygladat si¢ synowi.

- Owszem, znalezli. Co sig¢ stalo z cztowiekiem, ktory wyszedt stad dzi$ rano? Nie
moéw mi tylko, ze Houston Zaluje tego, co si¢ stato zeszlej nocy. Kobiety takie sa.
Twoja matka...

Lee spojrzat na ojca ponuro.

- Oszczedz mi dalszych rad na temat kobiet. Wigcej juz chyba
nie znioseg.

Reed usiadt.

- Powiedz mi, co si¢ stato.

Leander strzasnat popiot z cygara.

- Zdaje sig, ze juz wkrotce, jak to méwia, rozpeta si¢ tu piekto. Ostatniej nocy... —
Urwat 1 dla uspokojenia wziat gleboki oddech.— Ostatniej nocy Chandleréwny
postanowity sptata¢ mi figla. Wymyslity sobie, ze bedzie zabawnie, jesli zamienia
si¢ rolami 1 sprawdza, czy uda im si¢ nabra¢ biednego, ghupiego Leandra. Udalo im
si¢ to catkiem niezle. — Zdusit cygaro w popielniczce, wstal i podszedt do okna. *¢
Dalem si¢ nabra¢ i1 to nie dlatego, ze Blair tak doskonale udawata siostre. W
zasadzie nie zrobita wiele, oprocz tego, ze ubrata si¢ jak Houston. Pomogla mi przy
cigzkim przypadku bez Zzadnych instrukcji z mojej strony, interesowata si¢ moim
zyciem, czego Houston nigdy nie robita. Wypytywata mnie o marzenia i nadzieje
na przyszio$¢. Innymi stowy, zachowywala si¢ jak kobieta doskonata, o ktorej
marzy kazdy mezczyzna.— Odwrocit si¢ 1 spojrzat na ojca.— Do tego okazata sie
wspaniala kochanka. Sadze, ze kazdego mezczyzne proznos$é sktania ku kobiecie,
ktora nie potrafi mu si¢ oprze¢. Mysli wtedy, ze potrafi namowi¢ ja do wszystkiego.
Wszystkie kobiety, ktore dotychczas znatem, interesowaly si¢ wylacznie moimi
pienigdzmi. Nie zwracaty na mnie uwagi, dopoki myslaly, ze jestem szarym, stabo



zarabigjacym lekarzem, ale kiedy si¢ dowiadywaly, ze moja matka pochodzita z
Candishow, oczy zaczynaly im blyszczeé. Blair byta inna. Ona... — Lee zamilkt i
odwrdcit si¢ z powrotem do okna.

- Houston nie obchodza twoje pieniadze — odezwal si¢ Reed.— Nigdy jej nie
obchodzity.

- Kto moze wiedzie¢, czego Houston oczekuje od zycia. Spedzitem z nig dlugie
miesiace 1 wcale jej nie znam. Dla mnie to zimna kobieta, ktora zaymuje wylacznie
to, zeby pigknie wyglada¢. Blair to cztowiek z krwi 1 kosci!

Ostatnie stowa wypowiedzial z taka pasja, ze Reed zmruzylt oczy.

- Nie podobaja mi si¢ te stowa. Houston jest twoja przyszta zona. Wiem, ze Blair
ma temperament, a to, co si¢ zdarzylo zeszlej nocy, nie jest godne pochwaty, ale
przeciez proObowalem cig ostrzec, ze takie postgpowanie moze ci¢ wpedzic w
ktopoty. Houston z pewnos$cia si¢ rozgniewa, ale jesli bedziesz si¢ do niej
odpowiednio zalecal 1 wySlesz kwiaty, w koncu ci przebaczy.

Lee spojrzat na ojca.

- Ao z Blair? Czy ona mi przebaczy?

Reed podszedt do duzego biurka z orzechowego drzewa i1 wyjal fajke z pudeika.

- Skoro nalezy do dziewczat, ktore sa zdolne do spgdzenia nocy z narzeczonym
siostry, to z pewnoscia jakos to wszystko przezyje.

- Jak mam to rozumiec?

- Doktadnie tak, jak powiedzialem. Od trzech lat mieszka na Wschodnim
Wybrzezu, chodzi na wyktady z mezczyznami, studiuje nauki, o ktoérych nie powinna
mie¢ zadnego pojegcia, stara si¢ by¢ mezczyzna. Takie dziewczyny wiedza z
doswiadczenia, jak odzyska¢ rownowage po takim krotkotrwatym romansie

Sporo czasu uptyngto, zanim Leander zdotal opanowac¢ emocje.

- Zapomng, ze powiedziate§ te stowa, ale chcg, zebysS wiedziat,
ze jesli kiedykolwiek jeszcze raz ustyszg¢ od ciebie cos podobnego, to wyjde z tego
domu i nigdy nie wrocg. To nie twoja sprawa, jednak powiem ci, ze do ostatnie]
nocy Blair byta dziewica. A ja za dwa tygodnie mam zamiar zrobi¢ z niej swoja
zong.

Reed byl tak oszolomiony, ze stat jak wryty, otwierajac 1 zamykajac usta, niczym
wyjeta z wody ryba. Lee usiadt 1 zapalit kolejne cygaro.

- Najlepiej bedzie, jesli opowiem ci wszystko, co wiem na temat wczorajszych
wydarzen. Jak juz méwilem, z jakiej$ przyczyny blizniaczki postanowily zamienic€ si¢
rolami, tak wigc na przyjecie zabralem Blair. Juz wczesniej postanowitem, ze zrobig,
CO W mojej mocy, zeby ja uwiesé, a jesli mi nie ulegnie, zerwe zar¢czyny. Chyba
oczekiwatem, ze do tego dojdzie, poniewaz bylem pewien, ze nikt, a z pewnoscia
nie ja, nie bytby w stanie przebi¢ si¢ przez t¢ lodowa skorupeg, ktora otacza Houston,
— Wyciagnal przed siebie cygaro. Na wspomnienie minionej nocy lekki usmiech
rozciagnal mu wargi. — Po pigciu minutach sam na sam bytem tak zachwycony



zachowaniem Blair, ze do glowy mi nie przyszlo zastanawia¢ sig, Kim ona jest albo
dlaczego postgpuje zupelnie inaczej niz zazwyczaj. Na River Street zdarzyt si¢
wypadek 1 Blair pojechata ze mna, co bylo zupeknie niepodobne do Houston, ktora
zwykle nalegala, zebym zostawil ja w domu ktdrego$ z naszych przyjaciot. Pojecha-
liSmy na przyjecie, a potem do naszego domu. W sumie, byt to najprzyjemniejszy
wieczOor w moim zyciu!

- Wigc teraz doszedles do wniosku, ze powiniene$ ozeni¢ si¢ z Blair — powiedziat
Reed ponuro. — Nie moglby$ trochg si¢ wstrzymac? Prawie jej nie znasz.
Matzenstwo zawiera si¢ na cate zycie. Bedziesz musiat zy¢ z ta kobieta do konca
swoich dni, a jednonocna znajomo$¢ to zbyt krucha podstawa dla takiego wyboru.
To, ze ma temperament w 16zku, nie oznacza... — Urwal, napotkawszy spojrzenie
syna. — No, dobrze — ciagnat. — Poprosisz teraz o r¢ke tej mtodej damy. Co sig
stanie z Houston? Po prostu ja zostawisz? Kobiety bardzo Zle znosza takie rzeczy.

- Poniewaz to blizniaczki wszystko rozpoczetly, nie czuje zbyt duzych wyrzutéw
sumienia. Powinny byty zastanowi¢ si¢ nad skutkami swojego postepowania.

- Skad mialy wiedzie¢, ze wybrale$S akurat t¢ noc, zeby przesadzic 0 swojej
przysztosci? Dlaczego nie zaczekasz miesiac albo dwa, zanim poprosisz Blair o
reke? To da wam obojgu czas do namystu.

-Na to juz za pdézno. A poza tym, podejrzewam, ze Blair odrzuci moje
oswiadczyny.

- Odrzuci? Jesli si¢ z toba przespata, dlaczego, u diabta, miataby nie chcie¢ wyjs¢
za ciebie za maz?

Chociaz w glosie ojca brzmial gniew, Lee si¢ usmiechnat.

- Nie jestem pewien, czy ona mnie lubi. Mysli, ze tak jak Gates, jestem bigotem.
Nie mam watpliwosci, ze kiedy jej si¢ oswiadcze, rozeSmieje mi si¢ w twarz.

Zrozpaczony Reed wyrzucit do gory ramiona.

- Nic z tego nie rozumiem.

W tej samej chwili wejSciowe drzwi gwaltownie si¢ otworzyly, a w catym domu
rozlegly si¢ krzyki. Lee uniost si¢ z fotela.

- To, ani chybi, rozsierdzony pan Duncan Gates. Godzing temu pojechatem do jego
browaru 1 oznajmilem mu, ze pozbawilem dziewictwa jego pasierbicg.
Powiedzialem mu tez, ze jako zado$¢ uczynienie poslubi¢ lekkomys$lng dziewczyng.
Miat przywiez¢ Blair, zebySmy wszyscy czworo przedyskutowali t¢ spraweg. Nie
rob takiej ponurej miny, tato mam zamiar si¢ z nig ozeni¢ 1 uzyj¢ kazdego sposobu,
zeby ja zdoby¢.

- Nie mam najmniejszego zamiaru wychodzi¢ za niego za maz. W zadnym
wypadku — powtorzyta Blair po raz dwudziesty.

- Jestes skalana, nieczysta! — krzyknal rozwscieczony Duncan.— Nikt ci¢ nie
zechce.



Blair starata sig, jak mogta, zachowac¢ spokdj 1 nie okazywaé uczu¢, ktére szalaty
w niej jak burza. Od trzech godzin Gates krzyczal na nia i staral si¢ ja zastraszyc.
Pomys$lata o wuju Henrym, o jego spokoju. Na to, co si¢ stalo, patrzylby z
poczuciem humoru, usiedliby i omowili t¢ sytuacj¢ jak dwoje dorostych ludzi. Ale
Gates byl inny. Miat sredniowieczne wyobrazenie, ze teraz, kiedy Blair nie jest juz
dziewica, powinno si¢ ja rzuci¢ psom na pozarcie— albo Leandrowi, co wedhug
Blair wychodzito na to samo.

-Niech mi wolno bedzie zapyta¢, dlaczego nie chcesz wyjs¢ za
maz za mojego syna? — dociekat Reed Westfield.

Blair czuta bijaca od niego wrogos¢, niczym fale upalnego powietrza na pustyni.

- Juz moéwitam, ze przyjeto mnie na staz do jednego z najwigkszych szpitali w
Pensylwanii 1 zamierzam skorzysta¢ z tej sposobnosci. Poza tym, nie kocham
panskiego syna. Jest zar¢gczony z moja siostra. Po ich $lubie, tak szybko, jak to tylko
mozliwe, wrocg do Pensylwanii 1 nikt w tym miasteczku nie zobaczy mnie wigce].
Nie potrafi¢ wyrazic¢ si¢ jasniej.

- Zrujnowata$ zycie swojej siostrze! — grzmial Gates. — Chyba sobie nie
wyobrazasz, ze po tym wszystkim go poslubi?

- Czyzby pan insynuowat, ze Leander, przed ostatnia noca, byl... jak by to pan
okreslit... nieskalany?

Twarz Gatesa poczerwieniala.

- Uspokdj sig, Duncanie — mitygowat go Reed. — Blair, na pewno istnieje jakis$
sposob na rozwiazanie tego problemu ku satysfakcji wszystkich zainteresowanych.
Nie watpig, ze zywisz wobec mojego syna jakie$§ uczucia.

Blair spojrzala na Lee, ktory stal w glebi pokoju i wydawat si¢ rozbawiony
sytuacja. Blair pomyslata, ze nie Zzywi wobec niego zadnych uczu¢, ktore mogtaby
wyrazi¢ publicznie, a Leander, jakby czytajac w jej mys$lach, us§miechnat si¢ do nie;j
tak, ze zarumieniona odwrocita wzrok.

- Juz méwitam, ze udawatam siostre 1 zachowywatam si¢ tak, jak wedlug mnie
ona si¢ zachowuje wobec ukochanego czlowieka. Chyba nie nalezy mnie kara¢ za
wybitne zdolnosci aktorskie.

Reed unidst brew.

- Wydaje mi sig, ze zadna aktorka nie daje si¢ ponies¢ roli az do tego stopnia.

- A ja nie pozwolg, zebys ty, albo ktokolwiek inny nurzal imi¢ Houston w blocie!
— krzyknal Duncan. — Ona by nie postapita tak jak ty. To dobra dziewczyna.

- A ja nie, prawda? — zapytata Blair, jednocze$nie rozgniewana i doprowadzona
do tez.

- Porzadna kobieta nigdy by...

- Ustyszalem juz wszystko, co chciatem usltysze¢ — odezwat si¢ Lee, postepujac
krok naprzod. — Proszg, zostawcie nas teraz samych. Chcialbym porozmawiaé z
Blair sam na sam.



Blair miata ochot¢ zaprotestowaé, ale doszta do wniosku, ze sam na sam z Lee
bedzie lepsze od krzykow jej ojczyma 1 jego ojca.

- Napijesz si¢ sherry? — zapytal Lee, kiedy zostali sami.

- Poprosz¢. — Drzaca reka wzieta od niego kieliszek. Na ten widok zmarszczyt
czoto.

- Nie miatem pojecia, ze Gates jest taki okropny. Houston mi
o nim opowiadata, ale rzeczywisto$¢ przeszta moje wyobrazenia.

Blair z wdzigczno$cia napita si¢ wina w nadziei, ze ukoi jej nerwy.

- Jesli nie miale$ pojecia, ze jest taki okropny, to dlaczego postanowiles§ skorzystac
Z jego pomocy w realizacji swojego bezsensownego planu?

- Potrzebowatem pomocy z kazdej strony. Doszedlem do stusznego wniosku, ze
jesli sam pojde ci sig¢ oswiadczy¢, roze—Smiejesz mi si¢ w twarz.

- Przeciez sig nie Smiejg.

- Dobrze, w takim razie zatatwmy t¢ sprawe. Zaproszenia sa juz W drukarni, trzeba
tylko zmieni¢ imi¢ Houston na twoje.

Blair poderwala si¢ z krzesta.

- To chyba najglupszy pomyst, o jakim kiedykolwiek styszalam. Czy ty nie
pojmujesz, co do ciebie mowi¢? Nie chce wychodzi¢ za ciebie za maz. Nie chce
zostawa¢ w tym okropnym miasteczku ani minuty dtuzej. Cheg wroci¢ do domu 1
chcg, zeby moja siostra odzyskata narzeczonego. Co jeszcze mam powiedzied,
zebyscie mnie zrozumieli? Ja chce do domu! — Roztrzgsiona opadlta na
krzesto, ukryla twarz w dtoniach 1 zaniosta si¢ ptaczem. — On ma racje!
Zrujnowatam zycie Houston!

Lee uklakt przed nia 1 delikatnie odciagnatl jej rece.

- Czy nie rozumiesz, ze to z toba chcg si¢ ozenic¢, a nie z Houston?

Przez chwilg¢ spogladata na niego, czuta na nadgarstkach jego ciepte dlonie 1
zastanawiata si¢ nad jego stowami, ale zanim zdazyta zmieni¢ decyzjg, wstata 1
podeszta do okna.

- Nalezysz do mojej siostry. Juz w dziecinstwie postanowita, ze zostaniesz jej
me¢zem. Ma caty kufer poscieli 1 obrusow z wyhaftowanymi inicjatami L 1 H.
Zawsze chciata zosta¢ panig Westfield. Nie wiesz, ze ona ci¢ kocha? A ja kocham
medycyneg. Ona jest moim zyciem, od kiedy skonczytam dwanascie lat. Teraz
dostalam si¢ na staz, zamierzam go odby¢, poSlubi¢ Alana, a potem zy¢
dtugo 1 szczesliwie.

Leander juz nie robil wrazenia zatroskanego. Stanat sztywno wyprostowany.

- Alan? A kto to taki, u diabta?

-Od dnia przyjazdu do Chandler nikt mnie nie zapytat o moje zycie w
Pensylwanii. Gates krzyczy, ze jestem niemoralna, mama tylko siedzi i szyje,
Houston spedza wigkszos$¢ czasu zamawiajac nowe suknie, a ty... ty tylko wydajesz
mi rozkazy. Na twarzy Leandra odbito sig kilka uczu¢ na raz.



- Kto to jest Alan? — nie ustgpowal.

- M§j narzeczony. Czlowiek, ktorego kocham. Za dwa dni przyjedzie do
Chandler, zeby pozna¢ moja rodzing 1 poprosi¢ o zaszczyt poslubienia mnie.

- To ja proszg o ten zaszczyt.

- Zakochates si¢ we mnie po tej jednej nocy?

Ku zaskoczeniu Blair, Lee nic nie odpowiedzial. Bawil si¢ lezacym na biurku
nozem do papieru.

- A co bedzie, jesli sprawig, ze zmienisz zdanie 1 zapragniesz poslubi¢ mnie? Jesli
za dwa tygodnie sama zechcesz p6j$¢ ze mna do ottarza?

- Nie ma na to najmniejszej szansy. Alan juz wkrétce tu bedzie, a poza tym, juz ci
mowitam, ze nalezysz do Houston.

- Doprawdy? — odparl. Jednym krokiem znalazt si¢ przy niej i wzial ja w
ramiona.

Tak samo, jak zesztej nocy, jego pocatunek odebrat jej witadzg nad zmystami.
Kiedy Lee wypuscit ja z obje¢, czula sig staba 1 bezbronna.

- Teraz mi powiedz, ze nie mam szansy. — Odstapit od niej. — A nie przyszto ci do
glowy, ze by¢ moze ten caly Alan cig¢ nie zechce, kiedy mu wyjasnisz, dlaczego
twoje imi¢ znalazlo si¢ na $lubnym zaproszeniu?

- On nie jest taki. To cztowiek peten zrozumienia.

- Przekonamy sig, ile wykaze zrozumienia. Za dwa tygodnie wyjdziesz za mnie za
maz. Lepiej zacznij si¢ przyzwyczaja¢ do tej mysli.

Jakos udato si¢ Blair zachowac¢ spokoj, dopdoki pan Gates nie odwiodzt jej do domu
— 1 dopoki nie zobaczyta twarzy siostry. Houston wygladata tak, jakby wszystko na
swiecie stracito dla niej sens. Blair martwita si¢ o przysztos¢ blizniaczki tak bardzo,
ze nawet zgodzita si¢ pojs¢ na przyjecie z Leandrem. Chciala si¢ upewnié, ze
mtody doktor to stuszny wybdr, a udalo si¢ jej tylko zrujnowac cala przysztosé
Houston.

Blagala siostre, zeby cos powiedziata, ale ta nie chciata si¢ odezwac 1 nie ugigta si¢
nawet wtedy, kiedy Blair wybuchngta ptaczem.

Pan Gates niemal sita zaprowadzit Blair do jej pokoju na drugim pigtrze 1 zamknat
za nia drzwi na klucz. Nie chcial ich otworzy¢ nawet wowczas, gdy Opal
zapragneta zobaczy¢ si¢ z corka.

Blair dlugo siedziala w ciemnym pokoju. Ptakata przez caty dzien i czg¢s¢ nocy,
wigc juz zabraklto jej tez 1 oczy miata suche. Teraz musiata wymysli¢ jaki$ plan,
zeby si¢ wydoby¢ z klopotow. Nie miata zamiaru da¢ si¢ zmusi¢ do pozostania w
miescie 1 matzenstwa wbrew wilasnej woli. Nie chciala tez rezygnowaé ze stazu w
szpitalu sw. Jozefa.

Siedziata spokojnie, dopoki w domu wszystko nie ucichto. Wtedy podeszta do
okna. Jako dziecko czasami wymykata si¢ z pokoju, schodzac na ziemig po dhugich,
kretych konarach starego wiazu, rosnacego przy wschodniej $cianie domu.



Pomyslata, ze jesli mocno si¢ odbije, to zeskoczy na najgrubsza gataz, ale jesli nie
trafi... Nie chciala si¢ nad tym zastanawiac.

Szybko zapakowata kilka ubran do torby 1 zrzucila ja na ziemig. Zaczekala, zeby
sprawdzi¢, czy hatas kogo$ nie zaalarmowal. Na razie wszystko szto pomysinie.
Chyba nikt jej nie styszal. Wilozyla szeroka spodnicg¢ z rozcigciem i1 wyszla na
parapet. Jedna rgka trzymatla si¢ okna, druga wyciagnegta tak daleko, jak tylko mogta
siggnaé. Prawie dotykala gatezi, jednak zeby si¢ na nia dosta¢, musiata skoczy¢.
Przykucneta na parapecie i1 jednym dlugim susem rzucita si¢ przed siebie. W locie
chwycita si¢ galgzi.

Wisiata w powietrzu, stuchajac cichego trzaskania drzewa. Po kilku probach udato
si¢ jej obja¢ galaZz nogami, zanim ramiona odmoéwily jej postuszenstwa. Zwisala
glowa w dot, z calej sity obeymujac konar re¢kami 1 nogami. Czula, jak ostra kora
drapie ja przez ubranie i ponczochy. W koncu udalo si¢ jej dotrze¢ do pnia, gdzie
zatrzymala si¢ na chwilg dla nabrania oddechu przed dalsza we¢drowka w dot.

Kiedy znalazta si¢ na ziemi, triumfalnie spojrzata na dom. Nie zmusza jej, zeby tu
zostala, jesli ona sama tego nie zechce.

Jaki§ dzwigk po lewej stronie sprawil, ze gwaltownie si¢ odwrocita. Zaptongla
zapatka 1 w jej ptomieniu ukazata si¢ twarz Leandra ktory wtasnie zapalat cygaro.

- Pomoc ci z ta torba? — zapytal, spogladajac na Blair.

- Co tutaj robisz? — wyszeptata bez tchu.

- Chronig to, co uznalem za swoje — odpart z uSmiechem.

- Stales sobie tutaj, podczas kiedy ja walczytam o zycie na czubku drzewa?

- Nie catkiem na czubku. Widzialem, zZe nie grozi c¢i prawdziwe
niebezpieczenstwo. Kto ci¢ nauczyt tak si¢ wspinac?

- Z pewnoscia nie ty. Jako chiopak byles$ zbyt zajety wazniejszymi sprawami, zeby
si¢ nauczy¢ chodzenia po drzewach.

- Masz o mnie bardzo dziwne pojecie. Nie wiem, skad ci si¢ to wzigto. No, skoro
juz zazyta$ nocnej gimnastyki, proponujg, zeby$ wrocita do domu. Prosze przodem,
szanowna pani — powiedzial, ktaniajac si¢ gigboko.

- Nie mam najmniejszej ochoty wraca¢ do domu. Niedlugo odchodzi pociag do
Denver, ktérym zamierzam odjechac.

- Nie uda ci sig to, jesli powiem o wszystkim Gatesowi. Jestem pewien, ze bedzie
cig gonit ze strzelba.

- Nie zrobilbys tego!

- Czyzby$ zapomniala, ze to ja zapoczatkowalem to wszystko? Nie pozwolg ci
opusci¢ Chandler ani teraz, ani nigdy.

- Zaczynam ci¢ nienawidzic.

- Minionej nocy czuta§ co$§ innego — powiedziat cicho. — Czy chcesz znoéw si¢
przekonac, ze wcale mnie nie nienawidzisz? Czy mam ci pomo6c wroci¢ do twojego
buduarku?



Blair zacisngta zg¢by. Przeciez Lee kiedy$ musi si¢ zdrzemna¢, a jak zapadnie w
sen, ona bedzie mogla uciec.

- Nie patrz na mnie tak, jakby$ chciata mnie zje$¢ na $niadanie. Chodz. — Chwycit
najnizsza galaz, wspial si¢ na nia i wyciagnat reke do Blair.

Niechgtnie ujela jego dton 1 pozwolita, zeby ja wciagnat na gorg. Trochg satysfakcji
dostarczyt jej fakt, ze wcale mu tego nie utatwiata 1 musiat si¢ zmagaé z jej
bezwladnym cigzarem.

Kiedy znaleZli si¢ na szczycie, pomdgt jej wejs¢ przez okno do pokoju, nachylit si¢
1 wyszeptat:

- A moze pocatunek na dobranoc?

Blair z psotnym u$mieszkiem wychylita si¢ z okna, jakby chciala go pocatowac, ale
w ostatniej chwili zatrzasngla okno, a Lee musial odskoczy¢, zeby nie przycia¢ sobie
palcow. Zza szyby ztozyla usta 1 przestata mu buziaka, a potem zaciagneta roletg.

USmiechata si¢ jeszcze, kiedy ustyszala trzask famanej gatezi, sthumiony okrzyk 1
gluchy huk.

- Spadl — wyszeptata przerazona. Otworzyta okno 1 wysuneta glowe. — Lee! —
zawotata, najgtosniej jak mogta w tych okolicznosciach.

Ku jej zaskoczeniu wysunal glowe zza ramy okna i pocalowal ja szybko i
zdecydowanie.

- Wiedziatem, ze mi si¢ nie oprzesz. — Po tych stowach zeskoczyl na najdtuzsza
gataz i w rekordowym tempie znalazt si¢ na ziemi. — Powinnas$ byta pozwolic,
zebym nauczyt ci¢ chodzi¢ po drzewach — powiedziat ze $miechem. Usadowit si¢ na
trawie, jakby zamierzat spedzi¢ tam cata noc.

- Blair zatrzasneta okno 1 poszta do t6zka.



W niedzielny poranek Gates polecit Blair ubra¢ si¢ do kosciota i oznajmit, ze ma
si¢ prezentowac jak dama, jesli to potrafi.

Sniadanie uptyneto w cigzkiej atmosferze. Houston zachowywala si¢ sztywniej niz
zwykle, a obie z Opal wygladaty tak, jakby przeptakaly cala noc. Zdawalo sig, ze
twarz Duncana zastygla w wyrazie meczennika, ktory cierpi za wszystkich.

Zaraz po tym okropnym positku Opal oznajmita, Zze nie czuje si¢ wystarczajaco
dobrze, by i8¢ do kosciola, 1 znikngla w swoim pokoju. Gates wziat Blair na strong i
powiedzial jej, Ze swoim nagannym postgpowaniem zabija matke.

W kosciele byto jeszcze gorzej. Najwyrazniej zdaniem pastora to, co wydarzylo
si¢ migdzy blizniaczkami, bylo Swietnym zartem. Doprowadzit wszystkich do
smiechu, kiedy oglosil, ze Lee zmienit zdanie co do siostry, z ktora chce si¢ ozenic.

Po nabozenstwie otoczyli ich ludzie, zeby si¢ dowiedzieé¢, o co w tym wszystkim
chodzi, ale Houston tylko stala w milczeniu, jak stup soli. Kiedy za§ Leander ja
zagadnat, odpowiedziala mu z ledwie skrywanym gniewem, wigc rzecz jasna
postanowitl wytadowac swoja wscieklo$¢ 1 frustracje na Blair. Chwycit ja za ramig 1
niemal zaciagnatl do czekajacego powozu.

Blair uderzyta plecami w oparcie faweczki, kiedy Lee gwaltownie ponaglit konie, 1
ruszyli ku potudniowemu krancowi Chandler. Zwolnit dopiero za miastem.

Blair poprawita przekrzywiony kapelusz.

- Myslales, ze si¢ do ciebie u§miechnie i odpowie ci mito?

Zatrzymal powozik.

- Spodziewalem sig, ze zachowa si¢ rozsadnie. To wy rozpoczgtyscie tg gre.
Nigdy by mi nie przyszto do glowy, zeby ja publicznie upokorzy¢.

- Woystarczy, ze pomozesz mi wyjecha¢ do Pensylwanii. Potem begdziesz mogt
wroci¢ do Houston na kolanach. Jestem pewna, Ze ci¢ przyjmie.

Spogladal na nia przez dluzsza chwilg.

- Nie, nie zrobi¢ tego. Pobierzemy si¢. Mam ze soba koszyk z prowiantem.
Pomyslatem sobie, ze zjemy razem lunch. — Okrecit lejce wokot raczki hamulca,
zszedl na ziemi¢ 1 podszedt do Blair, zeby pomoéc jej wysias¢. Mijajac konia,
zatrzymat si¢. — Chyba mam kamien w bucie — powiedzial. Opart si¢ o drzewo,
Zeby go usunac.

Blair obserwowata go przez moment, wspominajac wyraz twarzy siostry podczas
oglaszania zapowiedzi w kosSciele. Wiedziata, ze nie chce pozosta¢ w Chandler ani
wyjs$¢ za tego cztowieka. Nagle chwycila za lejce, potrzasneta nimi 1 krzykneta na
konie. Leander nadal stat pod drzewem w jednym bucie. Zaraz zerwat si¢ do biegu i
przez jaki§ czas ja gonil, ale zatrzymat sig, gdy nie obuta stopa nadepnat na co$



ostrego 1 zaczat utykac.

Kiedy Blair oddalita si¢ na bezpieczna odlegtos¢, pozwolita koniom zwolni¢ 1
spokojnie wrocita do Chandler. Musiala znalez¢ jakis$ sposob, zeby uciec z miasta.
Po porannym ogloszeniu w kosciele nie mogla po prostu wsias¢ do pociagu nie
budzac niczyjej cickawosci. Kiedy si¢ nosi nazwisko Chandler w miasteczku 0
nazwie Chandler, trzeba si¢ liczy¢ z pewnymi tego konsekwencjami. Jutro
przyjedzie Alan, moze on jej pomoze. Mimo tego, co powiedziata Leandrowi, troche
si¢ martwila, czy po wydarzeniach tamtej nocy narzeczony nadal ja zechce.

Kiedy tylko ujrzata przed soba rodzinny dom, wiedziata, ze co$ jest nie tak. Opal
siedziala na werandzie; na widok corki zerwala si¢ na rowne nogi.

- Czy wiesz, gdzie jest twoja siostra?

Blair pospiesznie wbiegla po schodach.

- Uciekta? Zaraz sig przebiorg 1 zaczniemy jej szukac.

Jest jeszcze gorzej — powiedziata Opal i usiadta na hustawce.

- Ten okropny cztowiek, pan Taggert, zjawil si¢ w kosciele 1 zawiadomit
wszystkich, ze on 1 Houston zamierzaja si¢ pobrac 1 ze odbedzie si¢ podwdjny Slub,
ich oraz twoj z Leandrem. Co si¢ dzieje z moja rodzing? Pan Gates twierdzi, ze
Taggert nie wahat si¢ zabija¢, zeby osiagnac to, co ma. Nic na to nie poradzg, ale
mam wrazenie, ze Houston zgodzila si¢ przyja¢ oswiadczyny tego cztowieka,
poniewaz utracita Leandra i chce pokaza¢ catemu miastu, ze potrafi szybko znalez¢
sobie innego narzeczonego. Taggert musi by¢ bardzo bogaty. Nie chcg¢ nawet
dopusci¢ do siebie mysli, ze Houston wychodzi za niego dla pieni¢dzy.

Blair usiadfa na taweczce obok matki.

- To wszystko moja wina.

Opal poklepata corke po kolanie.

- Zawsze tatwo bylo ci¢ naméwi¢ do roznych psot. Nie miej takiej zaskoczonej
miny, moja droga. Catkiem dobrze znam swoje corki. Chociaz Houston wyglada,
jakby w jej glowie nigdy nie postala zadna krngbrna mys$l, wiem, ze to ona
namawiala ci¢ do naj$mielszych wybrykow. Zawsze miatas wielkie serce 1 chciata$
pomaga¢ ludziom. Wtlasnie dlatego jestem pewna, ze bedziesz doskonatym
lekarzem.

- Jesli kiedykolwiek uda mi si¢ stad wydosta¢ 1 skonczy¢ nauke— oznajmita
ponuro Blair.

Opal bawila si¢ pnaczem klematisu, porastajacym skraj werandy.

- Myslatam o tobie i Lee. By¢ moze w tej chwili masz o nim inne zdanie, ale to
wspaniaty czlowiek. Wydaje mi sig, ze tak naprawdg¢ nikt go dobrze nie zna. W
obecnosci Houston bywat zawsze milczacy, ale przez ostatnie dni zachowywat si¢ z
takim ozywieniem, jakiego u niego nigdy jeszcze nie widziatam.

- Z ozywieniem! Wigc tak nazywasz to, ze ciagle wydaje mi jakie§ polecenia,
wmawia mi, ze musimy si¢ pobra¢ i1 twierdzi, ze kobieta nie moze razem z nim



prowadzi¢ kliniki, ktora on zamierza wybudowac? Ogdlnie moéwiac, zachowuje si¢
jak podty tyran o waskich horyzontach.

- Czy w piatkowa noc tez tak myslatas?

Blair odwrdcita twarz, zeby ukry¢ rumieniec.

- Moze wtedy myslalam inaczej, ale wypitam mndstwo szampana, $wiecit
ksigzyc, tanczylismy 1 tak jako§ samo to wyszto.

- Mmmmm... — mrukneta z rezerwa Opal. — Nie wiem, czy Lee ocenia t¢ noc tak
samo jak ty.

- Nie bardzo mnie obchodzi, co on o tym wszystkim mysli. Glownym
problemem jest Houston. Wrocitam do tego miasta 1 skutecznie zrujnowatam jej
zycie. Teraz moja siostra zamierza wyjs¢ za maz za tego kréla Midasa, Kane'a
Taggerta. Co mozemy zrobi¢, zeby do tego nie dopuscic?

- Pan Gates i ja porozmawiamy z nia, jak tylko wroci do domu, i zobaczymy, czy
ja przekonamy, ze istnieje jakieS rozwiazanie tej trudnej sytuacji, inne niz to
drastyczne wyjs$cie, na ktore si¢ zdecydowata.

Blair spojrzata ponad otaczajaca werande¢ zielenia na biaty naroznik domostwa
Taggerta.

- Nienawidz¢ tego domu z catej duszy — oznajmita z uczuciem. — Gdyby
Houston tak bardzo nie chciata go zobaczy¢, nie zamienityby$my sig rolami i ja nie
spedzitabym nocy z Leandrem. Gdyby tak bardzo nie pragneta tego domu, nie
rozwazalaby mozliwosci matzenstwa z tym barbarzynca.

- Blair, powinna$ dzisiaj odpoczac. Ostatniej nocy bardzo krotko spatas.
Wypocznij, kochanie, bo jesli znam to miasteczko, jutro zacznie si¢ tutaj wielkie
zamieszanie. Jak tylko rozejdzie si¢ wies¢ o twoim Slubie z Lee i Slubie Houston z
tym czlowiekiem, jestem pewna, ze... Och, nawet mi si¢ nie chce o tym myslec.

Blair réwniez nie chciata o tym mysle¢, wigc z wdzigcznos$cia przyjgla propozycje
matki. Skryta si¢ w zaciszu swojego pokoju, gdzie spedzita reszte dnia.

- Poniedziatek okazat si¢ o wiele gorszy, niz Blair mogta sobie wyobrazi¢.
Sniadanie przebieglo w okropnej atmosferze. Gates caty czas krzyczat z ustami
pelnymi jedzenia, ze Blair zrujnowata Zzycie siostry. Poniewaz si¢ z nim zgadzala,
trudno jej bylo si¢ bronie. Opal wciaz poptakiwala, a Houston wydawatla si¢
nieobecna.

Po $niadaniu thumnie zaczgli pojawia¢ si¢ ludzie. Przywozili podarunki, albo
postugiwali si¢ jakim$§ innym, niezbyt przekonywujacym pretekstem do wizyty.
Blair od dawna juz nie mieszkala w matym miasteczku, wigc przerazalo ja takie
wscibstwo. Wszystkim si¢ wydawato, Zze osobiste problemy jej rodziny sa rowniez
ich sprawa. Koniecznie chcieli si¢ dowiedzie¢, dlaczego Lee postanowil ozeni€ sig z
Blair. Ciekawit ich tez Taggert, wigc zadawali Houston tysigce pytan na jego temat
I na temat jego domu.



O jedenastej Blair weszta do domu, zeby schowaé jedno z ciast przywiezionych
przez gosci. Potem udato si¢ jej niezauwazenie wymkna¢ tylnymi drzwiami. Niemal
biegiem przebyta trzy kilometry dzielace ja od stacji kolejowej. Miala wrazenie, ze
kazdy krok przyblizaja do wolnosci. Gdy przyjedzie Alan, rozwiaze cala tg
skomplikowana sytuacje. Wtedy Houston bedzie mogla wyj$¢ za Leandra, a Blair
wroci do domu.

Niecierpliwie czekata na pociag, a kiedy wreszcie nadjechat™ wydawalo si¢ jej, ze
kigby pary nigdy si¢ nie rozprosza. Przez biale obtoczki dostrzegla narzeczonego w
wagonie, wigc biegla obok zwalniajacego pociagu, az Alan zeskoczyl ze stopnia i
wzial ja w ramiona.

Nie obchodzito jej, ze patrza na nich mieszkancy Chandler, ani to, ze maja ja za
narzeczong innego cztowieka. Najwazniejsze, ze zndw znalazta si¢ u boku Alana.

- Co za cudowne powitanie — odezwatl si¢, mocno ja obejmujac. Odsuncta sig,
zeby mu si¢ przyjrze¢. Byl taki, jakim go zapamigtata, jasnowtosy, niebieskooki,
bardzo przystojny 1 wyzszy od niej o kilka centymetrow.

Miata co$ powiedzie¢, kiedy zauwazyla, ze jego uwage przyciaga cos, co dzieje si¢
za nia. Szybko si¢ odwrocita, ale i tak juz byto za pdzno.

Leander zrgcznie objat ja w talii i jednym ruchem odciagnat od Alana.

- Ty na pewno jeste$ Alan — odezwat si¢ swobodnie, z cieptym u$§miechem. —
Tyle o tobie styszatem. Przeciez zakochani nie maja przed soba tajemnic, prawda,
najdrozsza?

- Pu$¢ mnie! — sykneta cicho, jednoczesnie starajac si¢ beztros kim usmiechem
rozproszy¢ zdziwienie malujace si¢ na twarzy Alana. Whbita tokie¢ pod zebro
Leandra i zwrécita si¢ do goscia:

- Pozwol, Zze ci przedstawi¢ narzeczonego mojej siostry. To jest Leander
Westfield. A to jest Alan Hunter, moj...

Lee przerwatl jej w pot zdania, obejmujac ja jeszcze mocniej I hawet trzy ostre
kuksance tokciem w bok nie zmusity go do rozluznienia uscisku. Wyciagnat dton
do Alana.

- Wybaczysz Blair, prawda? Tak si¢ przejeta spotkaniem ze starym, drogim
przyjacielem. Ja jestem narzeczonym jej, a nie Houston. Za dwa tygodnie si¢
pobierzemy, w zasadzie nawet szybciej, prawda, kochanie? Jeszcze tylko
kilkanascie krotkich dni 1 zostaniesz pania Westfield. Wiem, ze przez wyczekiwanie
na ten wielki dzien jeste$ troche zdenerwowana i roztargniona, ale nie chcemy
przeciez wprowadza¢ w blad twojego przyjaciela. — Anielsko usmiechnat si¢ do
Alana.

- To wecale nie jest tak, jak si¢ wydaje — zaczeta Blair. — Ten cztowiek oszalal, ma
jakie§ dziwaczne pomysty. — Udato jej si¢ wreszcie odepchnaé Leandra. — Alan,
chodzmy gdzie$ i porozmawiajmy. Mam ci tyle do opowiedzenia.

Alan podniost wzrok na Lee, ktory byt od niego o kilka centymetrow wyzszy.



- Chyba rzeczywiscie musimy porozmawia¢. — Podal ramig Blair. — Idziemy? —
Spojrzat przez rami¢ na Leandra. — Mozesz wzia¢ moje torby, mtody cztowieku.

Leander wepchnat si¢ zrecznie pomig¢dzy narzeczonych.

- Z wielka przyjemnoscia nidéstbym torby przyjaciela mojej przysziej zony, ale
dzisiaj dokucza mi pewien niewielki problem. Wczoraj musialem przeby¢ sze$¢
kilometrow pieszo w nowych butach 1 stopy mam tak poobcieranie, ze nie zdotaja
utrzyma¢ dodatkowego ciezaru. Doktor surowo mi zalecit, zebym ich zbytnio nie
obciazat. Chodz, Blair. Spotkamy si¢ z twoim przyjacielem w powozie.

- Ty potworze! — wyrzucita Blair, kiedy pociagnat ja za soba.— A jakiz to doktor
przepisat ci tak idiotyczna kuracje?

- Doktor Westfield, do ustug — odpart, pomagajac jej wejs¢ do powozu.

- Jaki niezwykly kon — powiedzial Alan, rzucajac walizki na tyt pojazdu. Mial na
mysli zaprzegnigtego do powozu Leandra konia rasy appaloosa.

- To jedyny okaz w tej okolicy — oznajmit dumnie Lee. — Gdziekolwiek pojade,
ludzie rozpoznaja tego konia, wigc jesli potrzebuja pomocy, tatwo im mnie znalez¢.

- Jakiej pomocy? — zapytat Alan, wchodzac do powozu.

- Jestem lekarzem — odpart Lee, strzelit z bata nad konskim grzbietem i ostro
ruszyt, zanim Alan usadowit si¢ obok Blair.

Jechali na zlamanie karku, az ze strachu wlosy stawaly im dgba. Mieszkancy
Chandler, mys$lac, ze zdarzyt si¢ jakis wypadek, schodzili im z drogi. Lee
zatrzymal pow6z przed domem, ktory kupit dla Houston.

- Pomyslatem sobie, Zze to dobre miejsce do rozmowy.

Oczy Blair rozszerzyly si¢. Nie widziata tego domu od nocy, kiedy ona i Lee...

- Chcg porozmawia¢ z Alanem, nie z toba, 1 z pewnoscia nie tutaj.

- Nie na miejscu zbrodni, ze si¢ tak wyrazg? Co6z, mozemy si¢ wigc uda¢ do
herbaciarni panny Emily. Jest tam ustronny salonik.

- Tak bedzie lepiej. I chcialabym zosta¢ z Alanem sama. Houston i ja... —
Urwata, poniewaz Lee znow ruszyt jak btyskawica 1 oboje z Alanem gwattownie
opadli na oparcie faweczki.

- A oto 1 nasze zakochane ptaszki. Lee, powiniene$§ nam wcze$niej powiedzie¢ o
tobie i Blair — powitata ich panna Emily.

- Kiedy Nina nam opowiedziala, ze jeste§ nieprzytomny z mitosci,
myslelismy, ze chodzi o Houston.

- To chyba prawda, ze mitos¢ jest Slepa — odpart Leander, puszczajac do niej
oko. — Czy mozemy usia$§¢ w osobnym saloniku? Do mojej narzeczonej przyjechat z
wizyta stary przyjaciel, cheieli bySmy porozmawiac.

Panna Emily spojrzala na Alana i uSmiechngta sig.

- Musi pan pozna¢ Ning, siostre Leandra, przesliczng mloda dame.

Kiedy zajeli miejsca w saloniku i1 postawiono przed nimi ciasteczka i herbate,
Blair zrobita kwasna ming, Alan wciaz byt wyraznie zagubiony, a Lee uSmiechat si¢



dumnie.

- Jesli nie masz nic przeciwko temu, powiem Alanowi prawdg — zaczg¢la Blair,
kiedy tylko zamkngely si¢ drzwi. — Moja siostra, Houston, chciata gdzies$ iS¢ i...

- Gdzie? — przerwat jej Lee.

Spiorunowata go wzrokiem.

- Jesli chcesz wiedzie¢, tamtego wieczoru dostata zaproszenie do tego
okropnego domu Taggerta 1 bardzo chciata si¢ tam wybra¢. Mogta to zrobi¢ tylko
pod warunkiem, Ze ja si¢ za nia przebiorg 1 pojde z toba na przyjecie. W kazdym
razie...— zwrdcita si¢ do Alana i z jej glosu zniknat gniew. — Moja siostra chciata na
ten wieczor zamieni€ si¢ rolami, jak w dziecinstwie. Tak tez zrobitySmy. Tylko ze
nie wiedzialam, na co si¢ narazam, poniewaz on — zerkneta na Lee — wciaz si¢ na
mnie ztoscil, to znaczy na Houston. Ja chciatam si¢ od niego uwolnié, ale on na to
nie pozwolil. A potem, nazajutrz, odkryl swoja pomytke 1 teraz doszedt do
idiotycznego wniosku, ze ja chce wyjs$¢ za niego za maz.

Alan milczat przez dtuzsza chwilg.

- W tej historii czego$ mi brakuje.

- Brakuje mniej wigcej potowy — odezwal si¢ Lee. — Owszem, prawda, zZe
blizniaczki zamienity si¢ rolami 1 nie mam bladego pojgcia, dlaczego od razu tego
nie zauwazylem. Bylem zargczony z Houston, bardzo chtodna osdbka, wigc
powinienem si¢ domysli¢, Zze to nie ona, bo kiedy tylko dotknatem Blair, zaptongta
Zywym ogniem.

- Jak $miesz opowiadac takie rzeczy!

Spojrzal na nia z niewinna mina.

- Mowie wylacznie prawdg, kochanie. Zabralem ja do mojego domu na p6zna
kolacje 1... c6z, powiem tylko tyle, ze przezyliSmy noc poslubna o dwa tygodnie
wczesniej.

- Alan, wcale tak nie bylo. Udawatam Houston, a przeciez ona go kocha. Bog
raczy wiedzie¢, dlaczego, bo ja nawet go nie lubig. To bigot, egoista i w dodatku
uwaza, ze kobieta lekarz nie mogtaby z nim wspotpracowa¢ w klinice, ktora chece
otworzy¢. Ja pragne tylko wroci¢ do domu, pracowac u §wigtego Jozefa 1 zostac
twoja zona. Musisz mi uwierzy¢.

Alan wodzit widelczykiem po obrusie.

- Musisz zywi¢ do niego jakie$ uczucia, bo inaczej nigdy bys...

- Juz ci mowitam — przerwata mu. — Gralam Houston. Alan, prosze, uwierz mi.
Mogg juz w tej chwili z toba wyjechac.

- Po moim trupie — odezwat si¢ Lee.

- Ach! Nareszcie jaki§ mily pomyst — stwierdzita z usmiechem, patrzac na niego
spod lekko zmruzonych powiek.

Przerwat im Alan, zwracajac si¢ do Leandra.

- Powiedz mi, czy zamierzasz zaciagnac ja do oltarza za wiosy?



- Zostaty prawie dwa tygodnie. W dzien §lubu bedzie mnie btagata, zebym si¢ z
nig ozenit.

- Jeste$ pewien? — zapytat Alan.

- Najzupehnie;.

- Sprawdzimy to? Dwudziestego Blair albo ze mna wyjedzie, albo poslubi
ciebie.

- Zgoda.

- Zgoda!? — Blair wstala zza stotu. — Nie chcg zadnego z was. Nie bedziecie sig
o mnie targowac jak o sztuke bydla.

- Usiadz. — Lee polozyt jej rek¢ na ramieniu i1 posadzit z powrotem na krzesle. —
Twierdzisz, ze go kochasz, ale mnie nie potrafisz si¢ oprze¢. Moze chciataby$ mie¢
jeszcze jednego narzeczonego do wyboru?

- Wecale nie chcg wybiera¢. Chcg wyjs¢ za Alana.

- Tak mowisz dzisiaj, ale przeciez poznata§ mnie niedawno— ciagnal Lee z
duzym zadowoleniem. — Oczywiscie, to pierwsze spotkanie wywarlo na tobie
wielkie wrazenie, ale... No, usiadz!— Zerknal na Alana. — Musimy ustali¢ jakie$
reguly. Po pierwsze, Blair zgadza si¢ pozosta¢ w Chandler do dwudziestego. Nie
bedzie zadnych ucieczek z miasta. Po drugie, musi przyjmowaé moje zaproszenia.
Nie moze zabarykadowa¢ si¢ w domu albo umawia¢ si¢ tylko z toba. W innych
sprawach wszystkie chwyty dozwolone.

- Mnie si¢ to wydaje sprawiedliwe. A tobie, Blair?

W pierwszym odruchu chciata wyj$¢ z herbaciarni i zostawi¢ ich obu samych, ale
zapragngla poznaé wszystkie konsekwencje tej umowy.

- A co bedzie, jesli si¢ nie zgodzg?

- Jesli si¢ nie zgodzisz, to znaczy, jak podejrzewam, bedziesz chciala sig
wymknac¢ z miasta — odpart Lee. — Wyslg za toba Gatesa az do Pensylwanii, a kiedy
on opowie wszystkim swoja historig, nie bedziesz miata czego szuka¢ w medycynie.
Ale jesli dwudziestego maja postanowisz wyj$¢ za Alana, sam kupi¢ ci bilet
kolejowy 1 jako$ ugtaskam twojego ojczyma.

Przez chwilg si¢ nad tym zastanawiata, potem spojrzata na Lee.

- Dobrze, ale ostrzegam ci¢. Nie chce wychodzi¢ za ciebie za maz 1 sprawig, ze
dwudziestego bedziesz czut wytacznie ulge, kiedy wraz z Alanem opuszcze to
zaktamane miasteczko. Wiedz, ze do tego czasu zrobig z twojego zycia piekto.

- Uwielbiam kobiety z ognista krwia w Zylach. — Lee zwrdécit sie¢ do Alana. —
Niech zwycig¢zy najlepszy. — Wyciagnat reke, a Alan ja uscisnat. Umowa zostala
zawarta.



W dzien po przyjezdzie Alana Blair lezata na roztozonej pod drzewem w Fenton Park
wielobarwnej narzucie 1 patrzyla w niebo. Alan czytal jej artykul na temat
najnowszych postepdéw w leczeniu dyfterytu, a ona obserwowata przeptywajace nad
nia chmury, stuchata brzgczenia pszczét 1 Smiechu innych ludzi, ktérzy wypo-
czywali w parku w tym pigknym dniu.

- Blair, stuchatas mnie? Czytalem raport doktora Andersona. Co o tym my$lisz?

- O czym? — zapytata rozmarzonym glosem, odwracajac si¢ na brzuch. — Och! —
ockneta si¢ gwaltownie. — Chyba cig¢ nie stuchatam. Myslatam o siostrze i o tym, co
si¢ wczoraj wydarzyto.

Alan zaniknat ksiazke.

- Zechcesz podzieli¢ si¢ ze mna swoimi przemysleniami?

- Ten okropny Taggert przystal jej konia, powdz 1 na dodatek najwigkszy brylant,
jaki widziatam. Nawet jej nie drgnela powieka. Moja siostra po prostu spokojnie
przycisneta pierscionek do serca, wsiadta do powozu i odjechata. Do domu wrocita
dopiero po dziewiatej. Mama zupehie si¢ zatamata, poniewaz doszta do wniosku,
ze jej corka si¢ sprzedata, wigc musiatam przez dlugie godziny ja uspokajaé, zanim
zasngla. A dzisiaj Houston wyjechata przed $switem — co znéw wywotato placz
mamy.

- A o ciebie sig nie martwi? — zapytat Alan. Odlozyl ksiazke medyczna 1 opart si¢
o0 drzewo.

- Oboje z panem Gatesem chyba uwazaja, ze trafit mi si¢ lepszy maz, niz
zasluguje. Przynajmniej Gates tak uwaza. Nie jestem pewna, co mysli mama. Za
bardzo zamartwia si¢ zrujnowanym zyciem Houston. Alan przesunal palcami po
brzegu ksiazki.

- A ty nadal si¢ upierasz, ze nie powinienem zosta¢ przedstawiony twojej mamie
I 0jczymowi?

- Jeszcze nie — oznajmita siadajac. — Nawet sobie nie wyobrazasz, jaki jest Gates.
Gdyby ustyszal, ze ja... — Urwala, poniewaz przypominanie Alanowi o przyczynie jej
zargczyn z Lee bylo ostatnia rzecza, na jaka miata ochote. Gdyby Gates si¢
dowiedzial, Ze majac narzeczonego przespala si¢ z innym me¢zczyzna, uczynitby jej
zycie jeszcze bardziej nieznosnym. Ten cztowiek nigdy nie przepuscit okazji, zeby jej
wytknaé, ze zrujnowata zycie siostry, i teraz Houston uznata za stuszne wyjs$¢ za maz
dla pienigdzy, bo tylko tak mogla si¢ uchroni¢ przed ponizeniem w oczach catego
miasta — ponizeniem, ktoremu w calej rozciagto$ci winna byta Blair, przez swoje
niemoralne prowadzenie si¢. Ojczym powtarzal jej to codziennie, w dzien i w
nocy.Usmiechneta si¢ blado do Alana. — Nie rozmawiajmy o nieprzyjemnych
sprawach w takim pigknym dniu. Moze pojdziemy na spacer, albo jeszcze lepiej



wynajmiemy kajak 1 wyptyniemy na jezioro? Od kiedy jesienia opuscitam druzyneg
wio$larska, w ogdle nie ¢wiczytam.

- Dobry pomyst. — Alan wstal 1 podat jej reke.

Zwingli narzute, podniesli ksiazke 1 ruszyli do niewielkiej wypozyczalni nad
jeziorem Midnight, gdzie wynaj¢li kajak. Na jeziorze wioslowalo juz kilka par i
wszyscy ich glo$no pozdrawiali.

- Dzien dobry, Blair—-Houston! — wotali znajomi, przygladajac si¢ Alanowi z
zainteresowaniem. Niektorzy dawali do zrozumienia, ze chcieliby zosta¢
przedstawieni, ale Blair nie zwracala na to uwagi. Houston zapewne czutaby si¢
zobowiazana do zaspokojenia ciekawos$ci mieszkancow miasteczka, jednak Blair
uwazata, ze to nie jest konieczne.

Alan wiostowal, a ona siedziala wygodnie, z twarza ostonigta przed ostrym,
gorskim stoncem szerokim rondem kapelusza. Zanurzyta dtonh w wodzie 1 niemal
zapadla w sen.

- Dzien dobry! — Na dZzwigk tego gltosu wyprostowata si¢ gwattownie. Zobaczyta
twarz Leandra, ktory wiostowat obok nich.

- Co tutaj robisz? — zapytata przez zacisnigte z¢by. — Odejdz!

- Wedhug twojej matki jestem dzisiaj z toba umowiony. No co, Hunter, niezbyt
dobrze sobie radzisz z tym wiostem. To przez to wygodne, miejskie zycie.

- Moze bys tak si¢ stad wyniost 1 zachowat dla siebie swoje ztosliwe uwagi? Dopoki
si¢ nie zjawites, wiostowaliSmy sobie spokojnie.

- Pohamuj sig, Blair, ludzie patrza. Nie chcesz przeciez, zeby sobie pomysleli,
ze co$ zakloca nasza sielanke, prawda?

- Sielanka? Z toba? Jestes zwyktym...

Leander przerwal jej w p6t zdania.

- Hunter, podaj mi rgkg. Stopa uwigzta mi pod taweczka 1 chyba
zaczyna juz puchnac.

- Nie rob tego, Alan — ostrzegta Blair. — Nie ufaj mu.

Jednak bylo juz za pdzno. Alan, $§wiezo po studiach medycznych, przejety
obowiazkami, jakie naktada zawod lekarza, nie moglt odmowic¢ prosbie o pomoc.
Bezzwtocznie odtozyt wiosto 1 wychylit si¢ przez burtg. Kiedy znalazt si¢ nad woda,
Lee mocno popchnal kajak 1 Alan, po krotkich zmaganiach, wpadt do jeziora. Blair
natychmiast rzucita si¢ mu na pomoc, ale Lee chwycit ja w talii 1 wciagnat do
swojej todki.

Wokot rozlegly si¢ $miechy. Stycha¢ tez byto plusk wody, wywotany przez
Alana, ktory usitowal wejs¢ z powrotem do kajaka. Tymczasem Blair starala si¢
wyrwac¢ Leandrowi. Ten jako$ zdotal przeby¢ niewielki dystans dzielacy ich od
brzegu wiostujac jedna reka, druga obejmujac Blair i jednoczesnie starajac si¢ unikac
jej rozszalatych pigsci.

Na brzegu stanat przed nig 1 usmiechnat si¢ jak maty chiopak, ktéremu si¢ wiasnie



udato dokaza¢ jakiej$ wielkiej sztuki.

- Moj kapelusz — wysyczata Blair, a Lee, nadal u§miechniety, poszedt do todki,
zeby go przyniesc.

Kiedy odwrdcit si¢ tytem 1 stracit ja z oczu, Blair chwycita wiosto 1 z catej sity
pchneta nim Leandra. Ku jej wielkiej radosci, Lee wpadt twarza prosto w bloto na
skraju jeziora.

Nie miata jednak czasu cieszy¢ si¢ swoim sukcesem, poniewaz zobaczyla, ze Alan
wciaz szamocze si¢ w wodzie. Podzigkowala Opatrznosci za lata spedzone w
zenskiej druzynie wioslarskiej i poptyneta po Alana w tédce Leandra.

- Nie umiem ptywaé¢ — powiedzial Alan, kiedy pomagata mu wej$¢ do todzi. —
Nigdy nie wchodze na gleboka wodg.

Udato si¢ wciagna¢ go do Srodka. Kastat, ociekat woda 1 stanial si¢ ze zmeczenia
po tym cigzkim przejSciu. Blair zerknegta w strong brzegu i zobaczyta, ze Lee juz
wstal 1 jest caly pokryty szlamem. To dato jej trochg satysfakcji.

Sprawnie zawrocita 16dke 1 powiostowata na przeciwlegly brzeg, do wypozyczalni.

Zwrocita 16dke; Alan tymczasem stal z boku i1 kichal. Potem wynajgla powodz,
zeby ich zawi6zt do hotelu Imperial, gdzie zatrzymat sig jej narzeczony.

Byta tak zla, ze przez cala drogg nawet nie spojrzata na Alana. Jak Leander §miat
tak ja traktowa¢ w publicznym miejscu — N0 1 w prywatnym tez, skoro juz o tym
mowa. Przeciez dala mu jasno do zrozumienia, ze nie chce mie¢ z nim nic
wspolnego, a mimo to on wciaz si¢ jej narzucal.

Poszta za Alanem do jego pokoju.

- Jesli kiedykolwiek dostang tego cztowieka w swoje rece, zabije go. Co za
nieznosna kreatura! Wyjatkowy okaz egoisty. Swiadczy o tym juz sam jego pomyst,
ze moglabym zechcie¢ wyjs¢ za niego za maz. Daj mi klucz.

- Stucham? A, tak. Prosze¢. Blair, czy naprawde sadzisz, ze powinnas wejs¢ do
mojego pokoju? Chodzi mi o to, co sobie ludzie pomysla. Jak to bedzie wygladato?

Blair wzigta od niego klucz 1 otworzyta drzwi.

- Wyobrazasz sobie zycie z takim cztowiekiem? On jest jak duzy, zepsuty
chlopak, ktory zawsze musi postawi¢ na swoim. Teraz mnie zadrgcza, bo doszedt do
wniosku, ze pragnie wtasnie mnie, pewnie dlatego, ze jestem pierwsza kobieta,
ktora mu si¢ opiera. — Umilkla i spojrzala na Alana. Stal na $rodku pokoju,
ociekajac woda. — Dlaczego tak stoisz w mokrym ubraniu? Rozbierz si¢.

- Blair, chyba nie powinna$ by¢ tu ze mna sam na sam. [ z pewnoScia si¢ przy
tobie nie rozbiorg.

Powoli odzyskiwata przytomnosé umystu i wreszcie zdata sobie sprawe, gdzie jest.

- Masz racjg, oczywiscie. Bylam zbyt rozgniewana, zeby trzezwo
mysle¢. Zobaczymy sig jutro?

- Jesli przedtem nie umr¢ na zapalenie ptuc — odpart z uSmiechem.

Juz miala wyjs¢, ale kierowana impulsem zawrdcila, otoczyla go ramionami i



przycisneta usta do jego ust.

Z poczatku obejmowal ja niepewnie, jakby nie chciat jej zamoczy¢, ale kiedy
Blair calowatla go coraz mocniej i namigtniej, przycisnat ja do siebie 1 dat si¢ porwaé
pocatunkom.

Blair odsunela sie.

- Musze i8¢ — powiedziata cicho i ruszyta do drzwi. — Do jutra.

Po jej wyjsciu Alan przez chwilg stal nieruchomo, nie zwracajac uwagi na mokre
ubranie.

- Nie powiedziatas mu ,,nie", Blair — wyszeptat do siebie. — Kiedy ja cig catujg, to
musisz i8¢, ale on potrafil ci¢ zatrzymac na cata noc.

W czwartkowy ranek Blair wpadta zaptakana do domu i pobiegta na gorg, do
swojego pokoju. Zeby dotrzeé¢ do t67ka, musiala wymina¢ kilka bukietow kwiatow.
Stracita na podloge pot tuzina bombonierek 1 rzucita si¢ na postanie, gdzie
przeplakata cala godzing. Leander Westfield zatruwat jej zycie. Wczoraj znowu
zepsul jej mite popotudnie z narzeczonym. Pojechali na piknik za miasto, ale 1 tam
pojawit si¢ Lee, strzelat w powietrze z szeSciostrzalowego rewolweru, zeby
wystraszy¢ konie, 1 usilowat wciagna¢ Blair na swoje siodto. Jednak i tym razem
udaremnita zamiary Leandra, poniewaz udato jej si¢ sptoszy¢ jego konia, ktory stanat
deba, a ona uciekla.

Alan tylko stal 1 przygladal si¢ im. Nie byl w stanie wzia¢ udzialu w
wydarzeniach, poniewaz wiedzial bardzo mato o temperamencie koni, chyba ze
chodzito o takie, ktore ciagna powo6z. Prawde méwiac, Blair z trudem namowita go,
zeby pojechali na przejazdzke konno, a nie wynajgta bryczka.

Kiedy uwolnita si¢ od Lee i jego sploszonego rumaka, wskoczyta na jednego z
koni, ktére wynajeli z Alanem — drugi uciekt na dzwigk strzalow Leandra — i przez
kilka chwil musiata przekonywa¢ Alana, zeby usiadt za nia.

W dziecinstwie wiele czasu spedzata w siodle i ta umiejetnosé bardzo jej sig teraz
przydata, kiedy galopem uciekata przed Lee. Kiedy obejrzata si¢ za siebie, Alan,
ktory trzymat si¢ jej kurczowo, krzyknat ze strachu. Zblizali si¢ szybko do drzewa 1
kon wpaditby na nie, nie mogac go wymina¢ z powodu galopujacego obok Lee.

Leander spostrzegt niebezpieczenstwo w tej samej chwili i szybko jak blyskawica
spial konia tak mocno, ze ten nieoczekiwanie stanat deba, zrzucajac jezdzca na
ziemig¢. Tym sposobem Blair 1 Alan zyskali mozliwo$¢ ominigcia przeszkody.

Na nieszczgscie, a raczej z punktu widzenia Blair na szczgscie, kon Leandra nadal
biegt przed siebie, zdazajac do bezpiecznego schronienia w stajni.

Alan trzymat si¢ 1 Blair, 1 siodta, kiedy zwawo jechali do miasta.

- Nie podwieziesz go? Czeka go dtuga droga do domu.

- To zaledwie niecate dziesi¢¢ kilometrow — rzucita przez ramig. — A poza tym,
do tej pory pewnie przywykt do spacerow.



Zdarzylo si¢ to w $srode i w porownaniu z dniem dzisiejszym tamten incydent
wydawal si¢ pogodna zabawa. Wczesnym rankiem Gates zaczal prawi¢ kazania
Blair, poniewaz wreszcie ustyszal, co si¢ stalo nad jeziorem. Wypominat
pasierbicy, ze widziano ja z innym megzczyzna 1 ze upokorzyta Leandra przed catym
miastem.

Blair nie chciata si¢ ktoci¢, wiec powiedziata, ze umoédwita si¢ z Leandrem rano w
szpitalu. Sklamata, twierdzac, ze Lee chcial z nig rozmawia¢ o medycynie. Tak
naprawd¢ miala nadziej¢, ze Leandra nie bedzie w szpitalu, bo nie miata ochoty go
widzie€.

Gates upart si¢, ze podwiezie ja na spotkanie po drodze do pracy i kiedy dotarli
pod szpital, zaczekal, az Blair zniknie w jego drzwiach. Czutla si¢ jak wig¢zniarka.

Wnetrze szpitala bylo jej znane, a zapach karbolu, mokrego drewna 1 mydta
sprawil, ze poczula sig, jakby wrécita do domu. Nie spotkata nikogo, wigc zaczgla
kreci¢ si¢ po oddziatach, zagladajac do sal i patrzac na pacjentow. Miata ochotg
natychmiast wraca¢ do Pensylwanii i przystapi¢ do pracy.

Na drugim pigtrze ustyszata dzwigk, ktory od razu rozpoznata: kto$ z trudem tapat
oddech.

Natychmiast zmienita si¢ w doktor Chandler, wbiegta do sali i zobaczyla
krztuszaca si¢ staruszke, ktora juz zaczynata sinie¢. Nietracac ani sekundy zaczg¢la
uciskac piers chorej 1 wlasnymi ustami wtlacza¢ powietrze w jej ptuca.

Nie wykonata nawet dwoch oddechdw, kiedy ktos sita odciagnat ja od kobiety.

Leander pchnat ja tak mocno, ze omal nie upadta, 1 sam zaczat oczyszcza¢ gardlo
chorej. Po kilku minutach pacjentka znow oddychata réwno, wigc przekazat ja pod

opieke pielggniarki.
- Chodz do mojego gabinetu — polecit Blair, nawet na nia nie
patrzac.

Potem nastapito dwudziestominutowe kazanie, najsurowsze, jakie Blair w zyciu
styszata. Lee uznal, Zze chciata wtraca¢ si¢ w jego prace 1 ze mogla spowodowac
$mier¢ pacjentki.

Nic, co méwita Blair, nie byto w stanie sttumi¢ jego wscieklosci. Twierdzit, ze
powinna byla wezwaé pomoc, a nie samodzielnie zaymowac¢ si¢ pacjentka, o ktorej
nic nie wiedziata. Jej metoda postgpowania mogla okaza¢ si¢ btedna 1 przynies¢
wigcej ztego niz dobrego.

Blair wiedziata, ze Lee ma racjg, 1 zaczgta ptakac, jeszcze zanim umilkt.

Leander zmigkt, zakonczyt tyradg 1 otoczyt dziewczyng ramieniem.

Blair wyrwata mu si¢ krzyczac, ze go nienawidzi 1 nie chce go wigcej widziec.
Zbiegla po schodach 1 ukryla si¢ za drzwiami. Kiedy goniacy ja Lee przebiegt obok
niej 1 droga byla wolna, wyszta ze szpitala 1 zlapala tramwaj do domu. Siedziata
teraz w swoim pokoju zalewajac si¢ Izami 1 powtarzajac sobie, ze nigdy juz nie chce
spotkac tego strasznego, obrzydliwego cztowieka.



O jedenastej udato si¢ jej na tyle wzia¢ si¢ w gars¢, ze wyszta z domu na
spotkanie z Alanem. Matce powiedziala, ze uméwita si¢ z Lee na tenisa, a Opal tylko
skingta glowa, nierozwaznie ufajac corce.

Opal siedziala z robotka w rekach na werandzie na tytach domu, starajac si¢
cieszy¢ wiosennym popotudniem i nie martwic¢ o corki, kiedy zobaczyta stojacego
w drzwiach Leandra.

- Lee, co za mita niespodzianka. Myslatam, ze gracie z Blair w tenisa. Czyzbys$
czego$ zapomnial?

- Czy mogg usias¢ 1 przez chwilg dotrzymac pani towarzystwa?

- Alez oczywiscie. — Przyjrzata mu sig. Przystojng twarz Leandra szpecil ponury
grymas, ale dzisiaj Lee wygladat tak, jakby bardzo si¢ o co§ martwil. — Czy
chciatbys$ o czyms porozmawiac?

Leander przez chwile nie odpowiadal. Wyjatl z wewnetrznej kieszonki cygaro i
gestem zapytat Opal, czy pozwoli mu zapali¢.

- Blair umowita si¢ z niejakim Alanem Hunterem. Twierdzi, ze chce wyj$¢ za
niego za maz — zaczat.

Zajete wyszywaniem r¢ce Opal znieruchomiaty.

- Jeszcze jedna komplikacja. Lepiej wszystko mi opowiedz.

- Zdaje sig, ze w Pensylwanii przyjeta oswiadczyny tego cztowieka. Miat sig tu
pojawi¢ w poniedziatek i zosta¢ przedstawiony pani i panu Gatesowi.

- Ale do poniedziatku Blair zdazyta juz... I ogloszono zapowiedz waszego slubu,
wigc... — Glos jej zamart.

- To ja spowodowatem ogtoszenie naszych zargczyn. Houston 1 Blair chciaty
zachowa¢ wszystko w tajemnicy 1 zapomnie¢, co si¢ wydarzylo. Troche mi wstyd, bo
szantazem zmusitem Blair do pozostania w Chandler 1 wzigcia udzialu w tym
wspotzawodnictwie.

- W jakim wspoélzawodnictwie?

- W poniedzialek spotkatem Huntera na stacji 1 naméwitem go do
wspolzawodnictwa o rgk¢ Blair. Do dwudziestego musze ja nakloni¢ do poslubienia
mnie, bo wilasnie tego dnia ma zadecydowaé, czy wyj$¢ za mnie, czy wyjechaé z
Hunterem z miasta. — Zwrocit si¢ do Opal. — Wydaje mi si¢ jednak, ze przegrywam.
Nie wiem, co zrobi¢, zeby ja zdoby¢. Nigdy przedtem nie musialem zaleca¢ si¢ do
kobiety, wigec nie bardzo wiem, jak nalezy postgpowac. Probowatem juz wysytac
kwiaty 1 czekoladki. Zrobitem z siebie glupca przed calym miastem. Myslatem, ze
kobiety lubia takie rzeczy, ale nic nie poskutkowato. Dwudziestego Blair wyjedzie z
Hunterem — powtdrzyl, jakby to byla jego zyciowa tragedia. Westchnat 1 opowiedziat
Opal o wszystkich zdarzeniach ostatnich dni, o wypadku nad jeziorem, o przygodzie
ze sptoszonym koniem, a zakonczyl poranna kidtnia w szpitalu, kiedy to, jak sam
przyznat, odniost si¢ do Blair nieco zbyt surowo.



Opal na chwilg si¢ zamyslita.

- Bardzo ja kochasz, prawda? — zapytata w koncu.

Lee wyprostowat si¢ na krzesle.

- Nie wiem, czy to jest mitos$C... — Zerknat na Opal. Nagle zdat sobie sprawe, ze
nic ma co diluzej udawa¢. — No, dobrze, moze i jestem w niej zakochany, tak
bardzo, ze bez oporu daje z siebie robi¢ ghupca przed catym miastem, byleby tylko ja
zdoby¢. — Zaraz jednak zaczal si¢ broni¢. — Ale nie mam zamiaru patrze¢ na nig
maslanym wzrokiem 1 wyzna¢ jej, ze zdarzylo mi si¢ co$ tak niemgskiego jak
mito$¢ do kobiety po pierwszej wspolnej nocy. Co innego, kiedy kto$ rzuca ci w
twarz podarowane przez ciebie réze, a co innego, gdy odtraca wyznanie dozgonnej
mitosci.

- Masz racj¢. Wiesz, jak ten drugi si¢ do niej zaleca?

- Najwyrazniej zapomniatem o to zapytac.

- To pewnie ten ,,przyjaciel”, ktory przesyla jej medyczne broszury. Blair czyta
je, a godzing pozniej wychodzi z domu twierdzac, ze umowita si¢ z toba.

- Mam w domu pelno medycznych publikacji, ale nie wyobrazam sobie, zebym
mogt je wysyla¢ kobiecie. Jesli chodzi o medycyng, to chyba zgadzam si¢ z panem
Gatesem. Chcialbym, zeby Blair zrezygnowala ze swoich niedorzecznych planéw,
ustatkowala si¢ 1...

- I co? Stala si¢ bardziej podobna do Houston? Przeciez miate§ doskonata pania
domu, a jednak zakochates si¢ w kim innym. Czy nie przyszto ci nigdy do glowy, ze
gdyby Blair porzucita medycyng, to nie bytaby juz soba?

Na kilka chwil zapadta cisza.

- W tej chwili gotow jestem sprobowa¢ wszystkiego. Wiec mysli pani, ze
powinienem jej wysylac ksiazki medyczne?

- Lee — zacze¢la tagodnie Opal. — Dlaczego zostate$ lekarzem? Kiedy po raz
pierwszy zrozumiates, ze chcesz poswigceic zycie medycynie?

UsSmiechnat sig.

- Kiedy miatem dziewie¢ lat i mama zachorowata. Stary doktor Brenner siedziat
przy niej przez dwa dni i mama przezyta. Wtedy zdatem sobie sprawe, co chce
robic.

Opal przez moment spogladata na ogrod.

- Kiedy moje corki miaty jedenascie lat, zabratam je do Pensylwanii, do mojego
brata Henry'ego, ktory jest lekarzem, i do jego zony, Flo. Zaraz po przyjezdzie Flo,
Houston 1 ja dostalySmy wysokiej goraczki. Nie bylo to nic powaznego, ale
musiatySmy leze¢ w 16zku, a Blair opiekowata si¢ stuzba. Moj brat zauwazyl, ze mata
wyglada na osamotniona, wigc zaproponowal, zeby chodzita z nim na wizyty do
pacjentow. — Przerwala 1 usmiechnela si¢. — Dowiedziatam si¢ o tym dopiero kilka dni
pozniej, kiedy Henry byt tak przejety, ze nie potrafit si¢ powstrzymac 1 wszystko mi
opowiedzial. Okazalo sig, ze Blair nie ustuchata jego polecenia, ze ma trzymac sig z



dala od pacjentow. Pierwszego dnia pomogta mu przy dlugim, trudnym porodzie i
nie stracita glowy, nie wpadta w panike, nawet kiedy kobieta dostala krwotoku.
Trzeciego dnia byla obecna przy naglej operacji wyrostka robaczkowego, ktora
odbytla si¢ na kuchennym stole. Henry stwierdzil, Zze jeszcze nigdy nie spotkal kogo$
bardziej stworzonego do zawodu lekarza niz ona. Chwile trwato, zanim oswoitam
si¢ z szokujaca mysla, ze moja corka zostanie lekarzem, ale kiedy rozmawiatam o tym
z Blair, zobaczytam $wiatlo w jej oczach, ktorego przedtem tam nie byto. Wtedy juz
wiedziatam, ze jesli to w ogole mozliwe, pomogg jej zosta¢ lekarzem. — Zamilkta 1
westchnela. — Zapomniatam o panu Gatesie. Kiedy wrocitySmy do Chandler, Blair
potrafita mowi¢ tylko o swoich planach studiowania medycyny. Pan Gates
oswiadczyt, ze zadna kobieta, ktora mieszka pod jego dachem, nie zrobi czego$ tak
nie licujacego z godnoscia damy. Przez rok patrzytam na to bezczynnie 1 widziatam,
jak Blair stopniowo traci zapat do zycia. Czara si¢ przelata, kiedy pan Gates zabronit
bibliotece wypozycza¢ Blair ksiazki o tematyce medycznej. — Opal rozesmiata si¢
cicho. — To byt chyba jedyny raz, kiedy sprzeciwitam si¢ mojemu me¢zowi. Henry i
Flo nie maja dzieci. Blagali mnie, zebym pozwolita Blair z nimi zamieszka¢ 1
obiecywali, ze Henry zadba o to, aby dziewczyna otrzymala najlepsze
wyksztatcenie, jakie tylko moze otrzymac kobieta. Nie chcialam wypuszcza¢ corki z
domu, ale wiedziatam, ze tylko tak spelnia si¢ jej marzenia. Gdyby tu zostala,
catkiem upadtaby na duchu. — Spojrzata na Lee. — Sam wigc widzisz, ile znaczy dla
niej medycyna. Od dziecinstwa jest dla niej catym Zyciem, a teraz... — Umilkla 1
wyjeta z kieszeni koperte. — To przyszto przedwczoraj, od Henry'ego. Wiadomosé
zaadresowal do mnie, zebym mogta ja przekaza¢ Blair tak delikatnie, jak to tylko
mozliwe. W liscie jest napisane, ze chociaz zakwalifikowala si¢ na staz do swigtego
Jozetfa 1 zdobyla pierwsze miejsce w trzydniowym tescie, to przedstawiciel wladz
miasta postawil weto. Twierdzi, ze to niestosowne, zeby kobicta pracowata w
jednym zespole z m¢zczyznami.

- Alez to jest... — zdenerwowat si¢ Lee.

- Niesprawiedliwe? Rownie niesprawiedliwe jak twoje oczekiwanie, ze Blair
porzuci medycyng, zeby zosta¢ w domu 1 pilnowaé, czy pokojowka prasuje ci
koszule tak, jak lubisz.

Lee patrzyt na ogrdd, palac cygaro i rozmyslajac.

- Moze zechcialaby wybra¢ si¢ za mna za miasto, do kilku pacjentow. Nie
bylyby to skomplikowane przypadki, po prostu rutynowe wizyty.

- Tak, to by si¢ jej spodobato. — Opal potozyta mu r¢ke na ramieniu. — Mysle, ze
teraz zobaczysz inng Blair niz dotychczas. Jest troch¢ pyskata, wigc ludzie czasami
nie zauwazaja, jakie ma wielkie serce. Jesli nadal bedziesz przed nig o§mieszat pana
Huntera, nie wybaczy ci tego, nie mowiac juz o tym, ze nigdy ci¢ za to nie
pokocha. Pokaz jej takiego Leandra, jakiego zna to miasto, tego, ktory czesto zrywa
si¢ z tozka o trzeciej nad ranem, zeby wyshucha¢ skarg pani Lechner na tajemnicze



bole; tego, ktory zesztego lata ocalit blizniaki pani Sanderson; tego...

- Dobrze — rozesmiat si¢ Lee. — Udowodnig jej, ze jestem $wigtym w przebraniu
szarego cztowieka. Mysli pani, ze ona naprawde ma jakie$ pojecie o medycynie?

Tym razem Opal wybuchngla §miechem.

- Czy styszates kiedys$ o doktorze Henrym Thomasie Blair?

- O tym patologu? Oczywiscie. Niektore jego prace na temat wykrywania chorob
to... — Urwat. — To on jest wujkiem Henrym?

Oczy Opal rozbtysty rados$nie.

- Wiasnie on, i twierdzi, ze Blair jest dobra, bardzo dobra. Daj jej szansg. Nie
bedziesz zatowal.
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Partia tenisa z Alanem nie poprawita nastroju Blair. W jej szkolnych latach wuj
podkreslal znaczenie ¢wiczen fizycznych. Twierdzil, Ze energiczne ¢wiczenia
poprawia jej zdolno§¢ rozumowania 1 uczenia si¢. Dlatego tez Blair wstapita do
druzyny wioslarskiej, nauczyla si¢ gra¢ w tenisa i kiedy tylko mogta, brata udziat w
zajeciach gimnastycznych, wyprawach rowerowych i pieszych wedréwkach.

Wygrata mecz z Alanem.

Alan schodzit z kortu z roztargnionym wyrazem twarzy. Przez caty mecz stale
zerkal przez ramig, jakby si¢ spodziewat, ze w kazdej chwili kto§ moze nadejsc.

Po skonczonej grze, Blair wpadla w zto$¢. Zaswitato jej w glowie, ze Alan obawia
si¢ Leandra 1 to nie pozwolilo mu dobrze grac.

- Alan, zaczynam podejrzewac, ze si¢ go boisz. Jak do tej pory, za kazdym razem
udawato nam si¢ go pokonac.

- Tobie si¢ to udawato. Ja na prowincji jestem do niczego. Gdyby$Smy byli w
miescie, pewnie miatbym wigksze szanse.

- Leander studiowatl na calym $wiecie. Jestem pewna, ze rownie swobodnie czuje
si¢ w sali balowej, jak w siodle — oznajmita, chowajac rakiete.

- Czlowiek renesansu, co? — odpart ironicznie. W jego glosie stycha¢ bylo
napigcie.

Blair podniosta na niego wzrok.

- Wygladasz tak, jakbys si¢ ztoscit. Przeciez wiesz, co do niego czujg.

- Doprawdy? Znam tylko fakty. Wiem, ze spotkatas si¢ z nim tylko raz i
skonczyto si¢ to wspdlna noca. Natomiast kiedy ja ci¢ dotykam, ani na chwilg nie
tracisz nad soba kontroli.

- Wocale nie muszg tego wystuchiwaé. — Odwrocita sie. Chwycit ja za ramig.

- Bardziej by ci si¢ podobalo, gdyby to mowit ten Westfield?
Wolatabys, zeby to on tu stal, wymachujac swoim szesciostrzalowym rewolwerem i
popisujac si¢ umiejetnoscia wywodzenia w pole mtodego, tatwowiernego studenta
medycyny?

Postata mu spojrzenie godne Houston.

- Pu$¢ mnie.

Zrobil to natychmiast. W jednej chwili uszedt z niego gniew.

- Blair, przepraszam. Nie mowilem tego powaznie. Po prostu mam juz dos¢
wychodzenia na ghupca. Znudzito mi si¢ siedzenie w pokoju hotelowym. Chciatbym
pozna¢ twoich rodzicéw. Odnoszg wrazenie, ze to ja jestem tym niechcianym, a nie
Westfield.

Poczula, ze migknie. Jego gniew byt jak najbardziej usprawiedliwiony. Przytozyta



reke do policzka Alana.

- Chciatam wyjecha¢ z toba zaraz pierwszego dnia, ale ty wolale$ przystapi¢ do
zawodow. Zgodzitam sig na to 1 teraz moja przysztos$¢ jako lekarza stoi pod znakiem
zapytania. Do dwudziestego nie moge opusci¢ Chandler. Ale uwierz, ze w koncu z
toba wyjadg.

Odprowadzit ja w poblize domu. Kiedy si¢ rozstawali, wyczuta w nim napigcie.
Martwit si¢ 1 nic, co powiedziala, nie bylo w stanie tego zmienic.

Poszta do swojego pokoju, zadowolona, ze tym razeni matka nie data jej
szczegOlowej listy kwiatow 1 czekoladek, ktére pod jej nieobecnos¢ przystat
Leander. Opal przywitata ja tylko mito i wrécita do szycia, a Blair powlokla si¢
schodami na gore.

Postanowita sobie, ze mnie spedzi popotudnia na zalewaniu sig
tzami, jak to mialo miejsce rano. Wyciagngta si¢ na 16zku 1 starata
si¢ przeczyta¢ rozdziat na tern™t ofiar poparzen z ksiazki, ktora
pozyczyt jej Alan.

O trzeciej Susan, pokojowka, przyniosta jej na tacy co$ do zjedzenia.

- Pani  Gates powiedziala, zebym to panience podata 1 zapytala,
czy nic panience nie potrzeba.

- Nie — odparta apatycznie Blair i odsungta od siebie tacg. Susan zatrzymala si¢
w drzwiach 1 wytarta fartuchem framugg.

- Oczywiscie, styszata panienka, co si¢ wczoraj dziato?

- Weczoraj? — powtdrzyta Blair obojetnie. Jak Alan mogt w ogole pomyslec, Zze ona
interesuje si¢ Leandrem? Czyz nie dala wszystkim zainteresowanym jasno do
zrozumienia, ze nie chce mie¢ z nim nic wspolnego.

- Pomyslatam sobie, Zze poniewaz panienka juz spala, kiedy siostra wczoraj
wrocita do domu, a dzi$§ rano wyszta panienka tak wczesnie, to jeszcze panienka nie
styszata, jakie zamieszanie wywotal wczoraj pan Taggert na ogrodowym przyjeciu,
jak wyniost panienke Houston, a potem przyjechat tutaj i mama panienek niemal si¢
w nim zakochata. Obiecal, ze jej kupi r6zowy pociag 1 jeszcze...

Blair wreszcie zwrocita uwage na stowa Susan.

- Zwolnij trochg i wszystko mi opowiedz. — Usiadta na 16zku, podwineta nogi i
zajela sig jedzeniem.

- No, wiec — zaczela wolno Susan, wyraznie zadowolona, ze znalazla si¢ w
centrum uwagi. — Wczoraj siostra panienki wybrala si¢ na przyjecie ogrodowe do
panny Tii Mankin — to, na ktére panienka tez byla zaproszona, ale nie poszta. Obok
niej stal jaki§ wrecz boski mezczyzna, ktérego z poczatku nikt nie rozpoznat.
Oczywiscie, tak mi tylko opowiadano, bo mnie tam nie byto, ale potem sama go
zobaczytam 1 to wszystko prawda. Nigdy bym nie pomyslata, ze ten zwalisty, brudny
drab moze tak dobrze wyglada¢. W kazdym razie zjawit si¢ na przyjeciu 1 wszystkie
kobiety otoczyly go wianuszkiem. Zaniost talerzyk z jedzeniem panience Houston i



upuscit go prosto na jej suknig. Na jaka§ minute wszystkich zamurowato, a potem
kto$ zaczat si¢ $miac. Zanim si¢ kto spostrzegl, pan Taggert wziat siostr¢ panienki
na r¢ce, wyniost ja z przyjecia 1 usadzit w tym Slicznym powoziku, ktory dla niej
kupit.

Blair miata w ustach duzy kes kanapki 1 usitowata popi¢ go mlekiem.

- Czy Houston nic nie powiedziata? Nie wyobrazam sobie, ze mogla pozwoli¢
mezczyznie na takie zachowanie w miejscu publicznym. — Prawde powiedziawszy,
nie bardzo sobie wyobrazala, zeby jej siostra zezwolita na co$ takiego nawet na
osobnosci.

- Nigdy nie widziatam, zeby tak si¢ zachowywala przy doktorze Leandrze, bo
panienka Houston nie tylko na to pozwolita, ale w dodatku przyprowadzita
Taggerta tutaj 1 poprosita panig Gates, zeby dotrzymata mu towarzystwa w salonie.

- Moja mama? Alez ona nie moze znie$¢ nawet dzwigku jego imienia.

- To sig zmienito po wczorajszym spotkaniu. Nie wiem, co si¢ jej W nim
spodobato oprocz wygladu, bo mnie osobiscie ten cztowiek $miertelnie przeraza, ale
mama panienki prawie si¢ w nim zakochata. Pomoglam panience Houston si¢
przebragd, a kiedy zeszty$my na dot, mama panienek wtasnie go prosita, zeby méwit
do niej Opal, a on ja wypytywal, jakiego koloru pociag mégiby jej kupi¢. — Susan
podniosta pusta tace z t6zka. — Jednak kiedy panienka Houston wyszla z tym
cztowiekiem, musialo si¢ zdarzy¢ co$ okropnego, poniewaz siostra panienki wrocita
do domu cata we tzach. Starala si¢ to przede mna ukry¢, kiedy pomagatam jej si¢
rozebraé, ale zauwazytam, ze placze. A dzisiaj nic jeszcze nie jadla i od rana nie
wychodzi ze swojego pokoju. — Przystangta w drzwiach i chytrze zerkngta na Blair.
— Tak samo jak panienka. Dzisiaj w tym domu nie wida¢ szczgsliwych twarzy —
dodata 1 wyszta.

Blair natychmiast pobiegta do siostry. Houston lezata na 16zku, miata czerwone,
zapuchnigte oczy 1 wygladala jak uosobienie nieszczgscia. Pierwsza mysla, jaka
przyszta Blair do gtowy, bylo to, ze smutek siostry to jej wina. Gdyby nie wrdcita
do Chandler, siostra nadal bytaby narzeczona Leandra, nie rozwazataby matzenstwa z
cztowiekiem, ktory plamit jej suknie jedzeniem, a potem sila wynosit ja z przyj¢cia.

Blair usitowata przeméwi¢ do siostry, ttumaczyla jej, ze jesli jasno da do
zrozumienia, ze nadal chce wyj$¢ za Leandra, pewnie go odzyska i nie bedzie
musiata poswigcaé zycia cztowiekowi takiemu jak Taggert. Jednak im dtuze;j Blair
moéwita, tym bardziej Houston si¢ przed nia zamykata. Odpowiadata tylko, ze
Leander juz jej nie kocha, ze pragnie Blair, jak jej nigdy nie pragnat.

Blair naktaniata siostre, zeby poczekata do dwudziestego, a wtedy odzyska Leandra.
Chciala jej powiedzie¢ o jego szantazu, o tym, jak bardzo kocha Alana, ale bata sig,
ze to jeszcze pogorszy nastrd] Houston, ktora moglaby si¢ poczu¢ jak nagroda
pocieszenia. Siostra zdawala si¢ mysle¢ jedynie o tym, ze Lee ja odrzucil, ze wolat
od niej Blair, a teraz Taggert ja unieszczgsliwia. Nie chciata jednak zdradzi¢, na



czym to unieszczesliwianie polega.

Im dluzej mowita Houston, tym gorzej czula si¢ Blair. Przeciez poszta na przyjecie
z Leandrem przede wszystkim dlatego, zeby si¢ upewni¢, ze ten czlowiek nie nadaje
si¢ dla jej siostry. Martwila sig, poniewaz Houston nie przejmowata si¢ tym, ze
Leander jest rozgniewany jej chlodnym zachowaniem. Teraz Houston wybrata
cztowieka o zupetnie innym charakterze 1 spgdzata cate dnie w smutku 1 rozpaczy.
Po co Blair si¢ w to wszystko wtracata!

Houston stangla przy t6zku, starajac si¢ powstrzymac strumien tez, sptywajacy po
jej twarzy.

- Moze ci si¢ wydawaé, ze nie udato ci si¢ z Leandrem, ale to nieprawda —
zapewniata Blair. — Nie musisz si¢ za to kara¢, znoszac towarzystwo tego
grubianskiego tyrana. Nie potrafi nawet utrzymac talerzyka w r¢ku, a co dopiero...

Urwata, poniewaz Houston wymierzyta jej policzek.

- To, cztowiek, za ktorego wyjde za maz — powiedziata rozgniewana Houston. —
Nie pozwolg tobie ani komukolwiek innemu go oczerniac.

Blair przytozyta reke do policzka. Jej oczy zaczely napeiniac si¢ tzami.

- To co zrobitam, rozdzielilo nas — wyszeptata. — Zaden mezczyzna nie moze
znaczy¢ wigcej niz siostrzana mito§¢ — 0znajmita i wyszta z pokoju.

Reszta dnia byla dla Blair jeszcze gorsza. Jesli zostaly jej jakie§ watpliwosci,
dlaczego Houston wychodzi za Taggerta, to znikngly one tuz przed kolacja, kiedy
dostarczono tuzin pierScionkow, przystanych przez tego czlowieka. Zaledwie
Houston na nie spojrzala, jej twarz rozjasnita sig, jakby stonce wyszto nagle zza
chmur. Dziewczyna niemal wyfrungta ze swojego pokoju. Blair zastanawiala sig,
czy takie prezenty jak powoz i pierScionki wynagrodza konieczno$¢ zycia z takim
cztowiekiem. Sadzac z wyrazu twarzy, Houston byta pewna, ze tak.

Nadeszta pora kolacji. Radosny nastrd) Houston jeszcze bardziej przygnebit Blair.
Wiedziala jednak, ze zadna rozmowa z siostra nie ma Sensu.

Kiedy podczas positku zadzwonil telefon, Gates nakazal pokojowce, zeby
powiedziata telefonujacemu, kimkolwiek jest, ze nikt nie bedzie z nim rozmawiat
przez ten nowomodny wynalazek.

- Wyobrazaja sobie, ze zmusza ci¢ do rozmowy tylko dlatego,
ze potrafia zmusi¢ ten aparat do dzwonienia — mamrotat gderliwie.

Susan wrdcita do jadalni 1 spojrzata na Blair.

- To podobno wazna sprawa. Mam powiedzie¢, ze dzwoni niejaka panna
Hunter.

- Hunter — powtorzyta Blair. Lyzka z zupa znieruchomiata w potowie drogi do
jej ust. — Lepiej bedzie, jak z nig porozmawiam.— Nie pytajac ojczyma o pozwolenie,
prawie biegiem ruszyta do telefonu.

- Nie znam zadnych Hunteréw — rzucit za nig Gates.

- Alez oczywiscie, ze znasz — bez namystu oswiadczyla Opal.— Rok temu



przeprowadzili sig tutaj z Seattle. Poznate$ ich zeszlego lata u Lechnerdw.

- By¢ moze. Zdaje sig, ze co$ sobie przypominam. No, Houston, zjedz trochg¢
wotowiny. Powinnas$ trochg¢ przybra¢ na wadze.

- Halo? — powiedziata ostroznie Blair.

Zamiast spodziewanego glosu Alana, ustyszata Leandra.

- Proszg, Blair, nie odktadaj stuchawki. Chciatbym cig gdzie$ zaprosic.

- A jak tym razem zamierzasz dokuczy¢ Alanowi? Robites$ juz sztuczki z bronia,
konmi; prawie ci si¢ udato go utopi¢. Wiesz, ze dzisiaj graliSmy w tenisa? Mogtes$
skorzysta¢ z okazji 1 obrzuci¢ go pitkami albo uderzy¢ rakieta.

- Zdaje sobie sprawg, ze moje zachowanie nie bylo najwlasciwsze, wigc
chciatbym ci to wynagrodzi€. Jutro przez caty dzien mam dyzur i jesli zdarzy si¢
jakis nagly wypadek, wezwa wlasnie mnie. Poza tym mam w okolicy kilku
pacjentow, ktorych zamierzam odwiedzi¢. Pomyslalem sobie, ze moze chciataby$
si¢ ze mng wybrac.

Blair na chwilg odj¢lo mowg. Przez caly dzief robic€ to, do czego przygotowywata
si¢ podczas studiow? Nie snuc si¢ bezczynnie po domu, nie wyszukiwac kolejnych
rozrywek, ale nauczy¢ sig czego$ nowego?

- Blair, jeste$ tam?

- Tak, oczywiscie.

- Jesli odmowisz, zrozumiem. Zapowiada si¢ dhugi dzien i na pewno pod koniec
bedziesz wyczerpana, wigc...

- Przyjedz po mnie o dogodnej dla siebie porze. Bede gotowa bladym Switem.
Zobaczymy, kto pierwszy si¢ zmeczy. — Odwiesita stuchawke 1 wrocita do stotu.
Jutro bedzie lekarka! Po raz pierwszy od wielu dni nie czula cigzaru
odpowiedzialnos$ci za cierpienia Houston.

Nina Westfield styszata, jak kto$ przez kilka minut dobijat si¢ do drzwi, zanim
mu je otworzono. Pobladta, roztrzg¢siona pokojowka weszta do salonu.

- Panienko, w drzwiach stoi jaki$ cztowiek. Mowi, ze nazywa si¢ Alan Hunter i
ze przyszedt zabi¢ doktora Leandra.

- Moj Boze! Czy wyglada groznie?

- Stoi rapzej spokojnie, ale oczy tak mu btyszcza... 1 jest bardzo przystojny.
Pomyslatam sobie, ze moze panienka przeméwi mu do rozumu. Nie wyglada mi na
takiego, co by kogos zabit.

Nina odtozyta ksiazke.

- Wprowadz go, potem i1dZ po pana Thompsona z sasiedztwa i sprowadz mojego
ojca. Wyslij tez kogos, zeby zatrzymat Lee w szpitalu. Niech nawet wymysli sobie
jakas chorobe, zeby tylko moj brat nie wrécit do domu.

Pokojowka postusznie wyszta i po chwili wprowadzita do salonu Alana Huntera.



Nina uznata, ze mtody czlowiek wcale nie wyglada na morderce i przyjacielsko
wyciagngla do niego dlon, nie zwracajac uwagi na przerazony j¢k pokojowki, ktora
wlasnie zamykala za soba drzwi. Kiedy kilka minut p6zniej przybyt pan Thompson,
Nina odestata go do domu, wyjasniajac, ze zaszta pomytka. Kiedy zas pojawit sig jej
ojciec, przedstawila mu Alana 1 wszyscy troje rozmawiali do p6Znego wieczora.

Niestety, nikt nie pomyslal o Leandrze, ktéry robit wszystko, zeby pomoc
lokajowi, stuzacemu u Westfieldow od szesnastu lat. Biedak skrecal si¢ z bolu,
ktoérego pochodzenia Lee nie potrafit wyjasni¢, chociaz bardzo si¢ starat. Za kazdym
razem, Kiedy doktor wychodzit z gabinetu, lokaj dzwonit do domu Westfieldow i do-
wiadywal sig, ze nieznajomy wciaz tam jest, wigc bole lokaja znow wracaty.

Z tego wiasnie powodu Leander miat za soba tylko cztery godziny snu, kiedy
wezwano go do pierwszego naglego wypadku. Poniewaz stato si¢ to o czwartej
trzydziesci 1 nie chcial budzi€ catej rodziny Chandlerow, wigc wspiat si¢ po drzewie
wprost do pokoju Blair.



Niebieskoszary $wit ledwie rozjasniat niebo, kiedy Leander wdrapat si¢ po
drzewie na dach ganku i wszedt do pokoju Blair. Czut si¢ jak uczniak, ktorego kto$
za chwil¢ przylapie na psocie. Oto on, dwudziestodziewigcioletni lekarz, ktory
spedzit wiele lat w Europie, bywal w najelegantszych salonach, teraz wspinat si¢ na
drzewo, zeby si¢ wslizgna¢ do pokoju dziewczyny, niczym jaki$ krnabrny chtopak.

Jednak kiedy zobaczyt Blair, okryta jedynie cienkim przescieradlem, opuscity go
wszelkie wahania. Przez ostatnie kilka dni czut si¢ okropnie. Od ich pierwszego
spotkania wiedziat, Zze pragnie jej jak niczego na S$wiecie, ale ona mu si¢
wymykata.JSyto w niej cos$ takiego, ze tracit przy niej $miatos¢, stawal si¢ niezdarny
1 wszystko, co robil, wypadato nie tak. Staral si¢ wywrze¢ na niej wrazenie,
korzystnie si¢ wyr6zni¢ w pordwnaniu z tym nieudolnym, stabym, wystraszonym
myszowatym blondynem, ktérego niby to kochata. Lee wiedzial, ze Hunter nie jest
dla niej wystarczajaco meski. Przez chwile stal nad nia 1 z przyjemnoscia
spostrzegt, ze wyglada rownie tagodnie 1 stodko, jak tej nocy, kiedy si¢ na niego nie
ztoscila.

Tamta noc odmienita jego zycie. Postanowit, ze kiedy$ musi si¢ znow powtorzy¢. /

Nie mogt si¢ powstrzymac, z usmiechem odsunat przescieradto 1 wsunat si¢ do
jej to6zka, nie zdeyjmujac ubrania ani butow. Nie bylo czasu na dlugie pieszczoty.
Dopoki Blair spata i mogl jeszcze przytomnie mysle¢, uswiadomit sobie rowniez, ze
dom Duncana Gatesa nie jest na to odpowiednim miejscem.

Wziat dziewczyne w ramiona, a kiedy sennie przytulita si¢ do niego, pocatowat
jej oczy 1 policzki. Gdy dotknat ustami jej ust, wolno odzyskiwata swiadomosc.
Przysuneta si¢ jeszcze blizej 1 wsungla udo miedzy nogi Leandra, ktory tymczasem
podniost jej koszule 1 gtadzit nagie ciato.

Jego pocatunki staly si¢ coraz glebsze, ich jezyki sig¢ zetknely, a Blair
zareagowala na to namigtnie.

To kieszonkowy zegarek Leandra, uciskajacy ja w brzuch przez cienka koszulke,
sprawit ze si¢ obudzita, ale wciaz nie do konca.

- Myslatam, Ze sobie ciebie wysnitam — zamruczata, gtadzac go po policzku.

- Bo tak jest — odpart ochryple. Jeszcze nigdy nie musiat tak si¢ wysila¢, zeby nad
soba zapanowa¢. Miat ochote zdja¢ z niej koszulke, piesci¢ ciepte, pigkne ciato,
czu¢ przy sobie jej naga skorg. Chciat przesunaé nie ogolonym policzkiem po jej
brzuchu 1 stuchag¢, jak Blair piszczy w udawanym protescie.

Nagte Blair usiadta w poscieli.

- Co ty tutaj robisz? — zapytata bez tchu.

Potozyt jej dlon na ustach 1 przyciagnat do siebie, chociaz wierzgata nogami i



odpychata go.

- Jesli chcesz ze mng jechaé, to musisz natychmiast wyruszy¢, a poniewaz jest
bardzo wczesnie, nie chcialem dobijac si¢ do drzwi, zeby nie obudzi¢ catego domu.
Przestan tak halasowac. Zaraz przybiegnie tu Gates. Jesli cig teraz zobaczy, pewnie
przepedzi cig¢ gtdéwna ulica miasta, w worku i z glowa posypana popiotem. — Kiedy
si¢ uspokoita, cofnat dton.

- To lepsze od tego, co ty zamierzate$ zrobi¢ — odparta gtosSnym szeptem. — Odsun
si¢ ode mnie.

Nie ruszyt si¢ ani na centymetr.

- Gdybym mial wigcej czasu, zdjalbym... buty — powiedzial, wciaz mocno ja
obejmujac.

- Jeste$ proznym, rozpustnym...

Urwala, poniewaz unieruchomit jej ramiona nad glowa 1 zaczat ja calowac,
najpierw delikatnie, potem tak mocno, ze zabraklo jej tchu, a potem znow
delikatnie. Kiedy si¢ odsunat, ze tzami w oczach odwrdcita glowe.

- Prosze, nie — wyszeptata. — Prosze.

- Nie wiem, dlaczego miatbym okazac ci litos¢. — Uwolnit jej ramiona, ale nadal
ja przygniatal niemal catym cigzarem ciala. — Przez ostatnie dni nie miatas dla mnie
zadnej litosci. — Odsunat sig, widzac jej spojrzenie. — Jesli odejdg tak, jak
przyszedtem, po drzewie, to czy ubierzesz sig 1 zejdziesz do mnie na dot?

Nie patrzyta juz na niego jak zwierz¢ schwytane w potrzask.

- Pojedziemy do wypadku?

- Jeszcze nie widziatem, zeby kobieta tak si¢ cieszyta perspektywa ogladania krwi
I ran.

- Nie o to chodzi. Lubi¢ pomaga¢ ludziom. Je§li mogg ocali¢ chociaz jedno
istnienie ludzkie, to moje zycie...

Szybko ja pocatowat 1 wyszedt z 16zka.

- Wyglosisz t¢ przemowe mtodej lekarki po drodze. Za dziesi¢¢ minut, tak?

Blair zdazyta tylko skina¢ glowa. Wyskoczylta z 167ka, jeszcze zanim Lee zniknat
za oknem. Nie zdziwilo jej, ze ich poranne spotkanie bylo takie niezwykte, bo
przeciez wszystko, co jej si¢ przydarzylo od czasu przyjazdu do Chandler, nie bylo
zwyczajne.

Z matej szafy, gdzie przechowywano réwniez zimowe ubrania Houston, wyjgta
stroj, z ktorego byta bardzo dumna. Zamoéwita go w Filadelfii, w starej, znakomitej
firmie krawieckiej J. Cantrell i Synowie. Przez dlugie tygodnie wspdlnie wymyslali i
dopasowywali kostium, ktory spetitby wszystkie wymagania przyszitej pracy
lekarza, a jednocze$nie wygladatby przyzwoicie. W pracowni krawieckiej mierzyta
go siedzac po mesku na drewnianym koniu, zeby si¢ upewnié, czy jest wystarczajaco
krotki, zeby bezpiecznie si¢ w nim poruszaé, a jednoczes$nie tak dilugi, zeby nie
wywoltac zgorszenia.



Zakiet zostal skrojony z doskonala, wojskowa prostota; spodnica wygladata na
obszerna 1 bardzo kobieca, a tak naprawde byty to udajace spddnice, wygodne,
szerokie spodnie. Kostium uszyto z najlepszej, gesto tkanej granatowej serzy. W
fatdach materialu kryto si¢ kilka glgbokich kieszeni z zapinanymi klapkami, zeby
nie wypadl z nich zaden cenny instrument medyczny. Prosty, czerwony krzyz na
rekawie jasno okreslal przeznaczenie tego stroju.

Blair zawigzala sznurowane wysoko buty z cielgcej skory — raczej chlopigce w
stylu, nie przypominajace waskich trzewikdéw, w ktorych kobiece stopy poddawane
byly torturom — chwycita nowa torbg lekarska 1 zbiegta po schodach.

Lee stat oparty o powoz, palac jedno ze swoich cienkich cygar, 1 przez chwilg
Blair wystraszyta si¢ tej wspdlnej wyprawy. Bez watpienia przez caty dzien bedzie
musiata broni¢ si¢ przed jego natarczywymi dtonmi i1 nie znajdzie okazji, zeby
chociaz raz pomoc przy pacjencie.

Zerknat na jej strd) 1 z aprobata skinat glowa. Potem wskoczyt do powozu,
pozwalajac, zeby Blair weszta do niego bez jego pomocy.

Kiedy tylko dziewczyna znalazta si¢ w $rodku, ruszyl tak ostro, jak si¢
spodziewata, wigc z catych sit przytrzymata si¢ taweczki.

- Gdzie jest pierwszy pacjent? — zapytata, przekrzykujac turkot kot powozu,
mknacego droga wychodzaca na potudnie od Chandler.

- Ostatnio nieczgsto jezdzitem z wizytami poza miasto. Wigkszo$¢ czasu spedzam
w szpitalu — odkrzyknal. — Nie znam wszystkich, ale pierwszy przypadek jest mi
znany. Wezwal nas Joe Gleason. Jego zona si¢ rozchorowala. Jestem pewien, ze
chodzi o kolejne dziecko. Nie wiem jak, ale Effie udaje si¢ co dziewig¢ miesigcy
wydawac na §wiat nowego potomka. — Zerknat na nia z ukosa. — Odbieratas kiedy
pordd?

Blair z usmiechem skingta glowa. Mieszkanie z wujem dawato jej przywilej,
jakiego nie mieli inni studenci: miala okazj¢ pracowac z pacjentami, a nie tylko
uczy¢ si¢ teorii z ksigzek.

Po jezdzie, podczas ktorej Blair solidnie si¢ poobijata o Scianki powozu, Leander
zatrzymal konie przed mata chata z bali, stojaca u podnoza gor. Po wydeptanym
podworku krecito sie mnostwo kurczat, psow 1 nieskonczona liczba chudych,
brudnych dzieci. Wydawalo sig, ze wszyscy walcza ze wszystkimi o miejsce.

Niski, wychudzony 1 prawie bezzgbny Joe z rdowna niedbatoscia przegonit z drogi 1
dzieci, 1 zwierzeta.

- Zona jest tu, doktorze. To do niej niepodobne, zeby tak leze¢ w ciagu dnia. Juz
czwarty dzien nie wychodzi z 16zka. Rano nie moglem jej dobudzi¢. Leczg ja, jak
umiem, ale nic nie pomaga.

Blair poszta za megzczyznami do chaty, spogladajac na dzieci, ktorych oczy
rozszerzyly si¢ z ciekawosci.

- Rabatem drzewo 1 ostrze siekiery oderwato si¢ od trzonka— opowiadat Joe. -



Wylecialo w powietrze 1 uderzylo Effie w noge. Nie wbilo si¢ zbyt gleboko, ale
lecialo duzo krwi 1 Effie zakrecito si¢ w glowie, wigc poszta do 16zka — w srodku
dnia! Mowitem juz, ze ja leczg, jak tylko umiem. Teraz zaczynam si¢ o nia
powaznie martwic.

W izbie, gdzie nieruchomo lezata kobieta, panowal mrok, a w powietrzu unosit
si¢ obrzydliwy odor.

- Otworz okno 1 przynie$ lampg.

- Ale ten handlarz mowil, ze Swieze powietrze moze jej zaszkodzic.

Leander spojrzat na niego groznie, wigc Joe pobiegl otworzy¢ okno.

Kiedy przyniost lampg, Lee usiadl przy tozku kobiety i1 zdjat z niej koc. Jedna
noge spowijat gruby, brudny, cuchnacy bandaz.

- Blair, jesli pod tym bandazem jest to, czego si¢ spodziewam, to moze lepiej,
zebys...

Nie data mu skonczy¢. Od razu zabrata si¢ do badania chorej. Uniosta jej powieki,
zmierzylta puls 1 pochylita sig, zeby powachac¢ jej oddech.

- Wedlug mnie ta kobieta jest pijana — oznajmita zdziwiona, rozgladajac si¢ po
izbie. Na prymitywnym stoliku obok t6zka spostrzegta pusta butelke z nalepka
,Eliksir zycia doktora Monroe. Leczy wszystkie choroby". Podniosta ja wysoko w
gore. — Czy to dawates swoje zonie?

- Zaptacitem za to duzo pieniedzy — odparl z uraza Joe.— Doktor Monroe
powiedzial, ze to jej bardzo pomoze.

- Czy to tez kupites od doktora Monroe? — zapytal Lee, wskazujac na gruby
bandaz.

- To bandaz na raka. Pomyslatem sobie, ze jesli leczy raka, to na pewno wyleczy
skaleczenie Effie. Nic jej nie bedzie, prawda, doktorze?

Lee nie zaprzatal sobie glowy odpowiedzia. Dorzucit drew do starego pieca w
kacie izby 1 postawil na ogniu czajnik z woda. Kiedy czekali na wrzatek i1 potem,
kiedy myli rece, Blair przeprowadzita wywiad.

- Czy dawales jej co$ jeszcze? — zapytata, chociaz bata si¢ odpowiedzi Joego.

- Rano dalem jej trochg prochu. Nie chciata si¢ obudzi¢, wigc pomyslatem, ze
proch ja troche¢ rozrusza.

- Mogtes ja tym zabi¢ — odezwat si¢ Lee. Twarz mu troche zbladla, kiedy
odchylit brudny opatrunek, zakrywajacy rang na nodze nieprzytomnej kobiety, tuz
ponad kolanem. Popatrzyt na cialo pod bandazem i skrzywit si¢. — Tak, jak
myslatem. Joe, zagotuj mi jeszcze troche wrzatku. Musze to wyczyscié. — NiskKi
czlowieczek zerknal na rang 1 wybiegt z izby. Lee, nie odrywajac wzroku od Blair,
zdjat brudna tkaning, tak ze mogta zobaczy¢ rane.

Mate, wijace si¢ robaczki pokrywaty napuchnigte, zaognione rozcigcie.

Blair powstrzymata si¢ przed gwalttowna reakcja. Wyjeta instrumenty z torby i
podata je Leandrowi. Podsungta mu emaliowana miske, kiedy starannie zaczat



wybiera¢ z rany czerwie.

- Wbrew pozorom, te larwy to istne blogostawienstwo — moéowit. — Wyjadaja
rozktadajaca sig tkankg 1 w ten sposdb oczyszczaja rang. Gdyby nie one — uniost
jedna z nich, ktora wihasnie schwycit pinceta — pewnie musielibySmy amputowac
noge. Styszatem nawet, ze kiedys lekarze naktadali larwy na rang, zeby ja oczysci€.

- Wigc moze to szczgscie, ze tutaj jest tak brudno — oznajmita z obrzydzeniem
Blair, rozgladajac si¢ po odrazajacej, ciasnej izbie.

Lee spojrzal na nig z namystem.

- Myslatem, Ze nie wytrzymasz takiego widoku.

- Mam bardziej wytrzymaty zotadek, niz si¢ spodziewasz. Podac¢ ci karbol?

Kiedy Lee czyscit rang, Blair zawczasu podawata mu, czego potrzebowat. Wreczyt
jej igle 1 ni¢, wigc zszyta brzegi rany. Lee stal z boku 1 obserwowat kazdy jej ruch.
Mruknat co$ pod nosem, kiedy skonczyta, 1 pozwolit jej opatrzy¢ rang czystym
bandazem.

Do izby wszedt Joe, oznajmiajac, ze woda juz wrze.

- Wigc mozesz w niej wygotowac te brudne szmaty, ktére nazywasz poscielg —
nakazal mu Leander. — Zadne muchy nie moga si¢ dosta¢ pod ten opatrunek. Blair,
pomdz mi wyjac przescieradto spod pacjentki. Potrzebujg tez czystej koszuli dla
twojej zony. Blair, przebierzesz ja, a tymczasem my z Joe chwile sobie
porozmawiamy.

Blair nie probowala wykapa¢ chorej, ale byla pewna, ze rana na nodze to
najczystsze miejsce na jej ciele. Udalo si¢ jej wcisnac€ tegie ciato kobiety w nowa
koszulg, podczas gdy chora kiwata si¢ 1 uSmiechala bezmys$lnie w pijackim
otgpieniu. Przez otwarte okno widziata Lee 1 Joego, rozmawiajacych przy $cianie
chaty. Lee gorowat nad matym cztowieczkiem, krzyczal na niego i uderzal go w
pier$ palcem, tak ze Joe byl $miertelnie wystraszony. Blair niemal zrobito si¢ go
zal. Przeciez robit dla zony to, co uznat za najlepsze.

- Gdzie doktor?

Odwrocita si¢ 1 zobaczyla w drzwiach zaniepokojonego cziowieka w kowbojskich
ochraniaczach na spodniach i jeansowej koszuli.

- Ja jestem lekarzem — odparta Blair. — Potrzebna pomoc? Gigboko osadzone
oczy w chudej twarzy zmierzyty ja od stop do glow.

- Czy to nie powodz doktora Westfielda stoi przed chata?

- Frank? — Zza jego plecow rozlegt si¢ gtos Leandra. — Cos sig stato?

Kowboj odwrocit sie.

- Woz przewrdcit si¢ w wyschnigtym korycie strumienia. Byli w nim trzej ludzie.
Jeden zostat powaznie ranny.

- WezZ moja torbe — rzucit Lee przez rami¢ do Blair. Szybko poszedt do powozu.
Kiedy i Blair tam dotarta, juz ruszat. W milczeniu rzucita swoja 1 jego torbe na
podloge, dla utrzymania rownowagi chwycita si¢ raczki u daszka, postawita noge



na osi 1 w duchu podzigkowata panu Cantrellowi za doskonaty kroj kostiumu, ktory
umozliwiat jej szybkie 1 sprawne ruchy.

Lee, trzymajac lejce jedna reka, druga chwycit ja za ramie 1 podciagnat ja do
wnetrza powozu, kiedy kon ruszyt z kopyta. Usiadta, dla bezpieczenstwa Sciskajac
obie torby migdzy stopami, 1 zerkng¢la na Lee. W odpowiedzi puscit do niej oko. Po
jego minie mozna bylo pozna¢, ze jest z niej dumny.

- Jedziemy na ranczo Bar S — krzyknat. — Frank jest tam nadzorca.

Podazali za jadacym konno kowbojem. Lee popedzat konie, tak ze powo6z nie
ustepowat szybkoscia jezdzcowi. Po szesciu kilometrach zobaczyli jakies$
zabudowania — cztery niewielkie baraki i zagrodg dla bydta, wezepione w zbocze
Ayers Peak.

Lee porwat torbg, rzucit lejce jednemu z trzech kowbojow, ktorzy stali w poblizu,
1 poszedt do pierwszej szopy. Blair, z torba w reku, podazata krok w krok za nim.

Na pryczy lezat cztowiek. Jego lewy rekaw byt przesiaknigty krwia. Lee zrgcznie
rozcial material 1 strumyk krwi trysnat mu na koszule. Zaschnigta krew na rekawie
kowboja czasowo zasklepita przerwana arteri¢ i uchronita go przed
wykrwawieniem si¢ na $mier¢. Lee ucisnat arteri¢ dwoma palcami 1 przytrzymat;
nie bylo czasu na mycie rak.

Kowboje otoczyli ich ciasno, ze ledwie mogli si¢ porusza¢. Blair polala sobie
dlonie karbolem. Potem tak pewnie, jakby od lat pracowali razem, Lee puscit
arteri¢, a ucisnety ja drobniejsze palce Blair. Teraz Leander zdezynfekowat dionie,
nawlokt igle 1 zaczat szy¢ brzegi rany, przytrzymywane przez Blair. Po kilku
minutach skonczyli pracg.

Kowboje odstapili od nich, nie odrywajac wzroku od dziewczyny.

- Mysle, ze nic mu nie bedzie — powiedziat Lee wstajac. Wytart rece w czysty
recznik, wyjety z torby. — Stracit duzo krwi, ale jesli wyjdzie z szoku, to
wyzdrowieje. Kto$ jeszcze jest ranny?

- Ja — odezwat si¢ mezczyzna z innej pryczy. — Ztamatem noge. Leander przeciat
mu nogawke spodni i obmacat golen.

- Niech kto$ przytrzyma go, za ramiona. Muszg nastawi¢ przemieszczong kosc.

Trzej mgzczyzni podeszli do rannego. Blair rozejrzata si¢ po pokoju. Nie opodal
oparty o $ciang stat jaki$ olbrzym, z ramionami potgznymi jak szynki. Jego duza,
szeroka twarz, na ktorej wida¢ byto §lady licznych bojek, pobladta, najwyrazniej z
bolu. Trzymat si¢ za ramig.

Blair podeszta do olbrzyma.

- Ty tez zostale§ ranny w wypadku?

Zerknal na nig 1 zaraz odwrocit wzrok.

- Zaczekam na doktora.

- Ja tez jestem doktorem — o$wiadczyta Blair, odchodzac od niego. — Ale masz
racj¢. Pewnie sprawilabym ci tyle bolu, Ze nie zniostbys tego.



- Ty? — zapytat z niedowierzaniem. Odwrocita si¢ 1 spostrzegta, ze twarz pobladta
mu jeszcze bardziej.

- Siadaj — polecita, a rosty kowboj ustuchat i usiadl na tawie pod Sciang. Tak
ostroznie, jak potrafita, zdjeta z niego koszule 1 zobaczyta, ze jej podejrzenia byty
stuszne. Podczas wypadku wielkolud wybit sobie rami¢ ze stawu. — Bedzie trochg
bolato.

Zmarszczyt czoto 1 spojrzat na nia spod zroszonych potem brwi.

- 1 tak juz boli.

Wszyscy kowboje zgromadzili si¢ wokol Leandra, nastawiajacego zlamana nogg.
Jeden z nich wyjal butelke whisky 1 podniést do ust. Blair wyrwala mu ja i podata
swojemu pacjentowi.

- To pomoze.

Nie bylo pewna, czy begdzie miata wystarczajaco duzo sity, zeby zrobi¢, co
konieczne, ale wiedziala, Ze nie moze czeka¢ na Leandra 1 naraza¢ tego cztowieka
na dalsze cierpienia. Przedtem tylko raz nastawiata zwichnigcie, i to u dziecka.

Wzigta gleboki oddech, szybko si¢ pomodlita i zaczgta porusza¢ ramieniem
olbrzyma. Potem przycisngta je do jego masywnej klatki piersiowej. Chwycita
skrzynke z konserwami, stangta na niej 1 z wielkim wysitkiem uniosta ramig
kowboja wysoko w gore 1 obrocita je w powietrzu. Powtorzyla caly manewr,
starajac si¢ sprawia¢ pacjentowi jak najmniej bolu. Z wysitku zlala si¢ potem i
oddychata cigzko, poruszajac wielkim ramieniem w stawie, ktory miat rozmiar jej
stawu biodrowego.

Nagle z glo$nym trzaskiem ko$¢ barkowa wskoczyta na miejsce i zabieg dobiegt
konca.

Blair zeszta ze skrzynki. USmiechngla si¢ do pacjenta, ktory roéwniez
odpowiedziat jej szerokim usmiechem.

- Jeste$ swietnym lekarzem — powiedzial rozpromieniony.

Zaskoczona spostrzegla, ze wszyscy, wlacznie z dwoma rannymi, przygladaja si¢
jej. Nadal patrzyli na nia w milczeniu, kiedy starannie i wprawnie zabandazowata
rami¢ olbrzyma. Kiedy skonczyta, Leander przerwat ciszg.

- Jak juz przestaniecie sobie gratulowac, ruszamy. Mam jeszcze innych pacjentow.
— Ton jego glosu nie wspodtgrat z btyskiem dumy w oczach.

- Nie jeste$ czasem jedna z tych blizniaczek Chandler? — zapytat kowboj, ktory
odprowadzat ich do powozu.

- Nazywam si¢ Blair — odparta.

- 1 dobry z niej lekarz — odezwat si¢ Frank.

Wszyscy dziwnie na nig spogladali.

- Dzigkuje, doktorze Westfield i doktor Chandler — powiedzial olbrzym ze
zwichni¢tym ramieniem, kiedy wsiadali do powozu.

- Mozesz juz zaczaC si¢ przyzwyczaja¢ do jej nowego nazwiska — oswiadczylt



Leander, ciagnac za lejce. — Bedzie si¢ tez nazywala Westfield, bo w przysztym
tygodniu zostanie moja zona.

Blair nie powiedziata ani stowa, poniewaz o mato nie wypadta z powozu, kiedy
konie ruszyty z kopyta.

Leander zwolnit, gdy oddalili si¢ od zabudowan rancza.

- Lokaj mojego ojca zapakowat nam lunch. Wstang, a ty wyjmij kosz ze schowka.
Zjemy w drodze.

Lee stanat w powozie, niczym gladiator na rydwanie, a Blair podniosta taweczkg.

- Jak tu duzo miejsca — powiedziata zaskoczona, patrzac na koce, dubeltowke,
pudetka z amunicja, zapasowa uprzaz 1 narzedzia, ulozone pod ruchomym
siedzeniem. — Jeszcze nigdy nie widziatam takiego duzego schowka.

Leander spojrzal na nia spod zmarszczonych brwi, ale tego nie zauwazyta.

- W tym powozie zawsze tak to wygladalo — wymamrotat. Blair wsungla glebiej
glowg 1 rozejrzata si¢ po schowku.

- To niewiarygodne. Chyba kto$ tu co$ przerabial, zeby bylo wigcej miejsca.
Ciekawe po co.

- Kupilem ten powodz z drugiej reki. Moze jakis farmer chcial nim wozi¢ Swinie.
Wyjmiesz wreszcie jedzenie, czy mamy umrze¢ z glodu?

Blair wyjeta kosz piknikowy 1 usiadta.

- Bez trudu zmiescitby si¢ tam czltowiek — powiedziata, otwierajac pudetko z
pieczonym kurczakiem. W koszu byt jeszcze stoik satatki ziemniaczanej i1 butelka
zimnej lemoniady.

- Bedziesz o tym rozprawiaé caty dzien? Moze lepiej opowiem ci Kilka historii z
czasow mojego stazu w Chicago? — Leander zrobilby wszystko, zeby tylko
odwrdci¢ jej uwage od schowka. Gdyby straznicy z kopalni byli w potowie tak
spostrzegawczy jak ona, dzisiaj juz by nie zyt.

Jedna reka trzymat lejce, druga jadt kurczaka i jednoczesnie opowiadat Blair dtuga
histori¢ o mtodym cztowieku, ktorego pewnej nocy przywiozta policja. Mtodzieniec
byt juz siny z braku tlenu 1 wlasciwie lekarze uznali go za zmartego, tylko Leander
mial wciaz nadziej¢ na odratowanie go. Probowat masazu serca, a kiedy pacjent nie
reagowal, zbadal go doktadniej i1 stwierdzil, ze ma Zrenice wielkosci tebka od
szpilki. Domyslit si¢, ze ma do czynienia z ofiarg ,kropli zapomnienia", czyli
opium.

- Sama zjesz cala satatke? — zapytat, wigc Blair podata mu stoik z tkwiacym w
nim widelcem. Nie mogt jednak naraz powozi¢, je$¢ kurczaka i satatki. Widzac to
Blair przysuneta sig blizej 1 zaczgta podawacé mu satatke wprost do ust.

- Opowiadaj dalej — ponaglita.

- Zdalem sobie sprawe, ze musze¢ robi¢ sztuczne oddychanie, dopoki chtopak nie
oprzytomnieje, bo inaczej zapadnie w $piaczke. Zaden z lekarzy nie chciat
marnowac czasu na czlowieka, ktoérego uznali za beznadziejny przypadek. Wszyscy



poszli spa¢, wigc sam, na zmiang z pielggniarkami, staratem si¢ ocali¢ chtopaka.

- Jestem pewna, ze pielegniarki z checia ci pomagaty — wtracita Blair.

Usmiechnat si¢ do niej szeroko.

- Nie musiatem ich dlugo namawiac, jesli o to ci chodzi. Wsungta mu do ust duza
porcje salatki.

- Masz zamiar si¢ chwali¢, czy dowiem sig, co bylo dalej? Leander kontynuowat
opowiadanie, jak cala dluga noc starat si¢ ocali¢ cztowieka, jak lodowatym
recznikiem uderzat go lekko po nagim brzuchu, masowat serce 1 poit litrami czarnej
kawy. Cata noc pracowal na zmiang z pielggniarkami, spacerujac z nim po sali az po
blady $wit. Kiedy uznali, Ze niebezpieczenstwo minglo, potozyli chtopaka do t6zka
1 pozwolili mu zasna¢.

Lee zdazyl si¢ przespa¢ zaledwie dwie godziny, a potem musiat zndéw wraca¢ na
dyzur. Podczas porannego obchodu wszedt ze skromnym u$miechem do sali tego
pacjenta, spodziewajac si¢ pochwat za wielki wysitek 1 podzigkowan za uratowanie
zycia. Tymczasem miodzieniec powiedziat tylko:

- Niech no pan tylko spojrzy, doktorze. Nie zabrali mi zegarka. Schowatem go w
spodniach, wigc ci bandyci, co chcieli mnie otrué, nie znalezli go.

- Nie dotarto do niego, co ci zawdzigcza? Nawet ci nie podzigkowal? — zapytala
Blair z niedowierzaniem.

Leander usmiechnat si¢ do niej 1 wtedy uswiadomita sobie, jak humorystyczna byta
to sytuacja. Praca lekarza nie zawsze przynosi szacunek i chwale, jakiej si¢
spodziewamy, przewaznie jest to cigzka harowka.

- Skonczyli jes¢ 1 Blair sktonita Leandra, zeby opowiedziat jej co$ wigcej o swoich
lekarskich doswiadczeniach, w Ameryce 1 za granica. Z kolei ona opowiedziata mu
0 wuju Henrym i swoich studiach, podczas ktorych nauczyciele byli wyjatkowo
surowi. Twierdzili oni, ze ich studentki musza by¢ najlepsze, poniewaz W
przysztosci beda wspotzawodniczyty z lekarzami z gory zaktadajacymi, ze kobiety
sa niedoksztalcone. Opowiedziata mu tez o wyczerpujacym trzydniowym tescie,
ktory musiata przej$¢, zeby si¢ dosta¢ na staz do szpitala §wigtego Jozefa. Nie
spostrzegta, ze kiedy rozprawiata o swojej przysztosci w tym szpitalu, Leander
spogladal na nia jako$ dziwnie.

Wezesnym popotudniem dotarli do obrzezy rancza Winterséw. Lee podjechat pod
duzy, stary dom, gdzie o$mioletnia corka wiasciciela dochodzita do siebie po
tyfusie.

Dziewczynka miewata si¢ doskonale, a Lee 1 Blair dostali po kubku mleka prosto
od krowy i grubej pajdzie wiejskiego chleba.

- To pewnie cata nasza zaptata — powiedziat Lee, kiedy wsiedli z powrotem do
powozu. — Prowincjonalni lekarze nie zbijaja majatku. Masz szczg$cie, ze ja bede
cig utrzymywat.

Blair juz miata powiedzie¢, ze nie zamierza zostawa¢ w Chandler ani wychodzi¢ za



maz za Leandra, ale co$ ja powstrzymato. Moze to, ze Lee w ten sposob uznat ja za
lekarza 1 dat do zrozumienia, ze kiedy — czy raczej jesli — si¢ pobiora, ona bgdzie
mogta nadal praktykowa¢. Biorac pod uwage uprzedzenia i bigoteri¢ panujace w
miasteczku, byto to odwazne posunigcie.

- Zaledwie opuscili ziemi¢ Wintersow, podjechat do nich kowboj. Spiat konia tak,
ze zwierzg stanglo deba, wzbijajac tuman pytu.

- Potrzebna nam pomoc, doktorze — oznajmit.

Ku zdumieniu Blair, Lee nie ruszyt z kopyta, jak to zwykle czynit w takich
okolicznosciach.

- Jestes z rancza Lazy J, prawda? — Kowboj skinat glowa. — Zanim wyruszymy,
chcialbym zawiez¢ pania z powrotem do Wintersow.

- Ale doktorze, tam jest czlowiek postrzelony w brzuch. Bardzo krwawi.
Potrzebuje natychmiast pomocy.

Jeszcze wezoraj Blair wpadtaby we wscieklos$¢ styszac, ze Lee nie chce wziac jej
do wypadku, ale teraz wiedziata, Zze nie bylo to wyrazem braku wiary w nia.
Chodzito o co$ innego. Potozyta mu rgk¢ na ramieniu.

- Cokolwiek si¢ stanie, chce tam by¢. Nie mozesz ciagle mnie chroni¢. — W jej
glosie brzmial cien pogrozki, ktory swiadczyl, ze nawet jesli Lee odwiezie ja do
Wintersow, ona 1 tak za nim pojedzie.

- Strzelanina juz ustata, doktorze — odezwat si¢ kowboj. — Tej damie nic si¢ nie
stanie, jak pan bgdzie zszywat Bena.

Leander zerknat na Blair, a potem wznidst oczy do nieba.

- Mam nadziejg, ze tego nie pozatuje. — Strzelit z bata nad konskim grzbietem 1
ruszyli.

Blair chwycita si¢ §cianki powozu.

- Jaka strzelanina? — zapytata, ale nikt jej nie styszat.

Zostawili konia 1 powdéz w pewnej odlegtosci, i kowboj zaprowadzit ich do
zrujnowanej lepianki o czgSciowo zapadnigtym dachu, przytulonej do zbocza
wzgolrza.

- Gdzie sa pozostali? — zapytat Lee; ich przewodnik wskazat na inng ruing za ke¢pa
drzew.

Blair chciata si¢ dowiedzie¢, co si¢ tu dzieje, ale Lee potozyt jej reke na karku 1
poprowadzit do lepianki. Kiedy oczy dziewczyny przyzwyczaily si¢ do ciemnosci,
zobaczyla mezczyzne 1 tega, brudna kobietg, siedzacych na podiodze pod dziura w
$cianie, ktoraj kiedys$ byta oknem. Na ramionach mieli karabiny, u bokow pistolety, a
wokot nich lezato pelno tusek po nabojach. W rogu staly trzy konie. Blair ogladata
to wszystko szeroko rozwartymi oczami. Tq sytuacja wcale si¢ jej nie podobata.

- Zszyjmy go 1 wynoSmy si¢ stad — powiedziat Lee, przypominajac jej, po co tu
przyjechali.

Na ziemi, w najciemniejszym kacie lepianki, lezal pobladty mgzczyzna, trzymajac



si¢ za brzuch.

- Wiesz, jak si¢ podaje chloroform? — zapytat Lee, dezynfekujac rece.

Blair skineta gtowa 1 wyjela z torby odpowiednie buteleczki i swiece.

- Ma mocna glowg? — zapytata towarzyszy rannego.

- No, jasne — odpart z wahaniem kowboj. — Ale nie mamy tu zadnego alkoholu. A
wy?

Blair okazata cierpliwos¢.

- Staram si¢ oceni¢, ile mu podaé¢ chloroformu. Cztowiek, ktory si¢ upija dopiero
po duzej dawce whisky, potrzebuje do uspienia wigkszej ilosci chloroformu.

Kowboj wyszczerzyt zeby w u§miechu.

- Ben méglby si¢ z kazdym zmierzy¢. Dwie butelki zaledwie poprawiaja mu
humor. Jeszcze nie widziatlem, zeby byl pijany.

Blair kiwngta gtowa, oszacowata wage rannego 1 odmierzyta trochg chloroformu.
Ranny zaczat zapada¢ w sen, ale jeszcze bronit si¢ przed gazem 1 Blair musiata
przycisna¢ catym cialem jego tors, podczas gdy Leander trzymal go za nogi. Na
szczgScie mezczyzna byl do$¢ ostabiony, wiec nie uszkodzit jeszcze bardziej
zranionych wngtrznosci.

Kiedy Lee zsunat z niego spodnie 1 zobaczyli wlot kuli na podbrzuszu, Blair
odniosta wrazenie, ze ranny nie ma wielkich szans na przezycie. Jednak Lee
najwyraznie] byl innego zdania 1 naciat jego powloki brzuszne.

Przyjaciel wuja Henry'ego, specjalizujacy si¢ w chirurgii brzucha, przyjechal do
nich kiedy§ z Nowego Jorku. Zdarzylo si¢ to akurat wtedy, gdy do szpitala
przywieziono dziewczynke, ktora si¢ przewrdcita 1 upadta na potowe potluczone;j
butelki. Blair byta w sali operacyjnej, kiedy chirurg usunat szkto z zotadka dziecka
1 zaszyl trzy rozcigcia w jelicie. Ta jedna operacja tak zafascynowata Blair, ze
postanowila specjalizowac si¢ w chirurgii brzucha.

Jednak teraz, obserwujac prace Leandra, nawlekajac mu igle za igla, wpadta w
jeszcze wigkszy podziw. Kula weszta w ciato tuz przy kosci udowej i przeszta
skosem, az do podstawy posladka, w wielu miejscach rozszarpujac jelita.

Smukle palce Leandra podazaty sladem kuli, warstwa po warstwie zszywajac
uszkodzone wngtrznosci. Blair naliczyla czternascie dziur, zanim Lee dotart do
otworu, ktorym kula wyszla z ciata rannego.

- Przez cztery dni nie wolno mu absolutnie nic je$¢ — méwit Leander podczas
operacji. — Piatego dnia mozna mu poda¢ ptyn. Je$li mnie nie postucha i co$
ukradkiem zje, moze umrze¢ w ciagu dwoch godzin, poniewaz jedzenie zatruje jego
organizm. — Spojrzat na kowboja. — Czy to jasne?

Nikt mu nie odpowiedziat, bo wiasnie w tej chwili szes¢ kul ze Swistem wpadio do
zrujnowanej chaty.

- Cholera! — zaklat Lee, odcinajac ostatni szew nozyczkami, ktore podata mu
Blair. — Mialem nadzieje, ze dadza nam wystarczajaco duzo czasu.



- Co si¢ dzieje? — zapytata Blair.

- Ci 1dioci prowadza kolejna wojng o pastwiska — odparl, nie starajac si¢ nawet
znizy¢ glosu. — Zawsze jedna albo dwie takie wojny tocza si¢ w okolicach
Chandler. Ta trwa juz okoto p6t roku. Zdaje sig, ze spedzimy tu troch¢ czasu, zanim
si¢ zdecyduja na kolejna przerwe.

- Przerwe?

Lee wytart rece.

- Postepuja w sposdb dos¢ cywilizowany. Kiedy kto$§ zostaje ranny, wstrzymuja
ogien do czasu sprowadzenia lekarza, bez wzgledu na miejsce strzelaniny. Niestety,
nie czuja si¢ w obowiazku doczeka¢ konca wizyty lekarskiej. By¢ moze bedziemy tu
uwigzieni do rana. Raz zdarzyto mi sig, ze utknatem na dwa dni. Teraz rozumiesz,
dlaczego chcialem ci¢ odwiez¢ na ranczo Wintersow.

Blair zaczeta czys$ci¢ instrumenty 1 chowac je do lekarskich toreb.

- Wigc teraz mamy po prostu czekac?

- Tak.

Lee poprowadzit ja za niska Sciank¢ z gliny, ktora kiedy$ byta przepierzeniem
migedzy dwiema izbami. Usiadt w najdalszym kacie 1 gestem zaprosil Blair, zeby
usiadla obok niego, ale nie chciata.

Uznata, ze powinna trzymac si¢ jak najdalej od niego, wigc oparla si¢ o
przeciwlegla Sciang. Kiedy kula uderzyla o p6t metra od jej glowy, dziewczyna
wrecz wskoczyla w otwarte ramiona Leandra 1 ukryla mu twarz na piersi.

- Nigdy bym nie pomyslal, ze co§ mi si¢ spodoba w wojnie o pastwiska —
wymamrotat 1 pocatowat ja w szyje.

- Nie zaczynaj znowu — powiedziata Blair, lecz jednoczes$nie odwroécita glowe tak,
ze mogt dosiegnac jej ust.

Lee wkrotce zdat sobie sprawe, ze tutaj, wsrdd tylu ludzi 1 $wiszczacych wokot
kul, nie czas i nie miejsce na pieszczoty.

- Dobrze, przestang — ustapit 1 uSmiechnat si¢ na widok miny Blair.

Nie odsungla sig¢, zostala w jego ramionach, poniewaz jego bliskos¢ dawala
poczucie bezpieczenstwa. Nawet kule zdawaty sig Swista¢ gdzie$ dale;.

- Powiedz mi, gdzie si¢ nauczytes tak zszywac jelita?

- A wigc masz ochote na czula rozmowe zakochanych. C6z, niech no sobie
przypomne. Pierwszy raz...

Blair byla nienasycona. Przez dlugie godziny siedzieli wtuleni w siebie, a ona
zadawata kolejne pytania o to, jak Leander nauczyt si¢ sztuki lekarskiej, jakich miat
pacjentow, ktory przypadek uznaje za najtrudniejszy, a ktory za najSmieszniejszy,
dlaczego w ogole zostal lekarzem, i tak dalej, dopoki Lee sam nie zaczal zadawac jej
pytan, zeby troche odpoczac.

Stonce schowato sie za horyzontem, od czasu do czasu strzaly cichty na krotka
chwile, ale mimo to strzelanina ciagngta si¢ przez cala noc. Lee namawial Blair,



zeby sig trochg przespala, lecz si¢ nie zgodzita.

- Zauwazytam, ze go obserwujesz — powiedziala, ruchem glowy wskazujac na
rannego. — Nie zamierzasz spac¢, wigc ja tez tego nie zrobig. Jak myslisz, jakie ma
szanse na przezycie?

- Wszystko zalezy od infekcji, a to juz jest w rgkach Boga. Ja moglem go tylko
pozszywac.

Niebo zaczglo sig rozjasnia¢. Leander oznajmit, ze musi sprawdzi¢ stan pacjenta,
ktory wiasnie si¢ rozbudzit. Blair wstata, zeby si¢ przeciagnaé, i w tej samej chwili
do jej uszu dotart dzwigk, ktory sprawil, ze zapomniala o wszystkim, oprocz
swojego lekarskiego powotania. Byt to dzwigk kuli przeszywajacej ludzkie ciato.

Blair odskoczyta od Leandra i wybiegta zza niskiej $cianki w sama pore, zeby
zobaczy¢, co si¢ dzieje. Mgzczyzna, ktory przedtem nie odezwat si¢ do nich ani
stowem, zostal postrzelony w podbrodek, a towarzyszaca mu kobieta chwycita
wlasnie gar§¢ Swiezego konskiego tajna i juz miata mu je przytozy¢ do otwarte]
rany.

Blair zapomniata o przelatujacych nad jej glowa kulach. Skoczyta naprzéd, wprost
na tega towarzyszke kowboja.

Zaskoczona 1 zta, kobieta rzucita si¢ do bojki. Blair musiata si¢ broni¢ przed jej
pigsciami 1 pod zadnym pozorem nie pozwoli€, zeby nieznajoma potozyta konskie
tajno na ranie.

Byta tak skoncentrowana na swoim zadaniu, ze nawet nie zauwazyla, kiedy wraz
z kobieta wytoczyly si¢ na zewnatrz przez szeroki otwor w $cianie, gdzie dawniej
znajdowaly si¢ drzwi.

Starata si¢ odepchna¢ rece kobiety, ktore wezepity si¢ w jej wlosy. W te] samej
chwili tuz nad jej glowa rozlegt si¢ huk wystrzatu.

Obie zaprzestaty bojki, podniosty wzrok i zobaczyty Leandra. Stalt migdzy nimi i
przeciwlegla szopa i strzelat z karabinu wspartego na biodrze, tak szybko, jak tylko
mogt.

- Jasny gwint! Wracajcie do Srodka! — krzyknat do kobiet. Nastepnie obrzucit
stekiem wyzwisk me¢zczyzn w szopie. Powiedzial, ze jest doktorem Westfieldem,;
wie, kim oni sa 1 jesli kiedykolwiek zwroca sie do niego o pomoc, on im pozwoli,
wykrwawic si¢ na Smierc.

Strzelanina ucichfa.

Kiedy Leander wrécil do lepianki, Blair czyscita rang na podbrodku mezczyzny.

- Jesli jeszcze raz zrobisz co§ podobnego, to obiecujg ci, ze...— Umilkt, poniewaz
nie przychodzita mu do gtowy zadna odpowiednio przerazajaca grozba.

Nic nie moéwiac stanat nad Blair 1 patrzyl, jak zszywa 1 opatruja podbrodek
rannego. Kiedy przylepita ostatni plaster, chwycit ja za' ramie i pociagnat w gore.

- Natychmiast si¢ stad wynosimy. Jesli o mnie chodzi, to 1 wszyscy moga si¢ tu
powystrzelaC. Nie bede ci¢ narazat dla zadnego z nich.



Blair ledwie zdazyta chwyci¢ torbg, kiedy Lee wyciagnat ja z lepianki.

— Wczoraj w nocy przyjechat ten twdj zwiazkowiec — oznajmit ojciec, kiedy tylko
Leander przekroczyl prog domu.

Masujac obolate plecy, w ktére przez cala noc wbijala si¢ jaka$ deska, Lee
popatrzyt na ojca niespokojnie.

- Nie dopuscites, zeby ktokolwiek go zobaczyl, prawda? Reed zgromit syna
wzrokiem.

- Przez cala noc albo jadt, albo spat. Wida¢ bylo, ze juz dawno nie robit zadnej z
tych rzeczy. Mam nadziejg, ze Blair wrocita wczoraj do domu. Gates 1 tak juz ma
ochot¢ obedrze¢ cig ze skory.

Lee najbardziej pragnat co$ zje$¢ i zdrzemna¢ si¢ przed dyzurem w szpitalu, ale
zapowiadato si¢, ze nie bedzie mial na to czasu.

- Jest gotow do wyjazdu?

Reed przez chwil¢ milczat 1 przygladat si¢ synowi. Wiedzial, ze moze to by¢
ostatni raz, kiedy go widzi zywego. Zawsze to czut, kiedy syn wychodzit z domu,
zeby przemyci¢ dziatacza zwiazkowego na teren osady gorniczej. Jednak
powiedziat tylko:

- Jest gotow.

Znuzony Lee poszedl do stajni, pod wymyslonym pretekstem odprawit chtopca
stajennego 1 sam zaprzagl konia do powozu. Jego ulubiony appaloosa byt zbyt
zmegczony po catej nocy, wigc Lee wziat jednego z koni nalezacych do ojca.
Uwazajac, zeby nikt go nie zobaczyl, wrocit do domu po zwigzkowca, ktéry wraz z
Reedem czekat przy drzwiach. Tylko przelotnie zerknat na nieznajomego
mitodzienca, ale spostrzegl, ze ma taki sam ogien w oczach, jak inni zwigzkowcy. Ten
ogien, jasny 1 goracy, mowit o tym, ze nie warto mu przypomina¢ o grozacym
niebezpieczenstwie, bo mlodzieniec zupetlnie o nie nie dba. To, co robil, o co
walczyl, bylo dla niego wazniejsze niz zycie.

Leander usunat wigkszo$¢ narzedzi potrzebnych mu do pracy ze schowka pod
taweczka, ktorego rozmiary tak zadziwity Blair. Teraz ukryt si¢ tam zwigzkowiec.
Nie rozmawiali, poniewaz Wszyscy trzej doskonale zdawali sobie sprawe z tego, co
si¢ moze dzisiaj wydarzy¢. Straznicy z obozu gorniczego najpierw strzelaja, potem
zadaja pytania.

Reed wreczyl synowi wykonana z papieru zastawke, doktadnie dopasowana do
ksztattu schowka, zastaniajaca lezacego pod nia cztowieka. Na pierwszy rzut oka
wygladata jak stos kocoéw, na ktorym ulozono dubeltowke, ling 1 pil¢ — rzeczy
mogace w powozie przydac¢ si¢ kazdemu. Na wierzchu Lee postawil swoja torbe
lekarska.

Reed przez chwilg trzymat dton na ramieniu syna, ale Leander zaraz wskoczyt do



powozu i odjechat.

Nie pedzit zbyt szybko, zeby nie sprawia¢ ukrytemu cziowiekowi bolu. Przed
dwoma tygodniami odbyl z ojcem kolejna dyskusje na temat swojej dziatalnosci.
Reed twierdzit, ze Lee nie powinien ryzykowac zycia przemycajac zwigzkowcoOw
do obozu. Jesliby zostat ztapany i nawet jakim$ cudem przezyt, zaden sad w kraju
nie pochwalitby jego dziatalnosci.

Zblizajac si¢ do drogi prowadzacej do kopalni, Lee zwolnit 1 rozejrzat sig, czy w
poblizu nie znajduje si¢ kto$ niepozadany. Z usmiechem przypomniat sobie, jak
bronil wiasciciela okolicznych kopalni, Fentona, przed Blair. Usprawiedliwiatl go
twierdzac, ze musi on si¢ liczy¢ z akcjonariuszami i nie jest w pelni od-
powiedzialny za dole gornikow. Lee czgsto wypowiadat takie opinie, zeby zmyli¢
stuchaczy. Nie byloby dobrze, gdyby si¢ dowiedzieli, jak gleboko wspotczuje
udrgczonym gornikom.

Gornicy mieli do wyboru dwie drogi: albo przestrzegali regut narzuconych przez
spolke, albo tracili praceg. Prosty wybor. Ale reguly spéiki nie przypominaty regut
ustalonych dla zwyktych ludzi, tylko dla wigzniow!

Wszystko, co miato zwiazek z kopalnia, nalezato do spotki. Gornikom pracono w
walucie uznawanej jedynie przez sklepy spoiki. Pracownika mozna bylo zwolnic,
jeshi przytapano go na zakupach w miescie. Nie znaczy to, ze mieszkancom obozoéw
wolno bylo chodzi¢ do miasta. Wtasciciele kopalni twierdzili, ze obozy gérnicze to
mate miasteczka, wobec czego ich mieszkancy nie potrzebuja niczego z pobliskiego
Chandler. Twierdzili tez, ze straznicy przy bramach chronia goérikow przed
bezwzglednymi ztodziejami 1 r6znej masci krzykaczami.

Tak naprawde gldéwnym zadaniem straznikoéw byto powstrzymywanie agitatorow.
Nie dopuszczali do tego, zeby na teren obozu dostali si¢ organizatorzy zwiazkow i
przemawiali do gérnikow.

Wiasciciele nie dopuszczali zadnej mozliwosci strajku 1 zapewnili sobie prawo do
ustawienia przy bramach wjazdowych uzbrojonych straznikow, ktorzy przeszukiwali
kazdy przejezdzajacy wehikut.

Bardzo niewielu osobom wolno bylo wjezdza¢ na teren obozu: pewnym starym
kobietom, ktére przywozilty $wieze warzywa, kilku fachowcom od napraw,
inspektorom kopalnianym, a takze zatrudnionemu przez spotke¢ doktorowi, ktory byt
tak ztym lekarzem, ze nie utrzymalby si¢ z prywatnej praktyki. Spotka wyptacata
mu pensj¢ glownie w formie whisky, on za§ z wdzigczno$ci ignorowat niemal
wszystko to, co widziat w obozach i zaswiadczal, ze spotka nie ponosi winy w
zadnym z tragicznych wypadkow, przez co nie trzeba byto wyptaca¢ odszkodowania
wdowom i osieroconym dzieciom.

Przed rokiem Lee poszedt do Fentona i poprosit o pozwolenie wjazdu na teren
obozéw, zeby bada¢ stan zdrowia gérnikdw, oczywiscie bez zadnej zaplaty od
spotki. Fenton wahat sig, ale ostatecznie wyrazit zgodg.



To, co zobaczyt Lee, przerazitlo go. W obozach panowata niewyobrazalna ngdza.
Megzczyzni calymi dniami cigzko pracowali pod ziemia, zeby zarobi¢ na zycie, a pod
koniec tygodnia dostawali tyle, ze ledwie im starczalo na nakarmienie rodziny.
Placono im za wydobyty wegiel, ale jedna trzecia czasu poswigcali na, jak to
nazywali, ,,martwa robotg", za ktora nie dostawali pienigdzy. Sami kupowali drewno
na stemple do podziemnych korytarzy, poniewaz wlasciciele twierdzili, ze
bezpieczenstwo pracy to nie ich sprawa, tylko gérnikow.

Po pierwszych wizytach w osadach goérniczych Lee przez kilka dni niewiele
mowit. Obserwowatl zasobne miasteczko Chandler, patrzyt, jak jego siostra przynosi
z eleganckiego sklepu kilkanascie metréw drogiego kaszmiru 1 myslal o dzieciach
stojacych boso w $niegu. Przypominal sobie megzczyzn czekajacych w kolejce na
wyplate 1 ksiggowego, ktory oglaszal, za co w tym tygodniu potracano im z pens;ji.

Im dluzej myslat, tym wigkszego nabieral przekonania, ze musi cos$ zrobi¢. Nie
miat pojecia, co, dopoki nie zobaczyl w gazecie artykutu na temat organizowania si¢
zwiazkdéw zawodowych we wschodnich stanach. W rozmowie z ojcem glosno sig
zastanawiat, czy nie datoby si¢ naméwi¢ zwiazkowcow na przyjazd do Kolorado.

Gdy tylko Reed zorientowal si¢, co zamysla jego syn, probowal go od tego
odwies¢, ale Lee nadal odwiedzal obozy, a im wigcej widzial, tym bardziej umacniat
si¢ w swoim postanowieniu. Pojechat koleja do Kentucky i tam si¢ spotkat z
pierwszymi organizatorami zwiazkow. Opowiedzial im o tym, co si¢ dzieje w
Kolorado, i dowiedziat si¢ o pierwszych, nieudanych probach utworzenia zwiazkow
w tym stanie. Ostrzezono go tez, ze swoja dziatalnos¢ moze przyptaci¢ zyciem.

Leander przypomnial sobie, jak trzymat na rekach wychudzong trzyletnia
dziewczynke, ktora umierala na zapalenie ptuc. Zgodzit si¢ udzieli¢ zwiazkowcom
wszelkiej pomocy.

Dotychczas udalo mu si¢ przemyci¢ do obozdéw trzech dziataczy. Wtasciciele
kopalni wiedzieli o ich obecnos$ci 1 o tym, ze kto§ pomaga gornikom, wigc stawali
sig¢ coraz czujniejsi.

W zesztym roku rosty gornik Raffe Taggert zaczat robi¢ aluzje, ze to on
sprowadza zwiazkowcOw na teren obozow. Z jakiego§ powodu wierzyl, ze ani
straznicy, ani wlasciciele nie zrobia mu krzywdy, ani nie zorganizuja zadnego
,wypadku", ktoéry usunatby go z drogi. Krazyty plotki, ze brat Taggerta ozenit si¢
kiedy$ z siostra Fentona, ale nikt nie byt tego pewien. Gornicy czesto zmieniali
miejsce pobytu, poniewaz stale zamykano jakie$ kopalnie, niewielu ludzi mieszkato
w tej okolicy wystarczajaco dlugo, zeby pamigtaé, co si¢ zdarzyto — lub nie — ponad
trzydziesci lat temu.

Jakikolwiek byt powod takiego postgpowania Taggerta, wszystkie podejrzenia
skupialy si¢ na nim i nikt nie miat zadnych watpliwosci co do przystojnego, mtodego
lekarza, ktory tak wielkodusznie poswigcal swoj czas dla gornikdw.

Lee podjechat do bramy kopalni Emperess. Zrobit tak beztroska ming, jak tylko



potrafil, 1 z pozorna niedbaloscia odpowiadal na zZartobliwe zaczepki straznikow.
Nikt nie przeszukal jego powozu, wigc spokojnie pojechat w odlegly kraniec osady,
gdzie zwiazkowiec mogl si¢ skry¢é miedzy drzewami. Sam Lee natomiast
odwiedzat dom po domu i1 zwotywat spotkanie. Tylko trzy osoby na raz mogty
rozmawia¢ ze zwiazkowcem. Mtody cztowiek miat pozosta¢ w obozie az do
poznego wieczora, w kazdej chwili ryzykujac zycie. A Lee odwiedzal kolejne
domy, badajac dzieci i zawiadamiajac mezczyzn o spotkaniu z przybyszem. Przy
kazdej takiej rozmowie bardzo si¢ narazal, poniewaz juz wiedziat, ze wsrdd tych
ludzi znajduje si¢ donosiciel.
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W niedzielg Blair obudzita si¢ w cudownym nastroju. Diugo przeciagata si¢ w
t6zku, stuchajac ptakow za oknem. Doszta do wniosku, Ze czeka ja wspaniaty dzien.
Weciaz myslata o tym, co wczoraj robili z Leandrem. Wspominata, jak Lee operowat
poszarpane jelita rannego, a jego dlugie palce poruszaly si¢ pewnie i
zdecydowanie.

Zatowata, ze Alan nie widzial Leandra w akcji.

Nagle usiadta w poscieli. Alan! Zupehie zapomniata, ze wczoraj o czwartej miata
si¢ z nim spotka¢. Tak bardzo martwita si¢ o Houston, o to, jak siostra tatwo data
si¢ oghupi¢ widzac kilka ztotych pierscionkéw. Kiedy Leander zaproponowat jej
wspolny dyzur, odniosta wrazenie, ze zrobit to jedynie z obowiazku. Nie przyszto jej
do glowy, ze wrdci do domu dopiero nad ranem.

Do sypialni weszta Susan 1 oznajmila, Ze cata rodzina tuz po $niadaniu udaje si¢
do kosciota, a pan Gates zyczy sobie, zeby Blair poszia z nimi, wigc wyskoczyta z
t6zka 1 szybko si¢ ubrata. Jezeli Alan bedzie w kosciele, wytlumaczy mu, ze
wczoraj caty dzien pracowala.

Alan przyszedt do kosciota, siedziat trzy tawy przed nimi i mimo ze; Blair robita, co
mogla, nie patrzyt na nia, chociaz ja zauwazyt. Co gorsza, siedzial obok pana
Westfielda 1 Niny. Po nabozefstwie, na matym dziedzifcu przed kosciotem, Blair
zdotata si¢ do niego zblizy¢.

- A wiec wczoraj pojechatas gdzies z Westficldem — zaczal Alan, kiedy zostali
sami. Oczy btyszczaty mu z gniewu.

Blair, chociaz obiecywata sobie, ze bedzie pokorna, cata zesztywniata.

- Jesli sobie przypominam, to ty wyrazite§ zgode na te zawody, nie ja. Wedlug
umowy nie mam prawa odrzuca¢ zaproszen Leandra.

- Cata noc poza domem? — Alanowi udato si¢ spojrzec¢ na nia z gory, chociaz byt
od niej niewiele wyzszy.

Blair zaczgla sig thumaczyc.

- Pracowalismy 1 utknglismy w samym srodku kowbojskiej wojny o pastwiska, a
Leander mowi, ze...

- OszczgdZz mi jego madrosci. Musze juz i$¢. Mam inne plany.

- Inne plany? Ale ja mys$latam, ze po potludniu...

- Zadzwonig¢ do ciebie jutro. Oczywiscie, jes$li akurat bedziesz w domu. —
Odwrdcit sig na pigcie 1 zostawil ja sama.

Podeszta do niej Nina Westfield i powiedziala, ze Lee musi do wieczora pracowac
w szpitalu. Blair wsiadta wigc do powozu razem z matka 1 ojczymem. Nie zwrdcila
zbyt wielkiej uwagi na to, ze nie byto z nimi Houston.

- W domu Opal zrobita wielkie zamieszanie wokot przygotowan do obiadu.



Uktadata kwiaty na stole, ustawiata najlepsze srebrne §wieczniki.

- Spodziewasz si¢ gosci? — zapytala niedbale Blair.

- Tak, kochanie. On przyjdzie.

- Kto taki?

- Kane, narzeczony Houston. Och, Blair, to taki wspaniatly czlowiek. Jestem
pewna, ze bardzo go polubisz.

Kilka chwil p6zniej drzwi si¢ otworzyty 1 weszta Houston, wiodac pod reke swojego
milionera, jakby byt mysliwskim trofeum. Blair juz wczes$niej widziata go w kosciele 1
musiata przyznac, ze jest przystojny, moze nie tak jak Leander ani nawet Alan, ale ma
catkiem niezlg prezencje, oczywiscie, jesli komu$ odpowiada taki umigsniony typ.

- Prosze, niech pan usiadzie tutaj, obok Houston, naprzeciwko Blair — zachgcata
Opal.

Jaki§ czas wszyscy siedzieli w milczeniu, wpatrujac si¢ we wlasne talerze lub
rozgladajac po jadalni.

- Mam nadziejg, ze lubi pan pieczen wolowa — odezwat si¢ pan Gates, odkrawajac
duzy ptat migsa.

- Na pewno bardziej mi bedzie smakowata niz to, co zwykle jadatem, dopodki
Houston nie znalazta mi kucharki.

- A kogoz to znalaztas, coreczko? — zapytata Opal. Chlodny ton jej gltosu miat
przypomnie¢ Houston, ze ostatnio zbyt czgsto znikata z domu na dtugie godziny, nie
mowiac nikomu, dokad 1dzie.

- Conradowie wyjechali do Europy, wigc pani Murchinson szukata posady. —
Zwrobcita si¢ do pana Gatesa. — Pan Taggert z pewnoscia miatby jakie§ ciekawe
sugestie co do optacalnych inwestycji.

Od tej chwili nie bylo takiej sity, ktéra zmusitaby Taggerta do milczenia. Tak
przynajmniej wydawalo si¢ Blair. Kiedy Gates zapytat go o akcje kolei, milioner
unidst pigsé 1 zagrzmial, ze koleje umieraja, caty kraj jest pokryty siecia torow 1 nie
ma juz w nich przyzwoitych pieni¢dzy — ,,najwyzej kilkaset tysigcy dolarow albo co$
koto tego". Huknat pigscia w stot 1 wszystko wokot — wilacznie z ludZzmi —
podskoczyto.

W porownaniu z wybuchowym temperamentem i hatasliwoscia Taggerta, Gates
wydawal si¢ tagodnym barankiem. Taggert nie znosit Zadnego sprzeciwu, we
wszystkim musial mie¢ racj¢, a o milionach dolaréw mowit tak, jakby to byly
ziarna piasku.

Jakby jego wrzaski 1 arogancja nie wystarczaty, w dodatku jego maniery okazaly
si¢ przerazajace. Do krojenia swojego kawatka wotowiny uzywat widelca, a kiedy
migso zsungto mu si¢ z talerza na stot, wlozylt je sobie z powrotem na talerz, nawet
nie przerywajac wyktadu, jakiego udzielat Gatesowi na temat prowadzenia browaru.
Nie zainteresowat si¢ stojacymi na stole warzywami, za to natozyt sobie na talerz
chyba z kilogram ziemniaczanego puree, a na czubek tej bialej gory wylat cala



zawarto$¢ sosjerki. Do konca obiadu zjadt potowe czterokilogramowej pieczeni.
Przewrdcit filizanke Houston, ale ta tylko si¢ usmiechneta 1 data zna¢ pokojowce,
zeby przyniosta Sciereczke. Wypit sze§¢ szklanek mrozonej herbaty, zanim Blair
spostrzegta, ze Susan napehia jego szklanke¢ z osobnego dzbanka. Blair domyslita
si¢, ze Houston przygotowata dla Taggerta dzbanek piwa, w ktérym dla niepoznaki
ptywaly kostki lodu. Narzeczony siostry méwit z pelnymi ustami 1 dwa razy
jedzenie wypadto mu na brod¢. Na ten widok Houston, jakby chodzito o dziecko,
dotkneta jego reki, a potem serwety, ktora nadal lezata zwinigta obok jego talerza.

Po pewnym czasie Blair przestata si¢ zmusza¢ do jedzenia. Nie podobato jej si¢
migso wypadajace z talerza, podskakujace na stole srebra i sposéb, w jaki ten
hatasliwy, apodyktyczny cztowiek zdominowat rozmowg przy obiedzie. Trudno to
w ogole bylo nazwa¢ rozmowa! Rownie dobrze Taggert mogtby wyglosi¢ wyktad.

Najgorsze bylo to, ze Houston, matka 1 ojczym wregcz chtongli kazde stowo goscia,
jakby to bylo czyste ztoto. Moze wlasnie tak jest, pomyslata Blair z niesmakiem.
Pieniadze nigdy jej nie obchodzity, ale pewnie dla niektérych sa najwazniejsze.
Zwlaszcza dla Houston, ktora zgodzita si¢ zwigza¢ z tym obrzydliwym, wstretnym
cztowiekiem na cale zycie.

Blair chwycita $wiecznik, zanim upadl, potracony przez siggajacego po sosjerke
Taggerta. Dziewczyna miata wrazenie, ze kucharka przygotowata cata beczke sosu.

W tej samej chwili Taggert zrobil przerwg¢ w swojej przemowie do Gatesa na
temat kupna ziemi 1 zerknal na Houston. Nagle zakonczyt rozmoweg 1 odsunat
krzesto od stotu.

- Kochanie, lepiej juz ruszajmy, jesli chcesz dotrze¢ do parku przed zmrokiem.

Oczywiscie, jest tak zle wychowany, ze nawet do gtlowy mu nie przyjdzie, zeby
zapytaé, czy inni juz skonczyli jes¢, pomyslata zjadliwie Blair. On byt juz gotow,
wigc wladczo zazadal, zeby Houston z nim wyszta. A ona postusznie podazyta za
nim.

- Witaj, Lee — powiedziata Opal z uSmiechem. Dgbowa hustawka, zawieszona na
werandzie, zaskrzypiata, kiedy matka Blair odwrocita sig, zeby spojrze¢ na goscia. —
Nie slyszatam, kiedy przyszedtes. — Przyjrzala mu si¢ blizej. — Masz dzisiaj
szczgsliwsza ming niz kilka dni temu. Czy co$ si¢ stato? — Miata taki wyraz twarzy,
jakby chciata powiedzieé: ,,A nie méwitam?"

Lee cmoknat ja w policzek 1 usiadt na fotelu obok. Z reki do reki przerzucat duze,
czerwone jabtko.

- Moze nie tyle mi zalezy, zeby mie¢ Blair za zong, co pania za te§ciowa.

Opal nie przerwala szycia.

- Wige dzisiaj ci si¢ wydaje, ze masz szans¢ zdoby¢ moja corke. Jesli dobrze
pamigtam, podczas naszej poprzedniej rozmowy moéwites, ze nigdy ci si¢ to nie



uda. Czy cos$ si¢ zmienito?

- Czy si¢ zmienito? Zmienit si¢ caty swiat! — Z apetytem wgryzt si¢ w jabtko. —
Wygram. I to zostawiajac przeciwnika daleko w tyle. Ten biedaczyna Hunter nie
ma najmniejszych szans.

- Zgaduje, ze znalaztes$ klucz do serca Blair, ale nie sa to kwiaty ani czekoladki.

Leander u§miechnat si¢ 1 do pani Gates, 1 do siebie.

- Bedg sig do niej zalecat przy pomocy tego, co naprawdg lubi: ran postrzatowych,
zatru¢ krwi, infekcji uktadu oddechowego, amputacji i wszystkiego, co uda mi si¢
dla niej znalez¢. Na pewno bardzo jej si¢ tu spodoba podczas wiosennego spedu
bydta.

Opal zrobita przerazona ming.

- To brzmi okropnie. Czy musisz uciekac si¢ do tak drastycznych srodkow?

- Chyba tak, bo im sytuacja jest trudniejsza, tym bardziej jej si¢ podoba. Nic si¢ jej
nie stanie, jesli tylko kto$ bedzie czuwal, zeby nie przesadzita.

- A tym kims$ bedziesz ty?

Leander wstal.

- Do konca zycia. To chyba nadchodzi moja ukochana. Za
niecaty tydzien bgdzie biegla, zeby dotaczy¢ do mnie pod oltarzem.

- Lee? Zatrzymat sig.

- A co ze szpitalem $wigtego Jozefa? Puscit do niej oko.

- Zrobig wszystko, co w mojej mocy, zeby nigdy si¢ o tym nie dowiedziala. Jakie
oni w ogole maja prawo zabrania¢ jej tam pracowac?

- Blair jest dobrym lekarzem, prawda? — Opal promieniata duma.

- Nieztym. — Lee, $miejac si¢ pod nosem, wszedt do wnetrza domu. — Catkiem
nieztym, jak na kobietg.

- Blair spotkata si¢ z Leandrem w salonie. Wczorajszy dzien okazat si¢ okropny.
Alan nie zadzwonil, nie dostala Zadne; wiadomosci od Lee 1 martwita sig, ze
Houston sprzedata si¢ temu okropnemu czlowiekowi. Na spotkanie z Leandrem
przyszta nieco zdenerwowana. Czy zobaczy dawnego doktora Leandra, ktoéry
obrazat ja przy kazdej okaz;ji?

- Chciale$ si¢ ze mna widzie¢? — zaczgta ostroznie. Takiego wyrazu twarzy
jeszcze u Leandra nie widziala. Mozna byto niemal pomysle¢, ze jest speszony.

- Przyszedlem z toba porozmawia¢, to znaczy, jesli zechcesz mnie wystuchac.

- Oczywiscie, ze tak. Dlaczego mialabym nie chcie¢? — Usiadla na obitym
czerwonym brokatem fotelu.

Leander stal migtoszac w rekach kapelusz, jakby chciat go podrze¢ na strzgpy.
Kiedy Blair data mu znak, zeby usiadt, tylko pokrecit przeczaco glowa.

- Nie jest mi tatwo wypowiedzie¢ to, z czym tu przyszedtem. Nietatwo przyznac



si¢ do porazki, zwlaszcza w sprawie tak dla mnie waznej jak przekonanie cig, zeby$
zostala moja zona. — Blair chciala co$ odrzec, ale uciszyt ja ruchem dioni. — Nie,
pozwo6l mi skonczyé. To dla mnie bardzo trudne, ale muszg to powiedzieé, bo tylko
o tym potrafi¢ teraz myslec.

Podszedt do okna, wciaz mnac w rekach kapelusz. Blair nigdy jeszcze nie
widziata, zeby Lee tak si¢ denerwowat.

- Sobota, ktora spedzilisSmy razem jako lekarze, stata si¢ punktem zwrotnym mojego
zycia. Do tego czasu postawitbym wszystko, co mam, na to, ze kobieta nie moze by¢
dobrym lekarzem, ale ty mi dowiodtas, ze jest inaczej. Tego dnia pokazatas mi, ze
kobieta nie tylko moze spisa¢ si¢ dobrze jako lekarz, ale w dodatku moze okazac
si¢ lepsza niz wigkszo$¢ mezczyzn.

- Dzigkuj¢ — odparla Blair. Jego stowa sprawily jej ogromna przyjemnosc¢.

Spojrzat jej prosto w oczy.

- I wlasnie dlatego wycofuje si¢ z wyscigu.

- Z wyscigu?

- Nazwijmy to wigc wspotzawodnictwem. Wczoraj, kiedy pracowalem sam w
szpitalu, zdalem sobie sprawe, ze ten nasz wspdlnie spedzony dzien odmienit mnie.
Widzisz, zawsze dzialalem sam, ale wtedy... Bylo tak, jak modglbym sobie
wyobrazi¢ tylko w najsmielszych marzeniach, a nawet lepiej. Tak dobrze do siebie
pasowali$my, dziataliémy w jednym rytmie, niemal jak kochankowie. — Urwat i
popatrzyt na nia. — Oczywiscie, uzylem przenosni.

- Oczywiscie. — Jezyk jej si¢ platal. — Nie wiem, czy co$ z tego wszystkiego
pojmuje.

- To proste! Pewnie stracitem zong, ale zyskalem kolezank¢ po fachu. Moge
traktowac kobiete bez naleznego respektu, zastawia¢ na nia rézne pulapki, zeby jej
udowodnié, ze jej przyjaciel to migczak, ktory nie potrafi wiostowaé, ptywacé, ani
nawet jezdzi¢ konno, jednak nigdy, ale to nigdy, nie zrobilbym czego$ takiego
kolezance lekarce, ktora szanuje 1 podziwiam.

Blair przez chwile milczata. Lee powiedzial co$ niepochlebnego Alanie, ale jego
pochwaty brzmiaty w jej uszach tak stodko, ze nie chciata czepiac sig szczegdtow.

- Czy to znaczy, ze juz nie chcesz si¢ ze mna ozenic?

- To znaczy, ze cig szanujg, a ty powiedzialas, ze chcesz poslubi¢ Alana Huntera.
Teraz wiem, ze nie powinienem stawa¢ ci ha drodze. JesteSmy sobie rowni w
medycznej profesji, wigc nie moge dtuzej drgczy¢ kolezanki lekarki, tak jak to
robitem przez ostatnie kilka dni. Nie jeste$§ wigc juz wigzniem tego miasteczka. W
kazdej chwili mozesz wyjecha¢ ze swoim ukochanym i zapewniam cig, ze zrobig
wszystko, co w mojej mocy, zeby powstrzymaé Gatesa przed rozglaszaniem wszem
1 wobec, Ze nie jestes$ juz... czysta.

Blair wstata.

- Nie jestem pewna, czy cig¢ dobrze zrozumialam. Moge¢ wyjechac? Juz nie



bedziesz mnie szantazowat 1 o§mieszat Alana? Robisz to wszystko, bo uwierzyles,
ze jestem dobra lekarka?

- Wilasnie tak. Trochg to trwato, ale wreszcie odzyskatem jasno$¢ mysli. Jak
wygladatoby nasze malzenstwo, gdyby jego podstawa bylo wylacznie pozadanie?
Oczywiscie, ze si¢ wzajemnie przyciagamy, a ta noc byta nadzwyczajna, ale to za
mato, zeby malzenstwo bylo udane. Zwigzek twd; 1 Alana jest prawdziwy,
spedzacie ze soba wiele czasu, rozmawiacie, macie wspoOlne zainteresowania i nie
watpig, ze... reagujesz na jego dotyk tak samo jak na mdj. Wcale nie jestem pewien,
czy przez ostatnie dni nie kochaliscie si¢ wielokrotnie.

- Co takiego?

Leander zwiesit gtowe.

- Przepraszam. Nie chcialem ci¢ znow obrazac. W twojej obecnosci trace
panowanie nad soba. Teraz pewnie nie zechcesz wystucha¢, co jeszcze mam ci do
powiedzenia.

- Wystucham. Powiedz mi wszystko. — Czuta si¢ dziwnie zawiedziona. Rzecz
jasna to, ze szanowat ja jako lekarza, byto cudowne, ale pragngla jeszcze czegos,
cho¢ sama nie wiedziala czego.

Kiedy znow na niego spojrzala, oczy mu intensywnie btyszczaty.

- Wiem, ze pragniesz wroci¢ do Pensylwanii i wcale ci si¢ nie dziwig. Jednak
praca z toba byla taka radoscia 1 przyjemnoscia, a wiem, ze nigdy wigcej nie bede
miat takiej okazji, bo po tym, co sig tu ostatnio zdarzylo, nie bedziesz chciata wrocié
do Chandler, prosz¢ ci¢ wigc, zeby§ wyswiadczyla mi zaszczyt i pozwolita mi
ze soba pracowac przez kilka najblizszych dni. Mo6j ojciec si¢ zgodzit przekonac
zarzad, zeby wydat ci pozwolenie na prac¢ w szpitalu pod moja opieka. Bedziemy
mogli pracowa¢ razem do czasu $lubu Houston. Och, Blair, mégtbym ci pokazac
projekt kliniki dla kobiet. Nigdy go jeszcze nikomu nie pokazywatem, a chciatlbym
si¢ nim z kim$ podzieli¢. Moze nawet pomogtabys mi w dalszych planach... to
znaczy, jesli znalaztabys$ na to czas.

Blair odeszta w najdalszy kraniec salonu. Chyba jeszcze nic w zyciu nie sprawito
jej takiej radosci jak ten dzien z Leandrem, a jesli nie byliby dtuzej narzeczonymi,
to moze Houston nie czutaby si¢ zmuszona do §lubu z tym okropnym Taggertem.

- I Alan moglby pracowac z nami — ciagnat Leander. — Ojej, jesli jest chociaz w
potowie tak dobry jak ty... A jest, prawda?

Blair wrocita do rzeczywistosci 1 z lekkim poczuciem winy zdala sobie sprawe, ze
nawet nie pomyslata o Alanie.

- Czy jest rownie dobry jak ja? Chyba tak. Alez oczywiscie! Chociaz raczej nie
mial tylu sposobnosci co ja, zeby pracowac z lekarzami. Chce powiedzie¢, ze mnie
si¢ poszczescito. Wuj Henry jest bardzo szanowany i1 od dziecinstwa mogtam mu
towarzyszy¢ przy operacjach i1 naglych wypadkach. Mialam tez mozliwos¢
asystowania wielu stynnym lekarzom, ale... — Urwala. — Oczywiscie, ze Alan to



Swietny lekarz — zakonczyta stanowczo.

- Nie watpi¢ 1 jestem pewien, ze praca z wami obojgiem to bedzie czysta
przyjemno$¢. A tak przy okazji, Czy Alan tez zdawal ten egzamin do szpitala
swigtego Jozefa?

- Tak, ale jemu si¢ nie udato...

- Co mu si¢ nie udato? Zacisng¢la usta.

- Przyjeto tylko sze$ciu najlepszych kandydatow.

- Rozumiem. Co6z, moze mial zly dzien. Czy moge przyjs¢ po ciebie jutro o
szostej rano? Do tego czasu moja biblioteka stoi otworem dla kolezanki po fachu. —
Szybko pocatowat ja w reke 1 wyszedt.



14

Nastepnego dnia o wpdél do szdstej rano Blair byla juz ubrana 1 gotowa do
wyjscia. Siedziala na brzegu tozka i zastanawiata sig, co zrobi¢. Czy zaczekaé na
dole, czy tutaj, bo moze Lee wejdzie przez okno, jak poprzednim razem.

Kiedy zegar na parterze wybit szdsta, otworzyta drzwi swojego pokoju, bo wydato
jej sig, ze styszy dzwonek. Kiedy zbiegla na dot po schodach, zaspana Susan
wpuszczata wlasnie do domu Leandra.

- Dzien dobry — powiedziat z uémiechem. — Gotowa do wyjscia? W odpowiedzi
sking¢ta gtowa.

- Nie moze panienka wyj$¢. Nic panienka nie jadla, a kucharka jeszcze nie
przygotowala $niadania. Musi panienka zaczekac.

- A ty co$ jadles? — zapytata Leandra.

- Wydaje mi si¢, ze od wiekdéw nic nie miatem w ustach. Usmiechnat si¢ do niej,
a ona znOw nie mogla oprze¢ si¢ wrazeniu, ze jest bardzo przystojny. A te zielone
oczy! Nie wiadomo dlaczego, przypomniala si¢ jej ich wspolna noc. Dziwne, ze
pomyslata o tym teraz. Od wielu dni nie wspominata tego zdarzenia. Moze to dlatego,
ze tym razem Leander nie starat sig jej rozgniewac.

- Chodz do kuchni, zrobi¢ ci $niadanie. Nawet ja wiem, jak si¢ smazy jajka na
bekonie. Pan Gates pewnie zje pOzniej, razem z reszta domownikow, a my nie
bedziemy musieli wystuchiwaé, co ma do powiedzenia.

Pot godziny pdzniej Lee wyprostowatl si¢ nad wielkim, degbowym kuchennym
stotem 1 wytart usta.

- Nie miatem pojecia, ze umiesz gotowac. To az zbyt wiele jak na kobiete, ktora w
dodatku potrafi by¢ przyjacidtka mezczyzny, kolezanka po fachu... — Spuscit oczy i
znizyt glos. — Kochanka. — Spojrzat na nia z westchnieniem. — Przysiggalem sobie,
ze zniosg przegrang z godnoscia, ze poddam si¢ w dobrym stylu. — Usmiechnat si¢ do
niej stodko jak maty chlopiec. — Wybacz mi, jesli czasami bed¢ o tym zapominat.

- Tak, oczywiscie — odparta nerwowo 1 zdala sobie sprawe, ze znow mysli o ich
wspolnej nocy. O tamtej nocy, kiedy mogta go catowac, kiedy jego rece...

- Czyzby byly brudne?

- Stucham? — zapytata, wracajac do rzeczywistosci.

- Wpatrywatas si¢ w moje dlonie, wigc zastanawiam sig, czy co$ jest z nimi nie
tak.

- Ja tylko... Jeste§ gotowy?

- Wyruszymy, kiedy tylko zechcesz. — Wstat i odsunat jej krzesto, Blair pomyslata
o tym niewychowanym cztowieku, ktorego zamierzata poslubi¢ Houston. Nie byto
porownania mi¢dzy nim a Leandrem.

W drodze do szpitala zapytat ja o Alana, a ona mu wyjasnita, ze maja si¢ spotkac



na miejscu. Rzeczywiscie, Alan czekatl na nich; zaspany i urazony tym, ze Blair i
Leander przyjechali razem.

Dzien okazat si¢ dhugi 1 ciezki. Moglo si¢ wydawaé, ze wszyscy chorzy sa
pacjentami Leandra. We troje pracowali za tuzin lekarzy; O pierwszej przywieziono
czterech gomikéw, rannych podczas zawalenia si¢ korytarza w  kopalni
Inexpressible. Dwoch zmartof jeden mial tylko ztamana noge, a czwarty znajdowat
si¢ na granic zycia i1 $mierci.

- Z niego juz nic nie bgdzie — zadecydowat Alan. — Rownie dobrze mozemy
zostawi¢ go samemu sobie.

Ale Blair zdazyta spojrze¢ temu czlowiekowi w oczy, teraz zamknigte, i
spostrzegla, ze gérnik walczy o zycie. Nie byla w stanie stwierdzi¢, jakie organy
wewngtrzne zostaly uszkodzone, lecz odniosta wrazenie, ze ranny ma szanse.
Wedlug wszelkich zasad powinien juz nie zy¢, jednak wola zycia byta w nim na tyle
silna, ze wciaz si¢ trzymat.

Popatrzyla na Leandra, a jemu na chwil¢ przypomnialy si¢ oczy dziatacza
zwiazkowego.

- Myslg, Ze jest jeszcze szansa. Czy mozemy go otworzyc¢ i to sprawdzic¢? Wiem,
ze on chce zy¢ — upierata si¢ Blair.

- Alez to oczywiste, ze ten cztowiek nie przezyje wigcej niz dziesi¢¢ minut —
oznaymit Alan znuzonym gtosem. — Pewnie wszystkie wngtrznosci sa zmiazdzone.
PozwoOlmy mu umrze¢ w obecnosci rodziny.

Blair nawet na niego nie spojrzata. Nie odrywata wzroku od Leandra.

- Proszg — wyszeptala. — Proszg.

- ldziemy do sali operacyjnej — zadecydowat gromko Lee.

- Nie! Nie ruszajcie go. Zaniesiemy go razem ze stotem.

Blair miata racje, jednak Alan tez si¢ nie mylit. Stwierdzili, Ze wnetrznosci sa
uszkodzone, lecz nie tak powaznie, jak si¢ obawiali. Sledziona byla peknigta i
krwawita, wigc musieli szybko dziata¢. Alan nie wiedzial, co si¢ dzieje, poniewaz
zostat odsunigty od stotu operacyjnego. Leander 1 Blair, ktorzy tak doskonale ze
soba wspotpracowali i mieli do§wiadczenie, zaktadali szwy tak szybko, jak tylko
siostra Krebbs nadazata je przygotowywac. Bylta to ulubiona pielggniarka Leandra i
pracowata razem z nim od czasu jego powrotu do Chandler. Alan zdatl sobie sprawe,
ze nie potrafi pracowa¢ tak szybko, wigc cofnat si¢ 1 pozwolit calej trdjce
dokonczy¢ dziela.

Po jakims$ czasie zamkngli rang 1 wyszli z sali operacyjne;.

- Co o tym sadzisz? — zapytala Blair Leandra.

- To jest chwila, kiedy sprawa przechodzi w rece Boga, ale wydaje mi sig, ze
spisaliémy si¢ najlepiej, jak potrafiliémy.— Usmiechnat si¢ do niej. — Swietnie
sobie radzita$ przy tym stole. Byta doskonata, prawda, siostro Krebbs?

- Zobaczymy, czy pacjent przezyje — mrukngla gderliwie postawna, siwowlosa



pielegniarka 1 wyszta z pokoju.

- Zdaje sig, ze nie lubi prawi¢ komplementow — stwierdzita Blair, zmywajac
krew z rak.

- Nawet tych zashuzonych. Jeszcze nie styszalem stowa pochwaly z jej ust. Co
prawda, pracuj¢ tu dopiero dwa lata.

Rozesmiali si¢ rozbawieni. Blair nie zauwazyla, ze pod $ciang stoi Alan i
przyglada si¢ im uwaznie.

Wrocili na oddziat, gdzie musieli si¢ zaja¢ poparzonym dzieckiem. Dzien mijal, a
Blair i Leander byli wciaz niezmordowani. Alan podazal za nimi i1 czut si¢ coraz
bardziej niepotrzebny. Dwa razy probowat namowi¢ Blair na powrdt do domu, ale
wcale nie chciata go stucha¢. Ani na chwilg nie odchodzita od boku Leandra. O
dziesiatej wieczorem Alan staniat si¢ na nogach.

- Chodzcie do mojego gabinetu — powiedzial Lee o jedenastej.— Mam tam piwo i
kanapki. Chcg wam tez cos$ pokazac.

Alan usiadt w fotelu 1 fapczywie zajadat kanapke, a Lee roztozyl na biurku jakies
szkice.

- To sa moje projekty kliniki dla kobiet, do ktorej kobieta bedzie si¢ mogta udac z
kazda dolegliwoscia 1 otrzymac kompetentne leczenie. Chciatbym tez zorganizowac
osrodek szkolacy matki, jak dba¢ o zdrowie dzieci. — Zamilkt 1 u§miechnat si¢ do
Blair.— Zadnego konskiego lajna czy plastréw na raka.

Odpowiedziata mu us$miechem. Nagle zdata sobie sprawe, ze jego twarz znajduje
si¢ tuz obok jej twarzy i1 przysuwa si¢ coraz blizej, z takim wyrazem, jaki juz
widziata — tamtej nocy. Zanim si¢ spostrzegta, ona rowniez zaczeta pochyla¢ sig¢ do
Leandra naturalnym, instynktownym ruchem. Wydawato si¢ catkiem oczywiste, ze
Lee zaraz ja pocatuje.

Jednak kiedy ich usta dzielit od siebie jeden krotki oddech, Leander gwaltownie
si¢ cofnal 1 zwinat szkice.

- Jest juz pozno 1 lepiej bedzie, jesli odwioze ci¢ do domu. Zdaje sig, ze bardzo
zmeczyliSmy Alana. Poza tym, nie wiem, po co pokazuje ci ten projekt. Przeciez
ciebie tutaj nie bedzie. Pojedziesz do wielkiego miasta, dostaniesz prace w
stynnym szpitalu 1 nie bedziesz zawracala sobie glowy budowaniem czego$
od podstaw, zastanawianiem si¢ nad wyposazeniem, zatrudnieniem personelu,
planowaniem, kogo leczy¢ i szkoli¢. — Urwat i westchnat.— Nie, w twoim
miejskim szpitalu wszystko jest juz gotowe. Nie ma tam takiego zamieszania, jakie
si¢ szykuje przy budowie tutejszej klinki.

- Alez to wcale nie zapowiada si¢ tak Zle. Chodzi mi o to, ze o wszystkim
bedziesz mogl sam zadecydowaé. Ja chciatabym urzadzi¢ oddzial leczenia
poparzen, moze tez specjalng izolatke albo...

- To milo z twojej strony, ze tak mowisz — przerwat jej. — W duzym szpitalu
ludzie ptaca rachunki.



- Jesli duze szpitale sa takie wspaniate, dlaczego nie zostates w jednym z nich?
Dlaczego tu wrocite$? — zapytata zirytowana.

Z wyjatkowa starannos$cia wtozyt szkice z powrotem do sejfu.

- Chyba bardziej potrzebuj¢ poczucia, ze jestem potrzebny, niz bezpieczenstwa —
wyjasnit. — We wschodnich stanach jest az nazbyt wielu lekarzy, ale praca tutaj jest
prawdziwym wyzwaniem. Tutejsi ludzie potrzebuja lekarza bardziej niz mieszkancy
Wschodniego Wybrzeza. Tutaj mam wrazenie, ze robi¢ co$ dobrego. Tam mi tego
brakowato.

- I myslisz, ze dlatego chcg wroci¢ na Wschod? Dla bezpieczenstwa? Wydaje ci
sig, ze tu nie podotatabym nawatowi pracy?

- Blair, nie chciatem cig urazi¢. Zapytatas mnie, dlaczego nie chceg pracowaé¢ w
wielkim, bezpiecznym, uporzadkowanym, wygodnym szpitalu na Wschodzie, a ja ci
odpowiedziatem. To nie ma nic wspolnego z toba. JesteSmy kolegami, pamigtasz?
Nawet nie przysztoby mi do glowy, ze mogtbym ci mowié, co powinnas robi¢. W
gruncie rzeczy, jesli sobie dobrze przypominam, to wlasnie ja usuwam z twojej
drogi przeszkody. Zrezygnowalem z zamiaru po$lubienia cig, zeby§ mogta wrocié
na Wschod, wyjs$¢ za Alana 1 pracowa¢ w swoim wymarzonym szpitalu, tak jak tego
chcesz. Co jeszcze mam zrobié, zeby ci pomoc? — Blair nie znajdowata
odpowiedzi, ale czuta w duszy jakis niepokoj. W tej chwili wydawato si¢ jej, ze
pragnienie pracy u Swigtego Jozefa jest przejawem egoizmu. To tak, jakby szukata
stawy, a nie starala si¢ robi¢ tego, co powinna, czyli pomaga¢ ludziom. — A skoro
mowa 0 Alanie — ciagnal Lee — lepiej odwiezmy go do hotelu.

Blair zupetnie zapomniata o Alanie, ktory drzemat w fotelu.

- Tak, tak bedzie najlepiej — odparta z roztargnieniem. Zamyslita si¢ glgboko nad
tym, co powiedzial Leander. Moze to prawda, ze wielki szpital jest ,,bezpieczny",
ale ludzie choruja tam tak samo jak na Zachodzie. Oczywiscie, tutaj na jednego
lekarza przypada wigksza liczba pacjentow i nie ma nawet przyzwoitej kliniki dla
kobiet. W Filadelfii dziataly co najmniej cztery takie kliniki, dla kobiet i dzieci.
Rzecz jasna pracowaty'tam réwniez lekarki 1 wszyscy wiedzieli, ze czasami kobieta
woli przez cate lata znosi¢ chorobe, niz da¢ si¢ zbada¢ lekarzowi mezczyznie.

- Gotowy? — zapytat Lee, kiedy juz dobudzit Alana.

Blair rozmyslata nad stowami Leandra przez cala drogg do domu, a potem przez
jaki$§ czas lezala bezsennie w poscieli, rowniez zastanawiajac si¢ nad tym, co jej
powiedzial. Z pewnoscia Chandler potrzebowato lekarki. Mogtaby odbywac staz
przy Leandrze i jednoczes$nie pomaga¢ mu w prowadzeniu jego wymarzonej nowej
Kliniki.

- Nie, nie, nie! — powiedziata gto$no, uderzajac pigscia w poduszke. — Nie zostang
w Chandler! Wyjdg¢ za Alana, odbedg staz u $wigtego Jozefa i rozpoczng praktyke
w Filadelfii!

Ulozyla si¢ wygodnie w poscieli, ale kiedy juz zapadata w sen, pomyslata o tych



licznych mieszkankach Chandler, ktére nie maja do dyspozycji kobiety lekarki.
Noc mingla jej niespokojnie.

Kiedy w $rode rano Lee przyszedt do niej z wizyta, bardzo si¢ na jego widok
ucieszyla.

- Rozpoczynam dyzur w szpitalu dopiero pdznym popotudniem, wigc pomyslatem
sobie, ze moze wybratabys si¢ ze mna na konna przejazdzke. Po drodze wpadiem do
hotelu 1 zapytatem Alana, czy nie pojechatby z nami, ale on twierdzi, ze jest
zmeczony po WCzorajszym dniu, a poza tym i tak nie lubi jezdzi¢ konno. Pewnie nie
zechcesz sama si¢ ze mna wybrac, prawda? — Zanim Blair zdazyta odrzec stowo,
mowit dalej: — Oczywiscie, ze nie. — Spuscit wzrok na trzymany w rgkach kapelusz.
— Nie mozesz pojecha¢ ze mng sam na sam, bo jeste$ przeciez zargczona z kims
innym. W dodatku cate miasto sadzi, ze za pi¢¢ dni zostaniesz moja zona, wigc
zadna mtoda dama nie chce si¢ ze mna umowié. — Odwrocit si¢ do wyjscia. — Nie
chciatem zaprzata¢ ci glowy moimi problemami. Moja samotno$¢ to nie twoje
zmartwienie.

- Lee! — Chwycita go za ramig, zeby go zatrzymac. — Ja... chcialam podyskutowac
z toba na temat przypadkéw zatrucia krwi, wigc moze...

Leander nie dat jej skonczy¢.

- To wspaniale z twojej strony! Jeste$ prawdziwa przyjaciotka! — Na jego twarzy
pojawit si¢ uSmiech, od ktorego Blair zmigkty kolana. W nastepnej sekundzie Lee
potozyt jej dlon na szyi 1 niemal wypchnal na dziedziniec, gdzie czekaly dwa
osiodtane konie.

- Nie moge jecha¢ w tym stroju — zaprotestowala, spogladajac na swoja dluga
spodnice. — Potrzebna mi spddnica z rozcigciem i...

- Wedlug mnie wygladasz §wietnie, a jesli pokazesz kawalek tydki, to co z tego?
Tylko ja bed¢ w poblizu, a przeciez widziatem cig¢ cala, nie pamigtasz?

Blair nie miata szansy nic powiedzie¢, bo Lee natychmiast wsadzit ja na konia,
gdzie musiata starannie utozy¢ spddnicg, by zachowacé resztki przyzwoitosci.
Marzyta o tym, zeby Houston nie zobaczyla jej w tej sytuacji. Siostra by¢ moze
przebaczy jej odbicie narzeczonego, ale nigdy by jej nie przebaczyta noszenia nie-
odpowiedniego stroju w miejscu publicznym.

Leander usmiechnat si¢ do niej, a Blair natychmiast zapomniata o siostrze 1 o tym,
ze jest w towarzystwie czlowieka, ktorego powinna unikac.

Pojechali daleko za miasto. Jechali strzemi¢ w strzemi¢ 1 Blair naklonita Leandra
do dalszych opowiesci o przysztych planach i budowie kliniki dla kobiet. Sama
zdradzita mu kilka swoich pomystow. Tylko raz Lee oznajmil smutnym glosem, ze
bardzo by chcial, zeby kto§ z nim wspotpracowal. Blair ostroznie zapytata, czy brat
pod uwage rowniez kobiete lekarza, na co odpart, Ze bardzo by si¢ cieszyl, gdyby
mogli dziata¢ razem. Przez nastgpne pot godziny mowit wylacznie o tym, jak
pracowaliby razem w nowej klinice, gdyby tylko Blair zdecydowala si¢ pozosta¢ w



Chandler. Po jakim$ czasie data si¢ ponie$¢ fantazji 1 sama glosno snuta wizje
wspolnych plandéw 1 cudow, jakich niewatpliwie by dokonali. Razem oczysciliby stan
Kolorado z wszelkich chordb.

- A potem wszyscy troje przenieslibysmy si¢ do Kalifornii 1 tam tez zrobilibysmy
porzadek — rozesmiat si¢ Leander.

- Troje? — zapytata zdziwiona.

Spojrzat na nia z wyrzutem.

- Razem z Alanem. Z mgzczyzna, ktorego kochasz. Zapomniatas? Z tym, ktorego
po$lubisz. On tez wezmie w tym udziat. S¢dzi¢ pracowal w nowej klinice 1 pomoze
nam, tak samo jak wczoraj.

To dziwne, ale Blair zupelnie nie mogta sobie przypomnie¢ obecnosci Alana w
szpitalu. Pamigtata, Zze nie chciat si¢ zajmowaé rannym, ale czy byt z nimi w sali
operacyjnej?

- PrzyjechaliSmy — oznajmil Lee. Znajdowali si¢ w ustronnym miejscu, ze
wszystkich stron otoczonym gigantycznymi skatami. Zsiadt z konia i rozsiodtat go. —
Nie sadzilem, Zze jeszcze kiedy$ bede chciat tu przyjechaé, po tym, co si¢ tu
wydarzyto.

Blair patrzyla, jak Leander zdejmuje siodto z jej konia.

- A co takiego si¢ tu zdarzyto?

Na chwile znieruchomiat z siodtem w rekach.

- Najgorszy dzien mojego zycia. Przywioztem tutaj Houston po nocy, kiedy si¢
kochalismy, 1 dowiedzialem sig, ze kobieta, z ktéra spedzilem najcudowniejsze
chwile zycia, nie byta mojq narzeczona.

- Och — odparta potulnie Blair, zatujac swojego pytania. Leander Wyjat koc z torby
przy siodle i rozpostart go na ziemi. Potem napoit konie w pobliskim strumieniu i
utozyl na kocu jedzenie.

- Siadaj — zachecit.

Blair doszta wlasnie do wniosku, Ze nie powinna byla przyjezdzaé
tu z nim sama. Latwo bylo mu si¢ oprze¢, kiedy zachowywat si¢ obrzydliwie i
wrzucat Alana do jeziora, ale przeciez gdy ostatnim razem traktowat ja tak mito,
skonczylo si¢ to namigtna mitoscia. Blair spojrzala na stojacego nad nig Leandra,
nad ktorego gltowa Swiecilo stonce. Postanowita, ze pod Zadnym pozorem nie
pozwoli mu si¢ dotkna¢. Nie wolno jej tez dopusci¢, zeby rozmowa zeszta. Na
temat tego, co si¢ migedzy nimi wydarzylo. Bedzie rozmawiata wylacznie o
medycynie.

Zjedli przywiezione przez Leandra jedzenie, a Blair opowiadata§ mu o
najtrudniejszych przypadkach, z jakimi si¢ zetkngla. Musiata, sobie przypominac
wszystkie krwawe szczegdty, poniewaz Lee zdjat kurtke 1 rozciagnat si¢ na kocu
tuz obok niej. Zamknal oczy 1 od czasu do czasu tylko pomrukiwal, stuchajac
opowiesci, wigc Blair podejrzewala, ze si¢ zdrzemnat. Nie mogta oderwac od niego



wzroku, od jego dtugich, dlugich noég. Przypominata sobie ich dotyk. Patrzyta na
jego szeroka, mocna piers 1 na migsnie rysujace si¢ pod bawetliana koszula.
Pamigtata, jak stykata si¢ ich naga skora.

Im wigcej sobie przypominata, tym szybciej] mowila, az stowa skiebity si¢ w jej
ustach 1 nie chcialy wydobywa¢ sie z gardla. Umilkla z pelnym rezygnacji
westchnieniem. Spojrzata na swoje dlonie, splecione na kolanach.

Leander przez dluga chwilg nic nie méwil, wigc pomyslata, ze zasnal na dobre.

- Nigdy nie znatem kogo$ takiego jak ty — odezwatl si¢ nagle cicho, a Blair mimo
woli przysuneta si¢ blizej. — Nie spotkalem jeszcze kobiety, ktéra by rozumiata
moje odczucia na temat zawodu lekarza. Wszystkie zloscity sig, kiedy si¢
spdzniatem, zeby zabra¢ na przyjecie, bo przedtem musialem dokonczy¢ operacje,
jeszcze zadna kobieta nie interesowala si¢ tym, co robig. JesteS osoba o
najwigkszym i najbardziej szczodrym sercu, jaka kiedykolwiek spotkatem.

Oszolomiona Blair nic nie odrzekta. Czasami mys$lata, ze zakochata si¢ w Alanie,
poniewaz byl to pierwszy miody cztowiek, ktorego nie oburzato jej postgpowanie i
charakter. Wiele razy prébowata by¢ taka jak cicha i tagodna siostra, starata si¢ nie
wypomina¢ mgzczyznom, ze powiedzieli co§ glupiego, ale nie potrafila si¢ zmienic.
Przez swoja szczero$¢ 1 sklonno$¢ do smiechu nigdy nie miata wielu wielbicieli. W
Pensylwanii wielu m¢zczyzn zauwazalo jej urode 1 zaczynato si¢ nia interesowac,
ale kiedy dowiadywali si¢, ze zamierza zostac¢ lekarzem, tracili zainteresowanie. Jesli
jednak udato im si¢ wytrwa¢ dhluzej, odkrywali ze Blair jest inteligentna, a to
smier¢ dla kobiety. Wystarczylo, zeby pokonala mezczyzn¢ w szachach albo
szybciej rozwiazala w mys$lach zadanie arytmetyczne, a natychmiast przestawata
by¢ interesujaca. Alan byl pierwszym, ktorego nie odstreczala jej wiedza | w
trzecim tygodniu znajomosci Blair doszta do wniosku, ze go kocha.

A teraz Leander powiedzial, Zze ja lubi. Wspominata rzeczy, ktére mu wyrzadzita
w ciagu ostatnich dni, myslata o tym, jak zostawila go w §rodku pustkowia, zeby
wracal do domu na piechote, 1 dziwilo ja, ze Lee w ogole moze znies¢ jej widok.
Byt to albo cztowiek zgota wyjatkowy, albo lubit si¢ zadrgczac.

- Wiem, ze za kilka dni opuscisz miasto 1 by¢ moze juz nigdy ci¢ nie zobacze,
wigc chee ci powiedzie¢, co ta jedna noc dla mnie znaczyla — powiedziat prawie
szeptem. — Wtedy wydawato mi si¢ ze nie potrafisz si¢ powstrzymac, ze ulegasz mi,
zaledwie ci¢ dotkng. To bardzo pochlebilo mojej proznosci. Nazwala§ mnie
proznym, ale jestem taki tylko przy tobie, bo z toba czujg si¢ tak dobrze. Znalaziem
kobiete swojego zycia... przyjaciotke, kolezanke, niezrownang kochankg, a teraz ja
trace.

Stuchajac go, Blair przysuwala si¢ coraz blizej. Lee odwrdécit od niej glowg.

- Chce postapi¢ wiasciwie. Chee dac ci, czego pragniesz, co cig uszczesliwi, ale
mam nadziejg, ze nie oczekujesz mojej obecnosci na stacji, kiedy bedziesz
wyjezdzata z Alanem. Pewnie w dniu twojego wyjazdu zaleje si¢ w pestke i1



opowiem o swoich klopotach jakiej§ rudowlosej barmance.

Blair wyprostowala sig.

- To by ci sig¢ podobato? — zapytata sztywno. Spojrzal na nia zaskoczony.

- Co takiego by mi si¢ podobato?

- Rudowlosa barmanka.

- Ach, ty niemadra... — W jednej chwili jego twarz poczerwieniata z gniewu.
Wstal, wyciagnat koc spod Blair i schowal go do torby przy siodle. — Nie, nie
przepadam za rudowtosymi barmankami. Bardzo tego zatuje. Bytem tak ghupi, ze si¢
zakochalem w najbardziej zawzigtej, Slepej, niemadrej i upartej kobiecie pod
stoncem. Nigdy w zyciu nie miatem klopotow z kobietami, dopdki nie spotkalem
ciebie. Teraz mam same klopoty. — Z rozmachem wtlozyt siodlo na konia. —
Czasami zatujg, ze ci¢ poznalem.— Spojrzat jej w oczy. — Sama osiodtaj sobie konia
1 znajdz droge do domu. Oczywiscie, jesli potrafisz dostrzec $ciezke, bo jesli
chodzi o ludzi, to jeste$ zupelnie $lepa.

Wilozyt noge w strzemig, ale nagle odwrdécil si¢ wiedziony impulsem, wziat ja w
ramiona i1 pocatowat.

Blair juz catkiem zapomniata, jak wygladaja pocatunki Leandra, zapomniata, jakie
obezwladniajace uczucia ja wtedy ogarniaja. Kiedy jej dotykat, zapominata, kim
jest, potrafita mysle¢ jedynie o bliskosci tego cztowieka.

- Prosz¢ bardzo — powiedzial ze ztoscia, odsuwajac si¢ od niej. Potrzasnal nia
lekko, zeby otworzyta oczy. — Miewalem niewidomych pacjentow, ktorzy widzieli
wigcej niz ty. — Odstapit od niej 1 juz miat wsias¢ na konia, ale si¢ rozmyslit. — A,
co tam, do diabta— wymamrotal, osiodtal jej wierzchowca 1 pomdgt jej go dosiasé.

Galopem wracali do domu, a kiedy zatrzymali si¢ przed domem Blair, powiedziat:

- Oczekuje cie w szpitalu jutro o 6smej rano.

I odjechal, ledwie zdazyta skina¢ glowa.
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Blair wrocita do domu w ponurym nastroju. Nie wiedziala, co si¢ stato
Leandrowi, nie rozumiata, dlaczego tak si¢ zdenerwowal. Opal siedziala w
gléwnym salonie, otoczona setkami pudet.

- Co to jest? — zapytata z roztargnieniem Blair.

- To $lubne prezenty dla ciebie i dla Houston. Chciataby$ zobaczy¢, co dostatas?

Blair zerkngla na prezenty i potrzasneta glowa. Ten $lub to byta ostatnia rzecz, o
jakiej chciala mysle¢, chociaz przeciez Leander juz wcale nie chcial si¢ z nia
ozenic.

Zadzwonita do hotelu Alana 1 zostawita wiadomo$¢, ze jutro maja by¢ w szpitalu
o 6smej rano. Potem poszta na gorg i nalata wody do wanny.

Kiedy po godzinie zeszta na dot, zastala tam matke 1 Houston, co byto rzadkoscia,
poniewaz siostra ostatnio stale gdzie§ wychodzita z Taggertem. Houston z
ozywieniem krazytla po pokoju, otwierala pudta z prezentami i1 z zawrotna
szybkoscia paplata o planach weselnych. Z radosnymi okrzykami ogladata podarki
ze Wschodu, od Vanderbiltéw 1 Astorow. Blair znala tych ludzi jedynie ze
styszenia, a teraz jej siostra dzigki malzenstwu dostanie si¢ do ich ekskluzywnego
towarzystwa.

Z roztargnieniem usiadta na kanapie.

- Widziala$ juz suknig, Blair? — zapytata ja Houston, trzymajac w reku wazg z
rznigtego krysztatu, za ktdra kto§ musial zaptaci¢ majatek.

- Jaka suknig?

- Oczywiscie, nasza §lubna sukni¢ — wyjasnita cierpliwie siostra.— Zamoéwitam dla
ciebie doktadnie taka sama jak moja.

Blair poczuta, ze nie moze dtuzej pozostawa¢ w jednym pomieszczeniu z osoba,
ktora przepetniat taki entuzjazm. Moze Houston czuta dreszczyk emocji na widok
prezentow, ale nie ona.

- Mamo, nie czuj¢ si¢ zbyt dobrze. Chyba potozg si¢ do t6zka i1 trochg poczytam
— powiedziata.

- Dobrze, kochanie — odparta Opal, si¢gajac do kolejnego pudta.— Przysle do ciebie
Susan z taca. A tak przy okazji, zadzwonit jaki§ mlody cztowiek i powiedzial, Ze
jutro nie przyjdzie do szpitala. Nazywa si¢ Hunter.

Nastroj Blair jeszcze si¢ pogorszyt. Przez ostatnie dni haniebnie zaniedbywata
Alana.

Ranek nadszedt az nazbyt szybko, a Blair wcale nie czula si¢ lepiej. Dobrze, ze
przynajmniej opieka nad pacjentami w szpitalu pozwolita jej skupi¢ mysli na czyms
innym — ale tylko do nadejécia Leandra. Miat tak ponura ming, ze przy nim Blair
wydawata si¢ radosna niczym promien stonca. W ciagu dwoch godzin skrzyczat ja



cztery razy. Powiedziat jej, ze jesli chce zosta¢ lekarzem, to musi si¢ jeszcze kilku
rzeczy nauczy¢. Blair miata ochot¢ odpowiedzie¢ krzykiem, ale kiedy tylko zerkneta
na niego, postanowita grzecznic mu przytakna¢ i jak najlepiej wypekiaé jego
polecenia.

O jedenastej stala pochylona nad mata dziewczynka, ktorej wiasnie nastawila
ztamana reke, kiedy pojawit si¢ Alan.

- Domyslitem si¢, Ze tutaj ci¢ znajde — razem z nim. Blair uSmiechngla si¢ do
dziecka.

- Alan, ja pracuje.

- Musimy natychmiast porozmawia¢, sam na sam, albo w obecnos$ci calego
szpitala.

- No, dobrze. Chodz ze mna. — Poprowadzita go korytarzem do gabinetu Leandra.
Nie znala zbyt dobrze szpitala 1 byto to jedyne miejsce, gdzie mogli znalez¢ chwilg
samotnos$ci. Miala tylko nadziejg, ze Leander ich tu nie odkryje.

- Powinienem si¢ domysli¢, ze wlasnie tu mnie przyprowadzisz. Do jego
gabinetu! Pewnie czujesz si¢ tu bardzo swobodnie. Bez watpienia czgsto tu
bywasz.

Ku jego konsternacji, Blair opadta na fotel, ukryta twarz w dtoniach 1 rozptakata
si¢. Alan momentalnie rzucit si¢ przed nia na kolana.

- Nie chciatem na ciebie krzyczec.

Starata si¢ zapanowac nad tzami, ale nie mogta.

- Wszyscy na mnie krzycza. Juz nikt nie jest ze mnie zadowolony. Pan Gates nie
daje mi ani chwili spokoju. Houston mnie nienawidzi. Leander ledwie si¢ do mnie
odzywa, a teraz ty...

- A o co Westfield jest na ciebie zty? Wygrywa bez najmniejszego wysitku.

- Wygrywa? — Wyjeta chusteczke z kieszeni 1 wydmuchneta nos. — Juz nawet nie
bierze udzialu we wspotzawodnictwie. Powiedzial, ze widzi moja mito$¢ do ciebie i
nie bgdzie si¢ dtuzej Scigat.

Alan wstal 1 opart sig o biurko.

- Wigc dlaczego spedzasz z nim dzien za dniem? Od tygodnia w ogdle go nie
odstepujesz.

- Mowi, ze chce ze mna pracowac przez te kilka dni, ktore mnie dziela od wyjazdu.
Twierdzi, ze z nikim mu si¢ jeszcze tak dobrze nie pracowalo. Zaproszenie do
wspotpracy dotyczy nas obojga.

- Co za podstgp! — Alan zaczal krazyé po gabinecie. — On jest jeszcze
przebieglejszy, niz podejrzewalem. Nie widzialem jeszcze réwnie podstepne;,
nieuczciwej gry. — Spojrzat na Blair. — Westfield wie, ze wszystko, co dotyczy
medycyny, ma na ciebie zniewalajacy wptyw, wigc to wykorzystuje, zeby si¢ do
ciebie zblizy¢. I oczywiscie mnie tez zaprasza! Przeciez ma przewage calych lat
praktyki 1 doswiadczen. On wypada wspaniale, a ja wychodzg na idiotg.



- To nieprawda! Leander powiedzial, ze chce ze mna wspoétpracowac i to nam
naprawde dobrze wychodzi. Czasami wydaje mi sig, ze czytamy sobie nawzajem w
myslach.

- Styszatem, ze tak jest od czasu waszego pierwszego spotkania.

- Kto teraz postepuje nieuczciwie?

- Nie bardziej niz on — odciat Alan. — Blair, mam do$¢ wychodzenia na glupca.
Jestem studentem medycyny, ktory ma si¢ mierzy¢ na sali operacyjnej z lekarzem o
paroletnim  do$wiadczeniu. Wychowalem si¢ w miescie, ale musze
wspotzawodniczy¢ z nim w wioslowaniu 1 jezdzie konnej. Nie ma takiej
mozliwosci, zebym wypadt przy nim dobrze.

- Alez ty nic nie rozumiesz. Leander juz z toba nie wspotzawodniczy. On juz nie
chce si¢ ze mna ozeni¢. Zostang w Chandler do §lubu siostry, a potem razem
wyjedziemy. Wciaz mam nadziejg, ze Houston wyjdzie za maz za Leandra.

Przygladat sig¢ jej przez chwilg.

- Zdaje sig, ze jaka$ czg$¢ ciebie naprawde wierzy w to, co moéwisz. Co$ ci
powiem: Westfield wcale si¢ nie wycofal. Biedaczysko tak bardzo si¢ stara. Az dziw
bierze, ze jeszcze starcza mu tchu. A jesli rzeczywiscie wierzysz, ze nie wezmiesz
slubu w poniedziatek, dlaczego nie odwiodias siostry od weselnych planow, ktore
tak starannie przygotowuje? Masz zamiar siedzie¢ w pierwszym rzgdzie 1 patrzec,
jak ona moéwi ,tak"? W takim razie po co te podwojne przygotowania? Co zrobicie z
tymi wszystkimi prezentami? — Potozyt dlonie na oparciu fotelu i przysunat twarz
do jej twarzy. — A jesli chodzi o to, ze Houston mialaby wyj$¢ za twojego
ukochanego doktorka, to wydaje mi sig, ze nie zniostabys tego widoku.

- Wystarczy, Hunter! — Od drzwi rozlegt si¢ gtos Leandra.

- Jeszcze nie skonczytem — odpart Alan, zblizajac si¢ do niego.

- Jesli chcesz sie bié...

- Lee zamilkt, kiedy Blair stangta miedzy nimi.

- Blair! — odezwat si¢ Alan. — Juz czas, zeby$ podjeta decyzje. Wyjezdzam dzisiaj
z tego miasta, pociagiem, ktoéry odchodzi o czwartej. Jesli nie bedzie ci¢ na stacji,
wyjade sam. — Z tymi stowami opuscil gabinet.

Blair 1 Lee zostali sami. Przez chwile Zadne z nich nic nie méwito, potem Lee
potozyt jej regk¢ na ramieniu.

- Blair... — zaczat, ale odsun¢ta si¢ od niego.

- Sadze, ze Alan ma racje. Juz czas, zebym podj¢la decyzj¢ i przestata si¢ bawic
w te dziecinne gierki. — Mingta go zdecydowanym krokiem i wrocita na piechotg do
domu.

Kiedy dotarta na miejsce, bardzo spokojnie wzigla pioro, kartke papieru i zaczeta
sporzadzaC list¢ argumentow za 1 przeciw zwiazkowi z Alanem. Przyszto jej do



glowy pie¢ dobrych, przekonywajacych powodow, dla ktorych powinna z nim
wyjechaé, poczawszy od tego, ze w ten sposob wyrwie si¢ z tego petnego bigoterii
miasteczka, a zakonczywszy na tym, ze po jej zniknigeciu Houston nie bedzie juz
czula si¢ zmuszona do poslubienia tego swojego milionera.

Jedynym powodem, ktory sktaniat ja do pozostania w Chandler, byta mysli, ze po
wyjezdzie juz nigdy nie zobaczy Leandra. Nie bedzie mogla pracowac¢ w jego nowej
klinice. Oczywiscie, jesli to, co powiedziat Alan, jest prawda, projekt budowy kliniki
moze by¢ tylko wybiegiem Leandra, majacym mu dopomdc w wygraniu wyscigu
do reki Blair.

Wstala. Jesli nie bgdzie mogta pracowaé tutaj, to wciaz czeka na nig szpital
swigtego Jozefa w Pensylwanii.

Zerkneta na swoj lekarski uniform. Doszta do wniosku, ze tylko ten strdj zabierze
ze soba. Wyjdzie z domu niosac jedynie torb¢ medyczna; kazdy inny bagaz
wywotalby liczne pytania. Mogta zabra¢ tylko to, co miata na sobie. Zmicta kartke
1 zacisneta ja w reku. Bedzie jej jeszcze potrzebna, zeby sobie przypomnied,
dlaczego to wszystko robi.

Na dole Opal ustawiata prezenty. Houston gdzie§ wyszla. Blair probowala
nawigza¢ rozmowg, pozegnaé si¢ bez stow, jednak matka byla zbyt zajgta
liczeniem sreber.

Z wysoko uniesiona gtowa Blair wyszla z domu 1 piechota przebyta dluga droge
na stacje. Idac, innymi oczami spogladata na kipiace zyciem miasteczko. Moze nie
jest tu tak Zle, jak jej si¢ z poczatku wydato. To nie jest Filadelfia, ale ma swoje
dobre strony. Turkotaly przejezdzajace powozy, a jadacy w nich ludzie wotlali:
,Dzien dobry, Blair—Houston!". To podwdjne imi¢ tym razem nie wydato si¢ jej
tak irytujace.

Podazajac na stacj¢ zastanawiala si¢, co si¢ wydarzy po jej wyjezdzie; czy
Houston wyjdzie za Leandra, czy matka zrozumie zniknigcie corki, czy Gates
znienawidzi ja jeszcze bardziej niz dotychczas.

Dotarta do celu za kwadrans czwarta i szybko spostrzegla, ze Alana jeszcze nie
ma. Stata z torba na peronie, migta w reku kartke z argumentami za i przeciw i
myslala o tym, ze to by¢ moze ostatnie minuty, jakie spedza w miescie, nazwanym
nazwiskiem jej ojca. Po skandalu, ktory wywotata — ukradia siostrze narzeczonego,
uciekta z innym na cztery dni przed slubem — watpita, czy tu wroci, zanim ukonczy
dziewigcdziesiat lat.

- Hmmhmm — rozleglo si¢ za nia. Rozpoznata ten glos. Odwrdcita si¢ gwattownie
1 zobaczyla Leandra — siedziat sobie na tawce.

- Pomyslatem sobie, Ze przyjde si¢ pozegna¢ — oznajmit. Blair podeszta blizej.
Kartka wypadta jej z rgki 1 zanim zdazyta si¢ schyli¢, Lee podnidst ja 1 przeczytal.

- Widzeg, ze przegralem z wujem Henrym i1 twoim poczuciem winy wobec
Houston.



Wyrwata mu kartke z reki.

- Wyrzadzitam siostrze niewybaczalna krzywdg 1 jesli mozna ja naprawic, zrobig
to.

- Kiedy ja ostatni raz widzialem, wcale nie wygladata na nieszczesliwa. Patrzyta
na Taggerta, jakby byl 6smym cudem §wiata.

- Podobaja jej si¢ w nim jego pieniadze.

Lee prychnat rozbawiony.

- By¢ moze nie bardzo znam si¢ na kobietach, ale wiem, ze Houston nie
zakochata si¢ w pieniadzach. Wydaje mi sig, ze to, co ja przyciaga, to co$ bardziej...
intymnego.

- Jeste$ wulgarny.

- W takim razie to chyba dobrze, ze wychodzisz za kogo$ tak doskonalego jak
Hunter, a nie za takiego prostaka jak ja. To, ze kiedy dotykam twego ciala,
krzyczysz z rozkoszy, ze dobrze nam ze soba, ze §wietnie nam si¢ razem pracuje —
to nie sa powody, zeby wzia¢ ze mna $lub. Styszalem, ze udalo ci si¢ nawet pokonaé
Huntera w tenisa.

- Cieszg sig, ze za ciebie nie wychodzg. Nigdy tego nie pragng¢tam. — Stukot kot
sprawil, ze spojrzata wzdtuz torow 1 zobaczyta nadjezdzajacy pociag.

Leander wstat.

- Nie mam zamiaru tu czekac 1 patrzec¢, jak popehiasz idiotyczny btad. — Wsunat
rece do kieszeni. — Bgdziesz nieszczgsliwa 1 zastuzytas sobie na to. — Odwrocit sig
na pigcie i odszedt.

Blair w ostatniej chwili si¢ powstrzymata, zeby za nim nie pobiec. Podj¢la
decyzje 1 postapi wedlug swojego postanowienia. Tak bedzie najlepiej dla
wszystkich zainteresowanych.

Pociag wjechal na stacje, ale Alana wciaz nie bylo. Blair chodzita po peronie.
Dwaj mgzczyzni wysiedli z wagonu, a wsiadta jedynie jaka$ para.

Konduktor dawat juz znak do odjazdu.

- Musi pan zaczekac. Ktos jeszcze ma si¢ zjawic.

- Ale go tu nie ma, sp6znit si¢. Prosze wsiada¢, drzwi zamykac! Nie dowierzajac
wlasnym oczom, patrzyta, jak pociag odjezdza ze stacji. Usiadta na tawce i czekata.
Moze Alan po prostu si¢ spdznit i przyjdzie na nastgpny pociag? Siedziata tak dwie
godziny i czterdziesci pig¢ minut, jednak Alan sig¢ nie pojawil. Zapytata sprzedawce
biletow, czy kto§ przypominajacy wygladem Alana nie kupit biletu. Okazato sig, ze
owszem, wczesnym rankiem kto$ taki kupil dwa bilety na pociag o szesnaste;.

Przez nastepne pot godziny Blair krazyta po peronie, a potem poszta do domu.

Teraz juz wiem, jak to jest, kiedy kto$§ ci¢ wystawi do wiatru, pomyslata. To
dziwne, ale wcale nie czula si¢ Zle. Prawde mowiac, im blizej domu si¢ znajdowata,
tym 1zej jej bylo na sercu. Moze jutro bedzie mogta pracowa¢ z Leandrem w
szpitalu?



W domu byto cicho jak w grobowcu. Jedyne §wiatto palito si¢ w salonie. Weszta
do $rodka. Ku swojemu zdziwieniu zobaczyla tam matk¢ 1 Leandra. Siedzieli 1
rozmawiali tak cicho jak na pogrzebie.

Na widok corki Opal spokojnie, powoli wypuscita z rak robotkg 1 zemdlata.
Leander patrzyt na nia z otwartymi ze zdziwienia ustami. Cygaro wypadto mu z ust
1 podpalito falbanki otaczajace podndzek fotela.

Blair byta tak zadowolona z ich reakcji, ze tylko stata i u§miechata si¢ szeroko. Po
chwili do salonu weszta Susan i az krzykneta, widzac, co si¢ dzieje.

Na ten dzwigk wszyscy oprzytomnieli. Lee ugasil ogien, Blair klepata matke po
rekach, dopoki ta nie odzyskata przytomnosci, a Susan poszta zaparzy¢ herbate.

Kiedy tylko Opal doszta do siebie, Leander chwycit Blair za ramiona, postawit ja
na rowne nogi i zaczat nia potrzasac.

- Mam nadziejg, ze suknia bedzie pasowata, bo w poniedziatek zostaniesz moja
zona. Rozumiesz?

- Leandrze, to ja boli — zawotata Opal. Lee nie przestawat potrzasac¢ Blair.

- To ona sprawia mi bol! Zrozumiata$ mnie, Blair?

- Tak, Leandrze. — Tyle tylko udato jej si¢ powiedzie¢. Popchnat ja na kanape i
wypadt z salonu. Trzgsacymi si¢ rekami Opal podniosta robotke z podtogi.

- Przez ostatnie dwa tygodnie przezytam tyle emocji, ze chyba wystarczy mi na
cate zycie.

Blair oparla si¢ wygodniej 1 usmiechng¢la si¢ do siebie.
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Przez nastgpne trzy dni Leander zlecal Blair tyle zadan w szpitalu, Ze nie miala
czasu mysle¢. Przychodzit po nia wczesnie rano 1 odprowadzat ja z powrotem
poznym wieczorem. Zabral ja do magazynu na Archer Avenue i opowiedziat jej o
swoich planach przerobienia tego budynku na klinike¢ dla kobiet. Blair natychmiast
dorzucita kilka swoich pomystow, a Lee wystuchat ich w spokoju 1 doktadnie je z
nig przedyskutowatl.

- Mysle, ze uda si¢ nam zakonczy¢ prace w dwa tygodnie, poniewaz sprzet juz tu
jedzie z Denver — powiedzial Lee. — Chcialem, zeby to byta niespodzianka, prezent
Slubny, ale ostatnio miatem juz zbyt wiele niespodzianek 1 wigcej bym nie znidst.

Zanim zdotala powiedzie¢ cho¢ stowo, wyprowadzit ja z magazynu, usadowil w
powozie i odwiozt do szpitala. Poczuta ulge, Ze to, co sugerowat Alan, okazalo si¢
nieprawda. Lee nie klamal w sprawie kliniki po to, zeby wygra¢ wyscig.

Mijaly godziny, Slub byt coraz blizej, a Blair si¢ zastanawiala, dlaczego Lee chce
si¢ z nig ozeni¢. Nie szukal okazji, zeby jej dotkna¢, rozmawiali tylko na temat
pacjentow. Kilka razy przytapala go na tym, ze si¢ jej przyglada, zwtaszcza gdy
pracowata z innymi lekarzami, ale zawsze odwracal glowe, kiedy napotykal jej
wzrok.

Z kazdym dniem coraz bardziej cenita go jako lekarza. Wkrotce zdata sobie
sprawg, ze zarobilby wiele pieniedzy, gdyby zostat w wielkim, miejskim szpitalu,
ale on wybral Chandler, gdzie rzadko mu za cokolwiek ptacono. Pracowat dlugo 1
cigzko, sama liczba pacjentow przytloczytaby kazdego lekarza, a za swoje wysitki
zwykle otrzymywat nikte wynagrodzenie.

W niedzielne popotudnie, na dzien przed slubem — Kiedy jeszcze troche krecito jej
si¢ w glowie po wieczorze panienskim zorganizowanym przez siostr¢ — Lee wezwat
ja do gabinetu. Spotkanie to bylo niezreczne dla nich obojga. Leander tak si¢ w nia
wpatrywal, ze az dostata ggsiej skorki na ramionach 1 mogta mysle¢ tylko o tym, ze
jutro pojdzie z tym cztowiekiem do oltarza.

- Napisatem list do szpitala swigtego Jozefa 1 powiadomitem ich, ze odrzucasz
ich propozycje pracy.

Blair wzigta glgboki oddech i1 cigzko usiadta w fotelu. Nie pomyslata o tym, ze
bedzie musiata wyrzec si¢ stazu w tym szpitalu. Leander pochylit si¢ nad biurkiem.

- Bojg sig, ze postapitem samowolnie. — Wbil wzrok we wlasne paznokcie. — Jesli
chcesz odwotac jutrzejszy §lub, zrozumiem to.

Przez chwilg Blair byta tak przerazona, ze nie mogta nic powiedzie¢. Czyzby Lee
wcale nie chcial si¢ z nig ozeni¢? Szybko wstala.

- Jesli cheesz si¢ od tego wykreci¢, po tym wszystkim, co zrobiles, zeby mnie
zmusi¢ do $lubu, to...



Nie zdotata nic wigcej powiedzie¢, bo Leander wyskoczyt zza biurka, chwycit ja
za ramiona 1 pocatowat tak mocno, ze az zabraklo jej tchu.

- Nie chce si¢ wykreci¢ — zapewnil, kiedy wypuscit ja z objeé, a ona wreszcie
odzyskata panowanie nad wtasnym ciatem. — Teraz niech pani wraca do pracy, pani
doktor. Albo nie, lepiej bedzie, jak wrocisz do domu 1 odpoczniesz. Jesli znam
twoja siostrg¢, przygotowata ci do przymierzenia ze trzy suknie, a mama wy
najdzie dla ciebie tysiac spraw do zalatwienia. Zobaczymy sig jutro po potudniu. —
UsSmiechnat si¢ szeroko. — | w nocy. A teraz, jazda do domu.

Blair réwniez nie mogta powstrzyma¢ usmiechu. Usmiechala si¢ przez cata droge
do domu.

Jednak kiedy tylko wrocita, opuscil ja radosny nastrd). Pan Gates byt
rozwscieczony; krzyczat, ze Blair pracowala w szpitalu, zamiast pomagac siostrze w
przygotowaniach do §lubu, zwlaszcza ze Houston nie czuta si¢ dobrze tego dnia.
Blair takze byta zmeczona 1 zdenerwowana zblizajaca si¢ ceremonia, wigc kiedy ten
okropny czitowiek wreszcie skonczyt na nia krzycze¢, do jej oczu naptynely tzy.
Opal najwyrazniej zrozumiata, co czuje corka, 1 szybko namowita me¢za, zeby
wrocit do swojego gabinetu, a potem wyprowadzita ja do ogrodu, zeby tam zaczeta
pisa¢ listy z podzigkowaniami.

Blair przez dluzszy czas dochodzita do siebie po ataku pana Gatesa.

- Mamo, jak mogtas wyjs¢ za kogo$ takieg moglas, powierzy¢ mu wychowanie
Houston? Mnie udato si¢ stad wyrwac, ale ona musiala tu mieszka¢ przez te
wszystkie lata.

Opal przez kilka minut milczata.

- Zdaje mi sig, ze nie mys$latam o was, kiedy si¢ w nim zakochatam.

- Zakochata$ si¢ w nim? Myslalam, Ze to rodzina zmusita ci¢ do tego zwigzku.

- A skad ci to przyszto do gtowy? — zapytata zdumiona Opal.

- Chyba same doszty$my do tego wniosku, razem z Houston. Nie znajdowaty$my
zadnej innej przyczyny, dla ktérej moglaby$§ za niego wyjs¢. Pewnie wolalySmy
myslec¢, ze po Smierci taty bytas zbyt rozbita, zeby dbac o to, za kogo wychodzisz.

Opal rozesmiata sig cicho.

- Obie bylyscie taki mate, kiedy William zmart. Jestem pewna, ze bedac dzie¢mi
zapamigtalyscie go jako najwspanialszego z ojcéw, zawsze w ruchu, zawsze co$
tworzacego, wszedzie wnoszacego humor 1 ozywienie.

- A nie byl taki? — zapytata ostroznie Blair, bojac sig¢, ze ustyszy jakie§ okropne
rzeczy na temat uwielbianego ojca.

Opal potozyta reke na ramieniu corki.

- Byl dokladnie taki, jak go pamigtacie, a nawet jeszcze bardziej zywiotowy.
Jestem pewna, ze nie udalo si¢ wam zachowa¢ w pamigci nawet potowy jego
pogody ducha, energii, odwagi i ambicji. Obie tak wiele po nim odziedziczylyscie.
— Westchngla.— Ale prawda jest taka, ze dla mnie William Chandler byt najbardzie;j



me¢czacym czlowiekiem pod stoncem. Bardzo go kochalam, jednak zdarzaly sig
dni, kiedy po jego wyjséciu z domu w oczach miatam tzy ulgi. Widzisz, wychowano
mnie w przekonaniu, ze rota kobiety jest siedzie¢ w salonie z robotka w rekach i
stamtad dyrygowa¢ stuzba. Najwigkszym wysitkiem, jaki zamierzatam podejmowac
w zyciu, bylo rozplanowanie S$ciegow haftu. Wszystkie te mate krzyzyki do
wyliczenia! — Oparla si¢ wygodniej i uSmiechngla si¢ do siebie. — Potem spotkatam
twojego ojca. Z jakiego$ powodu doszedt do wniosku, ze mnie pragnie, i ja chyba
nie miatam zbyt wiele do powiedzenia. Wkroczyt w moje zycie, tak niebywale
przystojny, wigc nawet nie przyszio mi do glowy, ze mogltam odméwi¢ mu reki.
Jednak po $lubie co chwila dochodzito do kryzysu, a wszystkie powodowat jego
niezwykly apetyt na zycie. Nawet kiedy William obdarzyl mnie dzie¢mi, to musiaty
by¢ blizniaki. Jedno dziecko by mu nie wystarczylo. — Spuscita wzrok na swoje
dlonie. W jej oczach pojawily si¢ tzy. — Kiedy odszedt, mysSlatam, ze rowniez umrg.
Stracitam sens zycia, ale przypomniatam sobie o tym, co kiedy$ sprawiato mi
rado$¢, na przyklad o wyszywaniu, no i miatam corki. Potem zjawil si¢ pan Gates.
Roznit si¢ od Williama jak dzien od nocy i nawet podobato mu si¢ to, co William
nazywal moja ,,dlubaning". Wyznawal sztywne zasady co do tego, co przystoi
kobiecie. W przeciwienstwie do Billa, nie oczekiwat, ze w niedziele bedg si¢ z nim
wspinata po goérach. O, nie. Pan Gates pragnal zapewni¢ mi cudowny dom, w
ktorym ja miatam zajmowac si¢ dzie¢mi, a popotudniami wydawaé proszone
herbatki. Kiedy lepiej go poznatam, przekonatam si¢, ze tatwo sprawi¢c mu
przyjemnos¢, i ze to, czego ode mnie oczekuje, zazwyczaj przychodzi mi bez
zadnego wysitku. Nigdy nie bylam do konca pewna, czego si¢ spodziewa po mnie
twdj ojciec. — Podniosta wzrok na Blair. — Tak wigc stwierdzitam, Ze jestem
zakochana w panu Gatesie. To, co chcialam robié, i to, czego ode mnie oczekiwat,
doskonale do siebie pasowato. Obawiam sig, ze w tamtej chwili nie mys$latam o was,
moich corkach, 1 nie zdawatam sobie sprawy, jak bardzo obie jestescie podobne do
Williama. Wiedziatam, ze ty odziedziczyla§ temperament po ojcu, wigc urzadzitam
wszystko tak, zeby$§ zamieszkata z Henrym. Myslatam, ze Houston bardziej
przypomina mnie, 1 do pewnego stopnia tak jest. Ale 1 ona wiele odziedziczyta po
Williamie. Ujawnia to w nieoczekiwany sposob. Na przyktad przebiera si¢ za starg
kobiete 1 wkrada si¢ do obozow gorniczych. Williama tez by bylo na to stad.

Blair milczata przez chwile, rozwazajac slowa matki. Zastanawiala sig, czy
potrafi kiedykolwiek pokocha¢ Leandra. Wiedziata na pewno, Ze jest zakochana w
Alanie, ale jednak nie wpadta w rozpacz, kiedy ja porzucit. Wydarzenia
nastepowaly tak szybko. Patrzac na Lee myslata o tym, Ze jej siostra tak dlugo go
kochata, a teraz bedzie musiata by¢ obecna na jego §lubie z inna.

W noc poprzedzajaca Slub Blair niewiele spata. Demony nocy nie opuscily jej



nawet rano. Jasne $wiatto dnia nie zagluszylo w niej poczucia, ze zbliza si¢ co$
ostatecznego.

Przez ostatnie kilka dni zdarzalo si¢ jej na jaki$ czas zapominaé, ze ma poslubi¢
narzeczonego siostry, ale to tylko dlatego, Zze nie wierzyla, zeby to rzeczywiscie
miato nastapi¢. Wydawalo si¢ jej, ze jako$ si¢ wykreci od $lubu 1 Houston bedzie
mogla odzyska¢ Leandra.

O dziesiatej wszyscy wyruszyli do domu Taggerta, gdzie miata odby¢ si¢ cata
uroczysto$¢. Opal z corkami jechata slicznym powozikiem, ktory Houston dostata
od przysztego meza wsrdéd innych licznych podarkéw. Za nimi podazal
wypozyczony przez nig wielki woz, na ktérym jechaly migdzy innymi zawinigte W
muslinowe pokrowce suknie $lubne. Blizniaczki przez cata droge milczaty. Kiedy raz
Blair zapytata siostr¢, o czym mysli, Houston odparta, ze zastanawia sig, czy
zamoOwione lilie dostarczono w dobrym stanie.

Blair uznata to za kolejny dowdd, ze w przysztym mezu siostrg najbardziej
interesuje jego majatek.

Kiedy zobaczyta posiadtos¢ Taggerta, upewnita sig, ze Houston i zaprzedata si¢
bozkowi pieniadza.

Dom wygladat tak, jakby go wykuto z gory marmuru: byt chlodny, biaty i
olbrzymi. Na parterze dominowaty wysokie, podwojne schody, biegnace tukiem
po obu stronach holu, ktory byt tak przestronny, ze Blair nigdy jeszcze podobnego
nie widziata.

- Tedy zejdziemy. — Houston wskazata na schody. — Kazda z innej strony. —
Odeszta otoczona rojem wystrojonych przyjaciodtek, zeby wykonaé przeglad domu.

Blair zostata na miejscu.

- Trzeba troche czasu, zeby si¢ do tego przyzwyczai¢ — wyszeptata do niej Opal.
Tutaj miato si¢ wrazenie, ze dom jest nierzeczywisty, jakby wytonit si¢ z jakiej$
basni 1 za chwilg miat nagle zniknad.

- Houston chce zamieszka¢ w czyms$ takim? — wyszeptata w odpowiedzi Blair.

- Prawde mowiac, dom wydaje si¢ mniejszy, kiedy zjawia si¢ w nim Kane —
zapewnila ja matka. — Chyba powinnySmy p6js¢ teraz na goérg. Nie wiadomo, co
Houston dla nas zaplanowala.

Blair podazyta za matka po szerokich schodach, caly czas spogladajac przez
rami¢ w dot. Wszedzie widziata kompozycje z egzotycznych kwiatow i roslin.
Przystangta na podescie 1 wyjrzata przez okno. Zobaczyla pigkny trawnik 1 krzewy.

Opal przystangta obok nie;j.

- To tylny dziedziniec. Musisz zobaczy¢ wlasciwy ogrod. — Blair nic juz wigcej nie
moéwita, tylko poszta za matka na pigtro.— Houston tutaj ci¢ umiescita — oznajmita
Opal, otwierajac drzwi do wysokiego pokoju z kominkiem z biatego marmuru,
rzezbionym w girlandy liSci 1 kwiatow. Stojace tutaj kanapy, fotele i1 stoty
nadawaty si¢ do muzeum. — To jest salonik, za tamtymi drzwiami sypialnia, a tutaj



tazienka. Kazdy pokdj goscinny jest wyposazony w oddzielny salon 1 tazienkg.

Blair przesungla dtonia po marmurowej umywalce 1 pomyslata, chociaz nigdy
jeszcze czego$ takiego nie widziata, ze kurki moga by¢ ze zlota.

- To mosiadz? — zapytata.

- Na co$ takiego by nie zezwolil — odparta Opal z cieniem dumy w glosie. —
Muszg juz i8¢, zeby sprawdzié, czy Houston nie potrzebuje pomocy. Masz jeszcze
wiele godzin, wigc moze utniesz sobie drzemke?

Blair chciata zaprotestowaé, ale spojrzala na olbrzymia marmurowa wanng i
pomyslata, ze dobrze byloby zrobi¢ z niej uzytek.

Gdy tylko zostatla sama, napelnita wann¢ parujaca woda 1 zanurzyta si¢ w nie;j.
Goraca kapiel natychmiast ja rozluznita. Siedziala w niej bardzo dlugo. Wreszcie
wyszta z wanny 1 wytarta si¢ rgcznikiem tak puszystym, ze mogt stuzy¢ za
poduszke. Otulita si¢ rézowym kaszmirowym szlafrokiem i poszta do sypialni,
gdzie natychmiast zapadta w sen na wielkim, migkkim tozu.

Po przebudzeniu czula si¢ wypoczeta i rzeska. Przypomniata sobie stowa matki o
otaczajacym dom ogrodzie. Szybko ubrata si¢ w swoja codzienna, prosta spodnice i
bluzke, 1 wyszta z pokoju. Nie chciata uzywaé gtownych schodow, poniewaz z
dolu dobiegly ja stlumione glosy, wigc poszta korytarzem i minawszy szereg
zamknigtych drzwi, w koncu odnalazta tylna klatke¢ schodowa, ktora prowadzita do
labiryntu pomieszczen kuchennych i gospodarczych na parterze. We wszystkich
tych pomieszczeniach roito si¢ od uwijajacych si¢ ludzi, ktdrzy przygotowywali
cudownie pachnace potrawy. Blair z trudem przedarta si¢ przez ten thum. Kilka
0s0b ja rozpoznalo, ale nikt nie mial czasu si¢ zastanawiac, co panna mtoda robi w
kuchni dwie godziny przed rozpoczgciem ceremonii. Blair obchodzito jedynie to,
zeby nie zobaczyla jej siostra. Houston bez watpienia zrobita doktadny rozktad
przygotowan 1 bedzie si¢ go trzymata bez wzgledu na okoliczno$ci. Na pewno nie
znajdzie czasu, zeby si¢ wymkna¢ do ogrodu.

Za domem rozciagat si¢ trawnik; rozstawiono na nim olbrzymie namioty, pod
ktorymi umieszczono stoty nakryte rézowymi obrusami i udekorowane setkami
wazonow z kwiatami. Kobiety 1 mgzczyzni w uniformach co chwila wybiegali lub
w whiegali do domu, roznoszac jedzenie i zastawe.

Blair szybko ich mingla 1 podazyta w strong¢ ogrodu. Widok, ktory si¢ przed nia
rozciagnat, zupelnie ja zaskoczyl. Zobaczyta wiele akréw zieleni poprzecinanych
alejkami wijacymi si¢ posrod nieznanych jej roslin. Ostroznie ruszyla przed siebie
jedna z nich.

Gwar przeds$lubnych przygotowan zostat gdzies za nia i po raz pierwszy miala
sposobno$¢ gigbiej si¢ nad tym wszystkim zastanowic.

Oto dzien jej §lubu, ale w ogole nie mogta sobie przypomnie¢, jak do tego doszto.
Trzy tygodnie temu mieszkata w Pensylwanii 1 jej cata przysztos¢ byto doskonale
zaplanowana. Jakze inaczej wszystko si¢ ulozylo! Alan wolal uciec, niz si¢ z nig



ozeni¢. Siostra stracita ukochanego i teraz wychodzi za maz za jednego z naj-
bogatszych ludzi w kraju — bez mitosci.

A wszystkiemu temu winna byta Blair. Przyjechata do domu na §lub siostry, a
udato jej si¢ sprawi¢, ze Houston zaprzedata si¢ bogaczowi. Réwnie dobrze Houston
mogta si¢ wystawi¢ na licytacj¢ 1 odda¢ reke temu, kto da najwigce;.

Btadzita po ogrodzie, rozmyslajac, gdy zobaczyta nadchodzacego Taggerta. Bez
namystu skregcita w boczna $ciezke, zanim ja spostrzegt. Przeszla zaledwie kilka
krokéw, kiedy zobaczyta niezwykle wysoka postaé, ktora wydata si¢ jej znajoma.
Szla ta sama alejka, co Taggert. Blair nie mogla sobie przypomnie¢, gdzie widziala
przedtem te kobiete.

Wzruszyta ramionami, zapominajac o nieznajome;j i ruszyta dalej.

Jej mysli calkowicie pochtanialy zblizajace si¢ wydarzenia, kiedy nagle, ni stad, ni
zowad przypomniata sobie, kim jest wysoka nieznajoma.

- Alez to Pamela Fenton — powiedziata gto$no.

W dziecinstwie Houston 1 Blair czgsto bywaly w domu Fentondéw, zeby przejechaé
si¢ na kucykach Marca lub wzia¢ udzial w ktéoryms z jego licznych przyjec. Jego
siostra Pam byla wtedy juz niemal dorosta, a one patrzyly na nig z Igkiem 1
respektem. Potem nagle wyjechata z domu i przez dlugie lata jedynie szeptano o
tym, dlaczego tak sig stato.

A wigc po tylu latach wrécilta 1 przyszta na nasz §lub, pomyslata Blair z lekka
satysfakcja. Zastanawiata si¢ bez wigkszej ciekawosci, co tez Pamela zrobita w
przesztosci, ze plotkowalo o niej cate miasto. Chyba byl w to zamieszany jakis
chtopak stajenny.

Blair stangta jak wryta. Rzeczywiscie, skandal wybucht z powodu chtopaka
pracujacego w stajniach jej ojca. Pamela zakochata si¢ w nim i z tego powodu ojciec
wyrzucit ja z domu.

A tym chtopcem stajennym byt Kane Taggert!

Blair chwycita spodnice i pobiegta w t¢ sama strong, gdzie poszli Taggert i Pamela.
Zatrzymala sig kilka metréw od nich.

Z niedowierzaniem patrzyla, jak Kane Taggert uymuje twarz Pameli Fenton w
dtonie 1 catuje ja z wielka namigtnoscia.

Ze 1zami, ktore nagle naptyngly jej pod powieki, Blair pobiegta do domu. Co tez
ona wyrzadzita siostrze! Houston wyjdzie za maz za potwora, ktory caluje si¢ z inng
na dwie godziny przed swoim slubem.

A wszystko to dzieje si¢ z winy Blair.
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Anng Seabury pomogta Blair wlozy¢ wspaniata suknig¢ §lubna projektu Houston.
Byta to skrojona z elegancka prostota kreacja z jedwabiu w kolorze kos$ci stoniowej,
z matym dekoltem, bufiastymi rekawami 1 tak waska talia, jak tylko pozwalal
wyposazony w stalowe prety gorset. Setki, moze nawet tysiace malenkich peretek
naszyto w pasie i u mankietow. Welon wykonano z r¢cznie robionej koronki, jakiej
Blair jeszcze w Zyciu nie widziala.

Spojrzata w lustro 1 pozalowala, ze nie wktada tej sukni w szczesliwszych
okoliczno$ciach 1 nie moze p6j$¢ do ottarza z uSmiechem na twarzy.

Wiedziata jednak, ze to niemozliwe. Juz zrobila to, co musiata. Kiedy tylko
zobaczyla tego potwora Taggerta catujacego inna kobietg, wrdcita do swojej
sypialni 1 wystata do niego liscik. Napisata mu, ze we wlosy bedzie miata wpigte
czerwone rdéze. Poinstruowala pokojowke, zeby przekazata Taggertowi, ze ma
stana¢ po lewej, a nie po prawej stronie, jak to poczatkowo ustalono.

Nie byta pewna, czy to, co robi, jest zgodne z prawem, poniewaz w dokumentach
widniaty wlasciwe imiona, ale moze w ten sposob uda si¢ jej wygrac¢ dla siostry
troche czasu, kiedy pastor ogltosi mgzem Houston Leandra, a nie tego lubieznika
Taggerta. Nie chciata nawet mysleé¢, co to bedzie, jesli si¢ okaze, ze zwiazek jest
wazny 1 ze to ona zostanie zona Taggerta.

Wystala siostrze rézowe roze i poprosita ja, zeby je wpigta we wlosy.

Na szczycie schodow chwycita Houston za reke.

— Kocham ci¢ bardziej, niz przypuszczasz — wyszeptata, zanim zaczgly
schodzié. Potem z westchnieniem dodata: — Niech to przedstawienie czym predze;
si¢ skonczy. — Czula sig tak, jakby szla na $cigcie. Co bedzie, jesli malzenstwo
zostanie uznaja za wazne, ten straszny cztowiek zostanie jej mgzem i1 bedzie musiata
zamieszka¢ w tym mauzoleum?

W olbrzymim pokoju, ktéry podobno stuzyt za biblioteke, ale rdwnie dobrze
mozna by tu urzadzi¢ boisko do baseballu, zobaczyta Taggerta, stojacego obok
Leandra, na podwyzszeniu udekorowanym rézami 1 girlandami zielonych lisci.

Blair trzymata gloweg wysoko 1 patrzyta prosto przed siebie. Wiedziala, ze siostra
juz si¢ domyslita, co si¢ tu dzieje, 1 ze jednak poslubi cztowieka, ktorego kocha.

Blair spojrzata na Kane'a Taggerta. Kiedy podeszta blizej, jego brwi zbiegly si¢ w
jedna, prosta linig. On wie, pomyslata. On wie, ze ja nie jestem Houston!

Na chwile ogarngto ja zdumienie. Przeciez teraz nawet matka nie potrafita ich
rozrdzni¢, a jemu si¢ to udato. Zerkneta na Leandra i zobaczyta, ze posyta Houston
lekki usmiech peten ciepta. Blair doszta do wniosku, ze Leander jest taki ufny. Nie
miat powodu, zeby kogokolwiek podejrzewac o zty postgpek, poniewaz sam nigdy
sig czegos takiego nie dopuscit. Co innego Taggert. Mowiono, ze popehnit wiele ztych



uczynkow, zeby zdoby¢ pieniadze, wigc wszedzie dopatruje si¢ podstgpu i dlatego
natychmiast zauwazyt zmiang, thumaczyta sobie.

Nie spojrzata na siostre, kiedy zajely miejsca na platformie. Leander wziat
Houston za reke, ale Taggert odwrocit si¢ tylem do blizniaczek 1 pastora.

— Najdrozsi, zgromadzili$my si¢ tu... — zaczat pastor, ale Houston mu przerwata.

— Przepraszam bardzo, ja jestem Houston.

Blair ze zdziwieniem spojrzala na siostre. Dlaczego psuje to, co ona tak starannie
przygotowala? Leander popatrzyt twardo na Blair.

— Zamienimy si¢ miejscami? — zapytal Taggerta.

Ten tylko wzruszyt pot¢znymi ramionami.

— Mnie tam wszystko jedno.

— Ale mnie nie — odpart Lee i stanat na miejscu Taggerta. Wziat Blair za reke i
niemal zmiazdzyl ja w uScisku. Jednak ona nie czuta bolu. Taggert publicznie
przyznal, ze nie zalezy mu na Houston, Ze nie obchodzi go, z kim si¢ ozeni. Blair
nigdy nie zadata sobie pytania, dlaczego ten bogacz postanowil ozeni¢ si¢ zZ jej
siostra, 1 teraz przyszto jej do gtowy, ze pewnie tylko Houston go chciata.

Leander uszczypnat ja, wigc oprzytomniata na czas i powiedziata ,tak".

Zanim zdala sobie sprawg, co si¢ dzieje, ceremonia si¢ zakonczyla i Leander
chwycil ja w ramiona, zeby ja pocatowac. Dla zgromadzonych wygladato to jak
peten radosnego zapatu uscisk, ale w rzeczywistosci Lee wyszeptat jej wsciekle do
ucha:

— Chce z toba porozmawia¢ na zewnatrz! Natychmiast!

Potykajac si¢ o czterometrowy tren ci¢zkiej, jedwabnej sukni, Blair starata si¢
dotrzyma¢ Leandrowi kroku, kiedy ciagnat ja od oltarza. Ludzie otoczyli ich ciasno
dokota, kiedy tylko znalezli si¢ w hollu, ale Lee nie wypuscit jej reki 1 zaprowadzit
ja do duzego, wyktadanego drewnem pokoju w koncu korytarza.

— Co to wszystko mialo znaczy¢? — zapytal, lecz nie pozwolit jej
odpowiedzie¢. — Czy tak bardzo mierzi ci¢ mysl o wspolnym zyciu ze mna, ze
zadata$ sobie az taki trud, zeby si¢ od tego wykreci¢? Wolatabys$ poslubi¢ obcego
cztowieka niz mnie? Kogokolwiek, byle nie mnie, tak?

— Nie — zaczegta. — Nawet o tobie nie pomys$latam. Chodzito mi tylko o
Houston. Nie chciatam, zeby si¢ czuta zmuszona do §lubu z tym obrzydliwcem.

Leander spogladal na nia przez dluga chwile. Kiedy si¢ odezwat, glos miat
spokojny.

— Czy to znaczy, ze zdecydowalas si¢ poslubi¢ nienawistnego sobie cztowieka,
zeby twoja siostra odzyskata dawnego narzeczonego, ktorego, jak ci si¢ wydaje,
nadal pragnie za m¢za?

— Oczywiscie — odparta zaskoczona. — Co innego miatoby mnie sktoni¢ do tej
zamiany?



— Na przyktad ch¢é¢ poslubienia jakiegokolwiek innego mezczyzny, byle nie
mnie. — Chwycil ja za rami¢. — Blair, musimy to wszystko natychmiast wyjasnic.
Masz porozmawiac z siostra 1 zapytac ja, dlaczego zdecydowata si¢ wzia¢ Taggerta
za meza. Chee, zeby§ wysluchata jej odpowiedzi. Rozumiesz mnie? Postuchaj
uwaznie tego, co siostra ci odpowie.

Nie zwracajac uwagi na otaczajace ich setki ludzi, ktérzy chichotali i szeptem
komentowali zamieszanie pod ottarzem, Leander przeprowadzit Blair przez thum,
dopytujac sig, gdzie jest Houston. Trudno byto ja znalez¢, poniewaz siedziala sama w
matym pokoju, w ktoérym pigtrzyly si¢ papiery.

— Zdaje mi sig, ze macie sobie kilka rzeczy do wyjasnienia— oznajmil Leander
przez zaci$nigte zeby. Niemal wepchnat Blair do $rodka i zamknat za nia drzwi.

Zostawszy same, blizniaczki nie odzywaty si¢ do siebie. Houston ze spuszczona
glowa siedziata w fotelu, a Blair krazyta w poblizu wyjScia.

— Chyba powinny$my wyj$¢, zeby pokroi¢ tort — odezwata si¢ ostroznie Blair. —
Ty i Taggert...

Houston zerwala si¢ z fotela, jakby nagle zmieniona w harpig.

— Nawet jego imig nie przechodzi ci przez gardto, tak? — W kazdym jej stowie
kipiat gniew. — Wydaje ci sig, ze on nie ma uczu¢. Uznata$ go za niegodnego twoje;j
uwagi, wigc wydaje ci sig, ze mozesz mu wyrzadzi¢ kazda krzywde.

Blair cofngla si¢ o krok, zaskoczona gniewem siostry.

— Zrobitam to tylko ze wzgledu na ciebie. Chciatam, zebys byla szczesliwa.

Houston zacisngla pigsci 1 z grozna mina podeszta do Blair, jak gdyby chciata
wyzwac ja na pojedynek.

— Szczesliwa? Jak moge by¢ szczesliwa, skoro nawet nie wiem, gdzie sie
podziewa moj maz? Przez ciebie by¢ moze juz nigdy w zyciu nie zaznam
szczescia.

— Przeze mnie? A co ja takiego zrobitam? Przeciez staralam si¢ pomoc ci, jak
tylko potrafie. Chcialam, zeby$ oprzytomniala i1 zrozumiata, ze nie musisz
wychodzi¢ za tego czlowieka dla pienigdzy. Kane Taggert...

— Ty nic nie rozumiesz, prawda? — przerwala jej, — Upokorzylas dumnego,
wrazliwego cztowieka przed setkami ludzi i nawet nie zdajesz sobie sprawy z tego,
co zrobitas.

— Mowisz o tym, co si¢ wydarzylo przed ottarzem? Zrobitam to dla ciebie.
Wiem, ze kochasz Leandra, wigec zdecydowatam si¢ poslubi¢ Taggerta, zeby tylko
ciebie uszczesdliwié. Tak bardzo zaluje tego, co ci zrobitam. Ja nie chcialam cig
skrzywdzi¢. Wiem, ze to ja zrujnowatam ci zycie, ale postaram si¢ wszystko
naprawic.

— Ja, ja, ja! Tylko tyle potrafisz powiedzie¢. Zrujnowala§ moje zycie, a caty
czas moOwisz o sobie. Ty wiesz, ze kocham Leandra. Ty jestes pewna, ze Kane to



obrzydliwy czlowiek. Caly ostatni tydzien niemal nie odstgpowatas Leandra.
Mowisz o nim tak, jakby byl bogiem. Co drugie twoje stowo to ,,Leander". Wierzg,
ze twoje intencje byly dobre. Rzeczywiscie chciatas mi da¢ najlepszego kandydata
na me¢za. — Houston pochylita si¢ do siostry. — By¢ moze Leander rozpala twoje
zmysly, ale ze mna nigdy mu to nie wyszto. Gdyby$ ostatnio nie byla tak przejgta
soba, to moze zaswitatoby ci w glowie, ze ja tez mam swoj rozum, 1 spostrzeglabys,
ze zakochatam si¢ w dobrym, mitym, troskliwym cztowieku. Przyznaje, Ze troche
brakuje mu ogtady, ale przeciez to ty zawsze narzekata$, ze przywiazuje zbyt
wielka wage do etykiety.
Blair usiadta.

— Kochasz go? Taggerta? Kochasz Kane'a Taggerta? Nic nie rozumiem.

Przeciez zawsze kochata$ Leandra. Jak daleko siegne pamigcia, kochatas$ tylko jego.
Zdawato sig, ze z Houston uleciat gniew. Odwrocita twarz 1 spojrzata przez okno.

— To prawda, zdecydowatam si¢ na niego, kiedy miatam sze$¢ lat. Zdaje sig, ze
stat si¢ dla mnie celem, jak zdobycie gorskiego szczytu. Lepiej by byto, gdybym
postanowita wspiac si¢ na gore Rainier. Zdobycie szczytu oznaczatoby koniec catej
historii. Nigdy nie potrafitam sobie wyobrazi¢, co mialabym robi¢ z Leandrem po
Slubie.

— A wiesz, co bedziesz robita z Taggertem? Houston z usmiechem spojrzata na
siostre.

— O, tak. Doskonale wiem, co bed¢ robita. Urzadze mu dom, bezpieczne
schronienie dla niego 1 dla siebie, gdzie bgde prowadzita takie zycie, jakiego
zapragng. Blair wstala 1 tym razem ona gniewnie zacisngta piesci.

— I nie przyszto ci nawet do gtowy, zeby poswigci¢ dwie minuty 1 powiedzie¢ mi
o tym, prawda? Przez ostatnie tygodnie przezywatam pieklo. Zamartwialam si¢ o
ciebie, catymi dniami ptakatam nad krzywda, ktora wyrzadzitam siostrze. A ty mi
mowisz, ze kochasz tego krola Midasa!

— Nie waz si¢ mowi¢ o nim niczego zlego! — krzykneta Houston, ale zaraz sig
uspokoita. — To najtagodniejszy, najdelikatniejszy cztowiek, jakiego znam, 1 do tego
bardzo szczodry. Tak si¢ sktada, ze bardzo go kocham.

— A ja tak cierpialam, martwiac si¢ o ciebie. Powinna§ mi byta wszystko
powiedzied!

Houston w roztargnieniu przesungta reka po blacie biurka, ustawionego na $rodku
pokoju.

— Chyba bytam tak zazdrosna o mito$¢ Leandra do ciebie, Ze nie chciatam o tobie
myslec.

— Mitos¢ Leandra?! — wybuchneta Blair. — Jestem dla niego takim szczytem do
zdobycia. Nie zaprzeczam, fizycznie bardzo na mnie dziata, ale tylko na tym mu
zalezy. Cho¢ spedziliSmy cate dnie na sali operacyjnej, nadal czujg, ze prawie go nie



znam. Nie pozwala mi si¢ do siebie naprawdg zblizy¢. Tak malo o nim wiem.
Doszedl do wniosku, ze mnie pragnie, wigc zaczat si¢ o mnie stara¢, wykorzystujac
wszelkie metody.

— Przeciez widzg, jak na niego patrzysz. Ja nigdy nie mialam ochoty patrze¢ na
niego w ten sposob.

— Tylko dlatego, ze nigdy nie widziata§ go na sali operacyjnej. Gdybys$ go tam
zobaczyta, to...

—To najprawdopodobniej bym zemdlata — dokonczyta Houston. — Blair,
przepraszam, ze wczesnie] z toba nie porozmawialam. Chyba si¢ domyslatam, co
przezywasz, ale ja tez cierpialam. Bylam narzeczona Leandra przez, jak mi si¢
zdawato, wigkszo$¢ swojego zycia, az tu nagle pojawitas sie ty 1 odebratas mi go w
ciagu jednej nocy. Lee zawsze nazywal mnie swoja lodowa ksiezniczka, wigc batam
si¢, Ze jestem zimna.

— A teraz juz si¢ tego nie boisz?

Rumience na policzkach Houston pociemnialy.

— Nie, odkad poznatam Kane'a — wyszeptata.

— Naprawdg go kochasz? — zapytata Blair, wciaz nie mogac w to uwierzy¢. — Nie
przeszkadza ci, ze przy stole rozrzuca jedzenie, ze zachowuje si¢ tak hatasliwie i
zadaje si¢ z innymi kobietami?

Miata ochote¢ odgryz¢ sobie jezyk.

— Z jakimi kobietami? — Oczy Houston zwezity si¢. — Lepiej powiedz mi, co
wiesz.

Blair wzigla gleboki oddech. Przed slubem bez wahania opowiedziataby jej o tym,
co zobaczyla, ale teraz byto juz za p6zno. Houston zrobita krok w strong siostry.

— Jesli nadal zamierzasz manipulowa¢ moim zyciem, jak to chciatas zrobic
dzisiaj przed oftarzem, nigdy si¢ do ciebie nie odezwe. Jestem dorosta. Jesli cos$
wiesz 0 moim me¢zu, cheeg, zebys mi 0 tym powiedziata.

— Widzialam go w ogrodzie, jak calowal Pamele Fenton, tuz przed §lubem —
wydusita Blair jednym tchem.

Houston trochg¢ pobladta, ale nie stracita panowania nad soba.

— Ale mimo wszystko przyszedt do mnie — wyszeptata. — Spotkat ja, pocatowat,
lecz ozenil si¢ ze mna. — Promienny usmiech roz§wietlit jej twarz. — Blair,
uczynita§ mnie dzisiaj najszczesliwsza z kobiet. Teraz muszg tylko odnalez¢ megza,
powiedzie¢ mu, ze go kocham. Mam nadziej¢, ze mi wybaczy. — Nagle zmienita
temat.— Och, Blair, wcale go nie znasz. To taki dobry cztowiek, ma wrodzona
szczodros¢. Jest mocny, dlatego ludzie szukaja u niego wsparcia, ale on... — Ukryta
twarz w dloniach. — Nie znosi, kiedy si¢ go osSmiesza, a ty go ponizytas przed catym
miastem. Nigdy mi nie przebaczy. Nigdy!

Blair ruszyta do drzwi.



— Znajdg go 1 wyjasnig, ze to wszystko moja wina, ze ty nie miata$ z tym nic
wspodlnego. Do glowy mi nie przyszto, Ze ty naprawde chcesz zostac jego zona. Nie
moglam sobie wyobrazi¢, ze ktos chciatby mieszka¢ z nim pod jednym dachem.

— Teraz juz nie musisz si¢ o to martwic, bo zdaje si¢, ze wtasnie mnie porzucit.

— A co z go$¢mi? Nie mogt tak po prostu odejsc.

— Miat zosta¢ i1 slucha¢, jak ludzie si¢ $mieja, ze Leander nie potrafil si¢
zdecydowac, ktora z blizniaczek pragnie wzia¢ za zon¢? Nikomu nie przyjdzie do
glowy, ze Kane mogltby mie¢ tu co§ do powiedzenia. On mysli, ze ja wciaz kocham
Leandra, ty tez tak uwazasz, a pan Gates podejrzewa, ze wychodz¢ za maz dla
pieniedzy. Tylko mama dostrzegla, Ze jestem zakochana — po raz pierwszy w Zyciu.

— Co mogg zrobi¢, zeby ci to wynagrodzi¢? — zapytata cicho Blair.

— Nic nie da si¢ zrobi¢. On odszedl. Zostawit mi pieniadze, dom, a sam odszedt.
Ale po co mi ten wielki, pusty budynek, skoro jego tu nie ma? — Usiadta. — Nawet
nie wiem, dokad pojechal. Moze siedzi wlasnie w pociagu zmierzajacym do
Nowego Jorku.

— Bardziej prawdopodobne, ze pojechat do swojej chaty w gorach. — Obie
podniosty wzrok 1 zobaczyly przyjaciela Kane'a, Edana; ktory stal w drzwiach. —
Nie chciatem podstuchiwag, ale kiedy zobaczytem, co si¢ dzieje, domyslitem sig, ze
Kane wpadnie w gniew.

Houston zr¢cznie zarzucita na ramig tren sukni.

— Pojade do niego i wszystko mu wythumacze. Powiem mu, Zze moja siostra
bardzo kocha Leandra, wigc sadzila, ze ja rowniez jestem w nim zakochana. —
UsSmiechneta si¢ do Blair. — Nie podoba mi sig, ze podejrzewatas mnie o zamiar
poslubienia kogo$ dla pienigdzy, ale dzigkuje ci, ze z mitosci do mnie chciatas
poswigcic
cos tak dla ciebie cennego. — Szybko pocatowata ja w policzek.

Blair na chwilg przytulita si¢ do siostry.

— Nie miatam pojgcia, jakie sa twoje prawdziwe uczucia. Zaraz po przyjeciu
pomogg ci si¢ spakowac i...

Houston odsuneta si¢ ze Smiechem.

— Nie, moja kochana siostrzyczko, ktora tak lubisz wszystkim rzadzié.
Wyjezdzam stad natychmiast. Md; maz jest dla mnie wazniejszy niz kilka setek
gosci. Bedziesz musiala tu zosta¢ 1 odpowiada¢ na wszystkie pytania dotyczace
naszego zniknigcia.

— Alez ja nic nie wiem o takich wielkich przyj¢ciach!

Houston zatrzymata si¢ w drzwiach obok Edana.

— Ja wiele si¢ o nich nauczytam w ciagu mojej ,,nic nie wartej" edukacji. —
UsSmiechneta si¢. — To nie jest takie straszne. Gtowa do gory, moze trafi si¢ zatrucie
pokarmowe, wtedy bedziesz wiedziata, co robi¢. — Znikngta za drzwiami



zostawiajac siostre sama.

— Dlaczego w ogoéle zabieralam glos na temat tej szkoly, ktora ukonczyta
Houston? — wymamrotata Blair. Wygladzita suknig, odetchneta glebiej pokonujac
opOr ciasnego gorsetu 1 wyszta z pokoju.
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— Przyjecie okazalo si¢ jeszcze gorszym przezyciem niz Blair oczekiwala.
Wszystkim ciagle czego$ brakowato i nikt nie wiedziat, co robie, kiedy tylko
Houston znikneta z oczu. Poza tym, trzeba si¢ byto przywita¢ z chyba setka
krewnych Leandra, ktorzy jak jeden maz wypytywali o niezwykla zamiang
blizniaczek przed oltarzem. Opal zaczgla rozsiewaé plotke o tym, jak to maz
Houston uwi6zt ja w dal na biatym koniu (pewnie takim ze skrzydtami, dodawata
w myslach Blair), wigc wszystkie mtode damy szeptaty, ze Kane to najbardziej
romantyczny z mezczyzn. Jednak Blair cieszyla si¢, ze zamiana si¢ nie udata 1 ze
nie bedzie musiata spgdza¢ z Taggertem nocy poslubne;.

Jaki§ mezczyzna pokazal Blair pigcdziesigciokilogramowy krag sera 1 dopytywat sig,
jak ma go poda¢. W tej samej chwili Blair spostrzegta, ze Lee przyglada si¢ jej z oddali
I na jej policzkach wykwitt niesmiaty rumieniec. Chociaz pewne rzeczy jej si¢ w
Leandrze nie podobaty, nie miata nic przeciwko temu, zeby spedzi¢ z nim t¢ noc.

Przepchnal si¢ przez thum gosci, wydat kilka krétkich polecen cztowiekowi z
serem i pociagnat Blair do ogrodu, z dala od ludzkich oczu.

— Dzigki Bogu, przez co$ takiego trzeba przejs¢ tylko raz
w zyciu. Wiesz, ze pan Gates ptakal?

Dobrze jej bylo w cieniu, w towarzystwie Lee, daleko od gwaru 1 Scisku.
Pragng¢la, zeby Leander ja pocatowat.

— Pewnie jest szczes$liwy, ze pozbylt si¢ mnie z domu.

— Powiedzial mi, ze teraz moze juz odetchna¢ z ulga, bo wie, ze bedziesz
szczesliwa. Bedziesz robita to, do czego Bog stworzyl kobiete. Masz dobrego mgza
— to znaczy mnie — ktory si¢ toba zaopiekuje i wreszcie bedziesz spelniona. —
Patrzyt na nig tak, ze zrobilo si¢ jej bardzo ciepto. — Myslisz, ze przy mnie bgdziesz
spetniona? — zapytat aksamitnym szeptem i przysunat si¢ blize;.

— Doktorze Westfield! Telegram! — zawotat jaki$ gtos. Po chwili stanal przed
nimi postaniec.

Leander dat chtopcu miedziaka i kazal mu wzia¢ sobie co$ do jedzenia, a potem,
nie odrywajac wzroku od Blair, otworzyt telegram. Jednak juz po chwili skupit cata
uwage na depeszy.

— Skrecg jej kark — wymamrotal pod nosem. Twarz poczerwieniala mu z gniewu.

Blair wyjeta mu telegram z reki.

WEASNIE POSLUBILAM ALANA HUNTERA STOP POWIEDZ OJCU |
BLAIR STOP WROCE ZA TRZY TYGODNIE STOP NIE ZLOSC SIE ZA
BARDZO STOP UCALOWANIA
NINA

— Co za niegodziwos¢... — zaczat Lee. — Razem z ojcem pojedziemy za nig i...



— Co zrobicie? — przerwata mu Blair. — Jest juz megzatka. I co masz do
zarzucenia Alanowi? Moim zdaniem bedzie z niego bardzo dobry maz.

Gniew szybko opuscit Leandra.

— W tej sprawie chyba masz racj¢. Ale dlaczego Nina nie zostata w mie$cie 1 nie
wzigla Slubu jawnie? Czy musiala uciec, jakby si¢ wstydzita Alana?

— Przez cale zycie bylySmy przyjacidtkami, wigc pewnie si¢ mnie bata. W
koncu nie wysztam za me¢zczyzng, ktérego poczatkowo zamierzatam poslubic.
Mogta sobie pomysle¢, ze bede zta, poniewaz Alan nie przyszedt do mnie na stacjg.
Teraz wiem, ze porzucit mnie dla Niny.

Leander opart si¢ o drzewo 1 wyjat cygaro z kieszeni.

— Podchodzisz do tego bardzo spokojnie. Datem c¢i szansg, moglas
sig wycofa¢. Mogtas wroci¢ do Pensylwanii. Miata$ taka mozliwos¢.

Pézniej Blair doszta do wniosku, ze wlasnie w tej chwili zakochata si¢ w
Leandrze. Robit z siebie glupca, zeby tylko ja zdoby¢, jednak teraz stal z mina
obrazonego chtopca i twierdzil, ze nie musiata za niego wychodzi¢, ze pozwolitby
jej odejse.

— I co bys$ zrobil, gdybym wtedy wsiadta do pociagu? Jesli dobrze pamigtam,
potrzasates mna 1 mowites, ze mam za ciebie wyjs¢ bez wzgledu na to, czy mi sig to
podoba, czy nie — powiedziata cicho. Stangta przed nim i dotkngta kohierzyka jego
koszuli. Otaczaty ja cale metry cudownego jedwabiu, a naszyte na suknig peretki
potyskiwatly tgczowo w tagodnym §wietle zalewajacym ogrod.

Lee patrzyl na nig przez chwile, potem rzucit cygaro na ziemi¢ i namigtnie
pocalowal swoja nowo poslubiona zong. Przytulit ja, jakby chciat, zeby ich ciata
stopity si¢ w jedno. Przycisnat jej glowe do swojego ramienia, niemal ja zgniatajac,
jak matka, ktora tuli cudem odzyskane dziecko.

—  Przeciez jego wybralas, posztas na stacj¢, zeby z nim wyjechac

Blair probowata uwolni¢ z uscisku siebie 1 powtoczysty welon slubny. Chciata
spojrze¢ na mgza.

— To wszystko juz za nami — powiedziala, patrzac mu w oczy. Przypomniata sobie,
ze nieraz widziata go ratujacego czyjes zycie. SzczegoOlnie zapamigtata jeden dzien,
kiedy przywieziono starego kowboja, zranionego przez byka. Lee nie mogt go
uratowac¢ i cztowiek zmarl na stole operacyjnym. Blair przysigglaby, ze spostrzegta
wtedy tzy w oczach Leandra. Powiedzial, Ze zna tego czlowieka od wielu lat 1 jego
odejscie bardzo go boli.

Teraz, stojac w jego objgciach, miata pewnos$¢, ze wybrata wlasciwie. Tak
naprawde¢ Alan jej nie kochal, ani ona jego. Gdyby ja kochatl, nie Zzadalby od niej
jednoznacznych deklaracji tylko po to, zeby kilka godzin p6zniej wystawié¢ ja do
wiatru. Pamigtata tez, jak wielka poczuta ulge, kiedy nie pojawil si¢ na peronie.

—  Wiele si¢ migdzy nami zdarzyto — powiedziata, przesuwajac reka po policzku
Leandra. Tak mito bylo moéc go dotykaé. Bardzo tego pragngla od pierwszej



wspolnej nocy. Od teraz nalezat do niej, catkowicie i do konca. — Dzisiejszy dzien
oznacza poczatek nowego rozdziatlu 1 chcialabym zacza¢ z czystym kontem. Dobrze
nam si¢ razem pracuje, réwniez... inne rzeczy nas tacza — ciagngla, przyciskajac do
niego biodra. — Chcg, zeby to malzenstwo byto udane. Cheg, zeby$my mieli dzieci,
razem pracowali 1 zebySmy... si¢ kochali. — Ostatnie stowa wypowiedziata z
wahaniem, poniewaz Lee dotychczas méwit jej tylko, Ze jej pragnie, natomiast nigdy
nie wspomniat nic o mitosci.

— Dzieci — wymamrotal i przyciagnat ja blizej. — Wtasnie, zrobmy duzo dzieci.
— Zaczat znow ja catlowac, namigtnie i fakomie.

— Tutaj sa! — zawotal jaki$ glos. — Hej, przestancie. Macie na to cate zycie.
Teraz wracajcie na przyjecie. Trzeba pokroi¢ tort.

Blair niechgtnie odsungta si¢ od megza. Jeszcze kilka minut jego pocatunkéw, a
tarzataby si¢ z nim w trawie. Juz si¢ przekonata, Ze przy nim traci kontrolg nad soba.

Lee z westchnieniem wzial ja za rek¢ 1 poprowadzil do thumu gosci,
zgromadzonych na jednym z ogromnych trawnikow Taggerta.

Natychmiast po pokrojeniu tortu goscie ich rozdzielili. Kobiety zadawaty Blair
setki pytan. Koniecznie chciaty wiedzie€, gdzie przepadta Houston.

— Ten cztowiek dostownie Scial moja corke z ndg — oznajmita Opal skromnie 1
tak przekonywajaco, ze nikt nie $miatby watpi¢ w jej stowa. — Obie moje corki
poslubily silnych me¢zczyzn, ktorzy dobrze wiedza, czego chca, 1 nie boja si¢ o to
walczy¢.

Dwie stuchaczki Opal wygladaly tak, jakby zaraz mialy zemdle¢ z przejgcia,
styszac o tak romantycznych zwiazkach.

— Mamo. — Blair podata matce talerz. — Sprobuj szynki.— Nachylita si¢ do niej,
tak ze tylko Opal mogta ja stysze¢. — Teraz wiem, skad si¢ wzigly zdolnosci
aktorskie u Houston.

Opal usmiechngta si¢ do otaczajacych ja kobiet, wzigta talerz od corki 1 ukradkiem
puscita do niej oko.

Blair rozesmiala si¢ 1 odeszla do innej grupy gosci, a matka nadal przechwalata
si¢ swoimi zigciami.

O zachodzie stonca w bibliotece rozpoczely sig tance. Oczywiscie Blair i Leander
musieli zatanczy¢ jako pierwsza para. Kilka osob wypytywato, czy to ona, a nie
Houston, byta tamtego wieczoru na przyjeciu u gubernatora. Oboje tylko
usmiechngli si¢ tajemniczo, a potem Lee zndw porwatl ja do tanca 1 wirowali razem
na wywoskowanym parkiecie.

— Juz czas, zebysmy opuscili gosci 1 pojechali do domu. Chyba nie potrafi¢
dtuzej czeka¢ na chwile, kiedy bedziesz moja — wyszeptat jej do ucha Lee.

Blair nie zadata sobie nawet tyle trudu, zeby skina¢ gtowa, tylko ciasniej owingta
tren wokot ramienia 1 szybko wyszta z sali. Na gorze przebrata si¢ nowy stroj,
przeznaczony na wyjscie z przyjecia. Matka przyszta jej pomoc. Milczata, dopdoki



Blair nie skonczyta si¢ przebierac.

— Leander to dobry czlowiek. Wiem, ze mieliscie wiele problemdw, ale wierze, ze
bedzie dla ciebie dobrym m¢zem — odezwata sig Opal.

— Ja tez tak uwazam — przytakngta Blair. W jaskrawoniebieskim kostiumie,
ktory wybrata dla niej siostra, wygladata promiennie. — Myslg, ze bedzie
najlepszym me¢zem pod stoncem. — I wiem, ze to najlepszy kochanek, dodata w
myslach. Szybko ucatowata matke 1 zbiegta na dot, gdzie czekat na nig Lee.

W deszczu ryzu, tak gestym, ze az bylo to niebezpieczne, opuscili posiadtosc
Taggerta 1 pojechali do §licznego domku, ktory odtad miat si¢ sta¢ ich rodzinnym
gniazdkiem.

Jednak kiedy oddalili si¢ od thumu, Blair ogarnglo skr¢gpowanie i nieSmiatos¢. Od
tej chwili jej zycie bedzie zwiazane z tym czlowiekiem, ktorego znata jedynie od
strony zawodowej. Czy wiedziata o nim co$ bardziej osobistego? Co robit w zyciu,
oprocz zglgbiania medycyny?

Przed domem Lee porwat ja na rece 1 przenidst przez prog. Zerknat na jej
pobladta twarz 1 powiedzial:

— Czy to ta sama kobieta, ktora ryzykowata zycie, zeby nie dopusci¢ do
zakazenia rany na podbroédku nieznajomego kowboja? Chyba si¢ mnie nie boisz,
co? — Kiedy Blair nie odpowiadata, mowit dalej: — Potrzeba ci troch¢ szampana.
Oboje wiemy, do czego to doprowadzi, prawda?

Postawit ja w holu 1 poszedt do jadalni. Blair tak naprawdg nie widziata jeszcze
wnetrza domu, wige poszta obejrze¢ salon. Za nim znajdowat si¢ maty pokoj
goscinny. Staty tu cigzkie, ciemne meble, ale calo$¢ robita mite wrazenie, poniewaz
$ciany wyklejono tapeta W niebiesko—biale pasy, wykonczona u gory szlaczkiem w
jasno-rozowe rozyczki. Blair usiadta na obitej jedwabiem sofie.

Leander wrocit z dwoma kieliszkami szampana i1 butelka, chtodzaca si¢ w
srebrnym kubetku na tacy.

— Mam nadzieje, ze dom ci si¢ spodoba. Houston go urzadzita. Ja chyba nie
bardzo si¢ tym przejmowatem. — Usiadl na drugim krancu sofy, z dala od Zony,
wyczuwajac jej oniesmielenie.

— Podoba mi si¢. Nie znam si¢ na urzadzaniu doméw. Houston jest w tym w
wiele lepsza. I tak pewnie poprositabym ja o pomoc. Ale ona zajmie si¢ teraz
posiadtoscia Taggerta.

— WyjasnilysScie sobie wszystko?

Szampan wplywat na Blair uspokajajaco i Lee ponownie napehit jej kieliszek.

— Houston powiedziala mi, ze si¢ w nim zakochata. — Na twarzy Blair
odmalowato si¢ niedowierzanie. — Nie potrafi¢ sobie wyobrazi¢ mojej siostry z tym
hatasliwym, apodyktycznym gburem. Dlaczego wolata jego od ciebie, to dla mnie...
— Urwala 1 zawstydzila sig.



Leander usmiechnat si¢ do niej szeroko.

— Dazickuje za komplement. — Pochylit si¢ ku niej 1 zaczat bawi¢ si¢ kosmykami
wlosow, wymykajacymi si¢ ze starannie upigtego przez Houston koczka. Wolno
wyjmowal szpilki z jej wltosOw. — Przeciwienstwa zawsze si¢ przyciagaja. Spojrz na
nas. Oto ja, wspanialy lekarz, i ty, moja dobra zona, ktora zostanie matka naszych
dzieci 1 bedzie si¢ zajmowata uktadaniem moich skarpetek, pilnowaniem, zeby dom
byl wygodnym miejscem dla meza i...

Blair niemal zakrztusita si¢ szampanem.

—  Chcesz powiedzie¢, ze chcesz, bym rzucita zawod 1 zajeta si¢ wyltacznie
obstugiwaniem ciebie? Ze wszystkich gtupich, catkowicie chybionych pomystow ten
jest chyba najgorszy. — Z gniewem cisngta kieliszkiem o krawedz stotu i wstata. —
Zawsze staratam si¢ przekona¢ Houston, ze jeste$ taki sam jak Gates, ale nie
chciata mnie stucha¢. Twierdzita, Zze bardzo si¢ od niego roznisz. Co$ ci
powiem. Je$li masz nadziejg, ze teraz rzucg medycyng, to lepiej uniewaznijmy nasze
matzenstwo.

Z poczatku Leander stuchat kipiacej gniewem Blair siedzac na sofie, jednak w
potowie jej przemowy stanal z nia twarza w twarz. Kiedy zaczgta si¢ uspokajac,
usmiechnat si¢ do nie;.

—  Zdaje sig, ze jeszcze wiele musisz si¢ o mnie dowiedzie¢. Nie wiem dlaczego
tak tatwo ci uwierzy¢, ze jestem okropnym cztowiekiem. Udowodnig ci, ze si¢
mylisz. 1 zamierzam spedzi¢ reszt¢ Zycia pracujac nad tym, zeby$ si¢ o mnie
dowiedziala jak najwigcej. Ale zaczne dopiero od jutra — oznajmit, biorac ja w
ramiona 1 przyciagajac do siebie.

Blair przywarla do niego, a kiedy ich usta si¢ zetknety, zapragneta, zeby ta chwila
trwata wiecznie. Zdawala sobie spraweg, ze nic nie wie o swoim me¢zu. Nie
wiedziata, dlaczego zapragnal si¢ z nia ozenié, czy, tak jak twierdzit Alan, tylko
tolerowat jej prace w szpitalu, zeby wygra¢ wspotzawodnictwo, czy tez na rowni z
nia cieszyl si¢ kazda wspolnie spedzona tam chwila.

W tym momencie wcale jej to nie obchodzito. Myslata tylko o otaczajacych ja
ramionach, blisko$ci ciata Leandra, jego cieple, ktére sprawialo, ze czula si¢ tak
cudownie.

— Czekatem tak dtugo, zeby to si¢ znowu stato — powiedzial, owijajac sobie jej
wlosy wokodt palca, a druga reka gladzac jej szyje i1 policzek. — 1dZ na gorg i
przygotuj sig¢. Dzisiaj zachowam si¢ jak dzentelmen, ale to ostatni raz, wigc
wykorzystaj sytuacj¢. Nie patrz tak na mnie. Zmykaj na goérg. Jestem pewien, ze
siostra kupita ci na dzisiejszy wieczor jakas zdumiewajaca, ale stosowna koszulke
nocna, wigc wtoz ja. Masz jakie$§ dziesie¢ minut. Najwyze;.

Blair nie chciata go opuszcza¢, ale w koncu poszta na pigtro waskimi, kretymi
schodami. Znajdowaly sig tu trzy pokoje: sypialnia matzenska, pokdj goscinny i maty
pokoik dziecinny. Ubrania Blair wisialy w szafie, buty ustawiono obok butow



Leandra. Przez chwilg wydalo si¢ jej, ze jeszcze nigdy nie widziata tak intymnego
widoku, jak ich buty, stojace tak blisko siebie.

Rzeczywiscie, na t6zku lezat pickny szlafroczek z bialego szyfonu, obszywany u
dotu i1 przy mankietach tabedzim puchem, oraz dopasowana do niego koszulka.
Widzac tak elegancki komplet, Blair z dezaprobata potrzasngla glowa, ale juz w
nastepnej chwili bardzo zapragneta go wilozy¢. Czasami pozornie bezuzyteczna
egzystencja Houston draznita ja 1 przygnebiata, jednak teraz Blair podziwiata siostre
za to, ze tak sprawnie wszystko zorganizowata. Sam $lub wymagat planow godnych
generata armii, a zaden szczego6t nie byt zbyt btahy, zeby uj$¢ uwagi Houston.
Dopilnowata nawet, aby podczas ceremonii przeniesiono stroje Blair do nowego
domu, tak Zeby je znalazta, kiedy przyjedzie tu z Leandrem.

Blair nie skonczyla si¢ jeszcze ubiera¢, kiedy nadszedl Lee 1 sadzac po jego
spojrzeniu, nie miato dla niego najmniejszego znaczenia to, ze szlafrok dos¢
nieporzadnie zsuwa si¢ z ramienia zony. W jednej sekundzie znalazl si¢ tuz przy
niej. Blair cofneta si¢ o krok, potkngla si¢ 1 upadia na t6zko. Lee upadt razem z nia
1 oboje zaglebili si¢ w migkkiej poscieli, a wokot nich unosity sig strzgpki
tabegdziego puchu ze szlafroka.

Oboje wybuchngli $miechem. Lee odwrocit si¢ na plecy, pociagajac za soba Blair.
Catowat ja i taskotat tak, Ze piszczata z radosci. Sliczny szlafroczek zsunat si¢ z jej
ciala 1 pozostala jedynie w koszulce. Lee catowat jej ramiona, pomrukujac jak
niedzwiedz, co wywotywato u niej jeszcze glosniejsze wybuchy Smiechu. Jego rece
wedrowaly po jej udach, a ona protestowala bez wigkszego przekonania, nie
mowiac, o co jej whasciwie chodzi.

Zanim ich igraszki posungty si¢ dalej, na dole zadzwigczat telefon.

— Co to? — zapytata Blair, unoszac glowe.

— Nic nie stysz¢ — wymamrotal Leander. Twarz ukryt w zaglebieniu jej szyi 1
zsuwat si¢ coraz nizej.

— To telefon. Lee, musisz odebraé. Moze kto$ zachorowat i ciebie potrzebuje.

— Kazdy, kto przeszkadza cztowiekowi podczas nocy poslubnej, zastuzyl na
najgorsze.

Blair wyswobodzita si¢ z jego uscisku.

— Nie méwisz powaznie. Zostate$ lekarzem, bo chciates pomagac ludziom.

— Ale nie dzisiaj, nie teraz. — Chciat znéw wziac ja w ramiona, lecz oparta si¢
temu, a przeklety telefon nadal dzwonit.

— Dlaczego musiatem ozeni¢ si¢ z lekarka? — wymamrotal wstajac.
Uporzadkowat ubranie i postal Blair takie spojrzenie, ze zachichotata 1 odwrécita
wzrok. — Nigdzie nie odchodz. Zaraz wracam — oznajmit i zszedl na dot. —
Najpierw jednak zamorduje tego, kto dzwoni.

W stuchawce odezwala si¢ telefonistka.



— Tak nu przykro, ze musz¢ przeszkadza¢ akurat w takim dniu — zaczg¢la — ale
dzwoni twoj ojciec 1 twierdzi, Ze to powazna sprawa.

— Lepiej, zeby tak byto — oznajmit Lee. Telefonistka potaczyta go z Reedem.

— Lee, przepraszam, ze zawracam ci glowe, ale to naglty wypadek. Elijah Smith
dostal cigzkiego ataku serca. Pozegna si¢ z zyciem, je$li natychmiast nie
przyjedziesz.

Leander wciagnat glgboko powietrze. Elijah Smith to bylo hasto, oznaczajace
ktopoty w kopalni. Reed czgsto dzwonit z wiadomosciami do syna, kiedy ten
pracowat w szpitalu, wigc wypracowali szereg umownych haset. Biedny pan Smith
zapadal na wszelkie choroby, od poparzenia trujacym bluszczem po ospe, ale atak
serca oznaczat najgorsze, co si¢ mogto wydarzy¢, mianowicie zamieszki.

Lee wzniost oczy w gorg, tam, gdzie w sypialni na pigtrze czekala jego mtoda
Zona.

— lle mam czasu?

— Byles potrzebny juz godzing temu. Lee, nie jedz tam. Kto inny moze si¢ tym
zajac.

— Tak? Na przyktad kto? — warknat Leander, wytadowujac swoj gniew na ojcu.
Nikt poza terenami kopalni nie wiedzial, co si¢ w nich dzieje. Lee czul sig
odpowiedzialny za wszelkie zamieszki, poniewaz to on sprowadzal dziataczy
zwiazkowych. — Bede tam tak szybko, jak to tylko mozliwe — o§wiadczyt i odwiesit
stuchawke.

Idac po schodach czut si¢ tak, jakby przydarzyla mu si¢ najgorsza rzecz w zyciu.
Nagle zdat sobie spraweg, ze musi poda¢ Blair jaki$ powod, dla ktérego wychodzi z
domu. Nie byl juz kawalerem, ktory przed nikim si¢ nie tlumaczy. Mial Zong 1
nalezato si¢ jej jakie§ wyjasnienie. W tej chwili mial tak podie samopoczucie, ze
nie sta¢ go byto na wymyslenie jakiego$ ktamstwa — a w zadnym wypadku nie mogt
wyzna¢ prawdy! Blair, catkowicie pozbawiona instynktu samozachowawczego, bez
watpienia upierataby sig, zeby jecha¢ razem z mezem. Jakby mato mu byto
zmartwien, musiatby jeszcze ja narazi¢ na niebezpieczenstwo.

Najlepiej bedzie zatatwic to predko 1 natychmiast wyjs¢ z domu.

Nigdy jeszcze nie poruszat si¢ tak szybko 1 biorac pod uwagg to, ze tzy zamglily
mu wzrok, kiedy spogladat na Blair ubrana jedynie w cienka koszulke,
uwydatniajaca wszystkie szczeg6ly jej pieknego ciata, powinien byt dosta¢ nagrode.
Nie moéwil wiele, wyjasnit tylko, ze musi wyjs¢ 1 wroci, kiedy tylko bedzie mogt.
Zbiegt po schodach 1 wypadl na ulice, zanim Blair zdazyta si¢ poruszyc.

Kiedy dotart do domu ojca, wciaz byl w podtym nastroju i myslat sobie, ze nic go
dzisiaj nie obchodza zamieszki gornicze.

Reed powiedzial synowi, ze informator doniost straznikom o zwiazkowcu, a ten
nierozwazny cztowiek wrocit do obozu bez pomocy Leandra. Przekradt si¢ tam



zboczem gory, nie przejmujac si¢ tym, ze straznicy o nim wiedza. Teraz
przeszukiwano domy gornikow i grozono niewinnym ludziom.

Leander mogt dosta¢ si¢ do obozu. Jesli znajdzie zwiazkowca, zanim zrobia to
straznicy, by¢ moze ocali mu zycie oraz zycie gornikow, ktérych wiladze kopalni
falszywie oskarza o sprowadzenie dziatacza.

Lee wiedziat, ze jest jedynym, ktory moze to zrobi¢, wiec przygotowat powoz.

— Jesli Blair do ciebie przyjdzie, nie zdradzaj jej ani stowem, gdzie
pojechatem. Jezeli powiesz, ze pojechalem do chorego, bedzie chciata wiedzie¢,
gdzie to jest, zeby mi pomoc. Wymysl co$, ale za zadne skarby nie mow jej
prawdy. Wszystko bedzie lepsze niz prawda, bo kiedy Blair dowie si¢ gdzie jestem,
sama znajdzie si¢ w srodku zamieszek, a wtedy, oprocz tego zwiazkowca, bede miat
na glowie rowniez 1 ja.

Zanim Reed zdazyt zapytac, co ma powiedzie¢ Blair, Lee odjechal, pozostawiajac
za sobg tuman kurzu 1 fontanng zwiru.
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Po wyjsciu Leandra Blair zamarta na kilka minut z ustami otwartymi ze
zdumienia. Nie wierzylta, ze jeszcze przed chwila maz tu byt, a potem tak nagle
zniknat.

Jej pierwsza reakcja byl gniew, ale potem si¢ usmiechneta. Musiat si¢ zdarzy¢
jaki§ grozny wypadek, skoro Lee dat si¢ wywota¢ z domu w swoja noc poslubna.
Pewnie byla to kwestia zycia 1 Smierci — cos$ niebezpiecznego, pomyslata, siadajac
na t6zku. Gdyby to nie bylo co§ powaznego, na przyklad strzelanina albo bandycki
napad, Lee zabralby ja ze soba.

Odrzucita koldrg 1 pospiesznie ubrala si¢ w swQj lekarski uniform. Leander wdat
si¢ w co$ niebezpiecznego 1 potrzebowat jej pomaocy.

Zeszta na dot 1 podniosta stuchawke. O tej porze dyzur w centralce miata Mary
Catherine.

— Mary, gdzie pojechatl Lee?

— Nie wiem, Blair—Houston — odparta mtoda kobieta. — Zadzwonit jego ojciec, a
Leander od razu odpowiedzial, ze natychmiast wyrusza. Wiesz, ja wcale nie
podstuchiwatam. Nigdy tego nie robig.

— Ale moze przypadkiem ustyszatas kilka stow. O co chodzito? Pamigtasz chyba
jeszcze, ze nie powiedzialam matce Jimmy'ego Talbota, kto stlukt jej najlepszy
krysztalowy dzbanek?

Mary Catherine milczata chwilg, a potem odpowiedziata:

—  Pan Westfield powiedzial, ze jakis cztowiek, ktorego nie znam, dostat ataku
serca. Biedaczysko. Prawie za kazdym razem, kiedy pan Westfield rozmawia z
synem przez telefon, dotyczy to jakiej$ przypadtosci tego chorowitego pana Smitha.
W zeszlym miesiacu zapadat na zdrowiu co najmniej trzy razy i Caroline — ta z
dziennej zmiany — powiedziata, ze styszata o dwoch kolejnych chorobach. Zdaje mi
sig, ze dtugo nie pociagnie, chociaz trzeba przyzna¢, ze miedzy chorobami szybko
dochodzi do siebie. To pewnie kto§ wazny dla pana Leandra, skoro pojechat do
niego w noc poslubna. Pewnie bardzo ci go brakuje... — Mary Catherine zachichotata
niegrzecznie.

Blair miata ochotg jej powiedzie¢, co mysli o ciaglym podstuchiwaniu, ale tylko
cicho podzigkowata i odlozyla stuchawke. Postanowita, ze nigdy wigcej nie bedzie
rozmawiata przez telefon o sprawach osobistych.

Ze stajni za domem zniknat powéz Leandra i zostal w niej jedynie wielki,
ztos$liwy ogier, ktorego Blair nie miata zamiaru dosiada¢. Mogta wigc dostaé si¢ do
domu tescia jedynie piechota. Chlodne, gorskie powietrze dodato jej energii, wigc
niemal biegiem przemierzyta opadajace i wznoszace si¢ stromo uliczki Chandler.



Musiata glosno wali¢ do drzwi, zeby obudzi¢ mieszkancow domu. Otworzyla jej
zaspana, nadasana gospodyni. Za nig stat Reed.

— Chodz do biblioteki — powiedziat do synowej. Jego twarz przybrata dziwny
ziemisty kolor. Byt kompletnie ubrany, jednak sprawial wrazenie nagle postarzatego
1 zmeczonego. Blair doszta do wniosku, Zze nie potozyl si¢ spaé, poniewaz
zamartwiat si¢ o syna. W co tez najlepszego wplatat si¢ jej maz?

— Gdzie on jest? — zapytata, kiedy tylko zostali sami w jasno o$wietlonej
bibliotece, ktora wypekniat gesty dym tytoniowy. Reed milczal, a jego twarz coraz
bardziej przywodzila na mys$l buldoga. — Grozi mu jakie§ niebezpieczenstwo,
prawda? — dopytywata si¢ Blair. — Wiem, ze tak. Gdyby chodzito o zwykly
przypadek, zabratby mnie ze soba. Co$ si¢ tu nie zgadza. — Reed nadal si¢ nie
odzywat. — Telefonistka powiedziata, ze Lee czgsto jezdzi do jakiego$ pana Smitha.
Pewnie uda mi si¢ jako$ dowiedzie¢, gdzie ten czlowiek mieszka. Bede chodzita od
domu do domu i wypytywata, czy ktos nie widzial dzisiaj Leandra. Jak go znam,
jechal w wielkim pos$piechu 1 z pewnoscia kilka oséb go zauwazylo. — Na twarzy
Blair, tak samo jak na twarzy Reeda, pojawil si¢ wyraz nieprzejednanej
determinacji. — M6j maz wplatat si¢ w co$ niebezpiecznego, tak jak wtedy, gdy z
cala s$wiadomoscia wmieszal si¢ w wojne o pastwiska. Tylko tym razem jest sam.
Wierzg, ze moge mu pomodc. Pewnie jest wielu rannych, a jesli Lee tez zostal
ranny... — Te stowa z trudem przeszly jej przez gardlo. — Bgdzie potrzebowat moje;j
pomocy. Jesli mi nie pomozesz, sama si¢ dowiem, gdzie on jest. — Odwrdcila sig i
ruszyta do wyjscia.

Reeda ogarnglo przerazenie. By¢é moze nie uda si¢ jej odnalez¢ Leandra, ale z
pewnoscia moze sprowadzi¢ jakie$ nieszczescie. Jej pytania uswiadomia ludziom, ze
wydarzyto si¢ co§ wystarczajaco waznego, zeby wywola¢ Lee z domu w noc
poslubna. Oczywiscie, wkrotce wszyscy si¢ dowiedza o zamieszkach w kopalni.
Wystarczy, ze ktos doda dwa do dwoch i potaczy zniknigcie Leandra z zamieszkami.
Reed czut, ze musi co$ powiedzie¢, zeby zatrzymac Blair, co$ co sprawi, ze synowa
zostanie w domu 1 nie sprobuje postawi¢ na nogi calego miasta. Dlaczego, u diabta,
Leander nie ozenit si¢ z Houston? Jej nie przysztoby nawet do glowy szukanie
meza.

— Jest inna kobieta — wyrzucit z siebie Reed, zanim zdazyt si¢ zastanowi¢ nad
tym, co moéwi. Jego wlasnej Zony nie powstrzymaloby nic oprdcz mysli, Ze maz
kocha inna. Dlaczego kobiety zawsze watpia w mito$¢ mezczyzny? Blair powinna
mie¢ co do tego pewnos¢, po tym jak Lee nieraz dowiddt, Zze bardzo ja kocha.

— Kobieta? — zapytata Blair, zawracajac. — Dlaczego mialby p6j$¢ do innej
kobiety? Czyzby zachorowata? Kto to jest ten pan Smith 1 dlaczego stale co$ mu
dolega? Gdzie jest mdj maz?

— Ta... kobieta chciata sig¢ zabi¢ z powodu §lubu Leandra — ciagnat Reed, choc¢
przeczuwal, ze Lee nie wybaczy mu tego ktamstwa do konca zycia.



Blair usiadta, a raczej opadta na fotel.

— A wiec to tak — wyszeptata.

Reed pocieszal si¢, ze przynajmniej odwrdcit jej uwage od pana Smitha.
Jednoczes$nie przeklinal w duchu telefonistki catego Swiata.

—Jak to bylo z Houston? Przeciez byl z nia zareczony. Czy to
mozliwe, zeby kochat inng?

— On... on sadzil, ze ta kobieta nie zyje. — Na stole przed Reedem lezata gazeta,
a na pierwsze;j stronie widniat artykut o gangu rabusioéw, ktory grasowat w okolicach
Denver, ale ostatnio zapuszczat si¢ dalej na poludnie. Przywodczynia bandy byla
jakas Francuzka. — Poznat ja w Paryzu. Szalal z milosci do niej, ale powiedziano
mu, ze zostata zabita. Okazalo sig, Ze to nieprawda. Ostatnio przybyta do Chandler
w poszukiwaniu Leandra.

— Kiedy?

— Co kiedy?

— Kiedy ta kobieta zjawita si¢ w miescie?

— Och, jaki§ miesiac temu — odpart niedbale Reed. — Wydaje mi sig, ze lepiej
bedzie, jesli pozwolisz, zeby Leander sam dokonczyt t¢ historig. I tak juz za duzo ci
powiedziatem.

— Ale skoro zjawita si¢ tu miesiac temu, dlaczego Lee nie zerwal zargczyn z
moja siostra?

Reed wzniost oczy do nieba. Jego wzrok zndéw przyciagneta gazeta.

— Ta kobieta jest zamieszana w co$, czego Lee nie pochwala, wigc pragnat
jakiej$ odmiany, zeby uwolni¢ si¢ od dawnego uczucia.

— I ta odmiana miata by¢ moja siostra, a potem ja. — Wzigla gleboki oddech. —
Rozumiem, kochat t¢ kobietg, ale sadzil, ze zgineta, wigc wrocit do Chandler 1
poprosit o reke Houston. Potem zjawitam si¢ ja. Nie sprawialo mu ro6znicy, ktora
blizniaczk¢ wezmie za zong, a poza tym honor nakazywat mu ozeni¢ si¢ ze mna.
To wyjasnia, dlaczego postanowit wzia¢ za zong kobiete, ktorej tak naprawde nie
kocha, prawda?

Reed przeciagnat palcem po wewngtrznej stronie kotnierzyka, ktory nagle stat si¢
bardzo ciasny.

—  Myslg, ze tak to mozna uja¢ — powiedziat gltosno, a potem wymamrotat: — A
jak ja wyjasni¢ wszystko synowi?

Blair z cigzkim sercem wracata do domu. Reed postat po stajennego, zeby ja
odwi6zt do domu, ale nie skorzystata z tej propozycji. To byla jej noc poslubna,
podobno jedna z najszczesliwszych chwil w zyciu, wigc jesli nie mogta jej spedzic¢
Z megzem, nie pragnela niczyjego towarzystwa. Szczgscie zmienilo si¢ w koszmar.

Jakze Leander musiat si¢ z niej $mia¢, kiedy mowita, ze chce, zeby ich
matzenstwo byto udane. Nie obchodzito go, kto zostanie jego zona. Houston byta



tadna i nadawala si¢ na zong lekarza, wigc poprosit ja o reke, ale potem sig
okazato, ze Houston nic do niego nie czuje, a Blair wskoczyta z nim do t6zka, wigc
postanowit poslubi¢ druga siostr¢. Czy to miato jakiekolwiek znaczenie, skoro juz
dawno oddat serce innej kobiecie?

—  Tutaj jest! — Z tyhu rozlegt si¢ jaki$ meski glos.

Zaczynato Swita¢, wiec spostrzegta nieduzego cztowieczka na koniu, ktory na nia
wskazywat. Przez chwile poczuta dume, ze juz jest rozpoznawana na ulicy jako
lekarz. Zatrzymata si¢ 1 spojrzala na nieznajomego oraz na trzech innych jezdzcéw
stojacych za nim.

—  Czy kto$ jest ranny? — zapytata. — Nie mam przy sobie torby lekarskiej, ale
jesli podwieziecie mnie do domu, wezme, co trzeba i pojade z wami. — Kowboj
spojrzal na nig w ostupieniu. — Jesli wolicie mojego meza, to 1 tak nie wiem, gdzie
si¢ podziewa — oznajmita z gorycza. — Musicie zadowoli¢ si¢ mna.

— O czym ona gada, Cal? - zapytat jeden z mgzczyzn.

Cal wyciagnat reke.

—  Nie, nie chce twojego meza. Ty nam wystarczysz. Pojedziesz na moim koniu.

Blair ujeta wyciagnigta dion i pozwolita si¢ weiagna€ na siodlo.

— Mo¢j dom jest... — zaczeta, wskazujac przed siebie, ale nieznajomy nie
pozwolil jej skonczy¢.

— Wiem, gdzie jest twoj dom, jasnie panienko Chandler, a raczej Szanowna pani
Taggert.

— Co to ma znaczy¢? — zdziwila si¢ Blair. — Nie jestem... — Ale kowboj zakryt
jej usta, tak ze nic juz nie mogta powiedziec.

Leander potozyt sobie rekg na karku, starajac si¢ ochroni¢ przed uderzeniami
twardego oparcia tawki wozu. Musiat przyzna¢, ze nie potrafi opanowac uczucia
zalu nad samym soba. Powinien spedzi¢ t¢ noc w ramionach mtodej zony, w
migkkim t6zku, kochajac sig, $miejac, poznajac coraz lepiej. Tymczasem wspinat
si¢ po zboczu gory tam 1 z powrotem, z polprzytomnym czlowiekiem prze-
rzuconym przez ramig.

Kiedy dotart do kopalni, brama byla zamknigta 1 nie dostrzegt $ladu straznikow,
ale z obozu dobiegly go krzyki 1 kobiece piski. Ukryl powoz 1 konia wérdd drzew,
wspiat si¢ na gore 1 zszedl po stromym zboczu do obozu. Pod ostona budynkow i
ciemnosci pobiegt do domu goérnika, ktory moégl podja¢ sig¢ ryzyka ukrycia
zwiazkowca.

Zastat jego zong — zalamywala rgce, poniewaz straze przeszukiwaty domostwa, a
zwiazkowiec, ukryty w zaroslach na tytach szopy, krwawit 1 jeczal. Nikt nie $§miat si¢
do niego zblizy¢, bo gdyby go znaleziono, oznaczaloby to $mier¢ dla kazdego, kogo
z nim widziano. Jesli straznicy nikogo nie znajda i nie wpadna na zaden $lad



spiskowca, nie skrzywdza gornika, ale jezeli stanie si¢ inaczej... Kobieta ukryta twarz
w dtoniach. Jesli odnajda tu zwigzkowca, wyrzuca ja wraz z rodzina z obozu, bez
pracy 1 pieni¢dzy.

Lee powiedziat jej kilka stow pocieszenia, ale nie tracit wiele czasu na rozmowy.
Poszedl w zaro$la za szopa, zarzucil sobie na rami¢ niskiego, krgpego cziowieka 1
rozpoczal dluga, mozolna wedrowke. Jedyna droga z obozu, z ktére} mogt
skorzysta¢, prowadzila przez zbocze gory 1 tedy wlasnie poszedt Leander.

Kilka razy si¢ zatrzymat, zeby odpocza¢ 1 postucha¢, co si¢ dzieje. Odglosy w
dolinie cichty. W obozie znajdowalo si¢ wiele barow. Az nazbyt wielu mgzczyzn
przepijato swoje zarobki. Teraz Lee styszal Spiewy pijakow, ktorzy zataczajac sig
wracali do doméw, najprawdopodobniej catkiem nieswiadomi tego, ze ich domy
zostaly przeszukane, zreszta zgodnie z prawem.

Zatrzymal si¢ na szczycie gory 1 w Swietle ksigzyca probowal obejrze¢ rany
zwiazkowca. Kiedy Lee go poruszyl, ranny zndéw zaczal krwawié. Zrobit
opatrunki, zeby powstrzymaé uptyw krwi, 1 ruszyl w dot, gdzie czekal na niego
poOwozZ.

Nie mogt schowa¢ rannego do ciasnego schowka, wigc usadzit go obok siebie 1
jechat tak ostroznie, jak tylko mogt.

Wybrat prowadzaca na potnoc droge do Colorado Springs. Nie mogt wrécié z tym
cztowiekiem do Chandler, gdzie zadawano by mu zbyt wiele pytan na temat
nieznajomego i jego ran. Lee nie chciat si¢ naraza¢ na dekonspiracj¢. Gdyby zaczeto
go podejrzewac, nie mégiby juz nigdy nikomu pomoc.

Na obrzezach miasta mieszkat jego przyjaciel lekarz, ktory nie mial zwyczaju
zadawania zbyt wielu pytan. Lee polozyl rannego na stole w gabinecie doktora i
wytlumaczyl niewyraznie, ze znalazt tego cztlowieka na szlaku. Stary lekarz spojrzat
na Leandra 1 zauwazyt:

— Zdaje mi sig, ze wczoraj si¢ ozenites. Szukate§ rannych po drogach podczas
swojej nocy poslubnej? — Zanim Lee zdazyt odpowiedzieé, staruszek ciagnat: — Nie
méw mi nic, czego nie checiatbym wiedzie¢. No, zobaczmy, co tu mamy.

Teraz byta druga nad ranem 1 Lee wracal do Chandler. Nie odczuwat juz
zmeczenia. Chcial tylko co$ zjes¢, przespac si¢ 1 zobaczy¢ Blair. Przez ostatnie
kilkanascie godzin zastanawial sig, jaka histori¢ wymysli, zeby wytlumaczy¢ swoje
zniknigcie. Zamierzatl jej wyjasnic, ze zostal wywotany z domu z powodu strzelaniny
mig¢dzy cztonkami gangu rabusidow bankowych i bat sig, ze jesli Blair z nim
pojedzie, narazi si¢ na niebezpieczenstwo. Brzmiato to prawdopodobnie 1 Leander
miat nadziejg, ze tym opowiadaniem wywinie si¢ od podejrzen. Wolal co prawda, by
zona nie zapytata, dlaczego to akurat on musiat jecha¢, skoro w Chandler sa inni
lekarze. W gazetach tez przeciez nie bedzie zadnej wzmianki o strzelaninie.

Postanowit, Ze jesli dojdzie do najgorszego, bedzie odgrywat urazona niewinnosc¢
1 zarzuci Blair, Ze rozpoczyna ich matzenstwo od niesprawiedliwych oskarzen i



braku zaufania.

W domu niemal z ulga stwierdzil, ze zony nie ma. Byl zbyt zmgczony, zeby
przekonywajaco opowiada¢ tak skomplikowane ktamstwa. Wtozyl kawatek szynki
miedzy dwie grube kromki chleba 1 poszedt do sypialni. Panowat tutaj rozgardiasz,
rzeczy Blair lezaly rozrzucone na nie poscielonym 16zku. Zerknat na szafe i
natychmiast zauwazyt, ze zniknat lekarski uniform. Blair pewnie poszta do szpitala.
Coz, sprobuje przekonaé pandéw z zarzadu, zeby pozwolili jej nadal tam pracowac.
Ostatnim razem musial obieca¢, ze wezmie niemal wszystkie dyzury, zanim
zezwolili na wprowadzenie jej do sali operacyjnej. Zapracowywal si¢ prawie do
nieprzytomnosci, ale warto byto. W koncu wygrat Blair.

Zjadl pot kanapki, wczolgat si¢ do t6zka, przytulit porzucona w nieladzie
koszulke zony 1 zasnat.

Obudzit si¢ o 6smej 1 od razu wyczul, ze dom jest pusty. Zaniepokoit si¢. Gdzie
jest Blair? Powinna juz wrdci¢ ze szpitala. Wstal 1 zjadl pozostala potowke
zeschnigtej kanapki, lezacej obok na 16zku. Nagle spostrzegl na dnie szafy lekarska
torbe zony.

Na kilka chwil serce przestalo mu bi¢. Nigdy nie wysztaby z domu bez torby. To
cud, ze nie poszta z nia do ottarza.

A teraz torba stala w szafie.

Przebiegl jak wicher przez wszystkie pokoje, wolajac zong. Moze wrocila, kiedy
spat, a dom tylko wydawat sig taki pusty? Po kilku minutach upewnit sig, ze Blair
nigdzie nie ma.

Podszedt do telefonu 1 kazat telefonistce polaczy¢ si¢ ze szpitalem. Nikt tam nie
widziat Blair od chwili §lubu. Po wystuchaniu kilku rubasznych dowcipow, o tym,
jak to Blair szybko zdata sobie sprawe ze swojej pomytki i uciekta od meza,
odlozyt stuchawke.

Telefon zadzwonit niemal w tej samej chwili.

— Leander? — To byta telefonistka z dziennej zmiany, Caroline.— Mary
Catherine powiedziata mi, ze wczoraj, tuz po twoim wyj$ciu na wezwanie do pana
Smitha, Blair zadzwonita do pana Reeda. Moze on wie, gdzie teraz jest.

Lee miat ochote zbeszta¢ Caroline za podstuchiwanie, ale tym razem byt jej za to
wdzigczny.

— Dzigki — wymamrotat. Osiodtat konia 1 w rekordowym czasie dotarl do domu
ojca.

— Co takiego jej powiedziates?! — krzyknal Lee. Reed skurczyl si¢ pod
gniewnym spojrzeniem syna.

— Musiatem co$ szybko wymysli¢. Jedynym wytlumaczeniem, ktore przyszto
mi do glowy 1 ktore mogto ja zniecheci¢ do poszukiwan, byta historyjka o innej



kobiecie. Z tego co slyszalem o waszych wspolnych eskapadach, wzmianka o
ogniu, wojnie czy zamieszkach sprawitaby tylko tyle, Zze Blair natychmiast
pobiegtaby w sam $rodek zamieszania.

— Mogtes$ powiedzie¢ jej co$ innego, cokolwiek, byle nie to, ze zjawita si¢ moja
prawdziwa mito$¢ 1 ze poslubitem Blair, poniewaz stracitem ukochana.

— No, dobrze, skoro jestes taki madry, to sam wymysl, co mogtem powiedzie¢,
zeby za toba nie poszia.

Lee otworzyt usta, ale zaraz je zamknal. Gdyby Reed opowiedzial jej o jakims
nieszczgsciu, Blair niewatpliwie pospieszylaby z pomoca. Wiedzial, ze $wiszczace
kule nie sa w stanie jej powstrzymac.

— Co mam teraz poczac? Powiedzie¢ jej, ze mdj ojciec to ktamca, ze nie ma w
moim zyciu nikogo innego?

— W takim razie gdzie spedzile§ noc poslubna? Przyznasz si¢, ze wedrowales po
gorskim zboczu z rannym zwiazkowcem, zeby zanie$¢ go w bezpieczne miejsce?
Ciekawe, co zrobi twoja zoneczka, kiedy nastgpnym razem ci¢ wezwa?

Lee jeknat.

— Pewnie co$ glupiego. Na przyktad schowa si¢ w skrytce mojego powozu 1
dotaczy do zamieszek. Co robic?

— Moze najpierw powiniene$ ja odnalez¢ — zaproponowal Reed. — Zaczniemy
szuka¢ tak dyskretnie, jak to tylko mozliwe. Nie chcemy przeciez, zeby ludzie w
miescie zorientowali si¢, ze zona od ciebie odeszta, bo beda zadawali mnostwo
pytan.

— Ona nie odeszta — warknat Leander. — Ona... — Jednak nie potrafil znalez¢
zadnego wytlumaczenia.



Leander 1 Reed przez cala noc szukali Blair. Lee nie miat pojecia, gdzie mogta
pdj$¢ w stanie wzburzenia, wigc przeczesywali wszystkie ulice. Jednak nigdzie jej
nie znaleZli.

Rano zdecydowali si¢ rozpusci¢ wies¢, ze Blair zostala wezwana do jakiego$
wypadku 1 nikomu nie powiedziata, gdzie idzie, a teraz Lee si¢ o nia martwi. Ta
historyjka pozwolita im przynajmniej na otwarte wypytywanie o Blair.

Troche zartowano z Leandra, ze juz pierwszego dnia po $lubie stracit zong, ale on
dzielnie to znidst. Martwit si¢ jedynie o Blair. Byla taka uparta, a tak niewiele mieli
podstaw do udanego matzenstwa, ze Lee obawiatl si¢, iz zona pojechata do wuja w
Pensylwanii i nie da si¢ namowi¢ na powrot. Przeszedt pieklo, zanim udalo mu si¢
nakloni¢ ja do Slubu, 1 z pewnoscia nie chcial znow przez nie przechodzié, zeby
namowic ja do wspolnego zycia.

Po potudniu byl tak wyczerpany, ze padl na wciaz nie postane toze 1 zasnat. Jutro
bedzie musiat zadepeszowa¢ do doktora Henry'ego, wuja Blair, 1 poprosi¢ go, zeby
zatrzymat siostrzeniceg do jego przyjazdu.

Obudzita go jakas cigzka dlon, potrzasajaca jego ramieniem.

—  Obudz sig, Westfield! — Lee odwrdcit sie¢ wolno 1 zobaczyt nad soba Kane'a
Taggerta. Wydawat si¢ mocno rozgniewany. W reku trzymat kartk¢ papieru. —
Gdzie jest twoja zona?

Lee usiadl, przeczesat dtonia wlosy.

— Zdaje sig, ze mnie opuscita — powiedzial. Dalsze ukrywanie prawdy nie miato
sensu. Wkrotce dowie sig o tym cale miasto.
— Tak wlasnie mys$latem. Popatrz na to.

Podat Leandrowi brudny, wystrzgpiony kawatek papieru. Niezdarnymi

drukowanymi literami wypisano na nim wiadomos¢:

MAMY TWOJA ZONE. ZOSTAW JUTRO 50 TYSIECY DOLAROW POD
KRZYWA SKALA, BO INACZEJ ZGINIE.

— Houston? — zapytal Leander. — Wezmg bron 1 jade z toba. Wiesz, kto ja
porwal? Powiedziate$ juz szeryfowi?

— Zaczekaj chwile — powstrzymat go Kane, sadowiac na 16zku swoje masywne
cialo. — Houston nic si¢ nie stato. Od czasu Slubu nie bylo nas w miescie.
Wrécilismy dzisiaj rano, a to lezato na moim biurku, razem z innymi listami.

Lee poderwat si¢ jak razony gromem.

— W takim razie porwali Blair. Powiadomig szeryfa albo... Nie, on jej nigdy nie

znajdzie. Sam pojadg i...



— Chwileczkg. Musimy si¢ nad tym zastanowi¢. Dzisiaj rano zglosit si¢ do
mnie pewien cztowiek, ktory wihasnie przybyt z Denver. Po drodze obrabowal go
jaki$ nieznany gang, ktory najwyrazniej zamierzal urzadzi¢ sobie glowna kwatere w
okolicach Chandler. Ten cztowick byt bardzo zdenerwowany, wotal, ze wszyscy
mieszkancy Zachodu to bandyci, ze nie wahaja si¢ nawet porywac kobiet. Zdaje sig,
ze ustyszal, jak jeden z bandytdéw, ktory nadjechat pozniej, mowit kompanom, ze
,Juz ja maja". Pewnie chodzito mu o twoja zong.

Leander przebral si¢ w drelichowe spodnie, skorzane ochraniacze i1 gruba,
bawelniana koszulg, a do pasa na biodrach przypial bron. Wsciektos¢ powoli
ustgpowalta 1 zaczynat rozsadniej myslec.

—  (dzie napadnigto tego czlowieka? Zaczng od tego miejsca.

Kane wstal 1 Lee zauwazyl, ze on rOwniez ubrany jest w roboczy stroj.

—  Zdaje mi sig, ze to takze moja sprawa. Chca moich pienigdzy 1 wydawalo im
si¢, ze porwali moja zong. — Zerknat na Leandra katem oka. — Kiedy zobaczylem
ten list 1 zrozumialem, ze to Blair zostata uprowadzona, myslatem, ze cale miasto
juz jej szuka, ale jak widzg, jeszcze nikt nie wie, ze zagingla. Pewnie jest jaki$
powod, dla ktorego chcesz utrzymac to w tajemnicy.

Leander juz mial powiedzie¢, ze nie chce martwi¢ licznych przyjaciot zony, ale
si¢ rozmyslit.

—  Wiasnie, mam swoje powody — odparl, kiwajac gtowa. Czekal chwilg, ale
Taggert o nic nie zapytal. — Wiesz, jak si¢ obchodzi¢ z bronia? Potrafisz jezdzi¢
konno?

Kane mruknat niczym niedzwiedz.

— Houston nie ucywilizowata mnie jeszcze do tego stopnia. Nie zapominaj tez,
ze si¢ tutaj wychowatem. Znam tg okolice 1 domyslam sig, gdzie jest kryjéwka tych
bandytow. Jakie$ trzydziesci kilometroéw na poinoc stad jest dobrze ostonigty kanion
z waskim wejSciem, niemal niewidoczny z zewnatrz. Mozna obok niego
przejs¢ i nawet go nie zauwazy¢. Kiedys$ utknatem tam podczas wylewu rzeki.

Lee przez chwilg si¢ wahat. Nie znat tego czlowieka, nie wiedzial, czy mozna mu
zaufa¢. Przez lata wysluchiwal historii o tym, jak Kane zdobywal majatek w
nielegalny sposob i ze oprocz pienigdzy nic nie ma dla niego znaczenia. Jednak
teraz Kane proponowal mu swoja pomoc 1 uszanowal prawo Leandra do
zachowania tajemnicy na temat zony.

Lee przywiazat do uda olstro rewolweru.

— Masz ze sobg bron?

— Mam jej tyle, ze wystarczyloby dla matej armii. Zostawitem ja na zewnatrz,
przy siodle. Wzialem tez te piecdziesiat tysiecy, ktoérych zadaja. Wole raczej
zaptaci¢, niz naraza¢ t¢ dame na strzelaning — powiedzial szczerzac zgby w
usmiechu. — Co by nie mowi¢é, przeciez chciata za mnie wyjsé.

Z poczatku Lee nie zrozumial, o co mu chodzi, ale po chwili rowniez si¢



rozesmiat.

—  Cieszg sig, ze w koncu wszystko si¢ wyjasnito 1 jest, jak miato by¢.

Kane przesunat dtonia po brodzie i u§miechnal si¢ do siebie, jakby z jakiego$
dowcipu, ktory tylko on rozumie.

—  Jatez sig cieszg, bardziej niz sobie wyobrazasz.

Kwadrans podzniej siedzieli juz w siodlach, do ktorych przytroczyli torby z
jedzeniem, 1 jechali droga prowadzaca za miasto. Lee zostawit telefonistce
polecenie, zeby zawiadomita ojca, ze wyjechat do pana Smitha. Nawet nie wystuchat
do konca pelnych wspoéiczucia pojekiwan dziewczyny na temat nieszczgsnej rodziny
Smithow.

Za miastem ruszyli galopem. Wielki rumak Leandra bez trudu przemierzat
kilometr za kilometrem. Kane jechat na wspanialym koniu, ktory z lekkoscia
dzwigat ponad stukilogramowy ci¢zar. Lee myslat wytacznie o Blair. Mial nadziejeg,
ze jest cala 1 zdrowa.

Blair znéw szarpnegta sznur, ktorym przywiazano ja do cigzkiego, debowego
krzesta. Raz zdotata uciec, wigc tym razem ciasno ja zwiazano. Wczoraj udato si¢
jej przewr6dci¢ razem z meblem, ale zanim si¢ wyswobodzita z wigzéw, jakas
kobieta weszta do izby 1 kazata przybi¢ krzesto do podtogi. Mijaty godziny, a Blair
siedziata skrgpowana i patrzyla, jak ta baba wydaje rozkazy swojej bandzie.

Nazywala si¢ Francoise 1 przewodzita bandytom. Wysoka, szczupta i1 tadna, miata
dlugie, czarne wtosy, z ktorych najwyrazniej byta niezwykle dumna. Nosila bron
przy pasie na biodrach i niewatpliwie odznaczata si¢ wigksza inteligencja niz
wszyscy jej ludzie razem wzigci.

Blair natychmiast si¢ domyslita, Ze ta kobieta to ukochana Leandra.

Zgadzato si¢ wszystko, co powiedzial Reed. Byla Francuzka, mowila z tak
mocnym akcentem, ze czasami jej ludzie z trudem mogli ja zrozumie¢, 1 byla
zamieszana W cos, czego Lee nie pochwalal. Blair czula, ze jej dobra opinia o
Leandrze trochg si¢ zmienia. Dziwila sig, ze mdgt pokocha¢ kobieta zdolna do takiej
nieuczciwosci.

Siedziata na twardym krzesle 1 spogladata na rywalke z nie ukrywana wrogoscia.
To przez nia maz nigdy nie bedzie do niej nalezal, nigdy nie zdota wymazac¢
przesziosci z jego pamigci. Moze mezczyzni lubia si¢ zakochiwa¢ w kryminalistkach.
Pewnie Leander do konca zycia bedzie si¢ uzalat nad swoim ztamanym sercem.

Kobieta stangla przed Blair 1 popatrzyla w jej oczy, ptonace nienawiscia. Potem
wysuneta krzesto spod starego stotu 1 usiadta przed zaktadniczka.



— Jimmy, wyjmij jej knebel — polecita wielkiemu gorylowi, ktory nie
odstepowal swej pani. Wymowita jego imie ,,Zimi". Kiedy wykonat jej polecenie,
gestem nakazata mu odej$¢ i pozostaly z Blair same w izbie. — Powiedz mi,
dlaczego patrzysz na mnie z taka nienawiscia. Na megzczyzn nie patrzysz w ten
sposob. Czy to dlatego, ze jestem kobieta, a ty nie pochwalasz kobiet, ktore sa bieglte
w jakims$ fachu?

— To ma by¢ fach? — zapytata Blair, poruszajac z wysitkiem obolala szczeka. —
Twoja banda jest tak ghlupia, ze nie potrafi cig rozszyfrowac, ale to nie oznacza, ze ja
tego nie umiem. Wiem, kim jestes.

— Bardzo si¢ z tego cieszg, ale przeciez ja nigdy nikogo nie oktamuje.

— Mozesz zacza¢ od tego, ze przestaniesz oktamywa¢ mnie. Wiem o tobie
wszystko. — Uniosta lekko glowe, starajac si¢ przywota¢ cata odwage. — Jestem
zong Leandra.

Blair musiala przyznaé, ze Francuzka okazata si¢ doskonala aktorka. Rozne
uczucia kolejno odbijaty si¢ na jej twarzy, od zdziwienia i niedowierzania, po
rozbawienie.

Kobieta wstata 1 odwrdcila si¢ tylem do swojej zaktadniczki.

— Ach, Leander — odezwata si¢ w koncu. — Najdrozszy Leander.

— Nie badz taka pewna siebie! — wybuchneta Blair. — Moze ci si¢ wydaje, Zze on
do konca zycia bedzie do ciebie nalezat, ale ja sprawig, ze zapomni o tym, co si¢
mig¢dzy wami wydarzylo.

Kiedy Francuzka znoéw si¢ odwrdcita, miata powazna ming.

— Jak mogtby zapomnie¢ o tym, co miedzy nami zaszto? Zaden mezczyzna by
czego$ takiego nie zapomnial. To si¢ zdarza raz w zyciu. A wigc ozenit si¢ z toba,
tak? Kiedy?

— Dwa dni temu. Powinnas to wiedzie¢, bo przeciez z toba spedzil nasza noc
poslubna. Powiedz mi, jak probowatas si¢ zabi¢? Wyglada na to, ze szybko dosztas
do siebie. Moze to byta tylko taka sztuczka, zeby wywotac jego wspotczucie, a nie
prawdziwa proba odebrania sobie zycia? Pewnie tatwo nie rezygnujesz, zwlaszcza
kiedy chodzi o kogos$ takiego jak Leander.

— Nie, nie chceg straci¢ Leandra — odparta cicho. — Nie chcialam tez, zeby miat go
kto$ inny. Nie powiedziat ci, dlaczego si¢ rozstaliSmy?

— Nie wspomnial mi o tobie ani stowem. Wiem juz, jaka jestes, 1 jestem
pewna, ze Lee wzdraga si¢ na sama mysl o tobie. Powiedziat mi Reed. Pewnie nie
znasz ojca Leandra, bo przeciez nie jeste$ kobieta, ktora si¢ przedstawia rodzinie.
Lee myslal, ze nie zyjesz, z tym przekonaniem wyjechat z Paryza. Wrocit do
Chandler. — Blair przypomniata sobie, co Lee opowiadat jej o latach spedzonych w
Europie. Nigdy w zaden sposob nie dat jej do zrozumienia, Ze istniata jaka$ inna
kobieta. Ale moze ten temat byt dla niego zbyt bolesny i nie potrafit o tym



rozmawiaé. — Bedzie moj. Zostal moim mezem 1 ani ty, ani nikt inny mi go nie
odbierze. Przyjedzie po mnie i by¢ moze go zobaczysz, ale nie bgdziesz miata u
niego zadnych szans.
— Paryz, powiadasz. — Kobieta u§miechneta si¢. — Moze ten Leander Taggert 1
ja...
— Taggert? Leander to nie zaden Taggert. Houston poslubita Tag... — Urwala.
Cos tu si¢ nie zgadzato, ale nie wiedziata, co.
Francoise zblizyla twarz do Blair.
— Jak ty si¢ nazywasz?
— Doktor Blair Chandler Westfield — odrzekta powaznie.
Kobieta natychmiast odwrocita si¢ na pigcie 1 wyszla z chaty.

Blair z rezygnacja opuscita gtlowe. Siedziata tu juz od dwoch dni, niewiele spata 1
jeszcze mniej jadta. Przestawata rozumied, co si¢ tutaj dzieje.

Po porwaniu przewiazali jej oczy opaska 1 zakneblowali. Wydawato si¢ jej, ze
jazda trwata dhlugie godziny. Wigkszo$¢ czasu zajmowato jej odpychanie
obmacujacych ja rak jadacego za nig w siodle kowboja, ktory ciagle jej szeptat, ze
,Jest mu cos winna". Blair nie pamigtata, zeby kiedykolwiek przedtem spotkata tego
cztowieka czy zrobita mu cokolwiek ztego.

Krecita si¢ w siodle, zeby odsunaé si¢ jak najdalej od nieznajomego, a kiedy
rozdrazniony tym kon zaczat wierzgac, jeden z pozostalych porywaczy nakazat jej
przesladowcy, zeby zostawit ja w spokoju, poniewaz porwana nalezy do kogos,
kogo nazwat Frankie.

Styszac to Blair struchlata. Kim jest ten Frankie i1 czego od niej chce? Wciaz miata
resztki nadziei, ze potrzebowano jej ustug medycznych, ale poniewaz nie
pozwolono jej zabra¢ torby lekarskiej, coraz bardzie; w to watpita.

Kiedy zdjeli jej przepaske z oczu, zobaczyta, ze zatrzymali si¢ przed zaniedbana
niewielka chata, ktorej daszek nad gankiem opierat si¢ tylko na jednej kolumnie.
Obok Blair stato szesciu mezczyzn. Wszyscy byli niscy 1 mieli tgpe miny, jak ten,
ktory ja porwal. Z prawej strony znajdowala si¢ mata zagroda dla bydta 1 kilka
chaotycznie postawionych szop gospodarskich. Wokot pietrzyly si¢ wysokie, nagie
zbocza. Biale skaty chronily ich i kryty jak fort. W pierwszej chwili Blair nie
dostrzegla nawet wejscia do kanionu, ale domyslita sig, ze to chata przestonita
widok na waski przesmyk.

Wkrotce jednak przestata si¢ interesowaé okolica, poniewaz na ganku zobaczyta
Frankie, czyli Francuzke, ktora byla mitoscia zycia jej mgza. Potaczenie nienawisci,
gniewu 1 zazdrosci odebrato Blair mowe, wigc tylko patrzyla na t¢ kobiete,
przywddczynig zbieraniny potgtowkow.

Kto$ wepchnat Blair do chaty, ktora sktadata si¢ z dwoch brudnych, ciemnych



izb. W jednej stat stot 1 kilka potamanych krzeset, a w drugiej t6zko. W wigkszym
pomieszczeniu na podtodze utozono zapasy zywnosci.

Przez pierwsze dwadzie$cia cztery godziny banda nie pilnowata swojej wiezniarki
zbyt starannie, ale po czterech probach ucieczki —jedna omal nie zakonczyta sig¢
powodzeniem — przywigzano Blair do krzesta i dla pewnosci przybito je do
podtogi.

Teraz nadgarstki miata poranione szorstka lina, ktora przez dlugie godziny starata
si¢ rozerwa¢. W dodatku Frankie nakazala wydziela¢ jej mniejsze porcje jedzenia,
zeby zaktadniczka si¢ uspokoita 1 wigcej nie probowata wspina¢ si¢ na otaczajace
chate zbocza.

Blair nie byla pewna, czy jej umyst dziata prawidlowo. Tak dtugo nie jadta i nie
spala, a do tego jeszcze znosita widok tej okropnej baby, kochanki swojego me¢za.
Cos$ jej podpowiadato, ze Leander jest zamieszany w to porwanie, a jednoczesnie
inny gtos przekonywal, ze to samodzielna robota Frankie, ktéra chciata jeszcze raz
zobaczy¢ Lee. Czy po spotkaniu z Francuzka Lee bedzie nadal chcial zostaé z
Blair, czy odejdzie z ta, ktéra Reed nazwal jego jedyna, prawdziwa mitoscia?
Przeciez Leander zostawil Blair sama w noc poslubna, zeby si¢ zobaczy¢ z ta
kobieta. Taka miata nad nim wiadzeg. Kto wie, moze teraz Lee ukrywa si¢ gdzie$
niedaleko, moze wszystko tak zaplanowal, zeby potaczy¢ si¢ z Frankie na dobre?

Po twarzy Blair ptynely tzy, kiedy Frankie wrocita do izby i1 niby sroga
nauczycielka ciagneta za ucho kowboja, ktory przewodzit porwaniu.

— Czy to ona? — zapytata Francuzka chtopaka. — Twierdzisz, ze wiesz, kto to
jest. Wiesz na pewno, czy ktamiesz, zeby zatatwi¢ jakie§ dawne porachunki?
— To ona. Przysiggam. Jej maz pograzyt mnie w bagnie, a sam ma miliony.

Frankie z obrzydzeniem odepchneta chtopaka.

—  Bytam ghlupia, ze wystatam chlopaka do takiej meskiej roboty. Widzisz to? —
Podsungta mu pod nos kawatek gazety. — To sa identyczne blizniaczki. Jedna
wyszta za maz za bogacza, druga... — Spojrzata groznie na Blair, ktora stuchata
wszystkiego z szeroko rozwartymi oczami. — Druga jest Zona mojego najdrozszego,
ukochanego Leandra.

Blair byla zbyt zdenerwowana, glodna 1 zmegczona, zeby zdotata ustysze¢ drwing
w glosie Francuzki.

— Wynos$ si¢! — krzykngta Francoise do chtopaka. — Musz¢ pomysle¢, co dale;j
robic.

Pewnie myslataby szybciej, gdyby wiedziata, Zze za skala na zboczu lezy pewien
mezczyzna, celujac w chatg z gotowej do strzalu broni, a pod rgka ma jeszcze trzy
karabiny. Inny m¢zczyzna przy wejsciu do ukrytego kanionu czekat tylko na sygnat
od kryjacego sig za skata towarzysza.



Nigdy jeszcze Blair tak bardzo nie upadta na duchu. Moze sprawito to potaczenie
glodu, pragnienia 1 strachu, ale nagle wydato si¢ jej, ze bardzo niewielu ludzi w
zyciu kochalo ja naprawde. Ojczym zawsze jej nienawidzit, a jedyny mezczyzna,
ktory zainteresowat si¢ nia na uczelni, w koncu ja porzucit. Teraz si¢ okazalo, ze
maz jest zakochany w innej — i to od dawna. Nie wierzyta, ze potrafi go odzyskac.
Odzyskac¢? Przeciez wtasciwie nigdy do niej nie nalezat.

— Muszg i8¢ za potrzeba — wymamrotata o $wicie, kiedy Francoise wrocita do
1zby. Starata si¢ wytrzymac tak dlugo, jak tylko mogla, poniewaz ostatnim razem,
kiedy poprosita o wypuszczenie do stojacej nie opodal szopy, Francuzka wystala z
nia jednego ze zbirow, ktéry usitowal ja podgladac przez dziure po seku.

— Tym razem ja z toba pdjde — oznajmita Francoise i wyswobodzila z wigzoéw
dlonie porwane;.

Blair wstata 1 natychmiast zakrecito jej si¢ w glowie. Zachwiala si¢. Spowolnione
krazenie krwi sprawilo, ze miata zimne dtonie i stopy.

— No, ruszaj. — Kobieta popchneta Blair. — Kiedy wspinatas si¢ na skaty, nie
wygladatas na taka zmgczona.

— Moze wilasnie to mnie tak wyczerpato — odparta Blair, a Francoise chwycita
ja za rami¢ 1 niemal wywlokta z chaty.

Ustgp stal blisko wejscia do ukrytego kanionu, jakby kto$ chcial trzymac straz w
tym cuchnacym pomieszczeniu. Blair weszta do $rodka. Francoise z karabinem na
ramieniu zostala na zewnatrz, zeby jej przypilnowac.

Kiedy tylko Blair zamkngta drzwi, ustyszata zduszony krzyk. Z ciekawoscia, ale
roOwniez z obawa, ze stalo si¢ co$ strasznego, nachylita sig, zeby zerkna¢ na
zewnatrz przez porgczna dziurg po seku. W nastgpnej chwili kto$ szarpnat za drzwi,
ale przekonat sig¢, ze sa zamknigte. Zaraz potem Blair upadta w tyl, uderzona
olbrzymia pigscia, ktora przebita zmurszate deski szopy. Zanim zdazyla si¢
wyprostowac 1 rozejrze¢ za jakas bronia, ustyszata odglos strzatow.

Reka, ktéra wybita dziure w drzwiach, po omacku odszukata skobel 1 otworzyta
go. Blair przygotowala sig, zeby si¢ rzuci¢ na intruza, ktory pewnie chciat ja
skrzywdzic.

Kiedy drzwi si¢ otworzyly, skoczyla naprzoéd i zderzyta si¢ ze zwalistym,
muskularnym ciatem Kane'a Taggerta.

—  Przestan! — rozkazat jej, kiedy zaatakowata go pigsciami.

—  Chodzcie, zabieram was stad. Jeszcze chwila, a zauwaza, ze was
nie ma.

Blair uspokoita si¢ i spojrzata na Francoise, ktora Taggert trzymatl pod lewym



ramieniem, niczym worek maki.
— Jest ranna?

— Dostata lekko w szczekg. Za chwile si¢ ocknie. Uciekajmy. Blair biegta
przez waski przesmyk, uchylajac si¢ przed kulami,
ktore zdawaly si¢ nadlatywaé ze wszystkich stron. Kane podazat tuz za nia.
Zastanawiala si¢, kto strzela ze zbocza ponad nimi. Miala nadziej¢, ze to nie
Houston.

Kane przerzucit nieprzytomna Francoise przez siodto swojego konia.

— Nie spodziewatem si¢, ze bedzie jeszcze jedna osoba. Wskakuj — nakazat,
pomagajac Blair wsias¢ na konia 1 usadzajac ja w siodle za bezwladnym ciatem
Francuzki. — Powiedz Westficldowi, ze zostang tu jeszcze chwile, zeby ich zajac.
Wy troje ruszajcie do chaty. P6zniej tam do was dotaczg.

Powiedziawszy to, klepnat konia po zadzie i Blair zaczgta jecha¢ pod gore.

Ujechata zaledwie kilka metrow, kiedy spoza drzew wyskoczyl Lee 1 chwycil
wodze. Uszczesliwiony usmiechat si¢ od ucha do ucha.

— Widzg, ze nic ci si¢ nie stalo — powiedzial, pieszczotliwie kladac jej reke na
nodze.

— Jej tez nic nie jest — odparta Blair tak wyniosle, jak tylko potrafita. — Jestem
pewna, ze kazate$ Taggertowi ja porwac, zeby si¢ z nia zobaczyc.

Leander jeknat 1 spojrzat na kobiete, jakby widziat ja pierwszy raz w zyciu.

— Nie chcg zamegczaé cig pytaniami, ale czy to jest ta Francuzka, przywodczyni
gangu, ktory cig porwat?

— Jestem pewna, ze doskonale wiesz, kto to jest. Powiedz, czy to ty wszystko
zorganizowate$?

Lee wskoczyt na swojego konia.

— Nie, ale chyba zorganizuje dla mojego ojca co$, co dlugo popamigta. Nie
traCmy wigcej czasu. Taggert powiedziat mi, ze niedaleko stad, w gorach, stoi chata.
Zostaniemy tam, dopoki nie sprowadzi szeryfa i jego ludzi. Ruszajmy! I przestan tak
na mnie patrze¢, jakbys chciata zabi¢ mnie wzrokiem!

Blair bardzo si¢ starala prowadzi¢ konia tak, zeby nadazal za Leandrem, ale nie
bylo to tatwe. Francoise wracata do przytomnosci i zaczela jeczeC. Kiedy jej
niespokojne ruchy sploszyly konia, Lee przystanat i obejrzat si¢. Z pelnym
rezygnacji westchnieniem zerknat na Blair i odwrécit wzrok. Weiagnat Francuzke
na swoje siodto, utozyt ja przed soba i groznym tonem nakazat milczenie.

Blair uniosta wysoko glowe¢ i odsungta si¢ od nich.

Wkrétce dogonit ich Kane, ktory podchodzit pod gorg stromym skrotem,
niedostepnym dla koni.

Lee zeskoczyl na ziemig, ale trzymat si¢ blisko swojego konia i siedzacej na nim
Francoise.



— Co sig dzieje?

— QGonia nas — odpart Taggert, pociagajac tyk z manierki.

— Moim zdaniem nie zrezygnuja, dopokijej nie odzyskaja.

— Skinieniem glowy wskazal na Francuzke. — Bez niej niewiele potrafia
zdziata¢. — Kane spojrzal na kobietg, ktora siedziata w siodle wyprostowana jak
struna. — Lepiej miej ja na oku. To chytra sztuka.

—  Zajmg si¢ nig — zapewnit Lee. — Pewnie beda nas szukali na potudnie stad, w
poblizu Chandler. Tutaj jesteSmy bezpieczni, ale ty bedziesz ich miat na karku. A
w ogole, po co ja, u diabta, zabierates? Wigcej z nia klopotu, niz tego warta.

Kane zatkat korkiem manierke 1 wzruszyt poteznymi ramionami.

— Stalem za nig i1 z poczatku myslatem, ze ona tez jest zaktadniczka. Potem sig
odwrocita, zobaczylem na jej ramieniu karabin, wigc musiatlem dac jej w szczeke.
Przyszto mi do glowy, Zze ona moze nam si¢ przydac.

— To brzmi logicznie, ale nie podoba mi si¢, ze bed¢ musiat jej pilnowac az do
twojego powrotu. Nie miatbym nic przeciwko tuzinowi mezczyzn, ale dwie
kobiety...

Kane potozyt reke na ramieniu Leandra.

— Wecale ci nie zazdroszczg. Zobaczymy si¢ za kilka godzin,
Westfield. Powodzenia.

Pomogt Blair zsia$¢ z konia, sam wskoczyt na siodto i ruszyt w dot. Po kilku
minutach zniknal im z oczu.

— Dlaczego nie pojedziemy razem z nim? — zapytala Blair.

— Nie wiedzieliSmy, w jakim bedziesz stanie, wigc postanowili§my, ze ja zostang
z toba w gorach, a tymczasem Taggert sprowadzi Szeryfa. — Oczy Lee rozbtysty.
Podszedt blizej do zony. — Pomys$latem sobie, Zze troch¢ czasu spedzimy razem,
tylko we dwoje.

Zdawato sig, ze oboje zapomnieli o obecnosci Francoise, chociaz Lee mocno
trzymal wodze jej konia. Teren wokot nich byt o wiele za stromy i zbyt
niebezpieczny, zeby probowac ucieczki.

Francuzka zsungta si¢ z siodla i stang¢la miedzy Blair a Leandrem, ktorzy zblizali
si¢ do siebie, niby przyciagani magnesem.

—  Och, Leandrze, mon cherie, mdj kochany! — zawotata. Zarzucita mu ramiona
na szyj¢ 1 przywarla do niego calym cialem.— Musisz powiedzie¢ jej prawdg.
Dhuzej juz nie mozemy klamaé na temat tego, co nas faczy. Powiedz jej, ze
pragniesz tylko mnie, ze to wszystko ty zaplanowate$. Powiedz je;.

Blair odwrdcita si¢ na pigcie 1 zaczgla schodzi¢ w dol. Leander stanal wobec
podwojnego problemu. Musiat si¢ wyswobodzie z obje¢ ciemnowlosej cudzoziemki
1 zatrzymac¢ zong, zeby nie wpadta wprost w re¢ce szukajacej ich szajki. Nie mogt
zostawi¢ Francuzki bez nadzoru, wigc chwycit ja za reke 1 nie wypuszczajac wodzy



ruszyl za Blair.

— Kochanie — méwita Francoise, z trudem nadazajac za Leandrem.—  To boli.
Pozwol jej odejs¢. Wiesz, ze ona nic dla ciebie nie znaczy. Teraz juz zna cala
prawde.

Kazde stowo Francuzki sprawialo, ze Blair przyspieszata kroku i na oslep
zbiegata stromym zboczem. Lee zatrzymat si¢ tylko po to, zeby powiedzie¢ do
Francoise:

— Jeszcze nigdy nie uderzylem kobiety, ale tym razem mam na to wielka
ochote. Blair! — zawotal. — Zatrzymaj si¢! Szuka nas uzbrojona banda!

Francuzka usiadta na kamieniu, zakryta twarz r¢kami 1 zaczeta plakac.

— Jak mozesz mowi¢ mi cos takiego? Nie pamigtasz juz naszych nocy w Paryzu?
Zapomniate$ jak byto w Wenecji? A we Florencji? Pamigtasz ten ksigzyc nad
Florencja?

— Nigdy nie bytem we Florencji — odpart Lee. Chwycit ja za ramig 1 podciagnat
do gory. Kiedy nie chciala si¢ ruszy¢ z miejsca, przerzucit ja sobie przez ramig i
slizgajac si¢ na stromym zboczu pognal za Zzona. Udato mu si¢ schwyci¢ ja za
spddnicg. Dzigki doskonatym umiejgtnosciom krawieckim J. Cantrella 1 Synow,
szwy wytrzymaly. Przyciagal ja do siebie, a Blair wyrywata si¢ naprzod. W koncu
usiadt na kamienistej ziemi i posadzit sobie zong na kolanach.

Przyszto mu do glowy, ze wyglada dziwacznie, z jedng kobieta przewieszona pupa
do gory przez rami¢ i druga siedzaca mu na kolanach. Kiedy Francoise zaczela si¢
kreci¢, wymierzyt jej klapsa w posladki.

— Nie wtracaj si¢ — polecit.

— Wiesz, ze zawsze ci¢ stucham, kiedy mnie tam dotykasz— wymruczata
zmystowo Francuzka.

Blair chciata wstac, ale Lee ja powstrzymat.

— Blair... — zaczal. Nawet na niego nie spojrzata. — Pierwszy raz w zyciu widze
te kobiete. Nie poznatem jej w Paryzu. Jeszcze nigdy nikogo nie kochatem oprocz
ciebie. Wtasnie dlatego si¢ z toba ozenitem.

— Kochasz mnie? — Blair popatrzyta na me¢za. — Nigdy mi tego nie mowiles.

— Mowitem, ale ty nie stuchatas. Bytas zbyt zajeta wmawianiem mi, ze kocham
Houston. Nie kochatem jej, a juz z pewnoscia nie kochalem tej... tej... — Spojrzal na
kragle siedzenie, ktdre zaczynalo mu ciazy¢ na ramieniu. Pozwolil kobiecie zsunaé
si¢ na ziemig, ale nadal mocno trzymat ja za reke.

Blair nachylita si¢ do Leandra. Moze to, co jej powiedzial, jest prawda? Tak
bardzo chciata mu wierzy¢.

— Nie wiedzialam, ze potrafisz tak dobrze ktama¢, Leandrze — odezwata si¢
Francoise.— To pewnie dlatego, ze znam ci¢ tylko z jednej strony. — Pochylita si¢



ku niemu. — Ale co to za strona! O la la!

Blair chciala wsta¢ z kolan me¢za, ale mocno ja przytrzymat. Zerknal na nia,
cigzko westchnal, chwycil obie kobiety z rece 1 pociagnat je z powrotem pod gore.

Blair podazata za nim niechetnie. To byta dluga, cigzka wspinaczka. Co chwila
natykali si¢ na zwalone drzewa 1 musieli przekracza¢ lezace w poprzek drogi pnie.
Im wyzej wchodzili, tym powietrze stawato si¢ rzadsze 1 coraz trudniej byto
oddychac¢.

Lee caly czas mocno trzymat Francoise. Probowal tez pomaga¢ Zonie we
wspinaczce, ale ta tylko odpychata jego reke.

Chata stata miedzy dwoma stromymi wzniesieniami, tak dobrze ukryta, ze przeszli
obok niej dwa razy, zanim jq spostrzegli. Wylonita si¢ przed nimi nagle, jakby
znikad.

Przed chata nie byto wiele plaskiego terenu, zbocze opadato tu dos¢ stromo, ale
roztaczat si¢ stad zapierajacy dech w piersiach widok. Rosta tu trawa po kostki, w
ktorej wida¢ byto r6znokolorowe stokrotki 1 ke¢py dzikich roz.

Ich kroki ghuszylo grube poszycie lesne, ktére tworzyto sig tu od setek lat, wigc
niemal bezglosnie podeszli pod chate.

Lee w milczeniu gestem nakazat Blair, Zzeby pilnowala Francoise, po czym
sprawdzil, czy chata jest pusta. Kiedy si¢ upewnil, ze sa bezpieczni, wezwat kobiety
do srodka.

Byla to zwykta gorska chata, ztozona z dwodch izb i niewielkiego strychu nad
drzwiami wejSciowymi. Przez lata korzystalty z niej zwierzgta 1 niedbali ludzie,
dlatego panowat w niej nietad, ale stala na uboczu, wigc byta dla nich doskonatym
schronieniem.

Blair bez wigkszego zainteresowania patrzyta, jak Lee przywiazuje Francoise do
belki w izbie, tak Zzeby mogta swobodnie oddycha¢ 1 miata niewielka swobodg
ruchdéw. Trzymal w pogotowiu chustke, zeby ja zakneblowaé, ale wyraznie nie
potrafit si¢ na to zdoby¢.

— Nie wierze, zeby twoi ludzie nas tu znalezli. Bede nadstuchiwat przed chata 1
jak tylko co$ ustyszeg, zaknebluje cig.

— Najdrozszy, chyba nie chcesz dalej bawié si¢ w t¢ maskarade? Ona wie 0 nas
wszystko. Powiedziata mi.

— Nie watpi¢. — Lee zacie$nil wigzy. — Powiedziata ci tyle, ze mozesz nadal
prowadzi¢ tg gre. Co cheesz zyskac?

Francoise tylko wpatrywala si¢ w niego.

W tym momencie Blair spojrzata na nich i zobaczyla, Zze patrza sobie glgboko w
oczy.

Lee odwrocit sig, zeby co$ powiedzie¢ Zonie, ale kiedy spostrzeglt wyraz jej twarzy,
zrezygnowal. Wziat karabin.

— Jesli bedziesz mnie potrzebowala, to jestem na zewnatrz. W torbach znajdziesz



jedzenie.

Powiedziawszy to, zostawit kobiety same.

Blair wolno wyjeta zapasy z toreb, ktore Lee rzucil na stary stol, obok belki, do
ktorej przywiazat Francuzke. W chacie znajdowal si¢ kominek, ale trudno byto
powiedzie¢, kiedy ostatni raz czyszczono komin, a poza tym dym zdradzitby ich
kryjowke.

Blair zrobita sobie kanapke z serem i szynka, a Francoise caly czas opowiadata o
tym, ile to znacza dla siebie z Leandrem.

—  Wiesz, on na pewno do mnie wréci — przekonywata. — Zawsze wraca. Chocby
bardzo chcial mnie porzuci¢, nie potrafi. Wybaczy mi wszystko, co zrobitam, 1
dotaczy do mmnie. Bedziemy razem grasowaé po gorach, bedziemy si¢ kochac.
Razem...

Blair chwycita kanapke, manierkg 1 wyszta z chaty.



Lee stat w pewnej odlegltosci od chaty 1 byt tak dobrze ukryty, ze Blair zauwazyta
go dopiero wtedy, kiedy ja zawotat.

— Co sig stalo? — zapytat, biorac od niej kanapke 1 jednoczesnie gtadzac ja po
rece,

— Nie dotykaj mnie — warkneta, gwattownie odsuwajac dton, jakby chciat jej
zrobi¢ krzywde.

Na twarzy Leandra pojawit si¢ gniew.

— Mam juz tego dosyC. Dlaczego mi nie wierzysz, kiedy ci mowig, ze nigdy
przedtem jej nie widzialem? Dlaczego wolisz uwierzy¢ jej, a nie mnie, swojemu
megzowi?

— Poniewaz twoj ojciec mi o niej opowiedziat. Dlaczego mialabym watpi¢ w
jego stowa?

— QOjciec ktamat, bo sam go o to prositem! — odpart ze ztoscia Lee.

Blair cofngla si¢ o krok.

— Klamal? A wigc si¢ przyznates. C6z mogloby wywota¢ ci¢ z domu podczas
naszej nocy poS$lubnej? Nie zdarzyt si¢ zaden wypadek, wymagajacy pomocy
lekarskiej. Watpig, czy ten twdj tajemniczy pan Smith w ogole istnieje, wigc gdzie
bytes?

Leander przez chwilg nie odpowiadat, tylko wpatrywat si¢ w odlegta $ciang lasu i
jadt kanapke. Nie chciat jeszcze bardziej komplikowaé sytuacji przez nastgpne
ktamstwo.

— Nie mogg ci powiedzie¢ — oznajmit cicho.

— Nie chcesz. — Odwrocita sig, chcac wrocic do chaty.

Chwycit ja za ramig.

— Nie, nie mogg! — Wida¢ byto, ze wpada w gniew. — Jasny gwint, Blair! Nigdy
nie zrobitem nic, co mogloby podwazy¢ twoje zaufanie do mnie. Nie spotkalem si¢
z inng kobieta. Ledwie daje sobie rade z jedna, a co dopiero z dwiema! Nie
rozumiesz, ze to bylo co$ bardzo waznego, co$ tak naglacego, ze musialem cig
opusci¢ w noc poslubna? Dlaczego, u diabta, nie potrafisz mi zaufa¢? Dlaczego
wierzysz mojemu ojcu, ktory ktamat ze wzgledu na mnie, i tej wrednej babie,
zarabiajacej na zycie bandyckimi napadami? — Cofnat rami¢. — No, idz. Uwierz jej,
jesli chcesz. Jej wihasnie o to chodzi. Jestem pewien, ze tylko czeka, zebySmy
rzucili si¢ sobie do gardel. Predzej ucieknie, kiedy bedzie jej pilnowala jedna
osoba, a nie dwie. Jesli nie przestanie gada¢, a ty nadal bedziesz jej wierzyta, za
kilka godzin sama pomozesz jej w ucieczce, zeby tylko nas rozdzieli¢.

Blair poczuta sig stabo i usiadia na trawie.



— Juz sama nie wiem, w co wierzy¢. Mam wrazenie, ze ona tyle 0 tobie wie, ale
przeciez nie mam prawa oczekiwaé, ze bedziesz mi wierny. Przede wszystkim
dlatego, ze wcale nie chciates$ si¢ ze mna ozeni¢. Bytam tylko nagroda w zawodach.

Leander chwycit ja za ramig 1 postawit na rowne nogi.

— Wracaj do chaty — wycedzit przez zacisnicte zeby i odwrocit si¢ tytem.

Blair przerazita jego reakcja. Ze spuszczong glowa, powtdczac nogami, ruszyta do
chaty. Pewnego razu ciotka Flo wyglosita do wuja uwage, ze Blair nic nie wie o
zyciu. Stwierdzila, ze gdyby mezczyzna powiedziat jej, ze ztamata mu serce, Blair
zaczglaby sprawdza¢ w podreczniku medycznym, jak si¢ to leczy, a przeciez
medycyna nie moze by¢ jedynym sensem zycia.

Blair przystangta i zwrocila si¢ do Leandra.

— Naprawdg nigdy nie bytes we Florencji? — zapytata cicho, ale w tej spokojne;j
okolicy gtos dobiegat wyraznie.

Lee spojrzal na nia dopiero po chwili. Miat nieugigty wyraz twarzy.

—  Nigdy.

Ostroznie zrobita krok w jego strong.

— Ona nie jest w twoim typie, prawda? Chodzi mi o to, ze jest trochg dla ciebie
za szczupla ponizej 1 powyze;j talii.

— Zgadza si¢. — Jego twarz nadal nie zmieniata srogiego wyrazu— W  dodatku
nie odroznitaby przepukliny od migreny, co?

Lee patrzyt w milczeniu, jak Blair podchodzi coraz blize;j.

— Przeciez nie zrobitbym z siebie ghlupca na oczach calego miasta, gdybym
kochat kogos innego.

— To prawda, masz racjg.

Nie wypuszczajac karabinu, wyciagnat do niej ramig. Blair przytulita si¢ do niego
1 oparta mu glowe na piersi. Serce bito mu jak oszalate.

— Jeste$ mi winien noc pos$lubna — wyszeptata.

Nagle przyciagnat ja i mocno pocatowat.

Blair przywarla do niego catym cialem i wsungla kolano migdzy jego nogi, ale on
wypuscit ja z objec 1 delikatnie odsunat od siebie.

— Wracaj do $rodka — poprosit chrapliwie. — Muszg¢ zachowa¢ czujnos$¢ i
zastanowi¢ si¢ nad pewnymi rzeczami, a kiedy ty jeste$ blisko, nie potrafi¢ mysle¢.
— Odstapita od niego nieche¢tnie. — Blair — odezwat sig, kiedy ich ciala juz si¢ nie
stykaly. — Przyszedt mi do glowy pewien plan. Jeszcze go do konca nie
przemys$latem, ale nie pozwdl, zeby Francuzka si¢ domyslita — ruchem glowy
wskazal na chatg — ze przejrzatas jej gre. Udawaj, ze wierzysz w kazdej jej stowo.
Chyba twoja zto$¢ na co$ sie przyda.

— Cieszg sig, ze moge by¢ pozyteczna — mrukneta i wrdcita do chaty.

Zazdros¢ bylta dla Blair czyms$ nowym. Jeszcze nigdy jej nie odczuta. Siedziata w



brudnej izbie 1 stluchata opowiesci Francoise o wielkiej namigtnos$ci, taczacej ja i
Leandra. Czg$¢€ jej duszy desperacko pragneta zaufa¢ mezowi, a jednoczesnie czgs¢é
byta pewna, zZe ta okropna kobieta mowi prawdg. Blair musiata powstrzymac si¢ z
catej sity, zeby nie rzuci¢ si¢ z pigSciami na Francuzke. Starala si¢ mys$le¢ o czym
innym.

—  Atwoja siostra... — moéwita Francoise. — Och, jak ona si¢ nazywa...

—  Charlotte Houston — z roztargnieniem podpowiedziata Blair, zastanawiajac
sig, gdzie tez Lee pojechal tamtej nocy, jesli nie do innej kobiety.

— No, tak. Charlotte — ciagne¢ta cudzoziemka. — Przez wiele miesigcy musiatam
konkurowa¢ z Charlotte, ale potem ona wyszla za Taggerta... Pewnie Lee czul si¢
zobowiazany...

— Wida¢, ze czgsto rozmawiatl z toba na temat mojej siostry —  przerwata jej
Blair, nagle nabierajac czujnosci.

— Za kazdym razem, kiedy udato mu si¢ do mnie wyrwaé. Prawde mowiac, ja
juz jestem mezatka, wiec Lee sadzil, ze m6j maz nigdy nie zwrdei mi wolnosci, ale
on to zrobi. Dowiedziatam si¢ o tym tego dnia, kiedy Leander si¢ z toba ozenit.

— Wigc zostawil mnie i poszedt do ciebie — odezwata si¢ Blair— Co  prawda,
teraz ja jestem wolna, a ty przywiazana do belki, ale nie mam watpliwosci, ze
sytuacja jakos si¢ wyjasni. Przepraszam, musz¢ zaczerpnac §wiezego powietrza.

Kiedy wyszta z chaty, miala wrazenie, Ze jej ubylo z dziesig¢¢ kilogramoéw. Czula
si¢ lekka, szczgsliwa 1 wolna. Pomijajac nawet thumaczenia Leandra, od poczatku
miata watpliwosci co do jego zwiazku z ta Francuzka. Teraz zyskata pewnos¢, ze
maz mowit prawdg.

Stata na ganku, gleboko wdychajac czyste, chtodne powietrze, a mieniacy si¢
wszystkimi barwami teczy koliber podleciat do niej zaciekawiony czerwonym
krzyzykiem na jej ramieniu. Zamarla w bezruchu i z u$Smiechem obserwowala
krazacego wokot niej ptaszka, zanim zdat sobie spraweg, ze nie znajdzie tu nic do
jedzenia i odlecial. Wciaz u$miechnigta, poszta tam, gdzie w wysokiej trawie kryt
si¢ Leander.

Bez stowa usiadla obok niego i stuchata wiatru w koronach osik.

— Nie znala imienia Houston — odezwata si¢ w koncu, a kiedy Lee spojrzat na
nia pytajaco, ciagneta: — Ja niedawno wkroczytam w twoje zycie, ale Houston
zrobila to juz cale wieki temu. Nie wyobrazam sobie, zeby kto$, kto ci¢ zna, nie
styszal jej imienia, cho¢by ze wzgledu na to, ile listow do ciebie pisata.

Leander otoczyt ja ramieniem, potrzasnat gtowa i prychnat rozbawiony.

—  Mnie nie wierzysz, a jej uwierzytas. Coz, chyba i z tego powinienem by¢
zadowolony.

Oparla si¢ o niego i siedzieli razem, nic nie moéwiac, tylko stuchajac szumu
wiatru. Blair uswiadomita sobie, jak niewiele brakowalo, by nigdy nie przezyla tej



chwili. Gdyby postawita na swoim, bylaby teraz z Alanem w Pensylwanii. Z tym
niezbyt wysokim Alanem, ktory nawet jeszcze nie byt lekarzem i pewnie nigdy nie
bedzie taki dobry jak Leander; z Alanem, ktory nie bardzo wiedzial, jak si¢ trzyma
bron, 1 pewnie udatby si¢ do szeryfa po pomoc, bo sam nie zdotatby uratowac zony.

— Dzigkuje, ze mnie uratowate§ — powiedziata 1 miata na mysli co$ wigcej niz
tylko wyrwanie jej z rak porywaczy.

Lee spojrzal na nia, a potem nagle odepchnat ja od siebie.

—  Usiadz pod tamtym drzewem — poprosit. Jego glos lekko drzat. — Chcg z toba
porozmawia¢, a nie mogg tego robi¢, kiedy jestes tak blisko.

To bardzo pochlebito Blair. Wsparta na kolanach i rekach, przysungta twarz do
twarzy meza.

— Chyba zalujesz, ze w tamta noc musiatle§ wyjs¢ — powiedziata, niemal
dotykajac ustami jego warg.

Lee odsunat si¢ od zony.

— Siadaj tam — polecit groznym tonem. — Nie moglbym sta¢ na strazy i
jednoczesnie robi¢ z toba tego, na co mam ochotg. Teraz usiadz pod drzewem i nie
ruszaj sie.

Blair postuchata go, ale jego stowa sprawity, ze po plecach przebiegt jej dreszcz.
Za kilka godzin Taggert sprowadzi tu szeryfa i jego ludzi, ktorzy ztapia gang
porywaczy. Wtedy Lee przekaze im Francoise 1 zostana sami. Przypomniata jej si¢
ich jedyna wspolna noc. Kiedy spojrzata na Leandra spod rzgs, ustyszata, jak wciaga
gleboko powietrze.

Z zadowoleniem zauwazyta, ze odwrécit wzrok.

— Opracowalem plan, ktory ma szanse powodzenia — odezwat sig, patrzac na
las. — Chce, zeby$ pomogta tej kobiecie uciec. Dzisiaj wieczorem powiem co$, co
mogloby oznaczaé, ze zamierzam si¢ umoéwi¢ z Francoise. Moze uda si¢ nam
odegra¢ klotnig. Jestem pewien, ze dasz sobie z tym radg. — Spojrzal na nig. — Co, u
diabta... — Zabrakio mu tchu.

— Ponczocha mi si¢ zsung¢la — niewinnie wyjasnita Blair, unoszac szczupta noge i
podciagajac obcista, czarna ponczoszke. Zalowala, ze nie zalozyta jedwabne;
bielizny. Moze jednak Houston znata si¢ na dobieraniu garderoby. Z pewnos$cia
podczas miodowego miesiaca nosita wytacznie cienkie jedwabie.

— Blair, wystawiasz na probe¢ moja cierpliwosc.

— Mhmmm... — Opuscita nogg. — Co mowites o ktotni? Leander odwrocit
wzrok, a Blair zauwazyla, ze drzy mu reka.

— Mowitem, ze cheg, zebySmy odegrali ki6tnig. Potem masz wsypaé mi cos$ do
kawy, ale tak, zeby Francoise to zauwazyta. Niech mysli, ze wolisz mnie u$pi¢ na
cata noc, niz dopusci¢, zebym si¢ z nig spotkal na osobnosci.

— Nie umowilbys si¢ z nig, prawda?



— Oszczedzam energie na pozniej. — Powiedziat to patrzac na nig spod oka w
taki sposdb, ze serce Blair zaczeto wali¢ jak miotem. Lee znow spojrzatl na las. —
Chcg, zeby uciekta. Tak zawiaz¢ wezly, zeby mogla si¢ wyswobodzi¢, ale to jej
zabierze kilka godzin. Ja w tym czasie zalatwi¢ pewna sprawg.

— Kiedy ona bedzie mys$lata, ze $pisz?

— Wydaje mi sig, ze to bardzo ostrozna kobieta. Nie lubi si¢ zbytnio narazac,
wigc chce, zeby si¢ poczuta bezpiecznie. Bedzie myslata, ze ja $pie, a ty pragniesz
jej ucieczki. W drodze tutaj nawet nie probowata ucieka¢ — dodat po namysle.

— Bylo zbyt stromo. Nie databy rady.

— A ty nie prébowatas uciec z kanionu? Usmiechngla si¢ do niego.

— Skad wiesz?

— Domyslitem sig, znajac twdj lekkomyslny charakter 1 niewiar¢ w to, ze moze
ci sig przytrafi¢ cokolwiek zlego. Wigce jak, zgadzasz sig? Uda ci sig przekonywajaco
zagra¢? Blair uSmiechngla si¢ do niego szeroko.

— Przeciez jestedmy tu razem z powodu moich wybitnych zdolnosci aktorskich.

Odwzajemnit jej usmiech.

— Wracaj do chaty 1 stuchaj tego, co mowi Francoise. Niech bedzie pewna, ze

wierzysz w kazde jej stowo. Przekonaj ja, ze masz ochot¢ mnie zamordowac.

Blair wstata 1 spojrzata na niego z gory.

—  Nie pozwolg, zeby cos ci si¢ stato, dopdoki nie dostang mojej nocy poslubnej
— oznajmita. Widzac, ze Lee chce si¢ podnies¢, pobiegta do chaty, celowo unoszac
spodnice tak wysoko, zeby mogl wiele zobaczy¢.

— Jesli o mnie chodzi, to mozesz ja sobie zatrzymac! — krzykneta do Leandra. —
Zyjcie sobie razem i mam nadzieje, Ze powiesza was oboje — dodala i wybiegla z
chaty, zostawiajac Leandra i Francoise samych.

Biegla pod gore, nie ogladajac si¢ za siebie, dopoki nie mozna jej bylo zobaczy¢
z okien. Pod ostona drzew osuneta si¢ na ziemi¢ i1 chwilg siedziata, zeby ztapac
oddech. Z oddali spostrzegla Leandra, ktory wyruszyt na poszukiwania.

Przygladata mu si¢ z uSmiechem. Nie mial pojgcia, jaka jest doskonata aktorka.
Teraz pewnie si¢ martwit, bo uwierzyt w stowa, ktoére rzucita mu w twarz. Awantura
udata si¢ wspaniale, byla dluga, glosna 1 bardzo gniewna. Blair wykrzyczata
wszystko 0 ojcu Lee, o tym, jak maz ja zostawil w noc poslubna, jak odebral ja
Alanowi i jak siostra Leandra zdobyta jej ukochanego. To ostatnie stwierdzenie
bardzo wzburzylo Lee. Stat 1 patrzyl na Blair, jakby jej wierzyt.

Teraz Blair z trudem tapata oddech i chciata tak dlugo pozosta¢ w ukryciu, jakby
rzeczywiscie si¢ rozztoscita. Chciata tez si¢ zastanowi¢, dokad dzisiaj wybiera si¢
jej maz. Czy to kolejna z jego tajemniczych wypraw? Czy w ich wspolnym Zyciu
bedzie stale gdzie$ potajemnie znikal? Czy kiedykolwiek jej zdradzi, co ukrywa



nawet przez wlasna zona?

Patrzac na szukajacego ja Leandra doszta do wniosku, ze musi jako$ zdoby¢ jego
zaufanie. Nie chce nadal by¢ tak stabo poinformowana o jego zyciu osobistym, ze
nawet obca kobieta potrafi jej wmowic, iz wie o jej mgzu wigcej niz ona.

Zagubiona w mys$lach, nie zwrdcita uwagi na rozlegajace si¢ za nia odglosy.
Kiedy je wreszcie ustyszala, niemal skamieniata ze strachu, przekonana, ze odnalazt
ich gang Francoise. Odwrdcita si¢ wolno 1 spojrzata w gorg.

To, co zobaczyta, napetnito ja jeszcze silniejszym, wrecz paralizujacym strachem.
Z gbry schodzity prosto na nig dwa czarne niedzwiedzie.

Chyba nikt nigdy nie poruszal si¢ szybciej. Btyskawicznie poderwata si¢ na
réwne nogi 1 zaczela biec, prawie nie dotykajac stopami ziemi. Dopiero kiedy
dotarla do chaty, odwrocita si¢ 1 stwierdzita, ze niedzwiedzie nie pobiegly za nia.
Zatrzymala si¢ i uwaznie rozejrzala dokota. Styszata jedynie normalne odglosy lasu
1 nie dostrzegta ani $ladu niedzwiedzi. Zaciekawiona podeszta do drzewa rosnacego
na skraju polany i spojrzala wyzej. W innych okoliczno$ciach juz dawno skrylaby
si¢ w bezpiecznym miejscu, ale caly czas pod$wiadomie pamigtata, ze prowadzi
rozgrywke z Leandrem 1 nie moze si¢ poddac, rzucajac mu si¢ w ramiona.

Wolno wspigla si¢ z powrotem pod gorg, co chwila sprawdzajac, czy nikt za nia
nie idzie. Jesli niedzwiedzie zaczaily si¢ gdzies w poblizu, odnajdzie ich kryjowke
I uprzedzi o tym Lee.

Okoto trzech metrow od miejsca, gdzie siedziata, nie opodal chaty odkryta mata
jaskinie. Slady wokot wskazywaly, ze stuzyta za schronienie catym pokoleniom
niedzwiedzi.

— A wigc to dlatego chata jest opuszczona — wymamrotata pod nosem i ruszyta
zboczem w dot. Stonce chylito si¢ ku zachodowi 1 musiata teraz odegra¢ sceng
dosypywania Leandrowi proszku nasennego do kawy.

Zrobita to bardzo zrecznie 1 chyba nawet Lee nie zauwazyl, kiedy wsypata mu
proszek. Upewnita si¢ jednak, ze widzi to Francoise. Przez chwil¢ miata ochote
doda¢ do kawy trochg srodka na przeczyszczenie, poniewaz spostrzegla, ze Leander
ukradkiem zerknat na Francuzke.

W kilka minut po wypiciu kawy, podgrzanej na matym ognisku za chata, Lee
ziewnal 1 oznajmit, ze idzie spac. Jeszcze przez kilka minut ttumaczyt Blair, jak
pilnowa¢ wigzniarki, a potem poszedl do drugiej izby. Stychaé bylo, jak ciezko
opada na brudne postanie.

Francoise spojrzata na Blair takim wzrokiem, ze dziewczyna chciata uwolnic ja z
wigzoOw 1 wyzwa¢ do walki na pigsci. Jednak tylko sprawdzita, czy wezty si¢ nie
rozluznity.

—  Przynajmniej nie spedzi nocy z toba — powiedziata. — Idg si¢ przespaé. —
Zmierzyla spojrzeniem przywiazang do belki Francuzke. — Mam nadziejg, ze ci
wygodnie.



— A co bedzie, jesli uciekng? Jak mu to wytlumaczysz?

— 7 wielka ulga. Nie obchodzi mnie, co si¢ z toba stanie, jesli tylko bgdziesz
si¢ trzymata z daleka od mojego m¢za. Poza tym, w szkole medycznej nauczono
mnie, jak wyglada mocny wezel. Z tych nie uwolnisz si¢ tak szybko.

Poszta do sasiedniego pomieszczenia. W duchu przyznala racje Leandrowi.
Francoise byla wyjatkowo ostrozna. Ilu wigezniow przed ucieczka pytatoby o
zezwolenie?

Szybko podeszta do postania i stwierdzita, ze Lee juz si¢ wymknat z chaty przez
otwarte okno. Zlozyta koce tak, zeby z daleka wygladaty jak lezace ciato, 1 réwniez
wyszta na zewnatrz przez okno.

Szta przed siebie przez kilka minut, ale nie styszata zadnego odglosu. Leander
jakby si¢ zapadt pod ziemig. Kierowata si¢ na wschod, majac nadziejg, ze tam
wlasnie zmierzat Lee. Oczywiscie, nie uznal na stosowne wyjawié jej swojego
planu, ale domyslita sig, ze obrat wlasnie ten kierunek. Kiedy ustyszata za soba
jakis szmer, ukryta sig.

—  No, dobra, wychodz stamtad!

Gtos przypominal jej glos Leandra, ale brzmiat jako$ inaczej. Maz nigdy nie
zwracat si¢ do niej takim twardym, metalicznym tonem. Ustyszala tez dzwigk
odbezpieczanej broni. Z pokorna ming wyszta z ukrycia.

Klnac pod nosem, Leander schowat bron do olstra.

— Dlaczego nie zostalas w chacie, tam, gdzie ci¢ zostawitem? Dlaczego nie
pilnujesz tej kobiety?

— Chciatam si¢ dowiedzie¢, dokad idziesz.

— Na pewno nie na spotkanie z inng. Teraz wracaj do chaty. Muszg zatatwic¢
pewna nie dokonczona sprawe, a nie mam wiele czasu. Jesli pdjdziesz ze mna, nic
nie zrobie.

— Jesli nie wybierasz si¢ na schadzke, to gdzie? Myslalam, ze wedlug planu
bedziesz czekatl na...

— Co mam zrobi¢? Zwiaza¢ rowniez ciebie?

— W takim razie, nie mylitam si¢. Naprawdg jestes$ jako$ zwigzany z banda tej
Francuzki. Inaczej mogltbys mi powiedzie¢, dokad idziesz. Och, Leandrze, jak
mogles? — Chciala si¢ odwrocié, ale maz chwycil ja za ramig 1 przytrzymat.

— No, dobrze, powiem ci. Mniej niz mile stad znajduje si¢ kopalnia
Inexpressible. Chcg si¢ zakras¢ od tylu na jej teren, ukras¢ troche dynamitu i
wysadzi¢ skaty przy wejSciu do kanionu. Nie ztapie wszystkich bandytow, ale
wigkszos¢ bandy zostanie uwigziona w kanionie. JeSli jako przynety uzyje ich
przywodczyni, powodzenie murowane.

Blair zamrugata kilka razy 1 z bltyskiem w oku przysungla si¢ do me¢za.

— Jesli zabierzesz mnie ze soba, szybciej damy sobie ze wszystkim radg. —



Zanim zdotat si¢ odezwac¢, méwita dalej: — Potrafig ci pomédc. Umiem si¢ wspinac.
O maty wlos nie ucieklam po stromym zboczu z kanionu, gdzie mnie wigzili.
Proszg, Leandrze, bardzo proszg. — Objeta go 1 zaczgla catowad po twarzy i szyi. —
Wypehig wszystkie twoje polecenia, nie bgdeg ci przeszkadzac, a jesli kto$ zostanie
ranny, pomoge ci zaktada¢ szwy.

Leander wiedzial, ze zostat pokonany.

— Nie docenialem swojego szcze$cia, kiedy bylem zwiazany z nudna,
postuszng Houston — wymamrotal pod nosem i ruszyt dalej szybkim krokiem.

Blair juz miata powiedzie¢, Zze jej siostra potajemnie, w przebraniu handlarki
odwiedza osady gornikow, ale ugryzia si¢ w jezyk. Usmiechngta si¢ tylko i przez
ciemny las poszta za m¢zem do kopalni.



Leander narzucit tak szybkie tempo schodzenia z gory, ze Blair niemal Zalowata,
ze zdecydowala si¢ towarzyszy¢ mezowi. Mogla teraz spac sobie bezpiecznie, a nie
stacza¢ si¢ na oSlep po stromym zboczu. Dwa razy poslizgneta sig, stracita
rownowage, ale udato si¢ jej nie spas¢ zbyt nisko. Lee nie zwracat na to uwagi, jakby
chciat powiedzie¢, ze skoro jest na tyle ghupia, zeby z uporem mu towarzyszy, to
musi sama o siebie zadbac.

Wreszcie dotarli do podndza stromego wzniesienia 1 spojrzeli na rozciagajaca sig
przed nimi mala osad¢ gornicza.

— Jesli cig poprosze, zebys$ tu zaczekata, to pewnie odmowisz, tak?

— Z cala pewnoscia — odparla.

— Dobrze, w takim razie trzymaj si¢ blisko mnie. Nie odchodz dalej niz na metr.
Caly czas chce wiedzie¢, gdzie jestes. Zrozumiatas? Jesli ci powiem, zebys uciekata,
to masz uciekaé. Zadnych pytan, zadnych dyskusji. I zachowuj sie tak cicho, jak
tylko potrafisz.

Bez stowa skingla glowa i podazyta za nim do osady.

Byto pdzno 1 wigkszos¢ Swiatet juz zgaszono. Tylko w kilku wciaz otwartych
barach panowat gwar. Przebiegali z cienia jednego budynku w drugi. Blair czuta, ze
serce bije jej jak oszalate.

— Najpierw musimy si¢ wiltama¢ do sklepu spotki. Potrzebuje tomu, zeby
podwazy¢ ktdédke i1 rozerwac tancuch.

Podkradli si¢ na tyty duzego budynku, stojacego niemal w srodku osady. Trzy razy
padali na ziemig, kiedy mijali ich jacy$ ludzie.

— Blair — wyszeptal Lee. — Musz¢ wybi¢ szybe. Wybuchnij Smiechem, zeby
zaghuszy¢ brzegk szkta. Musisz to zrobi¢ gtosno, jak pros... jak te damy, ktore pracuja
noca. Na taki dzwigk, nikt nie zwroci uwagi, a odglos tluczonej szyby Sciagnatby
nam na gtowe caty thum.

— Moj drogi, nie jestem taka do$wiadczona jak ty — odparta sztywno Blair. —
Nie mam pojgcia, jak si¢ $mieja damy, ktore pracuja noca.

— Sugestywnie. Ma to zabrzmie¢ tak, jakby$ si¢ starala zwabi¢ mnie do lasu,
zeby sprawi¢ mi przyjemnosc.

— To bedzie tatwe — odrzekta z przekonaniem.

Lee owinat reke chusteczka 1 przygotowat si¢ do wybicia szyby w drzwiach.

— W porzadku. Teraz! — Blair odrzucita glowe¢ 1 wydata z siebie ochrypty,
przeszywajacy powietrze §miech. Kiedy zamilkta, Lee spojrzat na nia z podziwem w
oczach. — Skorzystam z tej zachgty, kiedy tylko bede mogt. — Przez otwor siggnat do
srodka i1 otworzyl drzwi. — Zostan tutaj i badz gotowa do ucieczki, jesli kto§ nas



zobaczy.

Blair stangta w wejsSciu 1 patrzyta, jak Lee krazy po sklepie w poszukiwaniu
tomu. Obok niej pigtrzyty si¢ konserwy, worki z maka i1 pojemniki z sucharami. Na
jednej z potek ustawiono sze$¢ beczutek miodu. Blair spojrzata na nie i uSmiechneta
si¢, bo przypomniaty jej o niedzwiedziach.

Nagle, bez obmyslonego planu, wzigta jeden z plecakdéw, lezacych w stercie na
ziemi, wtozyla do niego dwie beczutki miodu i zarzucila sobie na plecy. Na
kontuarze, obok zwoju papieru do pakowania, lezat otéwek. Szybko oddarta kawatek
papieru i co$ na nim napisata.

— Co robisz? — zapytat Lee.

— Zostawiam pokwitowanie. Pojutrze na pewno cate miasto si¢ dowie, ze
wysadzite§ w powietrze pot gory. Wszyscy si¢ domysla, skad wziates dynamit, chyba
ze zwykle nosisz materiaty wybuchowe w torbie lekarskiej. Mam nadziejg, ze nie
zamierzate$ tak po prostu go ukras¢, nie zostawiajac wiadomosci, kto to zrobil,
prawda? Wina spadtaby na kogos innego.

Lee patrzyt na nig przez chwilg.

— Masz stusznos¢ — stwierdzit w koncu. — Jutro nie bed¢ juz musiat trzymac
tego w tajemnicy. Nie chcg tylko, zeby mnie dzisiaj ztapali. Idziemy. Nie, zaczekaj
chwile. Co masz na plecach?

— Mibdd — wyjasnita. Nie zostawiajac mu czasu na dalsze pytania, natychmiast
wyszta ze sklepu. Lee dokladnie zamknat za soba drzwi: tylko uwazny obserwator
mogltby zauwazy¢ pottuczone szkto.

Poprowadzil zong¢ na obrzeza gorniczej osady. Blair troche si¢ zdziwita, ze tak
dobrze zna drogg, ale wyttumaczyta sobie, ze przeciez Lee czasami leczy rannych
gérnikow.

Zuzel chrzescit pod ich stopami, a lekki wiatr nawiewat pyt wegielny do ich oczu.
Zeby dojs¢ do szopy z materialami wybuchowymi, musieli minaé tory, hatde
odpadéw gorniczych wysokosci pigtnastu metréw 1 dlugie rzedy piecoéw, gdzie
wypalano z wegla siarke.

Blair stata ukryta w cieniu 1 tarta oczy; Lee w tym czasie wywazyt drzwi do
szopy. Najszybciej, jak potrafit, wsunat kilka lasek dynamitu pod koszulg i
zamknal drzwi, zabezpieczajac je drutem. Nie chcial zostawia¢ szopy otworem,
zeby jaki$ przypadkowy przechodzien nie zabrat sobie tego, co kryto si¢ w jej
wnetrzu. Gdyby kto$ teraz chceiat otworzy¢ drzwi, miatby nietatwe zadanie.

— ldziemy — powiedziat Lee i Blair zaczgta si¢ wspina¢ na szczyt. Czasami
zbocze byto tak strome, ze musiata podciagaé si¢ na rekach.

Lee czekat na nia na wierzchotku, ale nie datl jej czasu na zlapanie oddechu. Do
chaty wrécili prawie biegiem.

— Osiodlam konia 1 zostawi¢ przed drzwiami. Ty wejdziesz do izby po co$ do



jedzenia i niby przypadkiem zostawisz ndéz w zasiggu tej Francuzki. Zaczekam na
dworze 1 bedg ja $ledzit. Pewnie zechce wréci¢ do kanionu.

— Bedziemy ja $ledzi¢ razem — poprawita Blair i tak na niego spojrzata, ze tylko
westchnal.

— Dobrze, ale teraz wejdz do srodka i zaczekaj na mnie.

— Najpierw musze i8¢ w krzaczki, za potrzeba — oznajmita. Nie wiedziala, czy
zarumienila si¢ z powodu tych stow, czy dlatego, ze sktamata.

Lee nawet na nig nie patrzyl, tylko siodtat konia. Blair pobiegta do legowiska
niedzwiedzi. Ostroznie zblizyta si¢ do czarnego otworu jaskini. Ze strachu
wstrzymujac oddech, podniosta kamien 1 wybita nim szpunt w jednej z barytek z
miodem, ktéra przyniosta w plecaku. Potem chwile czekala nastuchujac, czy w
poblizu nie rozlegaja si¢ zadne podejrzane dzwigki. Wokot panowata cisza.

Odwrocita beczutke tak, ze miod wyciekal na ziemie, 1 ruszyta w dot, do chaty,
zostawiajac za soba na trawie i lisciach $ciezke rozlanego miodu.

Kon Leandra stat osiodtany przed chata. Blair udalo si¢ bezglosnie wyjac¢ szpunt z
drugiej beczuiki i przywiaza¢ ja z tylu siodta. Przez chwile zastanawiata sig, czy
dobrze robi, bo jesli Francoise zbyt dlugo bedzie uwalniata si¢ z wigzow,
niedzwiedzie zwegsza miod 1 splosza konia, zanim go dosiadzie Francuzka.
Najwazniejsza sprawa bylo zgranie wszystkiego w czasie.

Przez okno weszta do chaty. Mimo ciemnosci zauwazylta, ze Lee marszczy brwi,
niezadowolony, ze tak dlugo jej nie byto. Szybko zdjeta lekarski uniform. Chciata
wyglada¢ tak, jakby przed chwila si¢ zbudzita.

Francoise lezata na podlodze i Blair zauwazyta na jej nadgarstkach zdarty
naskorek tam, gdzie uciskaty ja wigzy, z ktérych starata si¢ uwolni¢. Poczuta ucisk
w zotadku. Ztozyla przysiege, ze bedzie niosta ludziom ulgg w cierpieniu, i nie
znosita zadawac¢ innym bolu.

Francoise otworzyta oczy.

— Chyba jeszcze nie dosztam do siebie po tym, jak usitowatas zagtodzi¢ mnie na
$mier¢ — odezwala si¢ Blair, odkrawajac plaster sera z kawatka, ktory lezat na stole.
— Juz niedtugo zjawi si¢ tu szeryf.

— Gdyby miat tu by¢, juz dawno by si¢ pojawil. Ten cztowiek, ktory przyjechat
z Leandrem, na pewno juz nie zyje.

— Szkoda — odparta niedbale. — To byt Taggert, ten bogacz.

Ziewajac szeroko odlozyta ndz na blat stotu 1 wzigta plaster sera.

— Wracam do t6zka. Spij dobrze — dodata ze Smiechem i wyszta z izby.

Kiedy tylko znikngta z oczu Francoise, szybko zaczeta si¢ ubieraé, spogladajac
przez uchylone drzwi na Francuzke. W $wietle ksigezyca wida¢ bylo, ze nie traci
czasu. Natychmiast wzigta ndz ze stotu i przecieta wigzy, po czym wypadia przez
frontowe drzwi.



— ldziemy — polecit Lee, gdy tylko rozlegt sig tetent konskich kopyt.

— Niech no zgadng. Czeka nas kolejna piesza wycieczka. — Blair westchngela.
Czuta si¢ bardzo zmgczona.

— Kiedy to wszystko si¢ skonczy, przez tydzien nie bedziesz musiala
wychodzi¢ z t6zka. A ja dotrzymam ci towarzystwa.

—  No, to z pewnos$cia wypoczng — odparla ironicznie.

Lee poprowadzit ja po nagiej, stromej skale. Blair pomyslata, ze
gdyby to si¢ dziato w swietle dnia, pewnie nie odwazytaby si¢ na
te wspinaczke. Teraz jednak nie miata wyboru. Musieli dotrze¢ do
kanionu przed Francoise. Nagle Lee zatrzymal si¢, widzac cel wyprawy. Wokot

ciemnej
chaty panowat spokdj 1 Blair nie byta pewna, czy kto$ tam jest.

— (Czekaja na nia. Bez jej rozkazu nie ruszyliby si¢ z miejsca.

— Lee, Taggert bardzo dtugo nie wraca, prawda? Myslisz, ze co$ mu si¢ stato?

— Nie wiem. Zostal sam przeciwko calej bandzie. — Podszedl do wejscia do
kanionu i zaczal uktadaé laski dynamitu. — Jak tylko ich tu uwigzimy, pojade do
Chandler 1 sprowadzg¢ pomoc.

— Pojedziesz? Na czym?

— Trzymaj. — Podat jej lont. — Potem ci wyjasni¢. No, wszystko gotowe.
Pozostaje tylko czeka¢ na nasza awanturnicg. — Przez kilka minut siedzieli w
milczeniu. — Juz powinna tu by¢. Mam nadziejg, ze nie zabtadzita.

— Ani nie pojechala gdzie indziej — dodata Blair. — Lee, muszg ci co$
powiedzie¢. Chodzi o miod...

— Cicho! Chyba cos stysze.

Dzien juz wstawatl, lecz w bladym $wietle §witu z trudem spostrzegli zarys
amazonki na koniu. Wida¢ byto, ze ma trudnosci z panowaniem nad zwierze¢ciem.

—Na goérg! Natychmiast! — rozkazal Leander 1 Blair ruszyla
biegiem, zeby si¢ ukry¢ pod ostona skat.

W nastepnej chwili rozpegtato si¢ pieklo. Francoise krzyczata, a mezczyzni w
kanionie biegali strzelajac na oslep, chociaz w ogole nie wiedzieli, co si¢ dzieje.
Blair zatrzymata si¢ i obejrzala za siebie. Zobaczyta Francuzke¢ na wielkim ogierze,
z trudem utrzymujacq si¢ w siodle. Za nia skokami podazaly dwa niedzwiedzie,
ktore od czasu do czasu przystawaty, zeby zliza¢ miod z kamienistej ziemi.

Blair ustyszala sttumiony okrzyk Leandra. Zobaczyta, Ze on tez biegnie pod gorg.
Po chwili objat ja ramieniem. Caly czas wygwizdywal dwa powtarzajace si¢
krétkie, wysokie dzwigki.

— Na ziemig — polecit i pchnat Blair tak, ze otarta sobie tokcie o skate. Rzucita
si¢ do przodu, zeby widzie¢, co si¢ dzieje w kanionie. Konie w koralu zobaczyty
niedzwiedzie 1 oszalaly ze strachu. Ludzie biegali wkoto, usitujac zastrzelié



niebezpieczne bestie 1 uspokoi¢ konie. Francoise $ciagala wodze konia Lee,
z krzykiem wskazywata na wejscie do wawozu 1 starala si¢ przywota¢ swoja bande
do porzadku.

Nagle kon Leandra stanat deba, zrzucit amazonke na ziemig¢ 1 galopem pognat do
wyjs$cia z kanionu, nie zwazajac na stojace mu na drodze niedzwiedzie.

—  Zaraz si¢ znajdzie w zasiggu wybuchu! — zawotat przerazony Lee; wstat, zeby
lepiej widzie¢ kanion. Wydawatlo mu sig, ze jego ukochane zwierzg czeka
nieuchronna §mier¢.

Rumak nie zwalniat kroku 1 niedzwiedzie zeszty mu z drogi.

W niecala minute pdzniej dynamit eksplodowal, zamykajac wyjscie z kanionu i
robiac z niego wigzienie dla bandytoéw. Podmuch rzucit Leandra na ziemig, ale pyt
nie zdazyt jeszcze opasc¢, a Lee juz si¢ podnidst 1 pomknat do wyjscia z wawozu. W
polowie drogi natknat si¢ na swojego rumaka, ktéry podbiegt do niego, wywracajac
przerazonymi oczami. Leander objat gloweg zwierzecia 1 przeméwit do niego
uspokajajaco.

— Skad tutaj te niedzwiedzie? — zawotal do Blair, ktéra podazyta za nim. Z
wawozu styszeli wrzaski 1 strzaty, ale niewiele widzieli, bo pyt jeszcze unosit si¢ w
powietrzu.

— Nie wspomnialam ci o tym, bo si¢ spodziewalam, ze mnie wysmiejesz.
Wydawato mi sig, ze pomoc zbyt dlugo nie przybywa — wyjasnita niemal krzykiem.
Nie data mu si¢ zastraszy¢. — Taggert zniknat na tyle godzin. Wiedziatam, ze
bandyci wkrotce nas znajda 1 znajdziemy si¢ w pulapce, otoczeni przez tuzin
uzbrojonych mezczyzn. Latwo mogli wydosta¢ si¢ z kanionu. Pomyslatam sobie,
ze jesli odpowiednio zgram to w czasie, niedzwiedzie wszystko troche opo6znia.
Mam nadziejg, ze nic im si¢ nie stanie. One tylko miaty ochote zje$¢ troch¢ miodu.

Lee chciat powiedzie¢ jej co$ do stuchu, ale nie znajdowat odpowiednich stow.

— Jeszcze nie  widzialem  kobiety tak  pozbawionej  instynktu
samozachowawczego. Nie zdajesz sobie sprawy, ze mogtas zostac¢ ranna?

— Tak samo jak ty — odparta.

Chwyecil ja za ramig, wciaz bardzo rozztoszczony.

— Boje si¢ zostawi¢ ci¢ tu sama, na czas, gdy pojade po szeryfa.

Nie zdazyt doda¢ nic wigcej, bo w tej samej chwili zobaczyli
biegnacego pod gor¢ szeryfa wraz z szeScioma ludzmi. Wszystkim z wysitku
brakowato tchu.

— Nic ci nie jest, doktorku? — zapytat szeryf. Cigzki oddech unosit jego szeroka
piers. Mimo siwych wlosow, byt w dobrej formie, wigc szybko dotart do kanionu.
Doktadnie znatl jego potozenie, poniewaz Taggert wszystko mu wytlumaczyt. Poza
tym szeryf, lepiej niz ktokolwiek inny w miasteczku, znal sklonnos¢ Leandra do
przejmowania inicjatywy. — Taggert powiedzial nam, ze jestescie w trudnej



sytuacji. — W nastepnej chwili jego usta rozwarty si¢ szeroko ze zdumienia, kiedy
spojrzat w dot, na wawoz. Ludzie jak zabawki biegali wzdhuz skalnych $cian, szukajac
drogi ucieczki. — Ty to zrobites?

— Jaimoja pani — odpart Leander. Blair rozeSmiata sig.

Szeryf odsunat si¢ znad krawedzi urwiska; jego ludzie nadal przygladali sig
bandytom.

— Nie pozwolcie zadnemu uciec — rzucit przez rami¢. Popatrzyl na Blair i
Leandra. — Chyba znalazle§ sobie odpowiednia Zzong, moj chiopcze — stwierdzit
zagniewanym tonem. — Nie mogte$ na mnie zaczekac¢? Dlaczego wziates prawo w
swoje rece? Kto§ mogt zosta¢ ranny. Ta banda ma na swoim sumieniu ludzkie
zycie, a ta ich Francuzka jest podstepna jak zmija. Ktorego$ dnia jedna z tych
twoich wypraw dla zbawienia §wiata zakonczy si¢ tragicznie.

— O czym on mowi? — wyszeptala Blair. Jeszcze nie widziata, zeby szeryf na
kogos sig ztoscit. Od dziecinstwa znata go jako delikatnego, spokojnego cztowieka.

— Dlaczego zabralo wam to tyle czasu? — zapytal Lee, ignorujac pytanie Blair 1
gniew szeryfa. — Balismy si¢, ze Taggertowi cos$ si¢ przytrafito.

— Kula drasngta go w glowe i na pewien czas stracit przytomnos¢. Dlatego tak
dlugo si¢ nie zjawialem. Dopiero kilka godzin temu dowiedzieliSmy sig, ze
ztapaliScie t¢ kobiete. Ale wyglada na to, ze si¢ spo6zniliSmy. Uciekta?

— Jest tam, w kanionie — odpart Lee.

— Zdaje sig, ze juz nie — odezwal si¢ jeden z ludzi szeryfa. — Jaka$ kobieta
wspina si¢ po zboczu.

Blair katem oka zauwazyta jaki$ ruch. Ktory$ z przybytych, ukryty za drzewem,
podniost bron 1 wycelowat. Blair odgadta, ze chce zastrzeli¢ Francuzkg. Czula, ze
bez wzgledu na to, jaka to zla kobieta 1 co zrobita, nie moze sta¢ bezczynnie 1
patrze¢, jak kto$ ja zabija. Jednym skokiem rzucita si¢ w kierunku megzczyzny i
potracita go. Karabin wystrzelit w powietrze, wysoko ponad gtowa Francoise.

Niestety, Blair nie pomyslata o skutkach, jakie ten nagty ruch tedzie miat dla niej
samej. W nastepnej sekundzie wisiala nad irzepascia, kurczowo trzymajac si¢
krawedzi skaty.

Szeryf 1 Leander zareagowali natychmiast. Rzucili si¢ na ziemig, hwycili ja za
ramiona 1 wciagneli na bezpieczny grunt.

—  Teraz nie mam juz zadnych watpliwosci, ze to doskonata partia dla ciebie —
stwierdzit szeryf, pomagajac Blair stana¢ pewnie na kamiennej pdtce. — Uwazaj na
nig 1 nie pozwol, zeby cos jej si¢ stato.

— Robig¢ wszystko, zeby ja uchroni¢ przed nia sama 1 przede mna- powaznie
odpart Lee.

Blair usiadta u stop obu mezczyzn. Otrzasajac kurz z ubrania, spogladata w dot, na
dno wawozu. Niewiele brakowato, by si¢ tam teraz znajdowata.



— W porzadku, chtopcy — zawotat szeryf. — Niech kilku ochotnikow przypilnuje
tej bandy, a my tymczasem sprowadzimy pomoc. Kiedy wrdoce, wszyscy maja by¢
ZywWl.

— Szeryfie, czy moglby pan w zwiazku z ta sprawa nie wymienia¢ imion naszych
ani Taggerta? I czy mogltby pan wysta¢ kogos$ do sklepu kopalni Inexpressible, zeby
uregulowat nasz dlug za tom i dynamit? — Lee namyslal si¢ przez chwilg. —
Rachunek niech pan przesle mojemu ojcu. Jest mi co§ winien. — Chwycil wodze
swojego konia 1 ujat Blair za reke.

— Dokad si¢ teraz wybieracie? — zawotal za nimi szeryf, widzac, ze wspinaja si¢
pod gore.

— Na miesiac poslubny — krzyknat przez ramig Lee.

— Uwazajcie na siebie. Ta sprytna Francuzeczka zwiala 1 wydaje mi sig, Ze nie
darzy was zbytnig mitoscia.

— Za to mnie teraz tylko mitos¢ w glowie — wyszeptat Lee do ucha Blair, 1
pomachat szeryfowi na pozegnanie.
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Blair z poczatku szta do$¢ razno, ale dtugo nie wytrzymata. Skape wyzywienie,
brak snu i burzliwe wydarzenia ostatnich dni w koncu zaczely si¢ na niej odbijac.
Widzac, ze co chwila sig potyka, Lee posadzit zong w siodle, a sam ruszyl przodem.
Blair zapadta w sen i1 co chwila zsuwata si¢ z konia, ale Lee bezustannie czuwat i
podtrzymywat ja w bezpiecznej pozyciji.

Wydawato sig, ze jada tak bez konca. Blair miata juz wrazenie, ze nigdy nie
zobaczy tozka.

Stonce stato nisko na niebie, kiedy wreszcie si¢ zatrzymali 1 Lee zdjal ja z konia.
Potprzytomna, otworzyla oczy i zobaczyla duza chat¢ z bali 0 kamiennej
podmurowce.

— (Gdzie jestesmy? — zapytala, chociaz w tej chwili niewiele ja to obchodzito.
Chciata tylko spac.

— To domek mysliwski mojego ojca. Zostaniemy tu przez kilka dni.

Blair skingla glowa i zamknela oczy, a Lee wniost ja do $rodka. Miata niejasne
wrazenie, ze wnosi ja po schodach, ale byta zbyt zm¢czona, zeby dbac o to, co si¢ z
nig dzieje. Kiedy ulozyt ja na t6zku, natychmiast zapadta w sen.

Obudzit ja jaki§ dziwny dzwigk za oknem 1 kiedy troch¢ oprzytomniata,
zaciekawita sig, co to za odglos. Odrzucita posciel i1 gieboko wciagneta powietrze.
Nagle spostrzegta, ze jest zupetnie naga. Na oparciu sosnowego 10zka wisiata meska
koszula, wigc ja wlozyta. Wyjrzata przez okno i1 zobaczyla stado krow, rozproszone
po okolicy. Tuz pod parapetem krowa z cielgciem gryzla z chrzgstem trawe. To
wlasnie ona wydawata te dziwne dzwigki, ktore obudzity Blair.

Domek stat na zboczu niewielkiego wzniesienia, na polanie, otoczonej wokoét
przez wysokie gory. Strzeliste drzewa wyrastaty kilka metréw od okien. W trawie
tu 1 6wdzie wida¢ byto krzaki dzikich r6z — wtasnie zaczynaly rozkwitac.

Blair odwrdcita si¢ na dzwigk krokéw na schodach. Lee wszedt do pokoju, niosac
tacg. Zapach jedzenia sprawit, ze §linka naptyneta jej do ust.

— Wydawalo mi si¢, ze stysze jakiS ruch — odezwal si¢ z usmiechem. Z
zainteresowaniem przygladat si¢ jej golym nogom, nie ostonigtym meska koszula.
Speszona Blair wskoczyta do 16zka, a Lee postawil jej tace na kolanach. Zdjat
serwetke, ktora przykrywala jedzenie. — Obawiam sig, Ze nie ma tu wiele §wiezych
produktow, ale jest prawie wszystko, co mozna zakonserwowac lub zapuszkowac. —
Na tacy lezata szynka 1 bekon, ser, brzoskwinie, buitki 1 miseczka poziomek.

— To prawdziwa uczta, a ja umieram z gtodu — oznajmita Blair i1 z zapatem
zabrata si¢ do jedzenia.

Lee usiadt w nogach t6zka; przygladat si¢ jej badawczo. Zarumienita si¢ pod jego



spojrzeniem. Doskonale zdawata sobie sprawe, ze teraz na drodze do ich nocy
poslubnej nie ma juz zadnych przeszkaod.

— Jak dlugo spatam? — zapytata.

Lee wyjmowat zegarek z kieszonki tak wolno 1 niedbale, ze Blair znieruchomiata
w oczekiwaniu. Spojrzat na niego, a potem odtozyt na nocny stolik.

—  Czternascie godzin — odpart.

Blair tak szybko wtozyta butke do ust, Ze mato si¢ nie udtawita.

— Powiedziate$, ze to domek twojego ojca. Czgsto tu bywasz?

Leander zaczat rozpina¢ koszule, guzik po guziku, i wolno
wyciagnal ja ze spodni.

— Od czas6éw dziecinstwa — odpart.

Patrzyt jej w oczy uwaznie i z powaga. To spojrzenie spod rzgs wytracato ja z
rOwnowagi.

—  Przyjezdzates tu, zeby polowac na tosie?

Nie odrywajac od niej wzroku, Lee rozpial spodnie. Okazato sig, ze pod spodem
nie miat bielizny. Rece Blair zaczety si¢ trzasc.

Lee wstat 1 spodnie opadty na podtoge.

Blair zamarta w bezruchu niosac do ust kawalek bekonu 1 spogladajac mezowi w
oczy. Lee pochylit si¢ 1 odstawit tacg z jedzeniem na podtogg.

—  Teraz nie jeste§ Houston — powiedzial.

Przez chwilg Blair czula, Ze si¢ go boi. Przez ostatnie tygodnie bezustannie z nim
wojowata 1 czula wyrzuty sumienia, ze odebrata go siostrze. Teraz nie mogta
uwierzy¢, ze nikt nie bedzie miat jej za zte, jesli mu ulegnie.

Lee nachylit si¢ nad nia, a ona cofata sig, az dotkneta gtowa oparcia t6zka. Czes¢
jej duszy pragneta uciec, ale druga czg¢$¢ — ta wigksza — za zadne skarby nie
ruszylaby si¢ z miejsca.

Usta Leandra delikatnie dotknely jej ust. Nie napierat na nig ani nie dotykat jej w
zaden inny sposob. Widziata przed soba wspaniale zbudowanego, nagiego
mezczyzng, ktory nachylal si¢ nad nia, by ja pocatowac.

Zaczeta osuwac sig na t6zko, a raczej po nim zes$lizgiwac, jak masto po $ciance
rozgrzanego rondla. Lee pochylal si¢ coraz nizej, az wreszcie stracit rOwnowagg 1
upadl na nia.

Od tej chwili ich ruchy stracity powolno$¢. Blair rozchylita usta, a Leander
catowat ja z dzika pasja, przeczesywat rekami jej wiosy, gladzit cale cialo, zdzierat z
niej koszulg. Jego namigtnos¢ udzielita si¢ Blair. Pragneta go od wielu tygodni, a
teraz caly nalezat do niej 1 mogt jej pomdce uwolni¢ si¢ od napigcia, wywotanego
dhlugotrwatym hamowaniem pragnien.

Ciasno spleceni przetaczali si¢ w poscieli, chwytajac wargami swoje nagie ciata.
Przez glowe Blair przebiegaly obrazy wszystkich tych chwil, kiedy spotykala
Leandra 1 pragngta go dotkna¢. Przypominata sobie, jak jego rgce wiazaty



precyzyjne wezly na sali operacyjnej. Teraz pragneta, zeby te rece jej dotykaty.
Czasami, kiedy widziata, jak idzie, wyobrazata sobie, ze przykrywaja swoim ciatem.
Przesuneta dionmi po jego plecach i1 twardych, matych posladkach. Jego ruchy
upewnily ja, Ze 1 on ptonie Zywym ogniem.

Zdawalo sie, ze wyczut jej gotowos¢. Kiedy w nia wszedl, krzykneta cicho, a Lee
zamknat jej usta pocalunkiem. Wpila si¢ w niego takomie.

Jego ruchy staly si¢ szybsze. Dostosowala si¢ do jego tempa, przywierajac do
niego ramionami, wargami i nogami. Zaczat poruszaé si¢ jeszcze gwattowniej, a
ona zesztywniata i uniosta biodra, zeby utatwi¢ mu dostgp do swojego ciala.

Kiedy skonczyli, Blair znow krzykneta 1 ciato drgnegto jej w spazmie rozkoszy.
Dopiero po kilku minutach przestata drze¢ 1 kurczowo obejmowaé go w pasie
nogami, jakby do konca zycia nie zamierzata go uwolnic.

Przez dtuga chwilg lezeli razem, zanim Blair rozluznita swoj kurczowy uscisk.

Pogladzita mokre kosmyki na jego szyi 1 przesungta palcami po mig$niach na
ramionach, wyczuwajac gltadkos¢ skoéry. Wszystko to byto dla niej nowe, a
jednocze$nie miata wrazenie, ze sa ze soba od dawna. Jeszcze tylu rzeczy o nim nie
wiedziata 1 tak bardzo pragneta dobrze go poznacd.

Opart sig na tokciu 1 spojrzat na nia.

— Na dole stoi wanna, a na ogniu grzeje si¢ woda. Masz ochotg¢ na kapiel?

Spogladata na jego glowe, os§wietlona od tylu padajacym z okna $wiattem. Zdata
sobie sprawe, ile teraz dla niej znaczy. Czy tylko jej si¢ wydaje, czy to
rzeczywiscie najprzystojniejszy mezczyzna pod stoncem?

— Dalej tak na mnie patrz, a nie wykapiesz si¢ przez tydzien— powiedziat.

Uniost brew, widzac jej tobuzerski usmiech. Otulit ja kocem 1 znidst na dot. Pod
jedna $ciana, pomigedzy dwoma duzymi oknami, stal wielki, kamienny kominek. W
drugim koncu chaty znajdowata si¢ kuchnia, zastawiona teraz brudnymi naczyniami,
pozostatymi po wyczynach kucharskich Leandra. Sciany do wysokosci metra
wzniesiono z kamienia, wyzej za§ z grubych bali. Wngtrze rozjasnialo $wiatlo
padajace z kilku okien.

Przed kominkiem stala krotka cynowa wanna, o $ciankach wyzszych z jednej
strony, wypeliona zimna woda z pobliskiego strumienia. Troch¢ oniesmielona
Blair stang¢ta na $rodku chaty, a Lee dolat goracej wody 1 poprowadzit zon¢ do
kapieli. Blair zatrzymata si¢ niezdecydowana, wigc Lee zdjal z niej koc i pomogt jej
wejs¢ ja do wanny.

Blair poczula si¢ wspaniale. Wygodnie oparla si¢ o krawedz wanny 1 pozwolita
ciatlu si¢ odprezy¢. Zdawata sobie sprawe z tego, ze Lee stoi obok 1 patrzy. Wiozyt
spodnie, ale nie miat na sobie koszuli — wygladatl oszatamiajaco, opalony i mu-
skularny, dzigki dlugim godzinom spgdzanym na $§wiezym powietrzu.

—  Woysztam za maz za chtopaka z sasiedztwa — wymamrotata pod nosem.

Uklegknat u stop wanny.



— Dlaczego tak bardzo si¢ staratas obrzydzi¢ mi zycie, kiedy bylismy dzie¢mi?

— Nic takiego nie robitam — zaprotestowata, namydlajac ramiona.

— A jak nazwaé obrzucanie mnie z ukrycia btotem albo $niegowymi kulami,
albo to, ze powiedziatas Mary Alice Pendergast, ze si¢ w niej kocham? Jej matka
pokazata mojej matce li§ciki mitosne, pochodzace jakoby ode mnie.

— Robitam to, bo mi zabrale§ Houston — odparta cicho. — Byla moja siostra
blizniaczka, ale nagle zjawites$ si¢ ty 1 wydawalo mi sig, ze ciebie lubi bardziej niz
mnie.

Lee nic nie odpowiadal, wigc uniosta wzrok 1 zobaczyla jego oczy, wpatrujace sie
w nig przenikliwie. Chyba jej nie uwierzyt. Od dawna juz nie rozmys$lata o latach
dziecinstwa. Nienawidzita Lee od chwili, gdy go pierwszy raz ujrzata. Ale dlaczego?
Wszyscy inni go lubili, Houston go uwielbiala, a ona nie znosita jego widoku.
Kiedy wchodzit, natychmiast opuszczata pokd;.

— Moze... — zaczela szeptem.

— Moze co?

— Moze chcialam zostac twoja przyjaciotka.

— Ale nie mogtas, bo Houston juz zaklepata mnie dla siebie? — Wzial jej stope,
unidst 1 zaczat ja mydli¢, sunac dtugimi palcami w gore nogi Blair.

— Mowisz tak, jakby§ nie byl w to uczuciowo zaangazowany, a przeciez
poprosites ja o reke. Na pewno ja kochates. — Patrzyta na jego dtonie, czuta ich
dotyk. Mydlit kazdy jej palec z osobna.

— Rzeczywiscie, poprositem ja o rgkg. Czasami wydaje mi sig, ze nigdy nie
wypowiedziatem tych stéw. To byto co§ w rodzaju pasowania na m¢zczyzng. Kazdy
mtody cztowiek w Chandler prosit Houston, zeby zostata jego Zona.

— Naprawdg? — zainteresowata si¢ Blair. — Nigdy mi o tym nie mowita. Mnie
tylko Alan poprosit o reke. Wszyscy inni byli...

— Glupi — dokonczyt szybko Lee, uwaznie myjac jej stope.

— Ale ja jestem takim odmiencem. — Nie mogla powstrzyma¢ tez
naptywajacych do oczu. — Zawsze chcialam by¢ taka jak inne kobiety, jak Houston,
tagodna i delikatna, jednak wciaz marzytam, Zze zostang lekarka. Potem w szkole
dostawatam lepsze oceny niz wszyscy 1 wyraz oczu chlopcow od razu si¢ zmieniat.
A..

— Mogtlabys$ popracowac jeszcze trochg nad zakladaniem szwow — przerwal jej
Lee. Zanurzyt jej lewa noge w wodzie 1 ujal w dlonie prawa.

— A kiedy w jakiej§ dziedzinie okazywatam si¢ lepsza niz megzczyzna... —
Nagle jej oczy si¢ rozszerzyty. — Co takiego?

— Mowilem o twoich szwach. Kiedy si¢ spieszysz, zaktadasz je zbyt rzadko.
Musisz troche nad tym popracowac.

Blair otworzyta usta, zeby co$ odrzec, ale zrezygnowata. Chciala mu powiedziec,



ze szwy wychodza jej doskonale, ale zdata sobie sprawe, ze nie o to tu chodzi. Lee
nie chciat dopuscié, zeby zaczela sig¢ nad soba uzala¢. Spojrzata na niego wesoto.

— Nauczysz mnie, jak je lepiej zaktadac?

— Nauczg cig, czego tylko zechcesz. — Popatrzyl na nig tak, ze zrobito jej si¢
goraco, a potem dalej mydlit jej noge. — Twoi koledzy byli glupcami. M¢zczyzna
naprawde¢ pewny siebie nie boi si¢ zadnej kobiety. Po prostu musiato uptynac¢ trochg
czasu, zanim znalazta$ odpowiedniego dla siebie cztowieka, czyli mnie.

—  Odpowiedni cztowiek. Narzeczony siostry. —  Westchneta.
Leander przez chwil¢ w milczeniu namydlat jej ramig, trzymajac
ja za reke.

—  Gdybym mial brata, w ktorym podkochiwatyby si¢ wszystkie dziewczgta, a
zadna nie zwracataby na mnie uwagi, to tez chyba bytbym zazdrosny.

— Alez ja nie jestem zazdrosna! — Blair nigdy przedtem o tym nie myslata,
moze rzeczywiscie zazdroscita Houston powodzenia. — Ona jest taka, jak ja zawsze
pragnetam by¢. Nie chciatam zosta¢ lekarka, po prostu musiatam. Marzylam o tym,
zeby upodobni¢ si¢ do siostry, zawsze nosi¢ czyste regkawiczki. Miala tylu
przyjaciol. I ciebie.

Lee nawet nie podnidst wzroku, tylko zaczat my¢ drugie ramig Blair.

—  Nie, nigdy do niej nie nalezatem.

Blair méwita dale;.

— Houston wszystko robi tak dobrze. Latwo zyskuje przyjaciél. Wszyscy w
okolicy za nia przepadaja. Gdyby to ona dowodzila wojskami Poludnia, wynik
wojny domowej bylby inny. Jest doskonata organizatorka.

— To prawda. Potrafita zorganizowa¢ ci zycie 1 tak toba pokierowata, ze
uwolnifas ja ode mnie.

— Uwolnitam ja od ciebie? Nie, to si¢ po prostu stato. Wszystko przeze mnie.
Houston nie ponosi tu zadnej winy.

— Blair — powiedziat cicho Lee. — Tamtej nocy, kiedy wybieraliSmy si¢ na
przyjecie do gubernatora, miatem zamiar powiedzie¢ Houston, ze odwotuj¢ nasze
zargczyny.

— Chciates odwota¢ zargczyny? Rzeczywiscie, cos takiego powiedziates, ale
sadzitam, ze nie mOwisz powaznie.

Na chwile znieruchomiat.

—  Wecale nie znam Houston. Chyba nigdy nie potrafitem jej rozszyfrowac, ale
wydaje mi sig, ze w niektorych sprawach bardzo ja przypominasz. Tylko Houston
ukrywa wszelkie swoje mysli pod maska chtodnej rezerwy 1 nieskazitelnego
wychowania. W dziecinstwie z jakiego$ powodu postanowita, ze wyjdzie za mnie za
maz. Nie bylem dla niej zywym cztowiekiem, tylko celem, ktory sobie
wytyczyta. Tak jak dla ciebie medycyna, tylko ze ty wlasciwie obratas swoj cel.



Podejrzewam, ze Houston potrzebowala jakiego$ pretekstu, zeby si¢ wycofac z tych
zar¢czyn, bo zrozumiata, Ze nic z tego nie wyjdzie.

— Nie widziate$ jej tego dnia, kiedy pan Gates oznajmit, ze mam za ciebie
wyjs¢.

— Co by bylo, gdybys$ fatami studiowala medycyng tylko po to, zeby si¢
przekona¢, ze mdlejesz na widok krwi albo dostajesz wysypki od karbolu?

— Chyba bym umarta — odparta po chwili milczenia.

— Houston dostawala wysypki na moj widok. Doszto do tego, ze ledwie
znosiliSmy swoje towarzystwo. Nie rozmawialiSmy, nie $mialiSmy si¢ razem;
podskakiwata, kiedy probowatem ja dotknad.

— Nie potrafi¢ sobie czego$ takiego wyobrazi¢! — Oburzenie Blair byto catkiem
SzZCZere.

Lee usmiechnat si¢ szeroko; namydlit szyj¢ 1 policzki zony.

— Moze w glebi duszy Houston zdawata sobie sprawe, ze jesteSmy dla siebie
stworzeni 1 dlatego wystala ci¢ ze mna na przyjecie.

— Alez ona tylko chciata obejrze¢ dom Taggerta i...

— Aaa, to dopiero zadziwiajacy przypadek! Sliczna Lodowa Ksiezniczka, panna
Houston Chandler, ktérej nigdy nie zawrocit w glowie zaden mezczyzna, zaczgla
topnie¢, kiedy tylko ujrzata Taggerta. Pamigtasz, jak spotkalismy go w miescie?
Zatrzymal nasz powo6z i bezczelnie przygladal si¢ Houston. Wtedy z niczego nie
zdawalem sobie sprawy, ale powinienem by¢ zazdrosny. I pewnie bytbym, gdybym
si¢ kochat w twojej siostrze, tak jak wszyscy mysleli. Wydaje mi si¢ jednak, ze
kierowata mna przede wszystkim ciekawos¢.

— Taggert... — powiedziala zamys$lona Blair. — Nie wyobrazam sobie, zeby
jakakolwiek kobieta mogta pragnac tego okropnego typa.

— Trzeba przyznaé, ze byl gotow ryzykowa¢ dla nas zycie — odpart Lee. Jego
sliskie od mydta rece zsuwaly si¢ coraz nizej. — Gang Frankie wziat ci¢ za Houston.
Zadali pieédziesieciu tysiecy dolaréw okupu. Taggert przyjechat nie tylko z bronia,
ale 1 z pienigdzmi.

Blair nie stuchata stow Leandra, poniewaz jego rg¢ce znalazty si¢ na jej piersiach.
Podniosta ramiona, splotta je z ramionami m¢za i Oparta si¢ wygodnie o brzeg
wanny, rozkoszujac sig jego dotykiem.

Lee wstal 1 wyjat ja z wody. Blair natychmiast do niego przywarla.

—  Dtugo czekatem na t¢ chwilg.

Leander najwidoczniej bardzo wprawnie umial pozbywac¢ si¢ ubrania, bo zanim
donidst zong do kanapy, byt juz nagi. Pierwsza namigtno$¢ zostata zaspokojona, wigc
teraz skupit si¢ na poznawaniu ciata Blair. Czuta si¢ jak poddana torturom. Kiedy
chciala go dotkna¢, odtracat jej rece 1 tylko sam dotykal kazdego fragmentu jej
ciata rgkami 1 ustami, pieszczac jej skorg, dopoki niemal nie oszalala z pozadania.



Whita si¢ w niego kurczowo, kiedy si¢ na niej polozyl, ale on si¢ nie spieszyl,
poruszat si¢ wolno 1 spokojnie, co doprowadzato ja na skraj obtedu. Kiedy jego
ruchy staty sie¢ szybsze, Blair byta u kresu wytrzymatosci. Miata wrazenie, ze za
chwil¢ wybuchnie, tak bardzo go pragneta.

Kiedy doszli do szczytu, jej doznania byly tak intensywne, ze przez chwilg nie
byla pewna, czy jeszcze zyje. Jej ciato ptonglo, drzato i1 dygotato, kiedy z calych sit
przywierata do Leandra.

Odsunat si¢ od niej z uSmiechem.

— Wiedzialem, ze bedzie nam razem cudownie.
— Czy tylko dlatego chciate$ si¢ ze mna ozeni¢? — zapytata z powaga.

Przybral powazny ton.

— Owszem, no 1 jeszcze dla twoich szwow.
— Och, ty! — sykneta i wymierzyta mu kuksanca pod zebro, ale Lee uskoczyt.
— No, wstajemy. Chodzmy na spacer. Chce ci pokaza¢ kilka miejsc.

Nie byta przyzwyczajona do widoku jego nagosci. Dawniej widywata nagie ciata
jedynie jako zwloki utozone na kamiennych blatach. Lee bez watpienia byt zywy
jak nikt inny na §wiecie.

— 0O, nie. Nic z tego. — Rozesmiat si¢, wziat ja za reke i Sciagnal z kanapy. — Idz
na gor¢ 1 ubierz si¢. W komodzie u szczytu schodow znajdziesz troch¢ starych
ubran. Wybierz cos$. — Klepnat ja w jedrne, nagie posladki.

Blair przez chwilg szukata odpowiedniego ubrania, ale na Scianie spostrzegta lustro
1 zaczeta si¢ sobie przygladaé. Jej skora stata si¢ brzoskwiniowa, na policzki
wystapit rumieniec, a oczy jasno blyszczaty. Wilosy, zwykle ciasno zwiazane, zeby
nie przeszkadzaty w pracy, teraz zmierzwity sig jak Iwia grzywa.

Czy to mozliwe, zeby Leander ja pokochal? Wida¢ bylo wyraznie, ze lubi jej
towarzystwo. No 1 tak bardzo si¢ staral o jej rekg. A moze tylko potrzebowat
wspotpracownika i chetnej partnerki do t6zka?

— Masz trzy minuty! — krzyknat Lee z dotu.
— A jaka bedzie kara, jesli si¢ spoznig?
— Zostaniesz tu sama.

Blair ze $miechem wciagneta grube ptdcienne spodnie i flanelowa koszulg. Spodnie
okazaty sig zbyt krotkie 1 tak szerokie w pasie, ze musiala przytrzymac je reka, ale
str0j przynajmniej ostaniat jej ciato.

Na dole Lee pakowat jedzenie do plecaka.

—  Masz jakis$ pasek? — zapytata.

Kiedy podniost na nig wzrok, z tobuzerskim usmiechem wypuscita spodnie z rak 1
pozwolita im opas¢ na podtoge. Leander jeknat.

Wzial lezacy na stercie drewna kawatek sznura, uklgknat przed zona 1 przetozyt go
przez szlufki. Podciagajac spodnie, sunat ustami w gor¢ po nodze zony i kiedy byty



juz na miejscu, Blair z trudem utrzymata réwnowagg.
Lee podszedt do drzwi.
— No, ruszamy. — Tym razem to on uSmiechal si¢ lobuzersko.
Poszta za nim na uginajacych si¢ kolanach.



Blair szta za m¢zem waska, wydeptang przez tosie Sciezka, ktora wsrdd degbowych
zarosli 1 przez 1aki pigla sig po zboczu géry. Wiele drzew, nadgryzionych przez tosie,
rungto na ziemig, wigC musieli przekracza¢ powalone pnie. Wokot spotykali odchody
tych wielkich zwierzat, ktore na lato przeniosty si¢ na poéinoc.

Lee pokazat jej jastrzgbia 1 wiele gatunkéw dzikich kwiatow. Wyczuwal, kiedy
maszeruje zbyt szybko 1 zaraz zwalnial, przytrzymujac drapiace gat¢zie miodych
drzewek, zeby Blair fatwiej byto i$¢.

Znalezli si¢ na szczycie waskiego wzniesienia. Z jednej strony jego zbocze
porosnigte byto wysokimi swierkami, z drugiej zas roztaczat si¢ wspanialy widok na
zamglone, niebieskie gory. Lee usiadl, opierajac si¢ o zwalone drzewo, i otworzyt
ramiona, czekajac na Blair. Z ochota usiadta obok niego, wtulita si¢ w jego objecia,
ujela reke meza 1 zaczeta sig bawic jego palcami.

— Co mial na mys$li szeryf, kiedy méwit, ze doskonate si¢ dobraliSmy? —
Zapytala.

Lee zamknat oczy 1 wystawil twarz do stonca.

—  We wczesnej mtodosci czgsto pakowatem sig¢ w ktopoty. Chyba mi jeszcze
nie wybaczyt.

Blair wyprostowala sig.

— Ty pakowate$ si¢ w klopoty? Przeciez zawsze byle§ taki przyktadny, jak
marzenie kazdej matki.

Nie otwierajac oczu, przyciagnat ja do siebie.

— Bardzo mato o mnie wiesz. Nie jestem taki, jak ci si¢ wydaje.

— W takim razie opowiedz mi, jakie to miate§ klopoty 1 dlaczego nigdy o tym
nie styszatam. Jestem pewna, ze wiadomos¢ o tym ukazataby si¢ w Chandler na
pierwszej stronie gazety: ,,Swicty Leander nie jest doskonaty".

Lee usmiechnal si¢ szeroko.

— Nic o tym nie styszalas, poniewaz mojemu ojcu udato si¢ to jako$
zatuszowac, no, a poza tym, zdarzyto si¢ to w Colorado Springs. Datem si¢
postrzelic.

— Postrzeli¢? — szepneta zaskoczona. — Nie widziatam u ciebie zadnych ran.

Leander chrzaknat.

— Bo jeszcze nie miala§ okazji doktadnie mnie obejrze¢. Kiedy si¢ do ciebie
zblizam, od razu si¢ na mnie rzucasz.

— Nie robig nic... — Urwala, poniewaz Lee miat racj¢. — Jak to si¢ stato, ze cie
postrzelili? — zapytata potulnie.

— Kiedy mialem jakie$ czternascie lat, wybralem si¢ z ojcem do Colorado



Springs. Ojciec pojechal tam w sprawie swojego klienta. Musial porozmawiaé z
pewnym S$wiadkiem. Umoéwit si¢ z nim w hotelu, niedaleko banku. Wtasnie
zjedlismy obiad 1 wyszliSmy na ulice, kiedy rozlegly si¢ strzaly 1 kto$§ krzyknat, ze to
napada na bank. Zobaczylem szeSciu zamaskowanych jezdzcow, ktorzy si¢ do nas
zblizali. Bez zadnego zastanowienia zaczatem dziataC. W pobliskim zautku
spostrzegltem czterokonny woz wyladowany workami z pasza. Wskoczylem na
koziol, krzyknatem na konie, wyjechalem na ulice 1 zablokowalem bandytom droge
ucieczki.

— 1 to oni cig postrzelili.

— Nie moglem przeciez zeskoczy¢ z wozu. Konie by si¢ sptoszyty i odblokowaty
ulice.

— Wigc siedziate$ tam 1 trzymate$§ konie — powiedziata Blair z podziwem.

— Zaczekalem, az szeryf dogoni bandytow.

—A co potem?

Us$miechnat sig.

—QOjciec  Sciagnat mnie 2z wozu 1 zaniést do doktora, ktory
wyjat ze mnie jedna kule — druga przeszta na wylot przez rami¢. Dat mi sig
przedtem upi€ 1 przysiggam, ze kac bardziej mi dokuczyt niz rany.

— Dzigki tobie ztapano bandytow.

— Spedzili w wigzieniu dlugie lata. Teraz sa juz na wolnosci. Nawet spotkatas
jednego z nich.

— Kiedy?

— Tego wieczoru, kiedy poszliémy na przyjecie. Pamigtasz, jak pojechalismy na
River Street, do niedosztej samobodjczyni? Pamigtasz tego cztowieka na ulicy? Zdaje
sig, ze nie za bardzo ci si¢ spodobat.

— Pokerzysta — odgadta Blair. Przypomniala sobie, jak na nig patrzyt.

— Owszem, uprawia rowniez hazard. Po napadzie na bank w Colorado Springs
poszedt do wigzienia na dziesiec lat.

— Zawdzigcza to tobie. Na pewno ci¢ nienawidzi, bo to przez ciebie go ztapali.

— Pewnie tak — odpart obojetnie Lee. Otworzyt oczy i spojrzat na zong. — Ale
przeciez ty tez kiedy§ mnie nienawidzitas.

— No, moze nie catkiem... — zaczeta 1 uSmiechneta si¢. — Gdzie spedzites nasza
noc poslubna?

— Chcesz zobaczy¢ moje blizny po kulach?

Chciata powiedzie¢, ze wykreca si¢ od odpowiedzi, ale tylko w milczeniu zacisngla
wargi w waska linig. Uniost jej brode czubkiem palca.

—  Miesiac miodowy to nie czas na klotnie i obrazanie si¢. Moze opowiem ci, jak
odebratem pordd trojaczkow? — Nie odezwala si¢ ani stowem. — Jeden z nich
urodzit si¢ posladkowe — Wciaz nic.— Przyszty na $wiat o miesiac za wcze$nie,



rodzity si¢ w godzinnych odstepach, a zeby utrzymac je przy zyciu, musielisSmy...

— Co musieli$cie? — zapytala po kilku minutach milczenia.

— Och, nic takiego. To nie jest takie interesujace. Opisano ten przypadek tylko
w trzech fachowych pismach. A moze w czterech?— Wzruszyt ramionami. — To nie
ma znaczenia.

— Dlaczego pisano o tym w pismach?

— Bo metoda, za pomoca ktorej uratowaliSmy zycie noworodkom, byta... Ale
pewnie nie jeste$ tym zainteresowana. — Ziewajac oparl si¢ wygodniej o pien.

Blair rzucita si¢ na niego z pigsciami.

— Opowiedz mi o tym, opowiedz, opowiedz! — krzyczata, a Lee ze $miechem
toczyt si¢ po trawie, nie wypuszczajac jej z uscisku. Zatrzymat sie¢, kiedy Blair
znalazla si¢ pod nim.

— Powiem ci, ale ty musisz mi zdradzi¢ jakis swoj sekret.

— Nie mam zadnych sekretow — odrzekla, patrzac na niego groznie.
Przypomniata sobie, ze nie chciat jej powiedzie¢, gdzie zniknal w noc poslubna.

— Alez masz. Kto wkiadat wg¢ze do mojego pudetka na drugie $niadanie 1
swierszcze do pidrnika?

Zamrugala.

— Nie jestem pewna, ale to chyba ta sama osoba, ktora wlozyta ci toffi do
butdw, zaszyta rekawy twojej kurtki 1 posypala ci ostra papryka kanapki oraz...

— Na przyjeciu ogrodowym mojej matki! — zawotat. — Jadlem te kanapki 1
myslatem, ze wszyscy inni jedza takie same, wigc nie powinienem narzekac, bo
wyjde na migczaka. Jak ci si¢ to udato?

— Zaptacitam pensa Jimmy'emu Summersowi, zeby wypuscit swojego
zabtoconego psa, kiedy upadnie mi tyzeczka. Pies wbiegt do ogrodu, a ty, jak
zwykle chetny do pomocy, pobiegles, zeby go ztapa¢ 1 wyprowadzi¢. Wszyscy na
ciebie patrzyli, wigc mialam wiele czasu, zeby przyprawi¢ kanapki na twoim
talerzu. Myslatam, ze pekng, lecz powstrzymalam si¢ od $miechu. Siedziate$
spocony, ale zjadies wszystko co do okruszka.

Patrzyt na nig z gory, potrzasajac glowa.

— A wysuszony krowi nawoz w moim ulubionym kapeluszu rybackim?

Skingla gtowa.

— A rysunki przedstawiajace panng Ellison na mojej tabliczce? Potakngla.

— Czy kto$ oprécz mnie kiedykolwiek cig przytapal?

— Raz udalo sig to twojemu ojcu. Houston mi powiedziala, ze si¢ wybierasz na
ryby, wigc zakradtam si¢ do waszego domu, wyrzucitam robaki, ktore wiasnie
wykopates, a do puszki wlozytam matego weza. Niestety, ztapat mnie twdj ojciec.

— Wyobrazam sobie, ze powiedziat ci kilka stéw. Nie znosit, kiedy Nina
ptatata jakies figle.



— Powiedziat mi, ze nigdy nie bede¢ dama.

— I nie mylit si¢ — odpart powaznie Lee, napierajac mocniej na Blair. — Wcale
nie jeste$ dama, tylko kobieta z krwi 1 kosci. I to jeszcze jaka kobieta!

Rozwarta szeroko oczy.

— Chce mi pan odebrac¢ cnotg? Nie, btagam, to jedyne, co mi zostato.

— Po tym, co zrobita$, nie zastugujesz nawet na to, mtoda damo— stwierdzit
patrzac na nig wymownie. — Osadzono ci¢ 1 uznano winnga, wigc musisz zostac
ukarana.

— Jak? — zapytala, unoszac brew. — Tez znajde toffi w butach?

— Myslatem o czym$ innym. Moglaby$ na przyklad zosta¢ moja niewolnica
mitosci az do konca zycia.

— Czy to nie zbyt surowa kara za kilka cukierkow w butach?

— To takze kara za ostra paprykg i... zaraz, zaraz. Czy to ty nasypatas mi tabaki
do sucharé6w? 1 pobrudzitas sadza binokle mojego ojca, kiedy przyniostem je do
szkoly?

Skingta gtowa. Kiedy uswiadomita sobie, ile figli mu sptatata, poczuta si¢ trochg
winna. Spogladal na nia ze zdziwieniem.

— Wiedziatem, Ze niektore z tych psot to twoja sprawka, ale zawsze sadzitem, ze za
wigkszos¢ odpowiada John Lechner. Wiesz, cztery lata temu spotkatem go w Nowym
Jorku 1 przypomnialem sobie wszystkie te przykre zdarzenia, za ktore, jak sadzitem,
on byt odpowiedzialny. Obawiam sig, ze nie potraktowalem go zbyt uprzejmie.

— Nie odwzajemnites mu sig?

— Zrobitem to chyba ze sto razy. Przez cate lata chodzilem z sihcami, ktére
nabijal mi John podczas bojek. — Rozesmiat sig.

—I pomysle¢, ze byl niewinny. Wiedzialem, ze ty masz troch¢ na
sumieniu, ale co moglem zrobi¢? Bylas ode mnie o sze$¢ lat
mlodsza, a poza tym, kiedy raz ci¢ uderzylem, ojciec sprawil mi
takie lanie, ze na sama mysl o tym przechodzita mi chetka
uderzenia jakiejkolwiek dziewczynki.

—Wigc teraz muszg¢ zaplaci¢ za dziecigce psoty — powiedziata
i westchngla teatralnie. — Twarde prawo.

— Nie tylko ono — mruknat Lee.

— Dobrze, ze jestem lekarzem i trudno mnie zaszokowac.

— To nie twoje umiejetnosci medyczne tak mi si¢ spodobaty.

— Doprawdy? A co takiego?

— Upor, z jakim staratas si¢ zwrdci¢ na siebie moja uwage. Znositem to diugo,
ale wigcej nie wytrzymam.

— Skoro tak twierdzisz...



— Uwielbiam postuszne kobiety — wymamrotal. Wsunat jej reke pod koszulg i
przeciagal palcami po nagiej skorze.

Blair zdziwila sig, ze pragnie go, chociaz mingto zaledwie kilka godzin, jednak
kiedy dotkneta jego nagiego ciata, poczula si¢ tak, jakby to byl pierwszy raz.
Pomyslata o figlach, ktére mu ptatata wiele lat temu. Wtedy myslata, Zze robi to z
nienawisci, ze chce si¢ zemsci¢ za odebranie jej Houston. Teraz zastanawiala sig,
czy w ten sposob nie chciata zwrdci¢ na siebie uwagi Leandra.

Kiedy podnidst gtowe i zaczat rozpina¢ jej guziki u koszuli, ujeta jego twarz w
dlonie.

— Sama nie wiem, co o tobie mysle¢ — wyszeptala.

Usmiechnat si¢ do niej czule 1 tagodnie.

— Jeszcze nie? Coz, zostan ze mna, a wszystko zrozumiesz. Jedno wiem o tobie
na pewno, potrafisz walczy¢ o swoje. Myslisz, ze o mnie potrafitaby§ walczy¢
rownie zaciekle, jak walczyta$ ze mna?

— Nie wiem. — Miala zame¢t w glowie. Ten mezczyzna od dziecinstwa byt jej
wrogiem. Dokuczata mu, jak tylko mogta. Wbrew temu, co moéwil Lee, to ona nie
dopuscita do jego Slubu z Houston. Dlaczego? Dlaczego wyladowata w 16zku z
zaprzysiggtym wrogiem?

Lee wziat ja za rece 1 ucatowat je.

—  Probujesz znalez¢ rozwiazanie swoich zyciowych problemoéw, a czas ucieka.
— Rozpiat ostatni guzik jej koszuli.

Kochali si¢ wolno, delikatnie. Lee obserwowat reakcje Blair, odbijajace si¢ na jej
twarzy. Z namaszczeniem catowal czubki jej palcow. Wyczuwala wilgotne wnetrze
jego ust 1 przez cale jej cialo przebiegat dreszcz. Calowal jej piersi 1 przesuwat
dtofimi po skorze.

Potaczyli si¢ niespiesznie, stodko 1 czule.

P&67Zniej Lee mocno ja przytulil, obejmujac nogami, zamykajac jej ciato w
uscisku.

Blair lezala otoczona jego ramionami, shuchata gry S$wierszczy, wysokiego
brzeczenia kolibréw 1 szumu wiatru. Wypelnialy ja zapach, smak 1 dotyk Leandra.
Chciata, zeby ta chwila nigdy sig nie skonczyta.

— Kiedy wrocimy do domu, bedziesz musiata kogo$ zatrudni¢, zeby si¢ zajat
moimi skarpetkami — powiedziat cicho.

— Czym? — zapytala polprzytomnie, obejmujac go tak ciasno, jakby od tego
zalezato jej zycie.

— Moimi skarpetkami i koszulami. Lubi¢ tez mie¢ dobrze wyglansowane buty.
Potrzebny bedzie rowniez kto$§ do sprzatania, stania t6zek 1 gotowania.

Blair jeszcze przez chwile milczala, zanim zrozumiata, o czym méwi Lee. Od
dziecinstwa obchodzito ja tylko jedno, 1 tylko do jednego si¢ przygotowywala.



Chciata zosta¢ lekarzem. Nie miata pojgcia o prowadzeniu domu.
Gleboko westchnela.
—  Myslisz, ze kto$ zgodzi si¢ zosta¢ nasza zong?
Lee prychnat rozbawiony.

— Poznalem pewna dame, wyjeta spod prawa... — Urwal, bo Blair chwycita
zebami jego skore, gotowa mocno ugryz¢.

— Lee... — odezwata sig, podnoszac glowe i spogladajac mu w oczy. — Ja
naprawde¢ nie mam bladego pojgcia o prowadzeniu domu. Mama proébowata mnie
czegos nauczyc, ale ja...

— Ty wolatas chodzi¢ po drzewach.

— Albo gdzie$ uciekatam. Ciocia Flo tez si¢ starata, ale wuj Henry wciaz
powtarzal, ze na to jeszcze nie pora, i zabieral mnie do swojego gabinetu, zebym
mu pomagata. Po prostu nie miatam czasu. W przysztym roku zamierzatam si¢
zapisa¢ na kurs gospodarstwa domowego, zeby si¢ przygotowac¢ do Slubu z
Alanem.

— Ach, tak? To jeden z tych kurséw, gdzie ucza czysci¢ toalety 1 szorowaé
podtogi?

— Myslisz, ze byloby az tak zle?

— Pewnie jeszcze gorzej.

Zno6w oparta mu glowe na ramieniu.

— Mowitam, ze nie powinienes$ si¢ ze mng zeni¢. Teraz widzisz, dlaczego nikt
inny mnie nie chciat. Houston jest w tym o wiele lepsza. Niedobrze, Ze si¢ z nia
rozstates.

— Moze masz racj¢ — odarl z powaga. — Nie musialbym si¢ martwic¢, ze sobie
pozyczy moj skalpel.

— Nigdy nie pozyczam twoich skalpeli — oburzyla si¢ Blair. — Mam wiasne.

— Tak, ale Houston wie, jak si¢ prowadzi dom. Skarpetki jej m¢za na pewno
beda zawsze czyste 1 porzadnie utozone.

Blair odepchnegta go.

— Skoro tego pragniesz, to idz do niej albo do jakiej$s innej kobiety. Jesh
myslisz, ze poswigce zycie twojej bieliznie, to si¢ mylisz. — Usiadla ze ztosScia 1
zaczgta weiagac spodnie.

— Nie upierzesz mi nawet jednej pary skarpetek? — zapytat zatosnie.

Blair zerkneta na niego i spostrzegta, ze zartuje.

— Ach, ty! — rozesmiata si¢ i opadta w jego ramiona. UScisnatl ja mocno. — Nie
opowiedziates mi o tych trojaczkach.

— jakich trojaczkach?

— Tych, ktorych pordd opisaly cztery pisma medyczne. Spojrzatl na nia,
jakby postradata zmysty.



— Nigdy w zyciu nie odbieralem trojaczkow.

— Przeciez mowites... Co$ takiego! — krzykneta ze Smiechem. Przesunal reka
PO nogawce jej spodni i po nagich plecach.

— Moze pdjdziemy nad rzekg? — zaproponowala. Wstata 1 wtozyta koszulg. —
Jak myslisz, kiedy nadejdzie sprz¢t do nowej kliniki? Nie powiedziates mi, co
doktadnie zamowites. Jesli nie chcesz na state tam pracowac, mogtabym napisa¢ do
swojej przyjaciotki, doktor Louise Bleeker. Jest dobra, a Chandler szybko si¢
rozrasta. Na pewno przyda si¢ tu jeszcze jeden lekarz.

— Prawde moéwiac, zamierzatem zatrudni¢ do pomocy siostre Krebbs.

Blair znieruchomiata.

—  Siostre Krebbs! Wiesz, jaka ona jest? Kiedys$ przywieziono do szpitala matego
chtopca, ktoremu w gardle utkwita kos¢ kurczaka, a droga siostra Krebbs
zaproponowata, zebym zaczekala, az przyjedzie prawdziwy lekarz.

— I ciagle jeszcze zyje? — zdziwit si¢ Lee. Spojrzata na niego spod
zmruzonych powiek.

— Znowu si¢ ze mng draznisz?

— Nigdy nie draznilbym si¢ z kobieta, ktora wyglada tak jak ty.

— Popatrzyl na jej wciaz nie zapigta, rozchylona az do pgpka koszulg. —
Idziemy — polecil, zanim zdazyta co$ odpowiedziec.

— Jes$li mamy rozmawiac o sprawach zawodowych, robmy to podczas marszu.
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Trzymajac si¢ za rece pobiegli do chaty. Od czasu do czasu przystawali 1 catowali
si¢. Probowali tez zdejmowac z siebie nawzajem cze$ci garderoby, tak ze kiedy
dotarli na wzniesienie przed chata, oboje mieli koszule rozpigte az do pasa.

Jednak zabawa si¢ skonczyta, gdy na ganku chaty zobaczyli Reeda Westfielda.

Lee natychmiast przybral powazny wyraz twarzy. Zastonit Blair wlasnym ciatem 1
zapial jej koszule.

— Postuchaj mnie — powiedzial tagodnie. — Chyba znéw bede musial wyjechac.
Ojciec nie przyjezdzaltby az tutaj, gdyby nie chodzito o jaki§ powazny wypadek.

— Powazny wypadek? Ja mogeg... — Wyraz oczu Lee sprawil, ze zamilkta 1
zacisngla zgby. — Czy to taki powazny wypadek, o ktorym nie moge si¢
dowiedzie¢? Sprawa, w ktorej nie mozna mi zaufaé, tak? Wypadek, ktérym moze
si¢ zajac jedynie mezczyzna?

Potozyt jej rece na ramionach.

— Blair, musisz mi zaufa¢. Powiedziatlbym ci, gdybym moégl, ale dla twojego
wlasnego dobra...

— Dla mojego wlasnego dobra nie powinnam nic wiedzie¢. Doskonale
rozumiem.

— Nic nie rozumiesz'! — zawotal, mocno zaciskajac palce na ramionach zony. —
Po prostu mi zaufaj. Powiedziatbym ci wszystko, gdybym mogt.

Wyrwata mu sig.

—  Swietnie to rozumiem. Jeste$ dokladnie taki jak pan Gates. Masz sztywne
zasady na temat tego, co jest wlasciwe dla kobiet, 1 nie ufasz mi na tyle, zeby
wyjawi¢, gdzie si¢ podziewasz, kiedy tak tajemniczo znikasz. Powiedz, na co mi
teraz bedziesz pozwalal, kiedy jestesmy po Slubie? Oczywiscie poza prowadzeniem
domu 1 radosnym dzieleniem toza. Czy moge¢ nadal uprawia¢ zawod
lekarza, a moze w tej sprawie rOwniez nie nalezy mi ufac?

Lee wznidst oczy do nieba, jakby tam szukat pomocy.

— Dobrze, niech bedzie, jak sobie zyczysz. Skoro uwazasz mnie za potwora, to
bede potworem. Ojciec przyjechal tutaj z pewna wazna sprawa, wigc musze
wyjecha¢. Gdybym mogl, powiedzial bym ci, o co chodzi, ale nie mogg. Chce,
zeby$ teraz wrdcila wraz z moim ojcem do Chandler. Zjawi¢ si¢ w domu tak
szybko, jak tylko bed¢ mogt.

Blair nie powiedziala ani stowa, tylko mingta go 1 poszta do chaty. Trudno jej
bylo nawet patrze¢ na Reeda. Nie lubit jej od czasow dziecinstwa, kiedy przytapat
ja na tym, ze platata figle jego ukochanemu synkowi. Gdy Lee oznajmil, Ze
zamierza si¢ z nia ozeni¢, Reed uczestniczyt w tym okropnym przestuchaniu,



ktéremu poddat ja Gates. Potem bez wahania oktamat ja w zywe oczy, wymyslajac
historyjke o Lee 1 jakiej$ Francuzce.

Teraz nie byla w stanie okaza¢ mu ciepta ani serdecznos$ci. Chtodno skingta mu
glowa 1 weszta do chaty.

Nie opuszczat jej gniew. Czy mogla si¢ spodziewa¢ innego traktowania? Lee
twierdzil, ze ja kocha, ale jaki megzczyzna nie kochalby kobiety, ktora w t6zku
wykazuje tyle entuzjazmu co ona? Poczucie honoru Lee sprawito, ze uznat §lub z
nig za swoj obowiazek, bo przeciez tej pierwszej nocy byta dziewica.

Blair poszta na gore, zeby zdja¢ meskie ubranie i wlozy¢ swoj lekarski uniform.
Okno byto otwarte 1 z dotu dobiegaty ja glosy mezczyzn. Kiedy wyjrzata, zobaczyta
w pewnej odleglosci od chaty Leandra i Reeda. Ich gesty $wiadczyty, ze sa na siebie
rozgniewani.

Lee przykucnal w trawie 1 zut Zdzbto, a Reed pochylat si¢ nad nim, jakby chciat
go zastraszy¢. Tak przynajmniej wydawato si¢ Blair.

Blair mocniej wychylita si¢ z okna. Dochodzily ja nieliczne stowa, ktorych
znaczenie Reed podkreslat wygrazajac palcem.

— ... niebezpieczenstwo... ryzykujesz zycie... Pinkerton...

Cofnela si¢.

—  Pinkerton? — wyszeptata, szybko zapinajac ostatnie guziki uniformu. Co Lee
ma wspolnego z Agencja Detektywistyczna Pinkertona?

Przez chwile siedziata na 16zku. Przedtem nie miata wiele czasu na zastanawianie
sig, gdzie Lee zniknal w ich noc poslubna. Reed ja oktamal, a ona data si¢ nabrac.
Chgtnie uwierzyta w to, ze jej maz kocha inna, ze pomknat do kryjowki gangu,
zeby ocali¢ ich przywodczynig. A jezeli Lee jest zamieszany w co$ innego, cos...
Nie chciata sobie nawet wyobraza¢, w co si¢ zaangazowal. Moze on po prostu
pomaga Agencji Pinkertona? Ale sposob, w jaki Reed ganit syna, przeczyt temu.

Leander wmieszal si¢ w jakie$ przestgpstwo. Wiedziala to, czuta. Wiasnie dlatego
nie mogt je powiedzied, co robi. Chcial, Zzeby pozostata niewinna.

Wolno, cigzkim krokiem, zeszta na dot; w drzwiach natkngla si¢ na meza.

—  Muszg jecha¢ — oznajmit, przygladajac sig jej uwaznie.

Blair spojrzata mu w oczy. Jakie przestgpstwo zamierzal popemic¢? 1 dlaczego?
Czyzby potrzebowal pienigdzy? Pomys$lata o nowym sprzecie medycznym, ktory
sprowadzit z Denver. Z pewnoS$cia drogo kosztowal, a przeciez wszyscy wiedza, ze
lekarze mato zarabiaja. Oczywiscie, Lee odziedziczyt pieniadze po matce, ale ile
tego bylo? Czy robi to, zeby zdobyé fundusze na otworzenie kliniki? Zeby
pomagac ludziom?

— Wiem — powiedziata i potozyta mu dlon na ramieniu. Wydawato sig, ze
odetchnat z ulga.

— Juz sie na mnie nie zloscisz?

— Nie, chyba nie,



Pocatowat ja tak czule, ze omal nie pgkto w niej serce.

—Wrécg tak  szybko, jak to tylko bedzie mozliwe. Ojciec
odwiedzie ci¢ do domu.

Zanim zdazyta odezwac si¢ slowem, dosiadl swojego rumaka, ruszyt w doét
zbocza 1 zniknal jej z pola widzenia.

Blair wsiadta na konia, ktorego przyprowadzit jej Reed, i oboje w milczeniu
rozpoczgli dluga drogg do domu. Wigkszos¢ trasy przebyli jadac jedno za drugim,
ze wzgledu na rosnace po bokach sosny i przeprawy przez strumienie. Blair
rozwazata przyczyne tajemniczych wypraw Leandra, powtarzala sobie, ze wyciaga
mylne wnioski i modlita si¢ o bezpieczenstwo meza.

Kilkanascie kilometréw przed Chandler, gdzie teren byt juz ptaski i suchy, Reed
zrownat si¢ z Blair 1 jechali teraz obok siebie.

—  Wydaje mi sig, ze poczatek naszej znajomosci nie byl zbyt udany — odezwat
si¢ Reed.

— Tak, 1 to od czasu, gdy mialam osiem lat — odparla szczerze.

Przez chwile patrzyt na nia, nic nie rozumiejac.

— Ach, tak. Twoje figle. Wiesz, nigdy bym si¢ o tym nie dowiedzial, ale moja
zona Helen kilka razy domyslita si¢ prawdy. Lee nie powiedzial na ten temat ani
stowa. Helen upierata sig, ze to sprawka jakiejs kolezanki Leandra. Twierdzita, ze
chlopcy sa sprytni, ale nie tak przemyslni jak dziewczynki. Bardzo si¢ tym
wszystkim zainteresowata, kiedy jej opowiedzialem, ze podpatrzylem, jak
wyrzucasz z pudetka robaki na przynete 1 wkladasz tam matego weza. ,,Powinnam
si¢ domysli¢, ze to Blair Chandler — powiedziala. — Zawsze bardzo interesowala si¢
Leandrem”. Nie wiem, co chciala przez to powiedzie¢, ale pamigtam, ze bardzo si¢
$miata, kiedy styszata o kolejnych psikusach.

— Skoro Lee jej o tym nie méwit, to skad si¢ dowiadywata?

— Czasami opowiadata jej o tym Nina, czasami nauczycielka. Kiedy$ Lee
wrocil wezesniej ze szkoty z bolem brzucha. Helen potozyta go do tozka, wrocita
do kuchni 1 zobaczyla, ze jego pudetko na drugie $niadanie samo wolno sunie po
stole. Mato nie umarta ze strachu, ale otworzyta je 1 zobaczyla, co jest w $rodku.
Siedziata tam wielka ropucha. Helen z zadowoleniem wyniosta ja do ogrodu.

— Nic dziwnego, ze nie byte$ zbyt szcz¢sliwy, kiedy Lee oznajmit, ze zamierza
si¢ ze mng ozeni¢ — stwierdzita Blair.

Reed przez chwilg jechat w milczeniu.

—  Powiem ci, co mnie martwi w zwiazku z toba i moim synem. Nie ma to nic
wspolnego z dziecigcymi wybrykami. Prawda jest taka, ze méj syn zbyt cigzko
pracuje. Nawet jako chlopiec zajmowal si¢ trzema rzeczami naraz. Nie wiem
dlaczego, ale wydaje mu sig, ze jest odpowiedzialny za wszystkie problemy $wiata.
Bylem dumny, kiedy ustyszatlem, ze chce zosta¢ lekarzem, ale rowniez sig



zmartwitem. Balem si¢ tego, co rzeczywiscie nastapito — moj syn wziat na siebie
zbyt wiele. Pracuje w szpitalu i zarzadza nim, chociaz to doktor Webster nosi tytut
administratora. Lee jezdzi tez do wszystkich chorych w miescie. Cztery noce w
tygodniu poswigca na dyzury 1 jeszcze znajduje czas na wizyty u pacjentOw poza
miastem.

—  Balsi¢ pan, ze bede dla niego dodatkowym ci¢zarem? — wyszeptata Blair. i

— Sama przyznasz, ze wokoét ciebie wiele si¢ dzieje. Chciatlem, zeby Lee
ozenit si¢ z kim$ tak ré6znym od siebie, jak to tylko mozliwe, z kim§ takim jak
Houston, ktéra bardzo przypomina Opal, siedzi w domu, szyje 1 zajmuje si¢
gospodarstwem. Nigdy nie miatlem nic przeciwko tobie, ale pomysl tylko o tym
wszystkim, co si¢ zdarzylo przez te kilka tygodni od twojego powrotu do Chandler.

—  Rozumiem, co pan chce powiedzie¢. — Przebiegly jej przez gtowg obrazy
ostatnich burzliwych wydarzen. — Lee nie miat ani chwili spokoju, prawda?

— O matlo si¢ nie zabil, starajac si¢ zrobi¢ na tobie wrazenie Swoimi
umiejetnosciami medycznymi. — Urwat i uSmiechnat si¢ do Blair. — Jednak w
pewnym momencie zaczatem dostrzegac, jak bardzo moj syn cig¢ pragnie.

— O, tak — wymamrotata Blair, zastanawiajac si¢, czy to pragnienie sktonito
go do tych tajemnych wypraw.

W milczeniu wjechali do miasta. Ostatnie kilometry przebyli w Swietle gwiazd.
Reed rozstat si¢ z Blair pod nowym domem jej 1 Leandra. Weszta do $rodka z
cigzkim sercem. Czy musiat si¢ zadluzy¢, zeby kupic¢ ten dom?

Szybko si¢ wykapata 1 zmeczona weszta do pustego t6zka. Samotne noce pod
tym dachem byty chyba jej przeznaczeniem.

O szostej rano obudzit ja dzwonek telefonu. Zaspana, niepewnym mrokiem zeszta
na dot. Ustyszala glos telefonistki Caroline.

— Blair—Houston, przybyly wilasnie z Denver trzy wozy towarowe. Woznice
czekaja na Leandra przy starym magazynie na Archer &venue.

— Leander nie moze przyjechac, ale ja tam dotr¢ za pigtnascie minut,

— Ale to sprzet medyczny Leander musi zadecydowac, jak to ustawic.

— Wedlug tego, co napisano na moim dyplomie, ja tez jestem lekarzem —
odparta lodowato.

— Nic zlego nie mialam na mysli. Po prostu przekazuje wiadomos¢. —
Zawahala si¢. — Dlaczego Leander nie moze przyjechac?

Co za wscibska baba! Blair nie miata zamiaru wyjawiac, ze Lee wyjechat na jedna
ze swoich tajnych misji.

— Poniewaz przeze mnie czuje si¢ wyczerpany — powiedziata i z uSmiechem
odwiesita stuchawke. Miasto bedzie teraz miato z czym plotkowac.

Whiegta na gore, a po kilku minutach pedzita ulica, po drodze iipinajac wlosy.
Kiedy dotarta na Archer Avenue, zastala tam kilku zniecierpliwionych mezczyzn.



Czekali oparci o0 wozy.

—  Witam. Jestem doktor Westfield.

Przysadzisty mezczyzna, z ustami pelnymi soku tytoniowego, przez chwile
mierzyl ja wzrokiem od goéry do dotu; inni spogladali ba nia ukradkiem spoza
wytadowanych wozdéw, jakby nie chcieli pyt otwarcie okazywacé zainteresowania
jakim$ wybrykiem natury. Ten, ktory przygladat si¢ jej uwaznie, splunat na ziemi¢
sokiem i przezutego tytoniu. | — Gdzie mamy to wytadowac?

— Wnhies$cie wszystko do $rodka. — Blair wskazala na magazyn.
Natychmiast pojawity si¢ problemy. Nie miata klucza i nie
wiedziata, gdzie trzyma go Lee. Megzczyzni stali bezczynnie i patrzyli na nig
sceptycznie, tak jakby spodziewali si¢ czego$ * takiego po kobiecie, ktdra mieni sig
lekarzem.

—  Szkoda, Ze nie mozemy wejs¢ do magazynu — powiedziata smutno Blair. —
MOoj ojczym jest whascicielem Browarow Chandler 1 obiecal, ze da beczke piwa tym,
ktoérzy pomoga mi przy roztadunku sprzetu. W takim razie...

Przerwat jej brzek thuczonego szkta.

—  Przepraszam pania — powiedzial jeden z megzczyzn. — Pewnie za mocno
opartem si¢ o okno. Ale chyba kto$ szczuply przecisnie si¢ tedy do srodka.

W chwilg pdzniej Blair stata w magazynie i odryglowywala cigzkie drzwi. Kiedy
do srodka wpadilo S$wiatto sloneczne, doktadnie zobaczyla wngtrze: zwisajace
pajeczyny, zasmiecona podtoge 1 co najmniej trzy zacieki na suficie.

— Tutaj — nakazata z roztargnieniem, wskazujac rog po mieszczenia, ktory
przynajmniej wydawat si¢ suchy, chociaz moze niezbyt czysty. Kiedy mezczyzni
wytadowywali sprzet, chodzita po wielkiej hali 1 zastanawiala sig, jak ja przerobi¢
na klinike.

Mgzczyzni wnosili debowe stoty, komody z malymi szufladami, szafki o
przeszklonych drzwiach, wielkie umywalki, mate pudta z narzedziami, paczki
bandazy 1 waty, wszystko, czego potrzeba w kompletnie wyposazonej klinice.

—  Myslisz, ze wystarczy?

Odwrdcita si¢ 1 zobaczyta Leandra, ktory badawczo przygladat si¢ skrzyniom i1
meblom.

Spojrzal na nig zwegzonymi oczami. W ustach trzymat zapalone cygaro. Mial na
sobie brudne ubranie 1 wygladal na zme¢czonego.

— W zupetnosci, az nadto — odparta. Zastanawiata sig, ile go to wszystko
kosztowalo. — Jeste§ zmgczony. Powiniene$ 1§¢ do domu 1 troche si¢ przespac.
Sprowadzg tu kilka kobiet, zeby po sprzataty.

Z u$miechem rzucit jej klucz.

—  To pozwoli oszczgdzi¢ pozostale okna. Wracaj szybko do domu. — Mrugnat
do niej 1 odszedt.

Blair poczula naptywajace do oczu tzy. Cokolwiek jej maz robil, zdecydowat si¢



na to dlatego, ze chciat pomdc innym ludziom. Tego byta pewna. Bez wzgledu na
koszt wyposazenia, zrobitby wszystko, zeby doprowadzi¢ swoje zamierzenie do
konca.

Po skonczonym roztadunku me¢zczyzni podwiezli ja do domu, skad zadzwonita do
matki i powiadomila ja, ze obiecata robotnikom beczke piwa. Opal odparta, ze pan
Gates jest uszczgsliwiony malzenstwem pasierbicy z przyzwoitym czlowiekiem 1 z
pewnoscia zgodzi si¢ da¢ beczke piwa.

Po telefonie do matki Blair zadzwonila do Houston. Siostra bedzie wiedziala,
gdzie szuka¢ kobiet do sprzatania przysztej kliniki. I rzeczywiscie, o dziesiatej w
magazynie na Archer Avenue zaroilo si¢ od kobiet w chustkach na glowach, ze
szczotkami, wielkimi kubtami wody i szmatami w r¢kach. Sprzataczki energicznie
zabraty si¢ do pracy.

O jedenastej Blair skonczyla rozmowe z panem Hitchmanem, ktoéry wybudowat
dom Chandlerow. Zatrudnita jego dwoch synow do przebudowania hali magazynu
wedlug planéw Leandra.

O drugiej znéw pojawit si¢ Leander, 1 Blair, przekrzykujac hatas 1 krztuszac si¢ od
pylu, opowiedziata mu, co zatatwita.

Upierala sig, ze nie moze opusci¢ magazynu, ale jednak pozwolita si¢ zawiez¢ do
herbaciarni panny Emily.

Panna Emily zerkngla tylko na Blair 1 odestata ja na zaplecze, zeby si¢ umyta.
Kiedy Blair wrdcila, Lee siedziat za stotem, na ktorym ustawiono gore kanapek z
kurczakiem i ciasteczek z lukrem truskawkowym.

Wyglodniata ,Blair zaczg¢la jednocze$nie pochtania¢ jedzenie i mowic.

— ..te wyzsza szafg, z blatem, mogliby§my wstawi¢ do gabinetu, a najwigksza
umywalka bedzie jak znalazt do...

— Zwolnij troche. Nie musimy robi¢ wszystkiego w ciagu jednego dnia.

— Wiem, ze to niemozliwe. Ale to miasto potrzebuje kliniki dla kobiet. Wiele lat
temu mama pokazata mi tutejsza kobieca izbg chorych. Czy nadal jest tam tak
okropnie?

— Gorzej, niz sobie wwbrazasz — powaznie stwierdzil Lee 1 pocalowal Blair w
reke. — Wiec dos¢ tego stodkiego nierobstwa. Wychodzimy stad i zabieramy si¢ do
pracy. A tak przy okazji: zadzwonitem do twojej siostry 1 poprositem ja, zeby
znalazta nam pokojowke i gospodyni¢ do prowadzenia domu.

— Dwie osoby? — zdziwita si¢ Blair. — Czy bedzie nas na to stac?

Spojrzal na nia zdziwiony.

—  Owszem, jesli nie zjesz wszystkich zapasow panny Emily. — Z przerazeniem
spostrzegt, ze Blair odlozyta kanapke, ktora juz miata napoczaé. — Skad te obawy?
Nie jestem tak bogaty jak Taggert, ale sta¢ mnie jeszcze na zatrudnienie dwoch
0sOb do pomocy w domu.



Blair wstala zza stotu.
—  Chodzmy juz, dobrze? Niedlugo ma przyjs¢ hydraulik.
Lee, nadal zdziwiony, podazyt za Zona.



Francoise z impetem uderzyta szklanka w stot 1 ze ztoscia stwierdzita, ze szklanka
jest wykonana ze zbyt grubego szkta, zeby dalo sig ja rozbi¢.

—  To wszystko jej wina — wymamrotata.

Podskoczyta styszac meski glos. Odwrocita si¢ 1 zobaczyla wysokiego,
szczuptego, ciemnowlosego mezczyzne o chytrym wyrazie twarzy — LeGaulta.
Mial zwyczaj bezszelestnie wchodzi¢ 1 wychodzi¢ z pokoju. Bawit si¢ teraz swoim
krotkim wasikiem.

—  Wciaz ja obwiniasz, co?

Francoise zignorowala go. Wstala 1 podeszta do okna. Rolety byty opuszczone, a
cigzkie pluszowe zastony zaciagnigte. Nie mogla pozwoli¢, zeby kto$ ja zobaczyt.
Ukrywata sig. Przebywata w tym pokoju ponad tydzien. Mgzczyzni z jej bandy
znaleZli si¢ w szpitalu lub w wigzieniu. Niedzwiedz, zwabiony do kanionu przez t¢
kobiete, wywotal wielka panike wsrdd zwierzat 1 ludzi. Jeden czlowiek z jej bandy
dostat si¢ pod konskie kopyta, dwoch zostato postrzelonych, a innego poturbowat
rozwscieczony niedzwiedz. Kiedy szeryf 1 jego grapa odblokowali wyjScie z
kanionu, bandyci z ptaczem btagali, Zeby ich aresztowac.

A wszystko to przez t¢ babe.

— Tak, nadal ja obwiniam — powiedziala Francoise ze ztoscia. Najbardziej
rozwscieczyto ja to, ze dala si¢ nabi¢ w butelke. Ta banda kretyndéw, ktora si¢ za
nia wszedzie wtoczyta, nie miala wystarczajaco duzo rozumu, zeby ja odnalez¢,
chociaz przetrzymywano ja praktycznie o rzut kamieniem od kanionu.

W ciagu ostatniego tygodnia miata czas, zeby przeanalizowaé kazdy szczegot
tego, co si¢ stato, 1 teraz doskonale widziata, jak ta kobieta si¢ nia postuzyta.
Zrozumiata, ze Blair tylko odgrywala zagniewana na swojego przystojnego meza,
udawata, ze dosypuje mu do kawy proszku nasennego, a potem ,,zapomina" o nozu,
zeby Francoise mogta si¢ uwolnic.

— Zdaje si¢, ze nie dostrzegasz udzialu doktorka — stwierdzil LeGault z
krzywym usmieszkiem. — Tylko ta kobieta zawinita, tak?

— To ona wszystko sprowokowata. — Francoise wzruszyta ramionami. — TO jej
chciatabym odptacic¢.

— A ja chcialbym odptaci¢ Westfieldowi.

— Co on ci zrobit?

LeGault potart nadgarstki. Starannie ukrywat blizny po kajdanach, ktoére nosit w
wigzieniu. A wpakowat go do niego Westfield.

— Powiem tylko tyle, ze mam wystarczajacy powdd, by mu odptaci¢ pigknym
za nadobne. Chwile¢ milczal. — Dzisiaj wieczorem przyjezdza postaniec z



wiadomoscia. Mam nadziejg, ze poda nam date wysytki.

— Ja rowniez mam taka nadziej¢ — odparta Francoise z naciskiem. — Kiedy
wykonamy cata robot¢, wyjezdzam na wschod, do Teksasu.

— I zostawisz swoja ukochana, oddang ci bande? — ironicznie zapytal LeGault.

— To idioci! Dobrze im zrobi, jak kilka lat pognija w wigzieniu. A jesli chodzi o
dzisiejszy wieczodr, to czy moglabym ci towarzyszy¢? Zrobi¢ wszystko, zeby si¢
stad wyrwac¢ choc¢ na chwile.

—  Wszystko?

—  Wszystko, co nie zaszkodzi naszej spotce — odrzekta z uSmiechem, myslac, ze
wolataby wpas¢ do jamy peinej grzechotnikow niz przespac¢ si¢ z LeGaultem. —
Bedzie noc i nikt mnie nie zobaczy. Potrzebuj¢ powietrza, a poza tym to
oczekiwanie zle na mnie wptywa.

— Jasne. Dlaczego nie? Mam si¢ spotka¢ z tym czlowiekiem na $rodku
pustkowia, za kopalnia Mata Pamela. Ale jesli kto$ ci¢ rozpozna, nie oczekuj, ze
bede cig bronit. Mnie nikt nie poszukuje 1 cheg, zeby tak pozostato.

— O mnie si¢ nie martw. Lepiej pomysl, jak wywiez¢ t¢ ukradziona skrzynig z
Chandler, bo tylko ty mozesz pokazywac si¢ ludziom. Ja musz¢ pozosta¢ w ukryciu.

— Niech cig o to glowa nie boli. Co§ wykombinuje — zapewnit ja, wychodzac. —
Przyjdg po ciebie o pétnocy.

Kilka godzin p6zniej wyjechali konno z miasta, unikajac $wiatet domostw, a nawet
latarni powozow. Francoise nasungla kapelusz gleboko na oczy. W grubym ptaszczu
I szerokich spodniach wcale nie wygladata jak kobieta.

Spotkali oczekiwanego postanca i ucieszyli si¢ z wiadomosci, jaka przywiozt. Z
usmiechem schodzili z gérskiego zbocza, podazajac do ukrytych w dolinie koni.

—  Cisza! Cos styszalem! — odezwat si¢ LeGault 1 skoczyt w cien glazu.

Francoise rowniez si¢ ukryta 1 w tej samej chwili spostrzegli wytaniajacych si¢ zza
drzew dwoch mezczyzn, wyraznie widocznych w blasku ksigzyca. Jeden z nich,
niski i przysadzisty, wydawat si¢ zdenerwowany, a drugi, wysoki, szczuply, z potys-
kujacym u boku rewolwerem, byt spokojny 1 czujny. Zatrzymali si¢ 1 niski wszedt do
powozu, ukrytego za kepa pinii. Wyzszy potart zapaltke 1 zapalit cygaro.

—  Westfield! — szepneta Frankie. LeGault jg uciszyt.

Obserwowali, jak Leander odjezdza, ale w powozie nie zauwazyli drugiego
czlowieka.

— (Gdzie on zniknat? — zapytata Francoise, kiedy powdz si¢ oddalit.

— Ukrylt si¢ — z namystem odpart LeGault. — Ciekawe, dlaczego nasz prawy,
nieskazitelny doktorek w $rodku nocy ukrywa w swojej bryczce cztowieka?

— Tam w dole jest kopalnia, prawda?

— Jasne, 1 co z tego? Myslisz, ze planuje kradziez kilku ton wegla?

— On 1 ta jego suka wykradli skad$s dynamit. Pewnie 2z kopalni.



LeGault bawit si¢ koncem wasa.

— On doskonale zna wszystkie okoliczne kopalnie.

— Mozesz tu siedzie¢ 1 duma¢ o tym do rana, ale dla mnie jest za zimno.
Musimy jeszcze obmysli¢ wiele rzeczy, a nie zostalo nam duzo czasu.

LeGault w milczeniu podazat za Francoise do czekajacych w ukryciu koni.

— Ta kobieta, z ktora ozenit si¢ Westfield, to Chandleréwna, prawda? — zapytat,
opierajac reke na teku siodta.

— Tak, nazywata si¢ tak samo jak to miasto.

— No wlasnie. Bardzo szanowana rodzina, poza wszelkimi podejrzeniami.

— Co ci chodzi po glowie?

— Widziala§ Westfielda i jego zong. Jak myslisz, duzo by dla niego zrobita?

— Czy duzo by zrobita? — Frankie przypomniala sobie, jak Blair patrzyta na
doktora — jakby za chwil¢ moégl si¢ rozptynaé w powietrzu, a ona zamierzata
uchwycic¢ sig poty jego kurtki. — Sadzg, ze zrobitaby dla niego wszystko.

LeGault pokazal w usmiechu doskonale rowne, biate zgby.

— Nie wiem, czego byliSmy tu dzisiaj $wiadkami, ale si¢ dowiem. A wtedy
wykorzystamy to dla naszych celow. Musimy jakos wywiez¢ towar z Chandler.

Frankie réwniez si¢ usmiechneta.

— A kto sig do tego lepiej nadaje niz Chandlerowna?

Leander 1 Blair przez trzy dni pracowali razem z robotnikami, az wreszcie stary
magazyn zostat przeksztatcony w szpital dla kobiet. Trzeciego dnia wieczorem Lee
wspiat si¢ na drabing 1 przybit wielki szyld: ,,Szpital Kobiecy Westfield".

Kiedy zszedt na ziemig, zobaczyl, ze Blair przyglada si¢ napisowi z Szerokim
usmiechem dziecka, ktore po raz pierwszy sprobowato lodow.

—  Wejdz do srodka — powiedziat. — Przygotowalem dla nas mata uroczystosc. —
Blair nie poruszyta sig, wigc chwycit ja za reke 1 weiagnat do wnetrza.

Pod degbowa pokrywa, w metalowym zlewie, chtodzity si¢ w lodzie dwie
butelki szampana. Blair cofneta sie.

— Wiesz, co si¢ ze mna dzieje, kiedy pij¢ szampana.
— Trudno byloby mi zapomnie¢ — odpart. Otworzyt butelke, wziat krysztatowy
kieliszek, napetnit i podat Zonie.

Blair ostroznie pociagneta tyk, spojrzala na Leandra znad krawedzi kieliszka,
potem wypita do dna i wyciagneta reke po dolewke.

—  Nie martwisz si¢, ze nie odbgdziesz stazu w szpitalu sw. Jozefa?

Patrzyta na szampana, ktory Lee wlewat jej do kieliszka.

— Miatabym straci¢ mozliwo$¢ pracy z ukochanym czlowiekiem? Hej! —
zawolata, bo szampan przelat si¢ przez krawedz kieliszka.



— Jak dlugo? — wyszeptat Leander.

Blair starata sig, zeby jej glos brzmiat niedbale, kiedy wypowiadata zaskakujace
dla siebie samej stowa.

— Moze do konca zycia? Moze zakochatam si¢ w tobie od pierwszego
wejrzenia, ale ze wszystkich sit staratam si¢ ci¢ znienawidzi¢, pewnie dlatego, ze
Houston uznata ci¢ za swoja wtasnos$¢. Nic z tego nie wyszto. Bez wzgledu na to,
jakie sztuczki wymyslatam, ty zawsze dawates$ sobie radg.

Lee stat pot metra od niej, ale zar jego oczu przyciagat ja coraz blize;.

— A wigc zdatem egzamin, tak? Troche jak Herkules, ktory musial wykonac
dwanascie prac.

— Twoje zadanie nie byto az takie trudne.

— Nie? Ludzie wciaz mnie pytaja, czy nie mam ochoty poptywac todka po
jeziorze. Nie zapominajmy tez o tej zamianie przed oftarzem. Wszyscy chca
wiedzie¢, czy aby jestem catkiem pewny, ktora z blizniaczek poslubitem.

— Ale juz nie znajdujesz wezy w drugim $niadaniu — o$wiadczyta powaznie.

Leander odstawit oba kieliszki na obramowanie zlewu i podszedt do Zony.

—  Musisz mi wiele rzeczy wynagrodzi¢.

—  Zawsze bede dbata, zeby twoje skalpele byty ostre.

Leander stat i sig jej przygladat bez stowa. Na dworze zapadat mrok i w gabinecie
bylo bardzo ciemno. Nie odrywajac wzroku od oczu Blair, Lee zaczat si¢ rozbierac,
powoli ukazujac opalong skorg, pod ktora graly wydatne muskuty.

Blair stata jak zahipnotyzowana, podazajac wzrokiem za jego palcami,
rozpinajacymi guziki, wpatrujac si¢ w wytaniajace si¢ powoli wspaniale cialo. Miat
dhugie nogi o umigsnionych udach, mocne tydki. Zaczeta glebiej oddychaé, kiedy
stanat przed nig nagi 1 wida¢ byto wyraznie, jak bardzo jej pozada.

Wciaz patrzac na Blair, usiadl na dtugiej, niskiej tawie.

—  ChodzZ do mnie — wyszeptal gtebokim, ochryptym glosem.

Blair nie tracita czasu na zdejmowanie wierzchniej odziezy, rozluznita tylko
tasiemke pantalondw 1 zdjela je, nie zatrzymujac sig¢. Kiedy usiadta, obejmujac
Leandra nogami, nakryla ich jej szeroka spddnica. Blair oparta obute w skorzane
trzewiki stopy o tydki meza i opuszczala si¢ coraz nizej, czujac blisko przy sobie
jego nagie ciato.

Potem ostroznie, powoli, zacz¢ta si¢ poruszaé w gore 1 w dot, obserwujac go
uwaznie. Z poczatku twarz Leandra byla pozbawiona wszelkich emocji, gladka,
niemal anielska, ale wkrotce odbily si¢ na niej przyjemne doznania. Chwil¢ pozniej
Blair przywarta do niego 1 oparla kolana o tawke. Rece Lee wsunely si¢ pod jej
spddnice, wedrowaty po jej udach, pomagajac jej si¢ poruszac.

Na sekund¢ zamknat oczy, otworzyt je, odchylﬂ glowe 1 zsunat si¢ nizej. Blair
objeta go rekami za szyj¢ 1 zaczela poruszac si¢ szybciej 1 gwaltowniej, coraz



mocniej zaciskajac uda. Lee podtrzymywat ja za posladki.

Wygieta si¢ w karkolomny tuk 1 mocniej objeta Leandra, kiedy jej ciato przebiegt
dreszcz ekstazy.

Lee obejmowat ja ciasno, chociaz wydawalo si¢, ze Blair stara si¢ go odepchna¢.
Sam rowniez drzal na calym ciele, dotarlszy do szczytu.

Blair rozluznita si¢ i przywarta do Leandra. Przez moment nie wiedziata, gdzie
jest.

Po chwili Lee odchylit si¢ 1 usmiechnat do zony.

— Jak to dobrze, ze mamy wspdlne zainteresowania.

— Halo! Jest tam kto?

— To tw0j ojciec — wyszeptata przerazona Blair. Lee zdjat ja ze swoich kolan.

— Wyjdz do niego 1 zatrzymaj go przez chwilg, a ja tymczasem si¢ ubiorg.

— Ale ja nie mogg... — zaczgla. Bata sig, ze Reed domysli sig, co przed chwila
robili.

— Idz! — nakazat Leander i lekko pchnat ja do drzwi.

— A, jestes — przywitat ja teS¢. Zerknal na jej zarumieniona twarz 1 uSmiechnat
si¢. — Domys$lam sig, ze Lee tez tutaj jest.

— Tak. — Glos jej si¢ tamatl. — Zaraz... zaraz wyjdzie. Moze podac co$ do picia?
— Urwala, poniewaz przypomniata sobie, ze ma jedynie szampana.

Oczy Reeda btyszczaty.

—  WyjdZzmy na zewnatrz. Chcg ci co$ pokazac.

Blair spojrzata przez rami¢ 1 zobaczyla, ze Lee nie jest jeszcze gotowy, wigc
podazyta za Reedem. Przed szpitalem stal $liczny, niewielki powozik, z zewnatrz
pomalowany na czarno, z faweczkami obitymi czarng skora 1 z czarna skrzynia na
bagaz przytwierdzona z tylu. Blair dotkngta mosi¢znej rurki, podtrzymujacej daszek.

— Jaki pigkny. — Dziwilo ja tylko, ze Reed sprawil sobie taki damski pojazd.

— Przyjrzy] mu si¢ od przodu — zachecit Reed, a jego brzydka twarz buldoga
marszczyla si¢ w promiennym usmiechu.

Blair zauwazyla, ze Leander wyszedtl juz przed szpital i z rownym zdziwieniem
przyglada si¢ powozowi.

Nachylita si¢ 1 zobaczyla pod przednia taweczka mosiezna tabliczke.
Wygrawerowano na niej napis ,,Dr Blair Chandler Westfield".

Zrozumiata wszystko dopiero po chwili.

— To dla mnie? Ten powo6z jest dla mnie?

— Nie moge pozwoli¢, zeby moja nowa corka biegata po ulicach Chandler, a
wiem, ze mdj syn za nic nie rozstanie si¢ ani na chwil¢ z ta swoja rozklekotana
bryczka. Pomys$latem wigc sobie, ze lepiej bedzie, jak sprawig ci pow6z. Podoba ci
sig?



Blair przez dluga chwilg patrzyta na powozik. Wtasnie tego potrzebowala, zeby
ostatecznie ugruntowaé swoja pozycje lekarza.

— Tak! — zawotata. — O, tak! — Podbiegta do Reeda, usciskata go i pocatowata w
policzek. Zanim zdazyt si¢ zmiesza¢, wskoczyta do powozu 1 przyjrzata si¢ kazdemu
zakamarkowi. Otworzyta tylna skrzyni¢. — Prawie taka duza jak twoja, Lee. Moze
uda sig ja powigkszy¢. Na pewno bede wozita ze soba duzo rzeczy.

— Na przyktad karabiny? Stuchaj, jesli ci si¢ wydaje, ze ci pozwolg same;j
wlbéczy€ si¢ tym powozem po okolicy, to si¢ gleboko mylisz. Tato, w tej sprawie
powiniene$ najpierw si¢ mnie poradzi¢. Jesli da si¢ jej swobodg, begdzie jak
rozszalale tornado, dazace ku samozagladzie. Bedzie jezdzita od jednego przypadku
do drugiego i w koncu da si¢ zabié.

— A ty niby jeste$ lepszy? — odparowala, spogladajac na niego z wysokosci
taweczki. — Wdajesz si¢ w wojny o pastwiska. Ja datam si¢ w to wciagnaé tylko
dlatego, ze nie wiedziatam, o co chodzito.

— No, wilasnie. Wystarczy, zeby ktos ci powiedzial, ze potrzebuje pomocy, a ty
juz biegniesz. Nie potrafisz o siebie zadba¢. Pomysl tylko o tym, jak porwal cig¢ ten
gang. Wskoczyta$ na konia z obcym czlowiekiem, nawet nie pytajac, dokad cig
zabiera.

— Zaczekaj chwilg — wesoto przerwal mu Reed. — Chyba rzeczywiscie o tym nie
pomyslatem, ale przy tobie zdotalem si¢ juz nauczy¢, ze jesli co$ sobie postanowisz,
nie potrafi¢ cig¢ od tego odwies¢, a Blair jest bardzo do ciebie podobna.

— Ona nie potrafi ocenié, co jest bezpieczne, a co nie — obrazonym glosem
odrzekt Lee.

— Aty potrafisz? — Reed przeszyt syna wzrokiem.

Blair obserwowata ich uwaznie 1 jeszcze mocniej si¢ upewnila, ze Lee wdat si¢ w
co$ niebezpiecznego. Miata tez pewnos¢, ze robi to, zeby pomdc innym.

Reed zerknat na zaprzegnigtego do powozu butanego konia.

— Zamoéwilem konia razy appaloosa, takiego samego, jak ma Lee, ale jeszcze
mi go nie przystano. Przyszto mi do glowy, ze chcialaby$ by¢ rozpoznawana z
daleka, tak samo jak tw6j maz.

—  Wszyscy beda ja rozpoznawali, bo ja bede siedzial obok niej — oznajmit
zdecydowanie Lee.

Blair nic nie odpowiedziata, tylko usmiechneta si¢ do niego leciutko, unoszac
brwi. Wydawato sig jej, ze Leander za chwilg wskoczy do niej do powozu. Wolata
nie mysle¢, do czego by wtedy doszto.

Reed rozesmiat si¢ glosno 1 energicznie klepnat syna w ramig.

— Mam nadziejg, ze da ci popali¢ tak jak ty dates popali¢ swojej matce i mnie.
Moze wtedy zrozumiesz, przez co musieliSmy przejs¢. — Wyciagnat reke, zeby
pomodc Blair wysia$é. — Opowiadatem ci, jak Lee zamienit wylozona na strychu



trutke na okruchy chleba? Zanim si¢ zorientowali$my, o co chodzi, zbiegly si¢ do
nas szczury z calego miasta.

— Nie znam tej historii — odparta. Zerkngta na meza. — Bardzo bym chciata
wigcej o tym ustyszed.
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Do oficjalnego otwarcia kliniki doszto zaledwie w kilka tygodni po $lubie Blair i
Leandra. Rzecz jasna, Blair nie zdazyla jeszcze odby¢ stazu, ale oboje z Lee
wiedzieli, ze to tylko formalno$¢. Miata przeciez cale lata praktyki szpitalne;.

W dniu otwarcia kliniki Blair byta tak zdenerwowana, ze rozlata kawe 1 upuscita
buleczke na podtoge jadalni. Sploszona szybko ja podniosta 1 zerkngta na drzwi
prowadzace do kuchni.

Lee potozyt r¢ke na jej dioni.

— Przeciez pani Shainess nie gryzie.

— Moze ciebie by nie ugryzta, ale jesli chodzi o mnie, to nie bylabym taka
pewna. — Wyszukana przez Houston gospodyni i kucharka w jednej osobie pojawita
si¢ w domu Westfieldow kilka dni temu 1 wciaz przerazata Blair; miata drobne ciato,
stalowosiwe wlosy, twardo patrzace czarne oczy i waskie, zaci$nigte usta. Siggata
Blair zaledwie do ramienia, ale kiedy tylko pojawiata si¢ w pokoju, Blair
sztywniata. Przy tej drobnej kobiecie tracita pewnosc¢ siebie 1 czula si¢ jak ostatnia
niezdara. Zaraz pierwszego dnia pani Shainess przejrzata skromna garderobg Blair,
oznajmiajac sucho, ze szuka rzeczy wymagajacych naprawy lub czyszczenia.
Wzdychajac raz po raz ogladata nieliczne stroje swojej pracodaw—czyni, a potem
przez dlugie godziny caly dom przenikala won chemikalidow, uzytych do
czyszczenia ubran.

Tego samego wieczora, kiedy Blair i Lee wrocili ze szpitala, pani Shainess
odciagneta doktora na bok na krétka rozmowe na osobno$ci. Nastepnie Lee
oznajmil Zonie z usmiechem, ze zdaniem nowej gospodyni jej garderoba nie jest
godna prawdziwej damy 1 jutro Blair ma si¢ spotka¢ z krawcowa Houston.

Blair protestowata, ale Lee nie chciat stuchad. I tak juz si¢ martwita dlugami meza
1 nie chciata go obcigza¢ dodatkowymi wydatkami. Zamierzata zamowi¢ u
krawcowej tylko kilka najpotrzebniejszych strojow, ale kiedy nazajutrz si¢ tam
zjawila, dowiedziata si¢, ze Lee juz dzwonit i zaméwit dwa razy wigcej niz Blair
spodziewala si¢ zuzy¢ przez cate zycie. Mimo wszystko nie mogta sttumi¢ radosci z
pieknych kreacji 1 szybko wrocita nowym powozem do domu, zeby podzigkowac
mezowi najlepiej, jak tylko umiata.

Kiedy weszla do jadalni, zastala Leandra pograzonego w lekturze jakiegos listu.
Na widok zony zmiat kartke 1 spalit ja w kominku.

Blair nie wypytywala go o list, poniewaz nie chciata znowu ustysze¢, ze nic z
tego nie zrozumie. Opuscita ja cata rado$¢ z nowych strojow. Reszte popotudnia
spedzita na wymyslaniu racjonalnego wytlumaczenia dla postgpowania Leandra:
pomagal komus; potrzebowal pienigdzy; byl przestepca; pracowat jako agent



Pinkertona.

W nocy kochali si¢ powoli, a Blair calym cialem tulila si¢ do Leandra. Zblizata
si¢ do punktu, w ktérym zaczynato jej by¢ wszystko jedno, co robi maz. Gdyby
nawet si¢ okazalo, ze jest wiascicielem wszystkich domoéw gry na River Street,
chyba nie miatoby to dla niej wigkszego znaczenia.

Pierwszego dnia oficjalnej dziatalnosci kliniki Leandra wezwano do kopalni
Windlass, gdzie zawalit si¢ podziemny korytarz. Blair chciata jecha¢ z m¢zem, ale
on wystat ja do kliniki, zeby zajeta si¢ pacjentkami.

Kiedy o 6smej rano zjawita si¢ na miejscu, siostra Krebbs 1 trzy pacjentki juz
czekaty na lekarza. Chtodna jak zwykle pielggniarka lekko skingla glowa na
powitanie i szybko znikneta w sali operacyjnej, zeby sprawdzi¢, czy wszystko jest
gotowe.

— Tedy prosze. — Blair wskazata pacjentce droge do gabinetu.

— Gdzie jest lekarz? — zapytata przybyta, przyciskajac torebke do piersi, jakby
ktos chciat jej ja ukras¢.

— Jajestem lekarzem. Proszg usia$¢ i opowiedzie¢ mi, co pani dolega.

— Chce prawdziwego lekarza — odparta kobieta, cofajac si¢ do drzwi.

— Zapewniam pania, ze mam wszystkie wymagane kwalifikacje. Prosze mi
powiedziec...

— Wychodzg. Myslatam, ze to bedzie prawdziwa klinika z prawdziwymi
lekarzami.

Zanim Blair zdazyta powiedzie¢ stowo, kobieta pospiesznie wyszta z gabinetu.
Zirytowana Blair wprowadzita nastgpna pacjentke.

Ta oznajmita stanowczo, ze Blair z pewnoS$cia nie rozpozna jej dolegliwosci,
poniewaz nie chodzi tu o ciazg. Blair dopiero po chwili domyslita sig, ze kobieta
bierze ja za potozna. Zanim zdazyta jej wszystko wytlumaczy¢, pacjentka wyszla.
Trzecia zrezygnowata, kiedy dowiedziala sig, ze nie bedzie jej badal ten przystojny
doktor Westfield, ktérego poznala zesztego lata w Denver.

Po odejsciu ostatniej pacjentki przez dlugie godziny nikt si¢ nie zjawiat, a Blair
oczyma wyobrazni widziala, jak telefony rozgrzewaja si¢ do czerwonosci od
opowiadanych przez nie plotek. O czwartej pojawit si¢ handlarz, sprzedajacy jakis$
r6zowy plyn ,na kobiece dolegliwosci". Blair uprzejmie, ale bardzo stanowczo
wyprosita go za drzwi 1 zndw zabrata si¢ za skladanie dawno juz ztozonych
recznikow.

— One chca mezezyzny — oznajmita siostra Krebbs. — Chca lekarza takiego jak
doktor Westfield.
— Jajestem w petni wykwalifikowanym lekarzem — wycedzita Blair przez zgby.

Siostra Krebbs prychneta, uniosta wysoko glowe 1 wyszla do innego
pomieszczenia.



O szo6stej Blair zamkneta klinikg 1 poszta do domu.

Nic nie powiedziala Leandrowi o braku pacjentek. Zadal sobie tyle trudu i
poswigcit tyle pieniedzy dla tej kliniki, Zze nie chciala go martwi€. I bez tego miat
ktopoty.

Przygotowata mu kapiel, a kiedy zaczat si¢ rozbiera¢, chciata wyjsc.

— Nie odchodz. Zostan 1 porozmawiaj ze mna.

Z poczatku onie$Smielona patrzyta, jak si¢ rozbiera 1 wchodzi do wanny. Wydato
si¢ jej to jeszcze bardziej intymne niz mito$¢ fizyczna.—

Lee utozyt si¢ wygodnie i opowiedzial jej o przezyciach minionego dnia, o tym,
jak wydobyt spod zwatéow gruzu dwa ciata i jak musial na dole w kopalni
amputowac¢ gornikowi stope. Nie przerywajac mu, stuchata opowiesci o tym, co si¢
czuje pod ziemia, gdzie Sciany Korytarzy zdaja si¢ przyttacza¢ cziowieka, gdzie
brakuje $wiezego powietrza, panuje catkowita ciemno$¢ i nie ma miejsca, zeby
wstac 1 si¢ poruszyc.

— Nie wiem, jak oni to robia, skad biora site, zeby co rano zjezdza¢ na dot. Tam
w kazdej chwili wszystko moze si¢ na nich zawali¢. Codziennie, co chwila, zagraza
im $mier¢.

Blair namydlita mu stopg.

— Houston twierdzi, ze jes$li gornicy nie zjednocza si¢ w zwiazku, to nic nie
0siagna.

— A skad Houston moze to wiedzie¢? — warknal Lee.

— Przeciez tutaj mieszka — odparta zaskoczona Blair. — Styszy, co ludzie
mowia. Podejrzewa, ze kto$ pomaga zwigzkowcom dotrze¢ do osad gorniczych 1
juz niedtugo dojdzie do rewolucji. Poza tym...

Lee wyrwat jej myjkg.

—  Mam nadziejg, ze nie stuchasz tych plotek. Nikt, ani gornicy, ani wtasciciele
kopalni, nie chca zamieszek. Jestem pewien, ze wszystko da si¢ zatatwi¢ pokojowo.

— Jatez tak uwazam. Nie wiedziatam, ze tak cig¢ obchodzi los gérnikow.

—  Gdybys$ widziala to, co wiem ja, tez by ci¢ obchodzit.

— Chciatam z toba jecha¢. @ Moze  nastgpnym  razem...

Lee nachylit si¢ 1 pocalowal ja w czoto.

—  Przepraszam, ze bylem taki nieprzyjemny. Wcale bym nie chcial, zebys$ to
ogladata, a poza tym masz swoje liczne pacjentki w klinice. Ciekawe, co nasza
przemita gospodyni przygotowala nam dzisiaj na kolacje.

Blair usmiechneta sie do meza.

—  Chyba nie sadzisz, ze miatam odwagg ja zapytaé. Zesztabym z toba na dno
najglebszej kopalni 1 narazitabym si¢ na katastrofg¢ gornicza, zeby tylko uniknaé
spotkania z pania Shainess.

—  Skoro mowa o katastrofie, to jak ci si¢ pracuje z siostra Krebbs?



W odpowiedzi Blair tylko jekneta, wigc Lee ubierajac si¢ wyglosit przemowe na
temat zalet pielegniarki.

—  Moze na sali operacyjnej jest aniotem, ale poza nia to jedza.

Kiedy Lee skonczyl si¢ ubiera¢, znow si¢ usmiechat 1 pogodnie spierat z Zzona,
czy zalety siostry Krebbs przewyzszaja jej wady.

Tej nocy zasngli ciasno wtuleni w siebie.

Drugi dzien dziatalnos$ci kliniki byl jeszcze gorszy. Nie zjawit si¢ nikt, a kiedy
Blair wrécita do domu, Lee dostat kolejne ze swoich tajemniczych telefonicznych
wezwan i wrocit dopiero o pdinocy. Wpelzt do tozka 1 utozyt si¢ obok Blair brudny
i zmgczony. Po raz pierwszy w zyciu ustyszata meskie chrapanie. Kilka razy
delikatnie dotkngta jego ramienia, ale nie dato to zadnego efektu, wigc jednym
silnym ruchem przewrocita go na brzuch 1 chrapanie ucichto.

Trzeciego dnia, siedzac za biurkiem, na ktorym panowal idealny porzadek,
ustyszata brz¢gk dzwonka przy drzwiach. Wyszla do poczekalni 1 zobaczyla
przyjaciotke z dziecinstwa, Ti¢ Mankin. Tia uskarzata si¢ na uporczywy suchy
kaszel.

Blair wystuchata jej narzekan i przepisata tagodny syrop. Wkrotce potem powitata
druga przyjacidtke z dziecinstwa. W miarg uptywu dnia jedna po drugiej odwiedzaty
ja dawne przyjacioltki, skarzac si¢ na drobne dolegliwosci, a Blair nie wiedziata, czy
smia¢ sig, czy ptakac. Cieszyla sig, ze te mtode kobiety wciaz uwazaja si¢ za jej
przyjaciofki, ale jednocze$nie frustrowat ja brak prawdziwych pacjentek.

P6znym popotudniem do kliniki przyjechata swoim §licznym powozem Houston.
Wydawato si¢ jej, ze jest w odmiennym stanie 1 prosila, zeby Blair ja zbadata.
Okazalo sig, ze Houston nie jest w ciazy. Po badaniu Blair oprowadzita ja po klinice.
Siostra Krebbs poszta juz do domu, wigc blizniaczki zostaty same.

— Blair, zawsze bardzo si¢ podziwiatam. Jeste$ taka dzielna.
— Ja—dzielna? Nic podobnego.

— Alez rozejrzyj si¢ tylko wokot. To wszystko stalo si¢ dzigki temu, ze
wiedzialas, czego chcesz, 1 nie wahatas si¢ po to siggnac. Chciala§ zosta¢ lekarzem i
nie pozwolitas, zeby cokolwiek stanglo ci na drodze. Ja tez mialam marzenia, ale
bylam zbyt wielkim tchorzem, zeby je zrealizowac.

— Jakie miata§ marzenia? To znaczy, oprocz tych o Leandrze.
Houston machnela reka.

— Wydaje mi sig, ze wybratam Leandra, bo wydawalo mi si¢ to stosowne. Mama
1 pan Gates bardzo go lubili, a dzigki takiemu wyborowi i ja zyskatam uznanie w ich
oczach. — Urwala i uSmiechngta si¢. — Chyba w glebi duszy cieszytam si¢ z tych
wszystkich figli, ktére mu ptatatas.

— Wiedzialas o tym?

— wigkszosci. Po jakims$ czasie zaczgtam ich wyczekiwac. To ja zasugerowatam



Leandrowi, ze winowajca jest John Lechner.

— John lubit si¢ zngcaé¢ nad stabszymi 1 zastuzyt sobie na to, co go spotkato od
Leandra. Houston, nie miatam pojecia, ze uwazasz siebie za tchorza. Zawsze bardzo
chcialam by¢ taka doskonata jak ty.

— Doskonata? Nie, bylam po prostu wystraszona. Balam si¢, ze nie zyskam
aprobaty mamy, ze rozgniewam pana Gatesa, ze nie dorosn¢ do wymagan, jakie to
miasto stawia komus, kto nosi nazwisko Chandler.

— Tymczasem mnie udawalo si¢ bez zadnego wysitku rozgniewa¢ niemal
kazdego. Masz tylu przyjacioél, tak wielu ludzi ci¢ kocha.

— Oczywiscie, ze mnie kochaja — odparta gniewnie Houston. — Ciebie tez by
kochali, gdyby$ robita dla ludzi tyle, co ja. Wystarczy, ze kto$§ zaproponuje:
,LZorganizujmy wieczorek", a zaraz kto inny mowi: ,,Poprosmy Blair—Houston, zeby
wszystkiego dopilnowata". Zawsze bytam zbyt wielkim tchorzem, zeby odmowic.
Organizowatam nawet te spotkania towarzyskie, w ktorych sama nie bratam udziatu.
Tak czgsto marzytam, zeby powiedzie¢ ,,nie". Wyobrazatam sobie, ze pakujg torbe,
wymykam si¢ przez okno twojej sypialni, schodz¢ po drzewie i uciekam. Ale nie
miatam na to odwagi. Powiedziata$, ze z mojego Zycia nie ma zadnego pozytku, i
rzeczywiscie tak byto.

—  Bytam zazdrosna — wyszeptata Blair.

—  Zazdrosna? O kogo? Chyba nie 0 mnie.

—  Nie zdawatam sobie z tego sprawy, dopoki Lee mi tego nie uzmystowit.
Wygrywatam nagrody, dostawalam $wietne oceny, dyplomy z wyrdznieniem, ale
zawsze bylam samotna. Bolatlo mnie, Ze pan Gates mnie nie znosi, natomiast ciebie
lubi. Bolalo, kiedy czytalam w twoich listach o wszystkich tych mezczyznach,
ktérzy na balach prosili ci¢ raz po raz do tanca. Uczytam si¢ o tym, jak prawidtowo
amputowac konczyng, ale odktadalam podrgcznik, zeby jeszcze raz przeczytac twoj
list. Za mna mezczyzni nigdy nie przepadali i czasami miatam ochot¢ zrezygnowaé
z medycyny, jesli dzigki temu miatabym sta¢ si¢ normalna kobieta, pachnaca
perfumami, nie karbolem.

—  Tyle razy pragnetam zrobi¢ co§ waznego, a nie tylko wybiera¢ materiat na
kolejna sukni¢ — powiedziala z westchnieniem Houston. — Mgzczyzni mnie lubili,
bo mysleli, ze jestem, jak to okreslal Leander, zgodna 1 ulegla. Podobata im si¢
kobieta, ktora mozna tak tatwo poskromi¢. Dla wigkszo$ci z nich bylam czym§ w
rodzaju postusznego psa w ludzkiej skorze, ktory na rozkaz przynosi kapcie. Chcieli
si¢ ze mng zeni¢, bo wiedzieli, czego si¢ po mnie spodziewaé: ze strony Houston
Chandler nie spotkataby ich Zzadna niespodzianka.

—  Myslisz, ze dlatego Lee poprosit cig o reke?

— Czasami w ogoéle trudno mi uwierzy¢, ze to zrobit. Po jego powrocie
widzieliSmy sig¢ zaledwie kilka razy. Chyba tak bardzo przywiazatam si¢ do mysli o



wspolnym zyciu z nim, ze kiedy wspomnial o malzenstwie, zgodzitlam sig.
Nastepnego ranka pan Gates zapytal mnie, czy to juz czas na anons w gazecie.
Skingtam gltowa i1 zanim si¢ obejrzatam, dom byl peten ludzi, ktorzy zyczyli mi
wszystkiego najlepszego.

— Osobiscie sig przekonatam, jacy wscibscy potrafia by¢ mieszkancy Chandler.
Ale przeciez od dziecinstwa kochata§ Leandra.

— Moze i tak, cho¢ nigdy nie mieliSmy sobie zbyt wiele do powiedzenia. Z toba
zawsze znajdowat wspdlny temat.

Blair milczata przez dluga chwilg. Jaka to ironia losu, ze przez te wszystkie lata
ona zazdroScita siostrze, a siostra jej.

— Houston, powiedziala§, ze o czym$§ marzylas, ale nie mialas
odwagi, zeby sig starac to spetnic¢. O co chodzito?

— To mc wielkiego, nie tak, jak twoje studia medyczne. Myslalam sobie tylko, ze
potrafitabym pisa¢, nie powiesci ani powazne dziela, ale na przyktad artykuly do
czasopism kobiecych, powiedzmy o tym, jak czysci¢ jedwabne suknie albo jak
przygotowac doskonala maseczkg na twarz.

— Ale pan Gates bylby z tego niezadowolony, prawda?

— Mawial, ze kobiety pisujace do czasopism to najpewniej cudzoloznice,
wyrzucone z domu przez mgzow, ktore musza same na siebie zarabiac.

Oczy Blair si¢ rozszerzyly.

—  Nie przebiera w stowach, co?

— Nie, a ja przez lata pozwalalam si¢ tyranizowac.

Blair przeciagngla palcem po blacie szafki.

— A twd] maz ci¢ nie tyranizuje? Wiem, mowitas, ze go kochasz, ale teraz...
Chce powiedzie¢, ze od $lubu uptyngto juz trochg czasu I mieszkacie razem. —
Choc¢by nie wiadomo ile razy Houston powtarzata, ze kocha me¢za, Blair nie mogta
jej uwierzy¢. Wczoraj widziala Taggerta przed Bankiem Narodowym. Prezes
banku, o potow¢ drobniejszy od Taggerta, spogladal na niego z dotu 1 co$ bardzo
szybko méwit. Taggert ze znudzona ming spogladat ponad jego gtowa w dal, wyjat
duzy ztoty zegarek, spojrzatl na cyferblat, a potem przenidst wzrok na matego
urzednika. Blair styszala tylko, ze powiedziat ,nie" 1 odszedl, nieczuly na
btagania nieszczg¢snego cztowieczka.

Tak wlasnie mys$lata o nim Blair: nieczuly. Jak Houston moze kocha¢ kogos
takiego? Kiedy spojrzala na siostrg, zobaczyla, ze si¢ uSmiecha.

— Z kazdym dniem kocham go coraz bardziej. A jak jest migdzy toba a
Leandrem? Na $lubie mowitas, ze nie wierzysz, zeby cig kochat.

Blair przypomniala sobie dzisiejszy poranek, gdy kochali si¢ jak szaleni, az spadli
z t0zka, 1 jak potem pani Shainess z hukiem stawiala $niadanie na stole. Kiedy si¢
odwrocita, Lee wzniost oczy do nieba z tak zabawna mina, Ze Blair nie mogla



opanowac¢ chichotu.
—  Lee jest w porzadku — odparta w koncu, co bardzo roz§mieszyto siostre.
Houston naciagneta rekawiczki.

— Cieszg sig, ze jest, jak jest. Teraz muszg¢ juz 1$¢. Kane 1 reszta rodziny mnie
potrzebuja. — Zamilkta na chwile. — Co za wspaniale stowo. Moze nie studiowatam
medycyny, ale jestem potrzebna.

— Ja tez ci¢ potrzebuje — oznajmita Blair. — Kto zatatwit mi te ,,pacjentki"? Ty
czy mama?

Houston spojrzata ze zdziwieniem.

— Nie wiem, o czym méwisz. Przysziam tu tylko dlatego, bo wydawato mi sig,
ze jestem w cigzy. Zamierzam zaglada¢ tu przynajmniej raz w miesiacu 1 przy
kazdej okazji, kiedy gorzej si¢ poczuje.

— Jesli cheesz mie¢ dziecko, to powinnas czgsciej odwiedza¢ meza, a nie mnie.

— Shyszatam, ze po twoich conocnych odwiedzinach Lee jest ledwo zywy, tak
g0 Wyczerpuja.

— Co takiego? — zdziwita si¢ Blair, ale zaraz przypomniala sobie swoja
przechwatke przez telefon. Oczywiscie, to si¢ rozniosto po catym miescie.

— A tak przy okazji, jak si¢ sprawuje pani Shainess?

— Okropnie. Nie cierpi mnie.

— Bzdura. Kazdemu si¢ przechwala, ze pracuje dla pani doktor. — Houston
pocatowata Blair w policzek. — Muszg ucieka¢. Jutro do ciebie zadzwonig.
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Nastegpnego ranka Blair zobaczyta przed swoim biurkiem Ning¢ Westfield, obecnie
Hunter.

— Wita] — odezwala si¢ cicho Nina, patrzac na nig blagalnie.— Zaczekaj —
poprosita, widzac, ze Blair wstaje. — Zanim cokolwiek powiesz, pozwol mi si¢
wytlumaczy¢. Przed chwila wysiadtam z pociagu 1 przysztam prosto tutaj. Nie
rozmawiatam jeszcze z tata ani z Leandrem, ale jesli powiesz, ze nie mozesz znie$¢
mojego widoku, wyjade najblizszym pociagiem i nigdy wigcej nie bedziesz
musiala mnie ogladac.

—  Wtedy nie miatabym okazji podzigkowa¢ ci z catego serca— odparta Blair,
patrzac na nig roziskrzonym wzrokiem.

—  Podzigkowac...? — powtorzyta zdziwiona. Po chwili zrozumiata, co Blair chce
powiedzie¢, 1 natychmiast porwata szwagierke w objgcia, uscisneta ja 1 rozptakata
si¢ wtulajac twarz w jej szyje.

—  Och, Blair, tak si¢ martwitam, ze wcale nie potrafitam si¢ cieszy¢é swoim
malzenstwem. Alan wciaz powtarzal, ze ty kochasz Leandre, tylko sama o tym nie
wiesz. Twierdzit, ze z Leandrem o wiele bardziej do siebie pasujecie. Jednak ja nie
bylam pewna. Lee to mo; brat. Nie potrafitam sobie wyobrazi¢, ze kto§ moze go
pragna¢ za me¢za. To znaczy... — Odsungla si¢ 1 wytarta nos chusteczka.

Blair usmiechata si¢ do nie;.

—  Zaproponowatabym ci herbatg, ale nie mam. Moze troszkg tranu?
Propozycja wywotala uSmiech na twarzy Niny. Dziewczyna ci¢zko usiadla na
debowym krzesle.

— To chyba najszczesliwsza chwila w moim zyciu. Tak si¢ balam, Ze si¢ na mnie
gniewasz, ze cate miasto bedzie na mnie zagniewane.

— Przeciez nikt tu nie wiedzial, ze ja 1 Alan jesteSmy narzeczenstwem. Wszyscy
sadzili, ze moim narzeczonym jest Lee.

— Ale ty chciata§ Alana — upierata si¢ Nina. — Wiem, ze tak bylto. Poszta$ na
stacje, zeby z nim wyjechac.

Blair zaciekawila si¢.

—  Opowiedz mi wszystko od poczatku.

Nina spuscita wzrok na wtasne rece.

— Trudno mi o tym méwié. — Spojrzata na Blair i tzy znéw naptyngly jej do
oczu. — Bytam tak niestychanie podstepna 1 podia. Robitam wszystko, zeby zdoby¢
Alana. Nie miata$§ zadnych szans.

— Nawet jesli bede do ciebie strzela¢, to obiecujg, ze potem wlasnorgcznie
ZSZy]¢€ Cl rany.



— Zaraz przejdzie ci ochota do zartow, kiedy ustyszysz, co zrobitam.

— Jeszcze raz wytarla nos, utkwita wzrok w dioniach i1 powiedziata:

— Poznatam Alana tego dnia, kiedy postanowit zabi¢ Leandra.

— Co takiego? Chciat zabi¢ Leandra?

Nina wzruszyta ramionami.

— Byt po prostu wsciekly, a ja doskonale rozumiatam, co czuje. Lee odnosit si¢
do niego z wyzszoscia. Kiedy bytam mata, zawsze za mnie decydowat, co jest dla
mnie dobre, a co zte. Tak mnie to ztoscito, ze miatam ochote go udusic.

— Znam to uczucie — wtracita Blair. — Od tamtych czaséw wecale tak bardzo si¢
nie zmienit.

— Kiedy zobaczytam Alana, od razu wiedziatam, ze nie mogiby nikogo zabic.
Taka mysl po prostu bardzo mu si¢ podobata. Zaprositam go do salonu. Latwo
naklonitam go do rozmowy 1 dowiedziatam sig, co si¢ dzieje. Powiedzial mi, ze cig
kocha, ale ja wiedziatam, ze Lee juz postanowil naktoni¢ ci¢ do $lubu, wigc Alan
nie miat wielkich szans. Bylam pewna, ze Lee wygra.

— Dlaczego bytas tego taka pewna?

Nina spojrzala na nig zaskoczona.

—  Przez cale zycie mieszkatam z Leandrem. On zawsze wygrywa. Jesli postanowi
gra¢ w baseball, jego druzyna zdobywa pierwsze miejsce. Jesli si¢ zglosi do turnieju
szermierskiego, pokona wszystkich rywali. Miatam wigc pewnos¢, ze i te zawody
wygra, czy gtowna nagroda tego chce, czy nie. — Zignorowata zadziwiony wyraz
twarzy Blair. — Wiedzialam wigc, co czuje Alan. Ze wspodtczuciem wymienialiSmy
przyktady despotycznych postgpkow Leandra. Potem przyszedt tata, przedstawitam
mu Alana 1 wszyscy troje do pdzna w nocy rozmawialismy o medycynie i
poréwnywalismy zycie w Chandler do zycia na pétnocnym wschodzie. To byt bardzo
mity wieczor. — Nina na chwilg¢ zamilkla. — Potem przychodzit do mnie za kazdym
razem, kiedy Lee zrobit co$ szczegolnie nieprzyjemnego, na przyktad wypchnat go z
sali operacyjnej i sprawil, ze Alan wyszed! na ignoranta. Alan bedzie bardzo dobrym
lekarzem, potrzeba mu tylko wiele praktyki.

— Ja tez tak uwazam — powiedzial tagodnie Blair. — Wigc zakochali$cie si¢ w
sobie.

— Ja sig zakochalam. On chyba tez, ale sam jeszcze o tym nie wiedziat. Nie chcg
ci¢ urazi¢, ale wydaje mi si¢, ze kiedy Alan zobaczyl, jak si¢ zachowujesz w
Chandler, zaczat si¢ trochg ciebie ba¢. Méwit mi, ze w Pensylwanii wasze zaloty
byty bardzo stateczne; trzymaliScie si¢ za rece na spacerach w parku, razem si¢
uczyliscie, ale tutaj... — Oczy Niny rozbtysty. — Doprawdy, Blair, uganiatas si¢
konno po okolicy jak cyrkowiec, podczas operacji z uSmiechem na twarzy
wyciagala$ jelita chorego az na stol, zeby si¢ dosta¢ do czego$s pod spodem,
wygrywala§ w tenisa — nic dziwnego, ze Alan zwrocit si¢ do kogo innego.



— Lee tego nie zrobit — odparta zaczepnie Blair.

— Wiasnie o to mi chodzi! Ty 1 Leander jestescie ulepieni z jednej gliny, ciagle
gdzie$ pedzicie. My, zwykli $miertelnicy, czujemy si¢ przy was wyczerpani. W
kazdym razie, Alanowi chyba nie przyszto do glowy, ze po prostu nie powinniscie
si¢ pobiera¢. Kiedy postawit ci warunek, zeby$ spotkata si¢ z nim na stacji,
przyszedt do mnie i powiedziat mi o tym. Wtedy juz wiedziatam, ze ja go kocham,
a ty nie, ale jeste$ zbyt uparta, zeby si¢ do tego przyznac. A moze po prostu wszyscy
za bardzo si¢ staraliscie wygra¢ te wasze okropne zawody, zeby spokojnie
przeanalizowa¢ sytuacje. — Nina odetchnela gigboko. — Postanowitam wziaé sprawy
we wlasne r¢ce. Pomyslatam sobie, ze skoro moj brat ucieka si¢ do podstepow, zeby
postawi¢ na swoim, to ja tez moge to zrobi¢. Na pot godziny przed waszym
uméwionym spotkaniem poprositam Alana, zeby poszedl ze mna do kuchni.
Podgrzatam troch¢ melasy, nie za bardzo, tylko na tyle, zeby byta ciepta i ptynna. Alan
siedzial 1 bawit si¢ biletami na pociag, a ja udatam, ze si¢ potkng¢lam, 1 wylatam na
niego cala kwartg lepkiego syropu. Musze¢ przyznac, ze Swietnie mi to wyszto. Udato
mi si¢ obla¢ go dostownie od czubka glowy az po buty. Blair przez chwile nie mogta
znalez¢ stow.

— A japrzez dhugie godziny czekatam na stacji — Wyszeptata wreszcie.

— Jatymczasem... no... — Nina wstata. — Och, gdyby moja mama zyta, juz nigdy
nie moglabym jej spojrze¢ w oczy. — Jej tadna twarzyczka oblata si¢ plomiennym
rumiencem. Dziewczyna wyprostowata si¢ wojowniczo 1 wyrzucita jednym tchem: —
Alan poszedt do tazienki i podat mi przez prog swoje ubranie, ale ja upuscitam jego
zegarek. Wtoczyl si¢ do srodka, wbieglam za nim, drzwi si¢ za mna zatrzasngly, a
tkwiacy na zewnatrz klucz wypadl na podtogg.

Blair przez chwilg myslata, a potem zaczgla si¢ usmiechac.

—  Zamknetas sie w tazience z nagim mezczyzna?

Nina zacisngta usta 1 bez stowa skingta glowa. Blair nic nie odrzekla, tylko
podeszta do szafki i wyjeta butelke whisky oraz dwa kieliszki. Nalata alkohol 1
jeden kieliszek podata szwagierce.

—  Za kobieca solidarno$¢ — powiedziala 1 jednym haustem wypita alkohol.

Nina przechylita swoj kieliszek 1 usmiechngla si¢ szeroko.

— Naprawde nie jeste§ zta? To znaczy, ze si¢ cieszysz, ze zostatas zona
Leandra?

— Jako$ chyba zniosg t¢ meke. A teraz siadaj i opowiedz mi, jakie masz plany i
jak si¢ miewa Alan. Jeste$ z nim szczgs§liwa?

Kiedy Nina zaczgla opowiada¢, nie potrafita przerwaé. Nie bardzo jej sig
podobato w Pensylwanii 1 juz prawie namowita Alana, zeby wrdcili do Chandler po
zakonczeniu stazu.

— Obawiam sig, ze nie jest zbyt przyjaznie nastawiony do ciebie i Lee, ale mam



nadziejg, ze zdotam to zmieni¢. Wrocitam, zeby sig¢ przekona¢, czy mi przebaczysz i
czy potrafi¢ znie$¢ gniew taty 1 Leandra.

— Sadzg, ze Lee nie... — zaczgla Blair, ale Nina jej przerwata.

— O, tak, bedzie zly. Poczekaj, az poznasz go tak dobrze, jak ja.
Kiedy mu si¢ dogadza, jest tagodny jak baranek, ale sama zobaczysz,
jak si¢ zachowuje, kiedy jaka§ kobieta powierzona jego pieczy
zrobi co$§, czego on nie pochwala. Aha, jeszcze coS.. — Nina bawila
si¢ parasolka. — Potrzebuj¢ kogos, kto by mnie zastapit w dostar
czaniu ulotek gérnikom.

Blair natychmiast nabrata czujnosci.

— Masz na mysli gazetki, ktore podzegaja gérnikow do buntu albo do strajku?

— One tylko informuja o przystugujacych im prawach 1 wyjasniaja, ze
zjednoczeni moga wiele osiagnac¢. Houston 1 jej kolezanki rozwoza je pod pozorem
sprzedawania warzyw, ale tylko do czterech kopaln. Jest jeszcze trzynascie innych.
Potrzebujemy kogos, kto ma dostgp do wszystkich.

— Wiesz, ze to tereny zamknigte. Nawet powoz Leandra jest sprawdzany... Nina!
Chyba nie sadzisz, ze Lee da si¢ naktoni¢ do rozwozenia gazetek?

— O tym nie ma nawet mowy! Gdyby si¢ dowiedzial, ze jestem $wiadoma
istnienia tych kopalfh, kazalby mnie zamkna¢. PomyS$lalam sobie, ze ty, jako
lekarka, w dodatku noszaca nazwisko Westfield, moglabys odwiedza¢ osady
gornicze, zeby bada¢ mieszkajace tam kobiety.

— Ja? — wyszeptata Blair bez tchu i wstata z miejsca. Musiata si¢ nad tym
zastanowi¢. Gdyby ja schwytano z tymi drukami w powozie, bez namystu by ja
zastrzelono. Jednak nie mogla zapomnie¢ o biedzie panujacej w osadach
gorniczych, o tym, ze ci ludzie, zeby przezy¢, musieli zrezygnowac¢ z praw,
przyshugujacych wszystkim Amerykanom. — Sama nie wiem. To powazna decyzja.

— Bo 1 problem jest powazny. Blair, znow mieszkasz w rodzinnym miescie. Nie
jestes juz anonimowym mieszkancem wielkiej metropolii. Statas si¢ czgScia
Chandler w stanie Kolorado. — Wstata. — Pomysl o tym. Teraz id¢ do domu zobaczy¢
si¢ z ojcem. Moze przyjdziecie pozniej z Lee na kolacje? Za dwa tygodnie bede
musiata wraca¢ do Alana. Nie zwracatabym si¢ z tym do ciebie, ale nie znam
nikogo innego, kto ma dostep do kopalni. Jak najszybciej podejmij decyzjg 1 daj mi
znad.

— Dobrze - przytakngta w zamysleniu Blair. Jej mysli catkowicie
zaprzatngta idea  dostarczania wywrotowych pism do osad strzezo
nych przez uzbrojonych ludzi.

Przez cate popotudnie, krazac po pustej klinice 1 probujac czyta¢ pozyczone jej
przez Leandra pismo medyczne, zastanawiala si¢ nad propozycja szwagierki. Nina
poruszyla w niej czula strung: Blair tak naprawdg nie uwazata si¢ za czastke



Chandler. Kiedy wyjezdzata z miasta, byta przekonana, ze opuszcza je na dobre. Nie
zamierzala wracaé, ale teraz musiata spojrze¢ prawdzie w oczy: albo stanie si¢
czescia tej spolecznosci, albo nie. Mogta zostaé w swojej czysciutkiej klinice i od
czasu do czasu sktada¢ polamane kosci albo sprawié, zeby takich wypadkow
zdarzato si¢ mnie;.

A co bedzie, jesli kto$ jej porachuje kosci?

Mysli krazyty jak szalone. Blair nie byta w stanie podjac¢ decyzji.

Zjedli z Leandrem kolacj¢ w towarzystwie tescia 1 szwagierki. Kiedy pdzniej Nina
odciagneta ja na bok i zapytata o decyzje¢, Blair odrzekla, ze jeszcze jej nie podj¢la.
Nina usmiechneta si¢ tylko i powiedziata, ze ja rozumie. Blair poczuta si¢ jeszcze
gorzej.

Nastepnego ranka meczyt ja bol glowy. Klinika swiecita pustkami. Siostra Krebbs
wyszla na zakupy. O dziewiatej zadzwigczal dzwonek 1 Blair pospieszyta do drzwi, w
nadziei, ze zjawila sig jakas pacjentka.

Zobaczyla kobietg z dziewczynka w wieku okoto o$miu lat.

— Czym moge stuzy¢?

— To pani jest ta lekarka?

— Owszem. Prosze¢ do gabinetu.

— Dobra. Jasne. — Kazata dziewczynce usias¢ i czekac¢, a sama podazyla za
Blair.

— Co pani dolega?

Kobieta usiadia.

— Nie jestem juz taka silna jak dawniej 1 czasami musze sobie troche czyms$
dopoméc. Tylko troche, nie za duzo.

— Wszyscy niekiedy potrzebujemy wsparcia. Jaka pomoc ma pani na mysli?

— Lepiej od razu powiem wprost. Niektorym z moich dziewczyn, no, wie pani, z
River Street, sprzedaja brudne opium. Pomyslatam sobie, ze jako lekarz ma pani
czysty towar prosto z San Francisco. Wy, lekarze, znacie sposoby, zeby sprawdzic,
czy towar jest dobry. Moze udatoby si¢ pani kupi¢ wigksza ilo$¢ 1 odsprzedawaé
chetnym na miejscu. Znajde pani kupcow, ilu tylko pani zechce, 1i...

— Prosze wyj$¢ — zazadata spokojnie Blair.

Kobieta wstala.

— O, patrzcie, jaka wazna! Mysli, ze jest za dobra dla takich jak my! Cate miasto
si¢ z niej $mieje. Nazywa si¢ lekarka, a siedzi w pustym szpitalu, bo nikt do niej nie
przychodzi. | nie przyjdzie!

Blair podeszta do drzwi i otworzyla je. Kobieta chwycita dziewczynke za reke i
wyszla, zatrzaskujac za soba drzwi, az dzwonek z brzekiem spadt na podtogg.

Bez $ladu gniewu usiadta za biurkiem i1 wzigta kartke papieru. Znajdowato si¢ na
niej rozliczenie domowych wydatkoéw, ktore rano data jej pani Shainess. Blair miata



doda¢ dwadziescia dwie liczby, zeby sprawdzié, czy pani Shainess sig¢ nie pomylifa.

Kiedy tak patrzyla na rozliczenie, oczy nagle zaszly jej mgla 1 zanim si¢
spostrzegla, polozyta gtowe na blacie biurka i1 rozptakata si¢. Ptakata cicho, tzami
wydobywajacymi si¢ gdzie§ z gl¢bi ciala. Po jakim$§ czasie podniosta glowe 1
rozejrzata si¢ za chusteczka.

Na widok Kane'a Taggerta, siedzacego przed nia na krzesle, gtosno wciagngta
powietrze.

— Lubisz podglada¢ ludzi?

— Nie wiem. Nigdy tego nie robilem — odparl, spogladajac na nia z troska.

Przez chwilg przegladata szuflady biurka, ale w koncu wzigta wielka chustke,
ktora podat jej Kane.

— Jest czysta. Houston nie wypuszcza mnie za drzwi, jesli przedtem nie dokona
inspekcji.

Nie zareagowata na t¢ probe roztadowania sytuacji. Odwrocita si¢ i wytarta nos.
Kane siggnat po kartke.

— Te rachunki doprowadzity ci¢ do tez? — Niedbale zerknat na liczby. — Pomytka
o siedem centow — oznajmit 1 odlozyt rozliczenie. — Placzesz z powodu siedmiu
centow?

— Skoro juz musisz wiedzie¢, to moje uczucia zostaly zranione. Jestem po
prostu rozzalona, 1 tyle.

— Masz ochot¢ mi o tym opowiedziec?

— Po co? Zeby$ ty tez sie ze mnie $mial? Znam takich jak ty. Nigdy nie
przyszedtbys po porade lekarska do kobiety. Zachowalbys si¢ jak wszyscy mezczyzni
1 wigkszo$¢ kobiet. Nie zgodzitbys sig, zeby operowata cig kobieta.

Twarz Taggerta spowazniala.

— Nigdy nie bylem u zadnego lekarza, wigc nie wiem, komu dalbym si¢
pokroi¢. Pewnie gdyby mnie bardzo bolato, pozwolitbym na to kazdemu. Ptakatas
dlatego, ze nikt tu dzisiaj nie przyszedt?

Blair potozyta dtonie na biurku. Opuscity ja 1 gniew, 1 cata energia.

— Lee powiedzial mi kiedys, ze z poczatku wszyscy lekarze sa idealistami. Ja
chyba bardziej niz inni. Wierzytam, ze wszyscy si¢ uciesza z kliniki dla kobiet.
Owszem, cieszyliby si¢, gdyby to Leander ja prowadzit. Widzac mnie, dopytuja si¢
0 prawdziwego lekarza. Moja mama zglosita si¢ tu z trzema dolegliwosciami
w ciagu dwoch dni. Przyszty tez moje nieliczne tutejsze kolezanki. W dodatku, zeby
jeszcze bardziej mnie pognebic, zarzad miejskiego szpitala w Chandler zadecydowat,
Ze nie ma tu wystarczajaco duzo pracy dla kolejnego lekarza.

Kane obserwowal ja przez chwilg. Nie znal swojej szwagierki zbyt dobrze, ale
wiedziat, Zze energii ma za dwoje. Teraz siedziala za biurkiem ze smutna ming 1
zgaszonym wzrokiem.



— Woczoraj poszedlem do stajni bez koszuli — zaczat. — Tylko nie mow o tym
Houston. Otarlem si¢ plecami o $ciang 1 wbitem sobie mndstwo drzazg. Nie moge
ich sam wyja¢, bo nie dosiggam. — Blair uniosta gtowe. — To niewiele, ale tylko tyle
mogg ci zaproponowac.

Blair z wolna si¢ rozpogodzita.

—  No, dobrze. Chodz do gabinetu. Rzucg na to okiem.

Drzazgi nie byly zbyt duze ani nie weszly zbyt gleboko, ale zajgla si¢ nimi
bardzo starannie.

— Jak to sig stalo, ze dzwonek znad drzwi odpadl? — zapytal Kane, lezac na
brzuchu na kozetce. — Ktos sie na ciebie wsciekl?

Blair opowiedziala o wizycie kobiety szukajacej dostawcy opium i 0 tym, jak
nieznajoma powiedziala, ze wszyscy w miasteczku si¢ z niej $mieja.

— Lee tak cigzko pracowat dla tej kliniki, od lat o niej marzyt. A teraz musi
ciagle jezdzi¢ do wypadkéw w kopalni, wigc ja go zastepujg, ale nie potrafie
spehi¢ jego oczekiwan.

— To raczej pacjentki nie spelniaja twoich oczekiwan. Co6z, ich
strata.

UsSmiechneta sie.

— To mito, ze tak mowisz, ale sam bys$ tu nie przyszedt, gdyby nie... Wiasciwie,
dlaczego przyszedies?

— Houston przemeblowuje moje biuro. — Powiedziat to tak pelnym rozpaczy
tonem, ze Blair si¢ rozeSmiata. — ToO nie jest Smieszne. Wszedzie rozstawia te
dziwaczne mate krzesetka 1 w dodatku przepada za koronkami. Jesli po powrocie
zastang biuro przemalowane na r6zowo, to...

— Co zrobisz?

Odwrdcit sig 1 spojrzal na nia.

— Rozptaczg sig.

— Jesli Houston pomaluje ci biuro na ré6zowo, przyjde jutro do ciebie i razem je
przemalujemy. Umowa stoi?

— To najlepsza propozycja, jaka mnie dzisiaj spotkala.

— Gotowe — oznajmita Blair kilka minut p6zniej. Uprzatngla instrumenty i
podata Kane'owi koszulg¢ 1 marynarke. — Dzigkuj¢ — powiedziata. — Dzigki tobie
czuje si¢ o wiele lepiej. Wiem, ze w przesztoSci nie traktowatam ci¢ uprzejmie.
Przepraszam cig za to.

Kane wzruszyt poteznymi ramionami.

— JesteScie z Houston blizniaczkami, wigc musicie by¢ do siebie podobne. Jesli
cho¢ w potowie tak dobrze radzisz sobie z medycyna, jak moja Zona z
organizowaniem pracy 1 zarzadzaniem ludzmi, to jeste§ wspanialym lekarzem. Mam
przeczucie, ze wszystko si¢ tu zmieni. Juz wkrotce tutejsze panie beda si¢ ttoczyty



pod twoimi drzwiami, zeby$ co$ poradzita na ich choroby. Zobaczysz. Zostan tu
1 przygotuj wszystkie pomieszczenia, bo jutro przyjda tu pacjentki.

Nie potrafita powstrzymac¢ u§miechu.

— Dzigkuje. Bardzo mi pomogteS. — Bez namystu wspigla si¢ na palce i
pocatowata go w policzek.

— Wiesz, przez chwile wygladata§ jak Houston — odpart pogodnie. Roze$smiata
sig.

— To chyba najwigkszy komplement, jaki mi w zyciu powiedziano. Teraz musz¢
bra¢ si¢ do pracy. Jesli plecy beda ci dokuczaly, daj mi zna€.

— Opowiem pani o kazdej swojej dolegliwosci, a takze o r6zo wych $cianach,
pani doktor — zapowiedziat i wyszedt.

Pogwizdujac wesoto Blair uporzadkowata papiery na biurku. Zdata sobie sprawe,
ze nie wie, czy na rachunku jest siedem centow za duzo, czy za mato, wigc dodala
wszystkie liczby jeszcze raz. Humor juz dawno nie dopisywal jej tak, jak przez
reszte tego dnia.

Myslata o tym, jak mito potraktowal ja Kane, cho¢ do tej pory robita wszystko,
zeby mu dokuczy¢. Moze rzeczywiscie Houston miata powdd, zeby si¢ w nim
zakochac.

Wréciwszy do wykladanego ciemnym drewnem biura, Kane zwrécit si¢ do
swojego sekretarza, Edana Nylunda.

— Czy przystano nam jakie$ papiery, kiedy w zeszlym tygodniu kupitem Bank
Narodowy w Chandler?

— Cale mnostwo — odpart Edan nie podnoszac wzroku i wskazal na sterte
dokumentéw. Kane zaczat je przegladac.

— (Gdzie poszta Houston?

To pytanie pobudzito zainteresowanie sekretarza.

— Zdaje sig, ze do krawcowe;.

— Swietnie. W takim razie mamy spokéj do wieczora, a moze nawet do konca
tygodnia. — Wyszedt z biura, zabierajac ze soba dokumenty.

Edan nie zdotat opanowa¢ ciekawosci 1 podazyl za swoim szefem. Znalazt go w
bibliotece, gdzie rozmawial przez telefon. Poniewaz miejscowa centrala taczyla
tylko miejscowe rozmowy, a Kane zwykle prowadzit interesy z klientami spoza
granic stanu, Edan nigdy jeszcze nie widzial, zeby zwierzchnik uzywat tego
urzadzenia.

—Przeciez wyrazilem si¢ jasno — moéwit Kane do stuchawki. — W przysztym
tygodniu mija termin sptaty dlugu hipotecznego, bede miat wigc prawo przejac
ranczo. Zgadza si¢. Otrzyma pan przedtuzenie terminu, bez karnych odsetek, jesli



panska zona pokaze si¢ jutro w klinice Westfielda i zostanie pacjentka doktor
Blair. Niedlugo rodzi? Bardzo dobrze! Jesli urodzi w klinice u mojej szwagierki,
dodam pot roku. Jasne, ze moze pan wysta¢ tam swoje corki. Tak, dobrze.
Dodatkowe trzydziesci dni za kazda corke, ktora jutro pdjdzie do lekarza. Ale jesli
Blair si¢ czego$§ domysli, nasza umowa jest niewazna. Zrozumiale§ mnie pan? —
Odtozyt stuchawke¢ 1 zwrdcit si¢ do Edana. — Jasny gwint! To mnie bedzie
kosztowac. Przejrzyj te papiery i sprawdz, komu zbliza si¢ termin sptaty, kto bez
powodzenia ubiegat sie o przedtuzenie, a potem si¢ dowiedz, kto jest wtascicielem
szpitala w Chandler i za ile bylby sklonny go sprzeda¢. Zobaczymy, czy zarzad
zdecyduje si¢ odmowi¢ zatrudnienia szwagierki wtasciciela.

Nastegpnego ranka dobry nastrd; Blair zniknat 1 niechetnie poszta do pracy.
Zapowiadal sig kolejny dlugi, bezczynny dzien. Kiedy zblizyta si¢ do szpitala, na jej
powitanie wybiegta siostra Krebbs.

— (dzie sig pani podziewa? W poczekalni roi si¢ od pacjentek.

Przez chwilg Blair stata bez ruchu, a potem ruszyta biegiem.

W poczekalni panowal chaos: ptakaty dzieci, matki je uspokajaty, jakas kobieta
jeczata, chyba w bolach porodowych.

Kwadrans p6zniej Blair przecinata p¢powing nowo narodzonej dziewczynki.

—  Pot roku — mamrotata matka. — Bedzie si¢ nazywata Mary Pot Roku...

Blair nie miata czasu na pytania, poniewaz od razu wprowadzono nast¢pna
pacjentke.

Nastepnego dnia do Kkliniki zgtosita si¢ kobieta z synem, wychudzonym
osmiolatkiem, ktory wygladal najwyzej na szes¢ lat 1 juz zdazyt spedzi¢ dwa lata w
kopalni. Tego ranka jego drobne ciato przygniott wegiel, osuwajacy si¢ z wagonika.
Zmart w ramionach Blair.

Zadzwonita do Niny.

—  Zrobig to — powiedziala i odtozyta stuchawke.



Blair wracata swoim nowym powozem z Kopalni Inexpressible do Chandler.
Nina, nie tracac czasu, zorganizowata dostawe ulotek dla gérnikéw, w obawie, ze
Blair zmieni zdanie. Z samego rana Blair zatelefonowata do doktora Weavera,
mtodego lekarza, ktorego poznata w szpitalu, 1 poprosita go o zastgpstwo w klinice,
thumaczac, ze wezwano ja do wypadku w kopalni. Doktor Weaver z przyjemnoscia
spehit jej prosbe.

Kiedy przyjechata do Westfieldow, Nina ukryta papiery pod deska, ktéra stuzyta
jako falszywe dno tylnej skrzyni w powozie Blair. Kiedy stuchata pouczen
szwagierki, ze zdenerwowania nie mogla wydoby¢ z siebie glosu.

Przy bramie kopalni straznicy przekomarzali si¢ z nia, dziwiac sig, ze doktor
Westfield tak bardzo si¢ zmienit od ostatniej wizyty, ale wpuscili ja bez trudnosci.
Musiata zapyta¢ kilkoro czarnych od pytu weglowego dzieci o droge do domu
kobiety, ktora miata jej pomoc. W koncu znalazta ja — lezala w 16zku udajac chora.
Kobieta schowata ulotki pod deska podtogi i Blair opuscita osade przy kopalni tak
szybko, jak mogta.

Straznicy wyczuli, ze jest zdenerwowana, 1 ze zwykla u mezczyzn proznoscia
uznali, ze to ich obecno$¢ doprowadzita ja do takiego stanu, wigc na odchodnym
przekomarzali si¢ z nig z jeszcze wigkszym zapatem.

Kiedy odjechata o kilometr od kopalni, zaczela si¢ trzas¢, a po dwudziestu
minutach owladngly niag tak gwattowne dreszcze, ze nie mogla utrzymaé wodzy.
Zjechata z drogi, skryla si¢ miedzy skatami 1 wyszla z powozu. Kolana si¢ pod nia
ugiely; usiadla na ziemi 1 rozptakata si¢ z ulgi, ze juz po wszystkim.

Ramiona wciaz jej dygotaty, kiedy nagle chwycily ja dwie silne rece 1 postawity
na rowne nogi.

Ujrzata przed soba ptonace z wscieklosci oczy Leandra.

—  Niech cig diabli! — powiedziat 1 przycisnat ja do siebie, niemal zgniatajac jej
kosci.

Blair nie pytata, skad wie o jej wyprawie — byta po prostu uszczesliwiona, ze
znalazt si¢ przy niej. Przywarta do niego jeszcze mocniej, chociaz miata wrazenie,
ze za chwile pekna jej zebra.

— Tak si¢ batam — wymamrotala, kryjac twarz na jego ramieniu. Stang¢la na
palcach 1 przytulita policzek do jego szyi. — Tak bardzo si¢ batam. — L.zy ciekty jej
po twarzy, sptywaty do ust.

Lee przytulal ja do siebie i1 glaskal po wlosach, w milczeniu stuchajac jej
szlochow.

Uptyne¢la dluga chwila, zanim tzy przestaly ptynac i ustapito drzenie ciata. Kiedy



juz miata odwage wyswobodzi¢ si¢ z kurczowego uscisku Leandra, poszukata w
Kieszeni chusteczki. Lee podat jej swoja. Wytarta nos, osuszyla twarz i podniosta
wzrok na meza. Widok jego twarzy sprawil, ze cofngta si¢ o krok.

— Lee, ja... — zaczela, cofajac si¢ jeszcze o kilka krokow, az oparla si¢ o skale.

Jego oczy plongly. Ten rozwscieczony cztowiek w niczym nie przypominal jej
stale zartujacego, pogodnego 1 tolerancyjnego meza.

— Nie chceg stysze¢ ani stowa — wydusit z gniewem. — Ani stowa. Masz przysiac,
ze juz nigdy tego nie zrobisz.

— Aleja...

— Przysiegnij! — zagrzmial, podchodzac do niej 1 chwytajac ja za ramig.

— Lee, prosze, to boli. — Chciata go uspokoié, wyttumaczy¢, ze to, co zrobita,
jest bardzo potrzebne. — Skad si¢ dowiedziate$? To bylta tajemnica.

— Codziennie odwiedzam osady gornicze — powiedzial, patrzac na nia groznie.
— Wiem, co si¢ tam dzieje. Do diabta, Blair, kiedy ustyszalem, ze masz dostarczy¢
te ulotki, w pierwszej chwili nie uwierzytem. Czy przynajmniej zdajesz sobie
sprawg, na co si¢ narazala§? Czy wiesz, co straznicy mogli z tobg zrobi¢? Potem
sama bys ich blagata, zeby ci¢ zabili. W dodatku prawo stoi po ich stronie.

— Wiem o tym — odparta gwattownie. — Moga robi¢, co zechca. I wlasnie
dlatego kto§ musi powiadomi¢ gornikow, jakie im przystuguja prawa.

— Ale nie ty! — zagrzmiat Leander.

Zamrugata, przerazona tym wybuchem, 1 oparia sig o skalg.

—  Mam dostep do kopalni 1 wlasny pow6z. Nadaj¢ si¢ do takich zadan.

Twarz Leandra przybrala czerwony kolor, jakby za chwile¢ miata eksplodowac.
Podniést dlon do gardta Zzony, ale zaraz si¢ cofnat. Zauwazylta, ze gigboko oddycha.
Kiedy znéw si¢ do niej zblizyl, udato mu sie troche odzyskac¢ panowanie nad soba.

— Postuchaj mnie, i to bardzo uwaznie. Wiem, Ze to, co zrobitas, stuzy bardzo
dobrej sprawie i1 przyznaje, ze gornicy potrzebuja tych ulotek. Doceniam nawet fakt,
ze jeste$ gotowa narazac zycie, zeby pomdc innym, ale nie mogg ci na to pozwolic.
Czy wyrazitem sig jasno?

— Jesli nie ja, to kto?

— A co mnie to obchodzi? — krzyknat i zaraz znow kilka razy nabrat glgboko
powietrza. — Blair, jeste$ dla mnie kims$ bardzo waznym, wazniejszym niz wszystkie
kopalnie $wiata. Chce, zeby$ przysigglta, ze juz nigdy nie zrobisz niczego
podobnego.

Blair spojrzata na swoje dlonie. Jeszcze nigdy nie bata si¢ tak jak tego ranka.
Jednoczesnie miata §wiadomos¢, ze byla to najwazniejsza rzecz, jaka w Zyciu
zrobila.

—  Woczoraj maty chlopiec zmarl na moich rekach — wyszeptata— Zostat
przygnieciony przez...



Lee chwycil ja za ramiona.

—  Nic mi nie musisz mowic¢. Wiesz, ile dzieci zmarto na moich rekach? Ile rak 1
noég amputowatem, zeby uwolni¢ ludzi przywalonych przez belki 1 skaty? Nigdy nie
bylas na dole w kopalni. Gdyby$ musiala tam zej$¢... To jest gorsze, niz sobie
wyobrazasz.

— Wigc co$ trzeba zrobi¢ — upierala sie.

Opuscit rece, cheiat cos powiedzie¢, zrezygnowat, ale po chwili si¢ odezwat.

— Dobrze, sprobuje z innej strony. Nie jestes do tego stworzona. Kilka minut
temu nie byla§ w stanie nad soba zapanowac. Nie masz wystarczajaco silnych
nerwow, zeby wazy¢ si¢ na takie wyczyny. Jeste$ nieustraszona tam, gdzie chodzi o
ratowanie zycia, lecz nie dajesz sobie rady, jesli w gre wchodzi cos$, co moze
doprowadzi¢ do zamieszek 1 ludzkiej Smierci.

— Ale kto$ musi to robi¢ — powiedziala btagalnie.

— Moze i tak, tylko nie ty. Twoje uczucia tak tatwo odbijaja si¢ na twojej
twarzy.

— Ale jak przekazywa¢ informacje gornikom? Kto jeszcze ma dostgp do
kopalni, oprécz nas?

— Jakich nas! Oprécz mnie! — Lee znowu wybuchnat. — Nie wiem, dlaczego w
ogole wpuszczono ci¢ za bramg. Nie zycze sobie, zeby$ tam jezdzita. W zesztym
roku sze$¢ godzin siedziatem uwigziony pod ziemia, kiedy zawalilo si¢ oszalowanie.
Nie moge pozwoli¢, zeby cos takiego przytrafito si¢ tobie.

— Pozwoli¢? — zapytala. Zauwazyla, ze opuscit ja strach. — Na co jeszcze nie
masz zamiaru mi ,,pozwalac"?

Uniost brew.

— Mozesz interpretowa¢ moje stowa, jak chcesz, ale ostateczny wniosek jest
jeden: nie wolno ci jezdzi¢ do kopalni.

— To ty mozesz si¢ wymyka¢ w sobie tylko wiadomych celach w samym
$rodku nocy, ale ja mam by¢ potulng Zoneczka i siedzie¢ w domu, tak?

— Twoje zarzuty sa niedorzeczne. Nigdy dotad niczego ci nie zabraniatem.
Chciata$ mie¢ klinike dla kobiet, datem ci ja. I teraz mozesz tam spedzac cate dnie.

— A ty w tym czasie bedziesz jezdzit do kopalni, prawda? Ja pewnie jestem
zbyt tchorzliwa, zeby je odwiedzaé. Myslisz, ze przestraszylabym si¢ ciemnosci?

Lee przez chwile nic nie mowil, a kiedy si¢ odezwatl, jego glos byl ledwie
styszalny.

—  Nie jeste$ tchorzem, Blair. Wazysz si¢ na wiele rzeczy, ktore cig przerazaja,
ale ja si¢ bojeg, ze ci¢ stracg, 1 dlatego nie pozwole ci na wyprawy do osad
gbérniczych. Pewnie ci si¢ to nie spodoba, ale wniosek jest nadal ten sam: trzymaj
si¢ z dala od kopalni.

Blair wydawato sig, ze doznaje jednocze$nie wszystkich znanych jej emocji.



Rozztoscita ja wladcza postawa Leandra. Tak jak moéwila Nina, jego zakazy
wywotywaty w niej wscieklos¢. Ale rozwazyta tez jego stowa. Rzeczywiscie, nie
nadawala si¢ do takich zadan. Houston jezdzita do osad, ale nawet jesli straznicy
przeszukiwali jej woz, znajdowali tam tylko herbate i dziecigce buty. To zupeknie
co innego niz ulotki przewozone przez Blair. Lee powiedzial tez, ze martwi si¢ o to,
co moze wywotac ich tres¢. Przeczytata jedna z nich 1 wiedziata, Zze sa petne Slepej
nienawisci. Tak ostre slowa sprawiaja, ze ludzie najpierw zaczynaja dziataé, a
dopiero potem zastanawiajq si¢ nad swoimi czynami.

Leander przygladat si¢ jej uwaznie.

— Ja... nie chcialam tak ci¢ wystraszy¢ — wyjakata. — Ja... — Nic wigcej nie
powiedziata, bo Lee wyciagnat do niej ramiona, a ona rzucita si¢ w nie bez namyshu.

— Obiecujesz mi? — zapytat, wtulajac twarz w jej wlosy.

Blair chciata powiedzie¢, ze nie moze da¢ stowa, ale zaraz przyszio jej do glowy,
ze by¢ moze istnieje inny sposob dostarczania informacji dla goérnikéw, bardziej
wyrafinowany, bez narazania nikogo na smier¢ od kul straznikow.

—  Obiecujg, ze juz nigdy nie zawiozg¢ gazetek zwiazkowych do osad gorniczych.

Popatrzyt jej w oczy.

— A co bedzie, jesli kto§ zadzwoni z wezwaniem do wypadku w kopalni, a ty
odbierzesz telefon?

—  No, c6z, bede musiala...

Lekko zacisnat reke na jej szyi.

e Wiesz co, bardzo lubi¢ to miasto 1 nie chciatbym go opuszcza¢, ale by¢ moze
trzeba bedzie stad wyjechac 1 osias¢, powiedzmy, gdzie$ na pustkowiu w Teksasie.
Tam mojej zonie trudno bedzie wpakowac si¢ w jakiekolwiek kiopoty. — Zmruzyt
oczy. —1 poprosze panig Shainess 1 siostr¢ Krebbs, zeby z nami zamieszkaty.

— Okrutna i nieludzka kara. Dobrze, bed¢ si¢ trzymata z dala od kopalni, chyba
ze ty pojedziesz tam ze mna. Ale jesli kiedykolwiek bedziesz mnie potrzebowat...
Uciszyt ja pocatunkiem.

— Wtedy bede¢ chcial wiedzie¢, gdzie jestes, 1 to w kazdej chwili, w kazdej
minucie dnia. Rozumiesz mnie?

— Czgsto si¢ zdarza, ze ja nie wiem, gdzie ty jeste§. Sadze, ze byloby
sprawiedliwie...

Znow ja pocatowal.

— Kiedy wychodzitem ze szpitala, wlasnie nadjechal wéz z kow
bojami poturbowanymi przez sptoszone bydto. Chyba powinienem...

Odepchneta go.

— No to po co tu jeszcze stoimy? Ruszajmy!

— Moja zona odzyskata forme — ucieszyt si¢ Lee, podazajac za nia do powozu,
obok ktorego past si¢ jego kon,



Otwiera¢ brame!

Pamela Fenton Younger podjechata konno przed brame¢ kopalni Mata Pamela 1
groznie spogladata z gory na straznikow.

Obaj straznicy gapili si¢ na nia zdumieni. Bylo co§ oniesmielajacego w tej
mierzacej ponad metr osiemdziesiat kobiecie, siedzace] na poteznym czarnym
ogierze, ktory niespokojnie przebieral podkutymi kopytami. Chociaz od zwierzgcia
oddzielata ich cigzka drewniana brama, mezczyzni cofngli sig, kiedy kon rzucit
tbem 1 wykonat potobrot.

— Styszeli$cie mnie? Otwiera¢ bramg.

— Zaraz, zaraz... — zaczat jeden ze straznikdéw, ale drugi wymierzyl mu
kuksanca pod zebro.

— Oczywiscie, panno Fenton — powiedziat odciagajac skrzydto bramy. Musiat
gwaltownie uskoczy¢, kiedy ruszyla z kopyta. — To cérka wilasciciela — wyjasnit
koledze.

Pamela podjechala prosto pod wejscie do szybu, zostawiajac za soba tumany
weglowego pyhu, wzbite w powietrze przez konskie kopyta.

— Chceg si¢ widzie¢ z Raffertym Taggertem — oznajmita, mocno
Sciagajac  wodze ogiera dziko przewracajacego oczami. — Gdzie
on jest?

— Pracuje na dole — wyjasnit kto$. — W korytarzu numer szesc¢.

— W takim razie, sprowadZcie go tutaj. Chce z nim porozmawiac.

— Tak, ale... — zaczat jakis cztowiek, podchodzac blize;j.

— Inny, starszy, odsunat go 1 zblizyt si¢ do niespokojnego rumaka.

— Duzien dobry, panno Fenton. Taggert pracuje na dole, ale jestem pewien, ze
dla pani ktos$ go tutaj sprowadzi.

— Wigc czekam — odparta, jeszcze mocniej $ciagajac wodze, zeby dobitniej
wykaza¢ swoja wladzg¢ nad wielkim zwierzgciem. Wykrzywiajac pogardliwie wargi,
spogladata na osad¢ gornicza, panujaca tu biede 1 brud. Kiedy byta dzieckiem, ojciec
czesto zabieral ja tu ze soba, zeby zobaczyla, skad pochodzi ich bogactwo. Pam
obejrzata wszystko doktadnie i stwierdzita: ,,Myslg, ze jesteSmy biedni".

To miejsce nadal napawato ja wstrgtem.

—  Osiodtajcie dla niego konia. Spotkam si¢ z nim przy zakolu Rybackiego
Potoku. — Kiedy ogier wykonat zwrot, znow spojrzata na nadzorce szybu. — A jesli
potracicie mu cho¢by centa z wyplaty, to na pewno si¢ o tym dowiem. —
Wypowiedziawszy te stowa ruszyta z kopyta i1 przemkneta przez oboz, zostawiajac
za soba tuman weglowego pytu.

Nie musiata dtugo czekaé. Niektorym nazwisko Fenton Zle si¢ kojarzylo, ale dla
pracownikow zatrudnionych w kopalniach Fentona kazde polecenie czilonka tej
rodziny byto rozkazem.



Raffe przyjechal na nedznej szkapie, o wiele za malej dla tak poteznie
zbudowanego mezczyzny. Twarz 1 ubranie miat czarne od weglowego pytu, a biatka
jego oczu potyskiwaly gniewnie.

— Twoje zyczenia zawsze musza by¢ najwazniejsze, co? Ksiezniczka Fenton
dostaje, czego tylko sobie zazyczy. — Zeskoczyl z siodta i1 spojrzat jej prosto w
oczy.

— Nie podoba mi sig tutaj.

— Nikomu sig tu nie podoba, ale niektorzy musza zarabia¢ na zycie.

— Nie przyjechatam, zeby si¢ kldci¢. Mam ci co§ waznego do powiedzenia. —
Wreczyta mu kostke mydta 1 myjke. — Nie rob takiej zdziwionej miny. Ja wiem, co
to pyt weglowy.

Spogladajac na nia groznie, wzial mydto i myjke, uklakl nad strumieniem i
namydlit twarz 1 r¢ce.

—  No, dobrze. Mow, czego ode mnie chcesz.

Pam usiadta na ptaskim kamieniu, wyciagajac dtugie nogi w stron¢ Raffe'a. Jej
sztywny, wysoki czarny kapelusz sprawiat, ze wydawata si¢ jeszcze wyzsza, ale mata
czarna woalka nadawala jej twarzy tajemniczy i bardzo kobiecy wyraz.

— Kiedy miatam siedem lat, mdj ojciec zgubil zapasowy klucz do szuflady w
biurku. Znalaztam go i schowatlam do swojego pudetka ze skarbami. W wieku
dwunastu lat odkrytam, co ten klucz otwiera.

— T od tego czasu szpiegowalas whasnego ojca.

— Staratam si¢ by¢ dobrze poinformowana.

— (Czekal, ale nic wigcej nie powiedziata. Kiedy odwrdécit si¢ do niej z czysta
juz twarza, podata mu recznik.

— Czego si¢ dowiedziatas?

— Kilka miesigcy temu ojciec wynajal agentow Pinkertona, zeby wysledzili, kto
przemyca zwiazkowcdéw do osad gérniczych.

Raffe powoli wycierat ramiona. Lata pracy z kilofem sprawily, ze byty bardzo
umi¢snione.

— Wigce czego sig dowiedzieli twoi detektywi?

— Nie moi, tylko mojego ojca. — Zerwata rosnacy obok 1is¢ babki i bawita si¢
nim. — Po pierwsze, odkryli, Ze cztery mtode kobiety z Chandler, pochodzace ze
znanych rodzin, przebieraja si¢ za stare handlarki 1 przewoza do osad niedozwolone
towary. Niedozwolone jest wszystko, co nie przynosi dochodu mojemu ojcu. —
Podniosta wzrok na Raffe'a. — Jedna z tych kobiet to zona twojego bratanka.

— Houston? Ta delikatna, mata... — Gtos mu zamart. — Czy Kane o tym wie?

— Watpig, ale skad miatabym to wiedzie¢ na pewno? — Obserwowata go
uwaznie. We wczesne] mtodosci miata z Kane'em romans. Sadzili, Zze jest to ich
stodka tajemnica, ale w rzeczywistosci plotkowato o nich cale miasto. Kiedy kilka



tygodni wczesniej poznata na weselu blizniaczek wuja Kane'a, Raffe'a, dostrzegta
w nim wszystkie cechy, ktore pociagaly ja u Kane'a, a takze jakas tagodnos¢, ktorej
nigdy nie zauwazyla u mlodszego z Taggertow. Wiele dni po weselu zyla nadzieja,
ze Raffe do niej zadzwoni lub przysle jej list, ale on wcale nie staral si¢ z nia
skontaktowa¢. W duchu przeklinata niedorzeczna dume Taggertow. Zastanawiata si¢
tez, dlaczego taki cztowiek jak Raffe pracuje w kopalni. Musiat mie¢ ku temu jakies$
powody. Nie byt Zonaty, nie miat rodziny na utrzymaniu.

— Dlaczego stad nie odejdziesz? — zapytala. — Jak mozesz to
wszystko znosi¢? — Ruchem glowy wskazala na droge prowadzaca
do kopalni.

Raffe podniost kamien i rzucil go przed siebie, spogladajac na horyzont za
strumieniem.

— Byli tu moi bracia, a Sherwin umierat. Mial zong i corke na utrzymaniu. Nie
chciat przyja¢ pomocy ani ode mnie, ani od kogokolwiek innego.

— Duma Taggertow — wymamrotata Pamela.

— Poszedlem do twojego ojca 1 zgodzitem si¢ u niego pracowac, jesli bedzie
wyptacatl moja pensje Sherwinowi. Twoj ojciec lubi, kiedy Taggertowie blagaja go
o pieniadze.

Zignorowata ostatnie zdanie.

— W ten sposob Sherwin zachowat honor, a ty mogles pomoc bratu. Co z tego
masz, poza ciagtym bolem plecow od zginania si¢ W niskich korytarzach?

Podnidst na nig wzrok.

— To trwato tylko kilka lat. Moj brat 1 jego corka przeniesli si¢ do Kane'a 1
Houston.

— Ale ty zostales.

Odwrdcit wzrok na strumien i1 nic nie odpowiedziat.

— Agenci  Pinkertona napisali w  raporcie, ze znalezli trzech
podejrzanych,  ktorzy, @ by¢  moze, przemycaja  zwiazkowcéw  na
teren osad. Jeden to niejaki Jeffery Smith, drugi — doktor Leander
Westfield, a trzeci to ty.

Raffe nie spojrzat na nia ani si¢ nie odezwal, tylko rytmicznie zaciskal dton na
kamieniu.

— Nie masz nic do powiedzenia? — zapytata.

— Czy agenci pracuja jako gérnicy?

— Nie sadzg, zeby zjawili si¢ tu w mundurach — odparta drwiaco.

Raffe wstat.

— Jesli to wszystko, co chcialas§ mi powiedzie¢, to musz¢ wraca¢ do pracy.
Pewnie nie wiesz, ktorzy z gornikow sa ludZmi Pinkertona?

— Nawet moj ojciec tego nie wie — odparla, stajac obok niego.— Raffe, nie



mozesz tak dalej zy¢. Nie musisz tu pracowac. Jeslh
chcesz, moge ci zatatwi€ lepsze zajecie, jakie tylko zechcesz.

Spojrzat na nia spod zmruzonych powiek.

— Nazwij to duma Taggertow — rzekt i ruszyt w strong pozyczonego konia.

— Raffe! — Ztapata go za ramig. — Nie to miatam na mysli...— Stang¢la i opuscita
reke. — Chciatam ci¢ tylko ostrzec. Moze ci si¢ nie podoba sposob, w jaki to
zrobitam, moze nie znosisz nazwiska mojego ojca, ale chciatam da¢ ci mozliwos¢
zadecydowania o swoim losie. Ojciec potrafi by¢ bezwzgledny, jesli czego$ chce.

Nie poruszyt si¢ ani nic nie powiedzial, ale kiedy podniosta wzrok 1 napotkata
jego spojrzenie, serce podskoczylo jej do gardla. Bez zastanowienia rzucita mu si¢ w
ramiona.

Calowal ja spokojnie i delikatnie, a ona czuta, ze takiego me¢zczyzny szukata
przez cate zycie.

—  Spotkajmy si¢ tu dzisiaj o potnocy — wyszeptat. — W16z co$, co tatwo ci
bedzie zdja¢ — dodat. Wskoczyt na konia 1 szybko odjechatl.
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Po dramatycznych przezyciach poranka i po siedmiu godzinach operowania
rannych na sp¢dzie bydta, Blair czula si¢ catkowicie wyczerpana.

O zmierzchu ruszyta do domu, zatrzymujac si¢ po drodze na poczcie, zeby nadaé
depesze do swojej przyjaciotki, doktor Louise Bleeker.

POTRZEBUJE CIE STOP MAM ZA DUZO PRACY STOP PRZYJEZDZAJ
NATYCHMIAST STOP BLAGAM BLAIR

Po powrocie do domu, nie zwazajac na protesty pani Shainess, odméwila zjedzenia
kolacji 1 o 6smej padta na 16zko, nawet nie zdejmujac ubrania.

Obudzit ja jakis hatas za drzwiami sypialni.

— Lee? — zawotata, ale nie ustyszata odpowiedzi. Wstata i otworzyta drzwi. Za
nimi stal Leander w brudnej, podartej i zakrwawionej koszuli. — Co si¢ stato? —
zapytata, natychmiast catkowicie przytomniejac. — Kto jest ranny?

— Ja — odparl ochryple 1 chwiejnym krokiem wszedt do sypialni. Blair czuta, ze
zotadek podchodzi jej do gardta. Przez chwilg tylko stala w miejscu 1 patrzyta, jak
maz niepewnie idzie w strong t0zka. — Bedziesz musiata mi pomédc — powiedziat 1
zaczal zdejmowac koszulg. — To chyba nic powaznego, ale bardzo krwawig.

Blair szybko doszta do siebie. Wzigta z szafy torb¢ medyczna, wyjeta nozyczki 1
rozcigta koszulg meza. Oparta jego rami¢ na swoim barku i obejrzata rany. Na
prawym boku mial dwie dlugie, biegnace tuz obok siebie, krwawe bruzdy. Skora
byta rozdarta 1 w jednym miejscu wida¢ byto zebro. Blair widywata juz rany po
kulach, wigc latwo je rozpoznala. Poniewaz Lee obficie krwawil, uznata, Zze nie
grozi mu infekcja.

— To trzeba wyczysci¢. — Mowiac to czula, jak bardzo zaschio jej w gardle.
Siggneta po narzedzia 1 srodek dezynfekujacy. Rece okropnie jej sig trzgsty.

— Blair — odezwat si¢ Lee. Jedyna oznaka tego, ze cierpi, byt urywany oddech.
— Nie tylko z tym begdziesz musiata mi pomoc. Zdaje sig, ze mezczyzni, ktorzy do
mnie strzelali, podejrzewaja, kim jestem. Moga tu przyjs$¢, zeby mnie aresztowac.

Blair tak bardzo skupita si¢ na czyszczeniu rany, ze niezupeknie docieraly do niej
stowa me¢za. Po raz pierwszy opatrywala kogo$, kogo kochata. Miala nadziejg, ze
juz nigdy wigcej nie bedzie musiala tego robi¢. Z wysitku cata si¢ spocita i kosmyki
wlosow przylgnetly jej do czota.

Lee ujat ja pod brode.

— Stuchasz mnie? Za kilka minut moga tu przyjs¢ pewni ludzie. Cheg, Zeby
mysleli, ze cala noc spedzitem w domu. Nie moga zauwazy¢, zZe jestem ranny.

— I to powaznie — wyszeptata. Ktadta opatrunek na oczyszczona rang. — Kim sa



ci ludzie?

— Wolalbym ci nie mowic.

Martwita si¢ o niego 1 bata, ale jednoczesnie zaczeto ja ztosci¢, ze prosi ja o
pomoc, a nie chce jej wyjawié, o co w tym wszystkim chodzi.

— To agenci Pinkertona, prawda? — Z satysfakcja zauwazyla, ze na twarzy
Leandra odmalowato si¢ catkowite zaskoczenie. — Moze ci si¢ zdaje, Ze o niczym
nie mam pojecia, ale ja wiem wigcej, niz podejrzewasz. — Potozyla ostatnia warstwe
bandaza na jego zebrach.

— Jesli bedziesz si¢ zbyt duzo poruszal, znowu zacznie krwawic.

— Nie powiedziata ani stowa wigcej, tylko podeszia do szafy, wyjeta koszulke 1
szlafrok, ktére miata na sobie podczas nocy poslubnej i szybko si¢ w nie przebrata.
Lee siedziat na t6zku 1 patrzyl na nia, najwyrazniej zastanawiajac si¢, co ona
zamierza zrobi¢. — Ciekawe, ile czasu nam zostato? — zapytata, podajac mu czysta
koszulg. — Dasz radg sam si¢ w to ubra¢? Ja muszg przez chwilg pozwisa¢ z gtowa
na dot.

Lee, obolaty 1 zadziwiony tym, co ustyszat od Blair, nie zadawal zadnych pytan. Z
wysitkiem wktadat czysta koszule, a Blair ulozyta si¢ na t6zku, zwieszajac glowe
w dot.

Oboje zamarli, kiedy rozlegto si¢ walenie do drzwi wejsciowych. Blair wstata.

—  Nie $piesz sig. Zatrzymam ich tak dlugo, jak tylko bede¢ mogta. — Zerkngta
do lustra i zalotnie zmierzwita wlosy. — Jak wygladam? — zapytata. Twarz miata
zar6zowiona, a rozpuszczone wlosy spadaly na ramiona w twarzowym nietadzie.
Wygladata jak kobieta, ktora przed chwila si¢ z kim$ kochata.

Kiedy dotarta do drzwi, udato jej si¢ odzyska¢ spokoj. Na progu zobaczyta trzech
zwalistych, groznie wygladajacych mezczyzn — nie zwazajac na nig, wtargngli do
domu.

— Gdzie on jest? — zagrzmiat jeden z nich.

— Jamogeg z wami jecha¢ — odparta Blair. — Tylko wezmg torbg.

— Nie ciebie szukamy - odezwal si¢ drugi. — Chcemy doktora.
Blair stangta na stopniu, zeby zréwna¢ si¢ wzrostem <z meEzCzyz
nami i patrze¢ im prosto w oczy.

— | dostaniecie doktora — warkngta gniewnie. — Mam juz dosy¢ tego miasta.
Czy w to wierzycie, czy nie, ja tez jestem lekarzem, tak samo jak mdj maz. Jesli
potrzebujecie pomocy, moge jej udzieli¢. Leander jest bardzo zmeczony i musi
wypoczac. Zapewniam, ze zszywam rany tak samo dobrze jak on. Skoro juz to
sobie wyjasniliSmy, to id¢ po torbe. — I wolno ruszyta po schodach na gore.

— Chwileczke, szanowna pani, my nie szukamy lekarza. PrzyszliSmy, zeby
zabra¢ pani m¢za do aresztu.

— A'to niby za co? — zapytala, odwracajac si¢ do nich.



— Za to, ze byt tam, gdzie wcale nie powinno go by¢. Blair zrobita krok w
ich strone.

— Kiedy?

— Mniej wigcej godzing temu.

Wolno, demonstracyjnie, Blair zaczgla przeczesywac¢ palcami wtosy, starajac sig
trochg¢ poprawie fryzurg. Zwykle nie obchodzito jej, jak wyglada, ale teraz chciata
wydawac si¢ jak najbardziej uwodzicielska. Nie podciagneta szlafroka, ktory zsunat
si¢ jej lekko z jednego ramienia, 1 uSmiechneta si¢ do mezczyzn.

— Panowie, godzing temu moj maz przebywal w moim towarzystwie — oznajmita.

— Czy ma pani na to jaki§ dowdd? — zapytat jeden z nich. Pozostali spogladali
na nig z lekko rozchylonymi ustami.

— Absolutnie nie. — USmiechneta si¢ wyniosle. — Oczywiscie, daje¢ na to stowo
Chandleréwny, corki cztowieka, na ktorego cze$¢ nazwano to miasto. Jesli jednak
chca panowie zakwestionowa¢ moje stowa... — Zatrzepotata niewinnie rzgsami.

— Na pewno nie zechca tego zrobi¢, kochanie — odezwat si¢ Lee, stajac za nia.
Miat zarumieniong twarz i wygladal na zmegczonego, ale przeciez wlasnie tak
wyglada cztowiek, ktory przed chwila z zapatem kochat si¢ z zona. — Jesli dobrze
styszatem, panowie twierdza, ze godzing temu bytem gdzie indziej. — Stanat obok
Blair. M¢zczyznom na dole musiato si¢ wydawacé, ze zona wsparta si¢ o niego, ale
W rzeczywistos$ci to ona go podtrzymywata.

Przez chwilg¢ w ciemnym domu panowata cisza. Blair i Lee z zapartym tchem
patrzyli na wahajacych si¢ intruzéw. W koncu przywddca grupy westchnat gieboko.

— Moze ci si¢ wydaje, ze nas wykiwates, Westfield, ale to nieprawda. Jeszcze
ci¢ dopadniemy. — Spojrzat na Blair. — Jesli chce mu pani ocali¢ zycie, to lepiej
niech go pani trzyma w domu.

Ani Blair, ani Lee nie odezwali si¢ ani stowem, kiedy m¢zczyzni wyszli, trzaskajac
za soba drzwiami. Blair zbiegla po schodach i zaryglowata drzwi. Kiedy wrdcila,
zauwazyla, ze Lee zbladt. Pomogta mu dojs$¢ do tozka.

Tej nocy juz nie zasngla. Siedziala przy mezu, obserwujac kazdy jego oddech,
jakby za chwilg miat przesta¢ oddychac i jakby tylko ona mogta go przed tym ocali¢.
Za kazdym razem, kiedy u$wiadamiala sobie, jak blisko serca przeszly te kule,
jeszcze mocniej Sciskata dton Leandra.

Spat niespokojnie, kilka razy otwieral oczy i1 u$miechat si¢ do niej, a potem
znowu zapadal w sen.

W duszy Blair szalalty mieszane uczucia, od przerazenia, ze Lee tak blisko otart si¢
o S$mier¢, przez gleboka milo§¢ do meza, ktéra teraz tak wyraznie sobie
uswiadomita, az do wsciektosci, ze wdat si¢ w cos, co mogt przyptaci¢ zyciem.

Kiedy blask poranka wsaczyt si¢ do sypialni, Lee obudzit sig 1 sprobowal usias¢.



Blair rozsungta zastony w oknach.

— Jak si¢ czujesz? — zapytata.

— Jestem sztywny, wyczerpany, obolaty i1 glodny. Prébowata si¢ do niego
usmiechna¢, ale niezbyt jej to wyszto. Kazdy migsien bolat ja od catonocnego
czuwania w niewygodnej pozycji.

— Przyniosg ci $niadanie.

Zebrata zakrwawione bandaze 1 koszule Leandra. Na szcze$cie nikt nie zwrdci
uwagi na to, ze pojemnik ze $mieciami z domu lekarza zawiera zakrwawione
opatrunki.

Bylo zbyt wczesnie na pania Shainess, wigc Blair usmazyta p6t tuzina jaj, ukroita
grube kromki chleba i napetita dwa duze kubki chtodnym mlekiem. Zaniosta tace
na gore. Lee juz wstal 1 byt na wpot ubrany. Nic nie mowiac, nakryta maty stolik
pod oknem.

Lee z trudem usiadt na krzesle 1 zabrat si¢ za jedzenie, ale Blair tylko przesuwata
SW0ja porcje na talerzu.

—No, dobrze - odezwat si¢ Leander. — Powiedz mi, co ci lezy
na duszy.

Blair pociagngta tyk mleka.

— Nie mam pojecia, o co c¢i chodzi. Wziat ja za reke.

— Spojrz tylko na siebie. Drzysz tak samo jak wczoraj. Wyrwata dton.

— Widzg, ze wybierasz si¢ dzisiaj do szpitala.

— Muszg si¢ tam pokazaé, zeby udawac, ze nic si¢ nie stalo. Nie moge¢ pozwolié,
zeby ludzie si¢ domyslili, gdzie bytem wczoraj w nocy.

— Nikt nie moze si¢ domysli¢, tak? — wybuchngta 1 uderzyla pigscia w stot. Zerwata
si¢ na rowne nogi. — Popatrz tylko. Ledwie siedzisz. Jak zniesiesz caly dzien na nogach
w sali operacyjnej? A twoi pacjenci? Jeste§ pewien, ze dasz rad¢ prawidlowo
trzymac skalpel? Gdzie wczoraj byles? Co jest az tak wazne, zeby si¢ w ten sposob
narazac?

— Nie mogg ci tego powiedzie¢. — Spuscit wzrok na talerz.— Chciatbym, ale nie
moge.

L.zy Sciskaty jej gardio.

—  Weczoraj doprowadzitam ci¢ do wsciektosci, poniewaz tak wiele ryzykowatam.
Rozkazate§ mi, zebym przestata to robi¢, ale teraz, kiedy sytuacja si¢ odwrocita, ja nie
mam takiego prawa. Nie wolno mi nawet wiedziec¢, dla jakiej sprawy mo6j maz moze
straci¢ zycie. Mam by¢ grzeczna dziewczynka, czeka¢ na niego w domu, a jesli wrdci
ranny, mam go opatrzy¢. Wolno mi tez w S§rodku nocy flirtowaé¢ z agentami
Pinkertona, chociaz nie wiem, dlaczego. Wolno mi patrze¢, jak cierpisz, ale nie mogeg
pozna¢ przyczyny tego cierpienia. Powiedz mi, Lee, czy podczas tych nocnych
wypraw ty rowniez uzywasz broni? Czy znajdujesz si¢ w takich sytuacjach, ze albo ty



zabijesz, albo zostaniesz zabity? Czy tyle samo 0sob zabites, ilu ocalite$ zycie?
Lee siedziat ze spuszczona gtowa, jedzac powoli 1 w skupieniu.
—  Blair, powiedziatem ci, ile moglem. Musisz mi po prostu zaufac.
Na chwilg odwroécita glowe, starajac si¢ opanowac tzy.

— To wlasnie powinna zrobi¢ dobra zona, prawda? Siedzie¢ w domu i nie
zadawa¢ zadnych pytan. Co6z, ja nie jestem grzeczna dziewczynka! Zawsze miatam
buntownicza naturg, wolalam bra¢ udziat w wydarzaniach, a nie tylko biernie je
obserwowac. Teraz tez cheg si¢ dowiedzie¢, w co jestem zamieszana.

— Jasny gwint, Blair! — krzyknat Lee i zaraz na chwilg przymknat oczy, czujac
bol w boku. — Moze cho¢ raz powinna§ zosta¢ postronnym obserwatorem.
Powiedzialem ci, ile moglem. I tak juz jeste§ w to wmieszana, a nie chcg, zeby$
angazowala si¢ jeszcze bardziej.

— Wigc mam pozosta¢ niewinna, tak? Na procesie bed¢ mogta szczerze zeznac,
ze kiedy méj maz wrocit do domu z ranami po kulach, ja nadal pozostalam
niewinna.

— Co$ w tym rodzaju — wymamrotal. Odlozyt widelec 1 spojrzat na zong. —
Mowisz, ze mnie kochasz, 1 to od lat, wigc teraz nadeszta pora proby. Jesli mnie
kochasz, to mi zaufasz. Raz w zyciu bedziesz musiata sthumi¢ w sobie buntownicze
odruchy 1 zapedy do angazowania si¢ we wszelkie mozliwe sprawy. Potrzebuje ci¢
teraz nie jako kolezanki i rownej sobie lekarki, ale jako zony.

Blair patrzyta na niego przez dtuga chwilg.

— Chyba masz racj¢, Lee — powiedziata tagodnie. — Moze do tej pory nie
zdawalam sobie sprawy, jak powinna zachowywac si¢ zona. — Znizyta glos. — Ale
nauczg si¢ tego. Zaufam ci 1 juz nie bgde pytata, gdzie bytes. Jednak jesli sam
zechcesz mi to powiedzie¢, zawsze chetnie ci¢ wystucham.

Leander wspart lewa reke o stot 1 podniost si¢. Bol prawie zniknat z jego twarzy.
Blair podeszta, zeby mu pomoc.

— Lee — odezwata sie. — Moze pdjdziesz dzisiaj do kliniki? W planie nie ma
zadnych operacji, a siostra Krebbs we wszystkim ci pomoze. Bedzie ci tatwiej.
Poza tym, agent Pinkertona od razu rzuci si¢ tam w oczy, posrod tych wszystkich
kobiet.

— Dobry pomyst. — Ucatowat ja w czoto. — Nareszcie méwisz do rzeczy.

— Po prostu staram si¢ by¢ dobra zona. Pomogg ci si¢ ubrac.

— A ty? Nie powinnas$ tez szykowac si¢ do pracy?

— Prawde mowiac, jestem dzisiaj troch¢ zmegczona. Po tych okropnych
przejsciach wczorajszego ranka i w nocy, nie mowiac juz o naszej dzisiejszej
ktotni, czuje, ze bedzie lepiej, jesli zostang w domu 1 trochg sobie dogodze.

— Alez oczywiscie — przytaknal Lee. To co mowita, brzmiato catkiem logicznie,
cho¢ zupelnie nie pasowato do Blair. — Zostan w domu 1 odpocznij. Ja si¢ zajme



klinika.
Usmiechngta si¢ do niego, spogladajac spod spuszczonych rzgs.
— Jestes$ najlepszym z mgzow.

Pig¢¢ minut po tym, jak Lee wyszedl z domu, Blair zadzwonila do siostry.

— Houston, gdzie mozna kupi¢ dziesigciokilogramowe pudto soli do kapieli?
Skad sprowadzi¢ manikiurzystke i gdzie zamowic stala dostawe czekoladek? Aha,
gdzie mozna kupi¢ atlasek do wyszywania? Nie $miej si¢ ze mnie. Dzisiaj
wieczorem zamierzam si¢ zmieni¢ w uosobienie zony doskonatej. Dam mojemu
me¢zowi to, czego pragnie, cho¢ pewnie tylko tak mu si¢ wydaje. No wigc jak?
Bedziesz chichotala caly dzien, czy odpowiesz na moje pytania?



Kiedy Leander wrocit do domu o szdstej, zastat Blair wyciagnigta na kanapie w
salonie. Obok lezato pudetko czekoladek i rozrzucone bezladnie pisma. Blair, z
pozoru nieSwiadoma jego obecnosci, pogryzata czekoladke, zagiebiona w lekturze
powiesci. Podszedt blizej 1 dostrzegl w tytule stowo ,,uwiedzenie".

—  To co$ nowego — stwierdzit z usmiechem.

Blair wolno uniosta glowe 1 uSmiechngta si¢ tagodnie.

— Witaj, kochanie. Miate$§ mity dzien?

— Dopiero teraz stat si¢ naprawdg¢ mily. — Oczy mu zaplongty 1 pochylit si¢ nad
Blair, ale kiedy zblizyl usta do jej twarzy, odwrocita sig 1 Lee trafit w policzek.

Wilozyta cala czekoladke do ust. Sadzac po wysitku, z jakim ja Zuta, byta to
czekoladka z nadzieniem karmelowym.

— Czy bylby$ tak mity 1 przyniést mi troche lemoniady? Przez ten czas
dokoncze rozdzial. A potem musisz si¢ przebra¢ do kolacji. Razem z pania
Shainess przygotowatySmy co$ specjalnego.

Wstal 1 wzial od niej pusta szklanke.

— Od kiedy to robisz co$ razem z pania Shainess?

— To naprawde bardzo dobra kobieta, trzeba tylko wiedzie¢, jak z nia
rozmawia¢. Teraz prosze, idZ juz, Leandrze. Konam z pragnienia, a przeciez nie
kazesz kobiecie na siebie czekac, prawda?

Nic z tego nie rozumiejac, wycofat si¢ z salonu.

—  Oczywiscie, zaraz wracam.

Po jego odejSciu Blair z usSmiechem przetkngta czekoladke 1 wrdcita do
przerwanej lektury. Miata nadziej¢, ze bohaterka romansu roztrzaska krzesto na
glowie ,sardonicznie u$miechnigtego" bohatera 1 powie mu, zeby poszedl si¢
utopic.

— Alez Lee! — odezwala sig, kiedy maz wrocit z lemoniada. — Jeszcze si¢ nie
przebrates do kolacji?

—  Przeciez najpierw musiatem ci przynie$¢ co$§ do picia, zeby$ nie skonata z
pragnienia — odburknat.

Oczy Blair natychmiast napehily si¢ izami, wigc przytkng¢la do nich obszyta
koronka chusteczke.

—  Przepraszam, zZe ci¢ trudzitam. Pomys$latam sobie, ze skoro ty stoisz, a ja...
Och, Lee, tak ciezko dzisiaj pracowatam...

Lee z zatroskana ming uklakt obok niej, odsuwajac na bok trzy czasopisma. Wziat
ja za reke.

—  Przykro mi, Ze tak si¢ rozgniewalem. Ale przeciez nie ma o co ptakac.



Blair cicho pociagngta nosem.

— Nie wiem, co si¢ ostatnio ze mna dzieje. Wszystko wyprowadza mnie z
rOwnowagi.

Maz ucatowat jej dton i czule pogtaskat.

—  To pewnie nic wielkiego. Wszystkim kobietom czasem si¢ to zdarza.

Mial spuszczong glowe 1 nie spostrzegt, ze w oczach Blair zaptonat ogien.

— Pewnie masz racj¢. To chyba zwykta kobieca przypadtos¢, wapory czy co§ w
tym rodzaju.

— Zapewne — przytaknat z uSmiechem i pogtadzit ja po gtowie.— Odpoczywaj, a
ja sie przebiore. Po dobrej kolacji lepiej si¢ poczujesz.

— Jestes$ taki madry — wyszeptata. — Mam najmadrzejszego z mezow.

Wstat z zadowolona mina, puscit do niej oko 1 wyszedt.

Kiedy Blair ustyszata, ze wchodzi po schodach, zeskoczyla z kanapy, stangta
tylem do kominka 1 opartszy rece na biodrach gniewnie patrzyta w strong sypialni.

—  Co za prozny, przemadrzaly... — wycedzita na glos. — ,,Wszystkim kobietom
czasem si¢ do zdarza!" Jest gorszy niz myslatlam. — Ze 7tosci zaczeta krazyc
po pokoju. — Ja ci dam ,kobieca przypadtos¢". Zaczekaj tylko. Bede sig
zachowywata jak twoje wymarzone uosobienie kobiecos$ci, a nawet jeszcze gorze;!

Zanim Lee umyt si¢ 1 przebral do kolacji, Blair udato si¢ opanowaé
zdenerwowanie na tyle, ze znow mogta uSmiecha¢ sie do megza. Byl bardzo
opiekunczy, odsunat dla niej krzesto, odkrawal kawatki migsa 1 naktadat na jej
talerz. Blair zachowywata si¢ spokojnie, nie odzywata si¢ wiele, tylko u$miechata
si¢ skromnie 1 kroita swoja porcj¢ na malenkie kawateczki.

— Mialem dzisiaj w szpitalu interesujacy przypadek — oznajmit Lee. — Pewna
kobieta sadzi, ze jest w ciazy, ale ja uwazam, ze t0 cysta. Chcialbym, zebys jutro
rzucita na nig okiem.

— Och, Lee, nie moge. Houston umdwita mnie z krawcowa, a potem id¢ z Ning
na obiad. Po potudniu musze tu wroci¢, zeby doglada¢ prowadzenia domu.
Naprawdg nie znajde ani jednej wolnej chwili.

— Coz, to pewnie moze poczeka¢ par¢ dni. Wigc jutro tez nie pojdziesz do
Kliniki?

— Obawiam sig, ze nie zdaze. — Spojrzata na niego spod rz¢s.— Rola Zony jest
niezwykle czasochtonna. Jest tyle obowiazkéw do wypelnienia. Teraz, kiedy znow
stang si¢ czescia Chandler, powinnam si¢ zaangazowac w dziatalno$¢ dobroczynna.
Dziata przeciez Kobiece Towarzystwo Pomocy 1 Misja Chrzescijanska, i...

— Kilinika dla kobiet — dokonczyt za nia Lee. — Wydaje mi si¢, Zze swoja praca
w klinice zrobisz najwigcej dobra dla tego miasta.

— (Cobz, skoro nalegasz, to oczywiscie pojde jutro do kliniki— odparta sztywno. —
Odwotlam wizyt¢ u krawcowej. Jestem tez pewna, ze inne panie dadza sobie beze mnie



rade. Beda musialy zrozumie¢, ze chcesz, zebym pracowata poza domem. Jestem
pewna, ze uda mi si¢ przekonac je, ze zona musi si¢ doktada¢ do utrzymania domu.

— Doktadaé si¢ do utrzymania domu! — wykrzyknatl zdtawionym glosem. — Od
kiedy to musisz za cokolwiek tu placi¢? Czy kiedykolwiek nie dopetnitem
obowiazku utrzymywania ci¢? Nie musisz pracowac ani jutro, ani w zaden inny
dzien. Myslatem, ze sama tego chcesz!

Blair zrobita ming, jakby znoéw miata si¢ rozptakac.

— Chciatam 1 nadal chcg. Nie miatam tylko pojgcia, ze rola Zony pochifania tak
wiele czasu. Na przyktad dzisiaj. Musialam zaplanowa¢ positki, zupelnie nie
mogtam dac¢ sobie rady z ta okropna nowa pokojowka, a kiedy przystano wstazki do
mojej nowej sukni, okazato si¢, ze sa w zupehie nieodpowiednim kolorze! Przeciez
ja tylko chcg dla ciebie $licznie wyglada¢. Chee stworzy¢ ci mily dom 1 by¢ dla
ciebie najlepsza, najpigkniejsza zona. Pragng, zebys$ byt ze mnie dumny, a to takie
trudne, kiedy cate dnie spedzam w klinice. Nie przypuszczatam...

— Dobrze juz — przerwatl jej Lee, rzucajac serwetg na stot. — Nie chciatem na
ciebie krzycze¢. Po prostu zle ci¢ zrozumiatem. W ogoéle nie musisz chodzi¢ do
Kliniki. — Pogtaskat ja po dtoni.

Wyrwata mu reke 1 zaczgta zwijac¢ swoja serwete.

— Rano zadzwonit John Silverman i prosit mnie, Zzebym ci powiedziata, ze masz
dzisiaj w klubie bardzo wazne spotkanie. On sam nie wyjasnit, a ja nie zapytatam, o
co chodzi.

— Zato ja wiem, o co chodzi. Doskonale dadza sobie radg beze mnie. Chciatbym
z toba omoOwi¢ przypadki kilku pacjentow. Na oddziale lezy cztowiek z
zainfekowana r¢ka. PomysSlatem sobie, ze mogtabys go obejrze¢. Bardzo by mi si¢
przydata opinia drugiego lekarza.

— Czyli moja? — Blair zatrzepotata rzgsami. — Pochlebiasz mi. Jeszcze nawet nie
skonczytam stazu. Co mogtabym ci powiedzie¢, czego ty, taki doswiadczony lekarz,
sam bys$ nie wiedzial?

— Ale dawniej...

— Dawniej nie bylam niczyja zona. Nie znalam wszystkich swoich
obowiazkow. Wiesz, uwazam, ze powiniene$ dzisiaj i§¢ do klubu. Czulabym si¢
okropnie wiedzac, ze przeze mnie nie spotkales si¢ z kolegami. Poza tym, bardzo
chce dokonczy¢ powiesc.

— Aha — odpart ponuro Lee. — W takim razie, chyba pdjde.

— Tak, kochanie, tak bedzie lepiej. — Wstata od stolu. — Nie byloby dobrze,
gdyby ludzie uznali, Ze przeszkadzam ci w normalnym zyciu. Zona powinna
wspiera¢ m¢za we wszelkich jego poczynaniach, a nie by¢ mu zawada.

Lee odsunat swoje krzesto 1 uniést si¢. Czut b6l w boku 1 wolatby zosta¢ w domu,
poczyta¢ gazete, ale u§wiadomit sobie, ze od dnia §lubu nie byt w klubie. Moze Blair



ma racj¢ 1 rzeczywiscie powinien si¢ tam wybra¢. Tam mogt siedzie¢ w fotelu tak
samo jak w domu, a poza tym moze dowie si¢, co moéwia o wczorajszej strzelaninie
w kopalni.

— Dobrze, pojde — powiedzial. — Ale nie zostang dlugo. Moze porozmawiamy
PO Moim powrocie.

— Jednym z obowiazkow zony jest stuchanie m¢za — odparta Blair. — Teraz juz
idz do swojego klubu. Ja mam trochg szycia, a potem zamierzam wczesnie potozy¢
si¢ do t6zka. — Pocatowata go w czoto. — Zobaczymy si¢ rano. — Wyszta z jadalni,
zanim Lee zdazyl powiedzie¢ stowo.

Obserwowala go z okna pokoju goscinnego na pigtrze. Poruszal si¢ niezdarnie,
wiedziata, Ze rana wciaz jeszcze go boli, ale nie czuta wielkich wyrzutow sumienia,
ze wystala go samego na spotkanie. Zastuzyl sobie na to, zeby udzieli¢ mu lekcji.

Kiedy pow6z zniknatl jej z oczu, zeszta na dot 1 zadzwonita do Niny.

— Woybierzmy si¢ jutro na konng przejazdzke — zaproponowata.— Inaczej
oszaleje z braku ruchu. Jak sadzisz, czy twoj ojciec bedzie mogt mnie jutro
wprowadzi¢ do szpitala? Chciatabym potajemnie zbada¢ pewnego pacjenta, tak
zeby nikt si¢ nie dowiedziat, ze tam bytam.

Nina przez chwilg milczata.

— Jestem pewna, ze tata to zrobi. Aha, Blair.;, witaj w domu.

— Dobrze jest znowu by¢ u siebie — odrzekta z usmiechem.— Spotkamy sig¢ o
dziewiatej, przy zakolu rzeki Tijeras. — Kiedy Nina odwiesita stuchawke, Blair
powiedziata ostrym tonem: — Mary Catherine, jesli cho¢ jedno stowo przedostanie
si¢ na zewnatrz, bed¢ wiedziata, komu to zawdzigczac.

— Alez Blair-Houston, co to za okropne podejrzenia! — odezwata sig
telefonistka. — Ja nigdy nie pod... — Zdata sobie sprawe, co mowi, i wyciagnela
wtyczke z centralki.

Blair poszta do kuchni 1 zrobita sobie kanapke z wotowina. Przy kolacji zjadta
tylko tyle, ile przystoi damie, wigc teraz umierata z gltodu.

Kiedy Lee wrocit, lezala juz w posScieli 1 udawata, ze $pi. Zaczat gltadzi¢ ja po
biodrze 1 unosi¢ jej koszulg, ale powiedziala, Ze jest zmgczona 1 potwornie boli ja
glowa. Maz si¢ odwrocit 1 na chwile Blair ogarngty watpliwosci. Czy nie rani
bardziej siebie niz jego?

— To zapalenie szpiku — oznajmita Blair Reedowi, ostroznie puszczajac ramig
chorego. — Nastgpnym razem, kiedy zechcesz wymierzy¢ komus$ cios w szczgke,
poszukaj cztowieka, ktory myje zgby — powiedziala do pacjenta.



— Zdaje mi sig, ze Lee postawil taka sama diagnoze — odezwat si¢ Reed. —
Chciat jednak ustysze¢ opini¢ innego lekarza.

Zamkneta torbe lekarska i ruszyta do drzwi.

— Pochlebia mi, ze zwrocit si¢ z tym do mnie. Ale umowiliSmy sig, Ze nic mu
nie powiesz 0 mojej wizycie, pamigtasz?

Reed uniost brwi, a na jego brzydkiej twarzy ukazatly sie gltebokie bruzdy.

— Zgodzilem si¢ na to, ale wcale mi sig to nie podoba.

— A zgodzitby$ si¢ pomaga¢ Leandrowi w przedsigwzigciach, przez ktore
wraca do domu ranny?

— Lee byl ranny? — wyszeptat Reed.

— Kilka centymetrow w lewo 1 kula trafitaby w serce.

— Nie wiedziatem. Nie mowit mi...

— Zdaje sig, ze nikomu wiele o sobie nie opowiada. Co to za wyprawy, z
ktorych wraca do domu zakrwawiony?

Reed spojrzal na synowa, zobaczyl ptonacy w jej oczach ogien 1 juz wiedzial,
ze nie moze jej opowiedzie¢ o wizytach syna w kopalniach. Nie tylko musiat
dotrzymac¢ stowa danego Leandrowi, ale tez nie ufat Blair, z jej sktonno$ciami do
zbawiania $§wiata. Z pewnoS$cia porwataby si¢ na co$ nierozwaznego — pewnie
réwnie nierozwaznego jak to, co robi Lee.

— Nie mogg c1 powiedzie¢ — odrzekl w koncu.

Blair tylko skingta gtowa 1 wyszla z sali. Dosiadla czekajacego na nia konia 1
szybko pognata nad rzeke Tijeras, gdzie umdwita si¢ z Nina.

Szwagierka spojrzata na spoconego konia Blair 1 zapytata:

— To przez mojego brata tak szybko pedzitas?

Blair zeskoczyta z siodia.

—  To najbardziej denerwujacy, matomowny, skryty i niezno$ny mezczyzna
pod stoncem.

—  Zgadzam sig, ale co konkretnie zrobit?

Blair zdjeta siodto z konia, Zeby biedne zwierze¢ odpoczeto.

—  Czy wiesz, ze two]j ojciec dzwoni do niego o kazdej porze dnia 1 nocy z
jakimi§ wiadomos$ciami, a potem Lee znika na cale godziny i nie chce nikomu
zdradzi¢, gdzie si¢ podziewal? Dwa dni temu wrocit do domu z dwoma ranami
postrzalowymi, a za nim pojawili si¢ Scigajacy go az do progu naszego domu agenci
Pinkertona. To oni go postrzelili. Co on takiego robit?! — krzyknela i rzucita siodto na
ziemig.

Oczy Niny rozszerzyly sig.

—  Nie mam poje¢cia. Czy to trwa od dawna?

— Nie wiem. Wedlug niego, jestem za glupia, zeby wiedzie¢ takie rzeczy.
Wolno mi zszywa¢ jego rany, ale nie pyta¢, skad je ma. Och, Nino, co robi¢? Nie



moge tak zwyczajnie sta¢ z boku 1 patrze¢, jak wychodzi, wiedzac, ze moze nigdy
nie wrocic.

—  Agenci Pinkertona do niego strzelali? W takim razie to, co robi, musi by¢...

—  Sprzeczne z prawem? — zapytata Blair. — Albo co najmniej na pograniczu
prawa. Wiesz co, do pewnego stopnia wcale mnie to nie obchodzi. Zalezy mi tylko
na tym, zeby Lee byl bezpieczny. Chyba nie mialoby dla mnie znaczenia, gdyby w
wolnym czasie napadat na banki.

—  Napadat na banki? — Nina usiadta na kamieniu. — Blair, naprawde nie mam
pojecia, co robi moj brat. Razem z tata zawsze chronili mnie przed nieprzyjemnymi
stronami zycia. A mama 1 ja staraty§my si¢ chroni¢ ich. Moze zbytnio pochlaniata nas
nasza tajna dziatalnos$¢ 1 nie przyszto nam nawet do glowy, Ze nasi mezczyzni maja
jakies sekrety.

Blair z westchnieniem usiadta obok szwagierki.

—  Lee odkryl, ze dostarczytam gazetki do kopalni.

—  Cieszg sig, ze wciaz jeste$ przy zyciu. To pierwszy raz, kiedy do§wiadczytas
jego gniewu?

— I mam nadziejg, Ze ostatni. Staralam si¢ wytlumaczy¢ mu, ze tak samo mnie
niepokoja jego zniknigcia, ale nie chciat stuchac.

—  Jest uparty jak osiol — z rezygnacja stwierdzita Nina. — Co zrobimy? Nikt
inny nie ma dostgpu do kopalni, a skoro Lee tak szybko si¢ o wszystkim
dowiedziat, bojg si¢ wysta¢ z gazetkami Houston czy inna z kolezanek, ktore jezdza
do osad gorniczych w przebraniu handlarek.

—  Woczoraj miatam czas na zastanowienie. Co$, co powiedziata Houston,
podsungto mi pewna mys$l. Wyznata mi, ze zawsze chciala pisa¢ dla kobiecego
czasopisma. A gdybySmy tak zaczely wydawa¢ pismo 1 dla spelnienia
dobroczynnego obowiazku rozdawaly jego egzemplarze zonom gornikow?
MogtybysSmy dawac egzemplarze probne zarzadowi kopalni do zaakceptowania.
Jestem pewna, ze pozwoliliby nam je rozprowadza¢, poniewaz drukowatyby$Smy
tylko catkiem niewinne artykuty.

— Na przykltad o najmodniejszych fryzurach? — zapytala Nina. Oczy jej
rozbtysty.

—  Naszym najbardziej bojowym artykutem bylby protest w sprawie zabijania
kolibrow potudniowoamerykanskich na pidra do damskich kapeluszy.

— I ani stowa o organizowaniu zwiazkow?- Ani slowa czytelnego dla nie
wtajemniczonych.

Nina usmiechnela sie.

—  Zdaje sig, ze twoj pomyst bardzo mi si¢ spodoba. Och, zeby tak Alan juz
skonczyt staz, bo wtedy bgdziemy mogli oboje wréci¢ do domu. Jak zamiescimy
informacje?



—  Za pomoca kodu. Czytatam o pewnym kodzie, uzywanym podczas wojny o
niepodleglos¢. Byl to ciag numerdéw 1 liter, odnoszacych si¢ do konkretnej strony w
konkretnej ksiazce. Numery oznaczaly litery. Wystarczylo trochg policzy¢, a mozna
bylo odczyta¢ wiadomos¢. Jestem przekonana, ze Biblia znajduje si¢ w kazdym
domu.

Nina wstata i1 z przejecia splotta dtonie.

— Na pierwszej stronie zamieszczatyby$Smy numer psalmu, a potem... Jak
wytlumaczymy tyle numerow? Czy zarzad nie nabierze podejrzen, kiedy zobaczy
cala strong cyfr w magazynie kobiecym? W koncu my, kobiety, nie znamy si¢ na
matematyce.

Blair usmiechneta si¢ do niej jak kot, ktoéry wiasnie wypit Smietanke.

—  Wzory do szydetkowania — powiedziata. — Cale strony wzoréw do
szydetkowania wypetione liczbami. Co jaki$ czas wtracimy co$ w rodzaju ,,rgkaw
prawy", ale cato$¢ bedzie kodem, dzigki ktéremu gérnicy dowiedza sig, co sig dzieje
ze zwiazkami w catym Kraju.

Nina przymkngla oczy i odchylita gtowe do tytu.

— To cudowny pomyst i, co wazniejsze, mysle, ?e si¢ uda. Ty calymi dniami
pracujesz w klinice, wigc pojde do biblioteki, przestudiuje ten kod 1i...

— Przez kilka dni nie pokazg si¢ w klinice — oznajmita Blair.

— Z tego, co ostatnio styszatam, miata$ tyle pacjentek, ze musiaty czeka¢ na
ulicy.

Blair zwrocita wzrok ku rzece.

— Tak bylo — powiedziata cicho i gwattownie wstala. — Czasami mam ochotg
udusi¢ twojego brata — stwierdzita z pasja. — Chcg da¢ mu lekcje, ale on pewnie jest
zbyt zaslepiony, zeby sie czegokolwiek nauczy¢é. Wydaje mu si¢, ze jest moim
ojcem! Daje mi prezenty, takie jak Klinika dla kobiet, rozkazuje mi, nadzoruje
wszystko, co robig, a kiedy zadaj¢ mu pytania, jest oburzony, jakbym byta
dzieckiem, ktore pyta ojca, ile zarabia. Wiem o Leandrze tak mato. Wcale mi si¢ nie
zwierza, ale ja bez jego wiedzy nie moge zrobi¢ nawet kroku za drzwi. Nie chcg
drugiego ojca, jestem najzupeiniej zadowolona z tego, ktorego miatam. Jak go
przekonac, ze juz dawno dorostam?

— Mnie sig to nigdy nie udato — odparta Nina. — Dziwig si¢, ze ojciec nadal nie
kupuje mi lalek na urodziny. Powiedziatas, ze probujesz udzieli¢ Leandrowi lekcji.
Jak?

— Ja... no... — Odwrécita wzrok. — Wciaz mi powtarza, ze chce mie¢ za zong
dame, wigc staram si¢ nig zostac.

Nina.zamyslifa si¢ na chwilg.

— To znaczy taka kobieta, ktora zazywa kapieli w pianie, jest bezradna 1 ptacze
nad rozbitym talerzem?



Blair spojrzata na nia z uSmiechem.
— I'wydaje za duzo, 1 objada si¢ czekoladkami, a w nocy dostaje bolu gtowy.
Nina rozesmiala si¢.

— Ostrzegam cig, ze moze uptyna¢ z dziesie¢ lat, zanim Lee si¢ zorientuje, ze
udzielasz mu lekcji. Powinna$ przesadza¢ we wszystkim, co robisz. Szkoda, ze nie
potrafisz mdle¢ na widok naderwanej skorki u paznokcia.

— Do tej pory podobato mu si¢ wszystko, co robitam, z wyjatkiem bolu glowy —
powiedziata z westchnieniem Blair. — Nie przeszkadza mu, kiedy caty dzien siedzg
w domu i wydaje polecenia pani Shainess.

— Ale ty jeste$ bliska obtedu, tak?

— Juz nie. Po poludniu zaczng opracowywac kod do informacji o zwiazkach.
Przynajmniej bed¢ miala czym si¢ zajac. Jesli nadal pozostang w domu, mama
zacznie mi przysyta¢ kosze owocow do przetworow.

— Mam wspaniaty przepis na konfiturg ze §liwek. Na sama mysl 0 niej...

— Slinka naptywa do ust — dokonczyta Blair. — Styszatam o tej konfiturze. —
Wiozyta siodto na konia. — Jeszcze tak nisko nie upadtam, zeby zbieraé przepisy,
ale jesli zobacze kolejna probke materiatu, to mogeg rzeczywiscie zemdled.
Zadzwoni¢ do ciebie jutro i powiem ci, jak mi idzie z tymi wzorami do
szydetkowania. Chciatabym si¢ z nimi upora¢, zanim przystapimy do redagowania
reszty pisma i zanim ktokolwiek si¢ dowie o naszych planach. Wydrukujemy je,
pokazemy kolezankom i wyjasnimy, o co chodzi. Kiedy musisz wraca¢ do
Filadelfii?

— Za dziesi¢¢ dni. Wydaje mi sig, ze minie cala wieczno$¢, zanim Alan
skonczy staz.

— Chciatabym, zeby$ poznata mojego wuja i ciotkg. Dam ci ich adres 1 napiszg o
tobie w liscie. Mam tam tez kilkoro przyjaciot. Nie bedziesz sama.

— Wspaniale. Moze dzieki temu czas i szybciej uptynie. Zycze ci powodzenia
w edukacji Leandra — zawotlala, kiedy Blair wskoczyta na konia i odjechata.



Po czterech dniach odgrywania doskonatej damy Blair nie miata pewnosci, jak
dtugo to wszystko wytrzyma. Zajmowanie si¢ wyltacznie przyziemnymi problemami
gospodarstwa domowego sprawiato, ze chodzita zmeczona i rozdrazniona. Najgorsze
bylo to, ze starata si¢ da¢ lekcje komus, kto nawet nie zdawat sobie sprawy, ze trafit
do szkoty. Po czterech dniach znoszenia swojej zony jako pohnwalidki 1
obchodzenia si¢ bez seksu, wymamrotat tylko pod nosem: ,,Zdaje sig, ze to koniec
miesiaca miodowego".

Blair calymi dniami pracowata nad kodem. Liczyla stowa, robila notatki i
przekladata gazetki Niny na dziwaczna plataning liczb 1 stow.

Piatego dnia rano doszta do wniosku, ze dluzej nie wytrzyma. Wyszta z domu z
zamiarem kupienia sobie czego$s frywolnego, w czym mogtaby pokazac si¢
Leandrowi, ale w koncu trafita do ksiggarni pana Pendergasta w poszukiwaniu
nowosci z dziedziny medycyny.

Nie zdawata sobie sprawy, ze kto$§ stoi obok niej, dopoki mezczyzna si¢ nie
odezwat.

—  Ma przywiez¢ towar w czwartek wieczorem.

Blair podniosta wzrok i zobaczyla czlowieka, ktérego Lee nazywat LeGault. Z
trudem si¢ opanowatla, zeby si¢ nie wzdrygnac z obrzydzenia. Gdyby ten cztowiek
lezat ranny, bez wahania by go dotkneta, ale teraz byt zdrow i caty, wigc z niechecia
znosita jego towarzystwo. Chtodno skineta gtowa 1 odsungta si¢ od niego.

Przegladata powies¢ Henry'ego Ridera Haggarda, ale nagle uniosta gtowg. Co on
powiedzial?

Rozejrzawszy si¢ po sklepie zobaczylta, ze LeGault zmierza do wyjscia.

— Proszg pana — zawotata. Zdata sobie sprawe, ze wlasciciel ksiggarni 1 dwie
klientki spojrzeli na nia zaciekawieni. — Znalaztam ksiazke, ktorej pan szukat.

LeGault usmiechnat sie.

—  Serdeczne dzigki — odpart gltosno 1 podszedt do nie;.

Blair wiedziata, ze teraz musi mys$le¢ bardzo szybko. Nie chciata, zeby ten
cztowiek si¢ domyslit, Ze nie wie, o czym moéwit. Zamierzata tez wydoby¢ z niego
jak najwigcej informacji.

—  Ma dostarczy¢ towar w to samo miejsce co zesztym razem? — zapytala.

—  Wilasnie tam. — Przegladat ksiazke, jakby go zafascynowata. — Nie  bedzie
zadnych problemow, prawda?

—  Zadnych. — Zawahata sie. — Tylko Ze tym razem ja go zastapie.

LeGault odtozyt ksiazke na potke.

—  Chyba jednak nie tego szukalem — powiedzial glo$no. — Zegnam pania. —



Uchylit lekko kapelusza 1 wyszedt ze sklepu.

Blair zaczekata chwile, a potem podazyla za nim. Poniewaz wszystko, co robity
blizniaczki Chandler, stawalo si¢ sensacja dnia, czula na plecach wzrok
obserwujacych ja ludzi. Na ulicy wolno wlozyta regkawiczki. Katem oka dostrzegta
LeGaulta idacego Druga Ulica w strong sklepu z ubiorami dla pan Parkera. Blair
poszta na poétnoc, mingta hotel Denver, przecigta ulice Lead, przemkneta alejka na
tytach budynku Raskina 1 wyszta na Druga, unikajac ciekawskich spojrzen klientek
ksiggarni.

LeGault szedt wolno, z laska oparta na ramieniu; wydawat si¢ beztroskim
przechodniem, ogladajacym wystawy sklepowe. Blair przeszia przez ulicg i stangta
przed wystawa sklepu Parkera.

Uznala, Ze nie ma czasu na pogawedki o niczym.

— Wiem o wszystkim — oznajmita.

— Tak myslatem. Inaczej nie wspominatbym o tym. — LeGault patrzyt prosto
przed siebie, na wystawe. — Ale to nie miejsce dla kobiety.

— Zdaje mi sig, ze to roOwniez nie miejsce dla megzczyzny. Spojrzal na nia.

— Zdaje ci si¢? Myslalem, ze wiesz.

— Wiem. Wiem tez, ze mdj maz zrobi to po raz ostatni. Jeszcze
nie wyleczyl si¢ z ostatnich ran, wigc ja go zastapie. Potem
bedziesz musial sam sobie radzié. Zadne z nas juz sie¢ W to nie
zaangazuje.

Zamyslit si¢ nad jej stowami.

— W takim razie, dobrze. W czwartek o dziesiatej wieczorem. Spotkamy si¢ w
zwyktym miejscu. — Juz chciat odejs¢.

— A gdzie mam zostawi¢ pow6z? Nie chcg, zeby kto§ go rozpoznat.

Przystanat.

— Zaczynam watpi¢, czy to wlasciwa decyzja. Jeste§ pewna, ze dasz sobie
rade? Zdajesz sobie sprawg, co wchodzi w gr¢? — Blair pomyslata, ze lepiej
trzyma¢ jezyk za zgbami, wigc tylko skingta glowa. — Two) powdz bedzie
potrzebny. Zostaw go za barem Aztek na Bell Lane. Kto$ si¢ do ciebie zgtosi i da ci
skrzyni¢. Nie zawiedZz mnie. Jesli si¢ nie pojawisz, wszystko skupi si¢ na twoim
mezu.

— Rozumiem — wyszeptata.

Przez nast¢gpne dwa dni Blair byta catkowicie oszotomiona. Niczego nie potrafita
zapamigtac, nie wykonywata swoich obowiazkow, tylko myslata o tym, co ja czeka w
czwartek.

Tej nocy dowie sig, w jaka to sekretng dziatalno$¢ wmieszat si¢ jej maz. Powiedziata
Ninie, ze kocha go bez wzgledu na to, czy jest przestgpca, czy nie. Ale teraz
nadchodzi chwila prawdy. Byla pewna, ze Lee zaangazowal si¢ w co$ niezgodnego z



prawem. Teraz ona rowniez wezmie w tym udzial, Zzeby go od tego uwolni¢. Miala
nadzieje, ze dzigki niej maz zrezygnuje ze swojej tajemniczej dziatalnosci.

W czwartek wieczorem ubrala si¢ w swoj lekarski uniform. Lee zostat wezwany do
szpitala, zeby opatrzy¢ trzech rewolwerowcow, rannych w strzelaninie przy granicy z
Nowym Meksykiem, wigc Blair zostata sama. Zdenerwowana 1 wystraszona zeszla do
stajni, gdzie czekat jej powoz.

Tylko raz byla w tej czgSci miasta, gdzie umowila si¢ z LeGaultem. Wtedy
towarzyszyta Leandrowi, ktory pojechal tam ocali¢ prostytutke, niedoszia
samobojczynig. Ignorujac gwizdy 1 cmokanie, wywotane pojawieniem si¢ w tej okolicy
samotnej kobiety, podjechata pod tylne drzwi baru Aztek.

Kane Taggert budzit si¢ wolno, ze Swiadomoscia, ze co$ jest nie tak, chociaz nie
wiedziat co. Lozko si¢ trzesto, a jemu byto zimno. Zdumiony spojrzat na Houston.
Zona gwattownie dygotata i chociaz otulala ja posciel, skore miata zimna. Wziat ja w
ramiona i ze zdziwieniem stwierdzit, ze Houston nadal $pi.

—  Houston, skarbie — powiedziat cicho, mocno zaniepokojony.— Obudz sig.

Po przebudzeniu Houston zaczgta dygotac jeszcze gwattownie;.

— Moja siostra jest w niebezpieczenstwie, moja siostra jest W
niebezpieczenstwie — powtarzata, — Moja siostra...

— Juz dobrze. — Kane wstat z 16Zka. — Zostan tu. Zadzwoni¢ do niej 1 sprawdzg,
co si¢ dzieje.

Przeskakujac po dwa stopnie zbiegt do biblioteki. W domu Westfieldow nikt nie
odpowiadal. Telefonistka zawiadomita go, ze Leandra wezwano do szpitala, do
rannych w strzelaninie. Kane kazat si¢ polaczy¢ ze szpitalem. Pielggniarka, ktora
odebrata telefon, z poczatku nie chciata zawota¢ Leandra.

— Nie obchodzi mnie, co on robi, to jest o wicle wazniejsze.
Powiedzcie mu, Ze zycie jego zony jest w niebezpieczenstwie.

Po chwili Leander byl przy telefonie.

— Gdzie jest Blair?

— Nie wiem. Houston tak mocno dygocze w sypialni, ze 16zZko malo si¢ nie
rozpadnie. Jest zimna jak trup. Wciaz powtarza, ze Blair jest w niebezpieczenstwie.
Nic wigcej nie wiem, ale pomyslalem sobie, Zze powinienem ci o tym powiedziec.
Houston nie zachowywala si¢ tak, kiedy ta Francuzka porwata Blair, wigc moze tym
razem jest to prawdziwe niebezpieczenstwo.

— Dowiem sig. — Lee odtozyl na chwilg stuchawke, zeby przerwac¢ polaczenie, a
potem znow ja podnidst. — Mary Catherine— powiedziat do telefonistki. — Chceg, Zeby$
odnalazta moja zong. Zadzwon, do kogo tylko chcesz, ale znajdz ja jak najszybcie;.
Nikt nie moze si¢ dowiedzieé, ze jej szukasz.

— Nie wiem, czy moge¢ to zrobi¢, po tym, co mi powiedziala w zesztym



tygodniu. Oskarzyta mnie o podstuchiwanie!

— Je$li ja odnajdziesz, dopilnuje, zeby pomogla za darmo przy porodzie
wszystkich twoich dzieci 1 dzieci twoich siostr. Poza tym, usuneg ci te kurzajki z
prawej dtoni.

— Prosz¢ mi da¢ godzing — odparta telefonistka 1 wyciagneta wtyczke z
centralki.

To byta najdluzsza godzina w zyciu Leandra. Wrocil na salg operacyjna 1 z ulga
stwierdzit, ze siostra Krebbs zaszyla rany rewolwerowca. Miata ochotg powiedzie¢
mu kilka stow na temat opuszczania sali w $rodku zabiegu, ale nie chcial jej
stuchaé. Myslat tylko o tym, ze udusi Blair, kiedy tylko dostanie ja w swoje rece. Nic
dziwnego, ze ostatnio zachowywala si¢ tak potulnie, pewnie planowata co$, co
narazi jej zycie na niebezpieczenstwo.

Wrécit do gldéwnego holu szpitala, gdzie znajdowat si¢ telefon 1 palil cygaro za
cygarem, az pielegniarki zaczely uskarza¢ si¢ na dym. Odburknat co$ groznie, wigc
wycofaty si¢ sptoszone. Krazyt wokot telefonu, a kiedy dumny, Swiezo upieczony
ojciec chciat zadzwoni¢, Leander zagrozit Smiercia jemu 1 jego potomkom, jesli
tylko dotknie aparatu. Co dwie, trzy minuty podnosit stuchawke¢ i1 pytat Mary
Catherine, czego si¢ dowiedziata. Za piatym razem oznajmita mu, ze jezeli nadal
bedzie zaymowal jej czas, nigdy niczego si¢ nie dowie.

Udato mu sig utrzyma¢ z dala od telefonu przez cate pie¢ minut. Wiasnie miat
chwyci¢ za stuchawke, kiedy rozlegl si¢ dzwonek.

— Gdzie ona jest? — zapytal zdenerwowany.

— Moglismy si¢ byli domysli¢. Kto§ — nie wolno mi ujawni¢ kto, bo na zawsze
zrujnowatoby to reputacje tej osoby — powiedziat mi, ze widziat, jak zatrzymata sig
na tytach baru Aztek. Oczywiscie, nie mam pojgcia, gdzie to jest, nigdy tam nie
bylam, a Blair tez nie powinna si¢ tam znalez¢...

— Mary Catherine, kocham ci¢ — powiedzial, rzucit stuchawke 1 wybiegt ze
szpitala.

Jego taciaty kon appaloosa byl przyzwyczajony do szybkiego biegu, a miejscowi
ludzie wiedzieli, ze powozowi lekarza nalezy ustgpowac drogi, ale tego dnia Lee
pedzit jeszcze szybciej niz zwykle ulicami miasta, na druga strong¢ rzeki Tijeras, do
dzielnicy zupelnie nicodpowiedniej dla damy. Powtarzat sobie, ze kto$ zglosit si¢
do Blair z prosba o pomoc, a ona nierozsadnie zgodzila si¢ pojecha¢ z
nieznajomym, jednak z jakiego$ powodu byt przeswiadczony, ze chodzi tu o co$
wigcej niz o medyczny przypadek.

Zostawil konia przed barem Aztek, nie przywiazujac go do barierki, poniewaz
zwierze bylo do tego przyzwyczajone, 1 wszedt do $rodka. Jedna z =zalet
wykonywania zawodu lekarza jest to, ze wszyscy go znaja i maja wobec niego dlug
wdzigcznosci, albo wkrotce beda go mieli.



—  Chcg z toba porozmawia¢ — powiedzial Lee do wielkiego megzczyzny za
barem.

Ignorujac klienta proszacego o jeszcze jedno piwo, barman wyszedl zza kontuaru
I ruchem glowy zaprosit Leandra na zaplecze.

— Co jest! — krzyknat jaki§ kowboj, ktory wiasnie rozpinal spodnie. Na
brudnym materacu lezata niechlujna, znudzona kobieta.

—  Wynocha! — polecit barman. — Ty tez, Bess.

Kobieta ocig¢zale wstala i ruszyta do drzwi.

—  Myslatam, ze mi si¢ poszcze$cito 1 przyszedtes tu do mnie — powiedziata
wychodzac. Usmiechngta si¢ do Lee.

Kiedy zostali sami, Leander zwrocil si¢ do barmana.

—  Styszatam, ze dzisiaj w nocy moja zona czekata na co$ na tytach baru. Na
pewno wiesz, o co tu chodzi.

Mgzczyzna pogladzit trzydniowy zarost i zaczat si¢ drapac¢ po jednym z licznych
podbrodkow.

— Nie lubig si¢ miesza¢ w takie rzeczy. LeGault 1 jego baba...

— A co ten Smie¢ ma z tym wspolnego? — zapytat Lee.

— To na niego czekata.

Lee na chwilg si¢ odwrocit. Miat nadzieje, ze przeczucie go myli i Blair po prostu
wyjechata do chorego, ale skoro spotkata si¢ z LeGaultem...

— Nie masz wyboru — oznajmil barmanowi. — Nie chce si¢ postugiwac
szantazem ani miesza¢ w to szeryfa, ale zamierzam wykorzysta¢ wszystkie srodki,
zeby odnalez¢ zong.

— Szeryf juz jest zamieszany. Ma oko na LeGaulta 1 te kobiete.
Jasne, ze nic im nie moze udowodni¢, bo twoja =zadziorna zoneczka
robi za nich cata brudna robotg.

Lee przysunat si¢ do barmana.

— Mow mi wszystko i1 to szybko.

— To nie moja sprawa, czym oni si¢ zajmuja. Ja im tylko sprzedaje whisky i
pilnuje¢ wtasnego interesu. No, dobra, nie wsciekaj si¢, powiem ci. LeGault wynajat
ode mnie pokoéj, zeby ukry¢ w nim t¢ kobietg. Nie wiem, kim ona jest. Tytko raz ja
widzialem. Dziwnie méwi. Chyba jaka$ cudzoziemka.

— Francuzka?

— Moze i tak. Niezta lalunia.

— Wigc LeGautt knuje co$ wspolnie z Frankie — stwierdzit w zamysleniu Lee. —
Co jeszcze wiesz?

— Przypadkiem ustyszalem, jak méwia co$ o wywiezieniu towaru z miasta i1 ze
szukaja kogos, kogo nikt by nie podejrzewat. Duzo o tym gadali.

Lee uderzyl pigScia w drewniana $ciang, lecz nic mu to nie pomogto.



— Wigc znalezli sobie naiwna, ktora data si¢ nabra¢. Gdzie pojechali i co chca
wywiez¢ z miasta?

— Nie wiem. Ale mozesz zapyta¢ LeGaulta. Siedzi w barze, niedaleko. Kazalem
mu si¢ stad wynosi¢, bo nie cheg tu zadnych bab. Z nimi sa same klopoty.

Lee wyszedt bez stowa 1 wkrotce byt juz na ulicy. Trzaskajac drzwiami zajrzat do
kilku baréw, zanim odnalazt LeGaulta. Nie méwiac ani stowa podszedt do niego,
chwycit za klapy 1 podniost z krzesta.

— Wyjdziesz ze mna spokojnie, czy mam ci rozkwasi¢ gebg?

Karty wypadty pokerzyscie z rak. Przebieral nogami, usitujac odzyskac
rownowage. Szybko skinat gtowa 1 Lee wypchnat go za drzwi. Nikt nie wyszedt za
nimi, czy to dlatego, ze nikogo to nie obchodzito, czy tez Zaden z gosci nie chciat si¢
naraza¢ lekarzowi. Leander byt tak rozws$cieczony, ze z trudno$cia wydobywat z
siebie stowa.

— Gdzie ona jest?

— Juz za pozno. Trzeba bylo tu przyjechac¢ kilka godzin temu. Lee cisnat
LeGaulta na $ciane baru.

— Nigdy nie zabilem czlowieka i przysiggalem ratowaé zycie ludzkie, ale
zapewniam ci¢, LeGault, ze jesli mi zaraz nie odpowiesz, skrgce ci ten chudy kark.

— Teraz jest juz pewnie w rgkach szeryfa aresztowana za kradziez papierow
wartych milion dolarow.

Lee tak si¢ zdumiat, ze wypuscit pokerzyste z rak 1 cofnat si¢ o krok.

— Gdzie? Jak? — wyszeptat.

— Ostrzegalem cig, ze ci si¢ odptace za te wszystkie lata, ktére spedzitem w
wigzieniu. Z nia poszio latwo. Wydaje si¢ jej, ze ratuje ci zycie, a tymczasem
wywozi z miasta ukradziony przeze mnie towar. Szeryf zostal powiadomiony,
czego si¢ dopuscila, 1 pewnie juz ja ztapal. Mam nadziejg, ze spodoba ci si¢ widok
zony za kratkami. — Lee uniost pigs¢, zeby wymierzy¢ cios LeGaultowi, ale oszust
rozesmial si¢ drwiaco. — Na twoim miejscu bym tego nie probowal. Mam pistolet,
wycelowany w twoj brzuch. Badz grzecznym chlopcem 1 1dZz odwiedzi¢ zong w celi.
Jestem pewien, ze czeka cig jeszcze wiele takich wizyt.

Leander nie chciat traci¢ czasu na dalsze rozmowy, nie chciat tez wywotywac
strzelaniny, wigc wycofat si¢ z zautka, uwazajac, zeby nie odwrécic¢ si¢ plecami do
LeGaulta.

Podbiegt do swojego powozu, czekajacego przed barem Aztek, ale po namysle
skonfiskowatl duzego, czarnego walacha, przywiazanego do barierki, wskoczyt na
siodto 1 ruszyl na potudniowy wschdd od miasta. Jedyne miejsce, gdzie mozna byto
znalez¢ papiery wartosciowe za milion dolarow, to byla stacja kolejowa.

Uniost si¢ w siodle 1 w $wietle ksigzyca zobaczyt na prawo od siebie jadacy
powodz, a na lewo grupg jezdzcow, prawdopodobnie ludzi szeryfa. Wygladato na to,



ze Blair jedzie wprost na spotkanie mgzczyzn, ktdrzy zamierzaja ja aresztowac.
Dzielit ja od nich niecaly kilometr.



Leander spial konia, chwycil przytroczony do siodla karabin 1 zaczal z niego
strzela¢. Biedne zwierze, przerazone dosiadajacym go obcym jezdzcem, hatasem i
wonig prochu, skoczyto naprzéd, pedzac na zlamanie karku przez oswietlona
Swiattem ksi¢zyca okolicg. Lee chcial przyciagna¢ uwage ludzi szeryfa i sprawic,
zeby cho¢ na chwilg zapomnieli o jego Zonie.

Udato mu sie.

Kiedy kilka ,,zabtakanych" kul wyladowato o p6t metra od jadacego na czele
jezdzca, wszyscy sig zatrzymali, zeby uspokoi¢ konie. W ten sposob dali Leandrowi
kilka cennych minut, ktorych potrzebowal.

Podjechat do nich po chwili. Jedno spojrzenie na twarz szeryfa wystarczylo, zeby
upewni¢ Leandra, ze LeGault nie ktamat. Stroze prawa 1 porzadku zjawili si¢ tu, aby
sprawdzi¢, czy rzeczywiscie jedna z siostr Chandler jest zamieszana w rabunek.

—  Niech cig wszyscy diabli! — krzyknat Lee do Zony. Zsiadt z konia 1 klepnat go
w zad, a zwierz¢ natychmiast ruszyto z powrotem w kierunku $wiatet miasta. — Ani
na minut¢ nie mozna ci¢ spusci¢ z oka! — Wszedl do powozu, chwycit wodze i
spojrzal na szeryfa. — Pozwoli¢ kobiecie, zeby jezdzita wlasnym powozem, a zaraz
wpakuje si¢ w klopoty. I to najgorszego rodzaju. Blair, zawsze speliasz prosby
innych, w ogole nie dbasz o wlasne bezpieczenstwo.

Szeryf przez dluga chwile spogladal uwaznie na Leandra, az ten zaczat si¢ pocic.

— Chlopcze, powiniene$ zaopiekowacé si¢ zona — powiedzial. — Bo inaczej zrobi
to kto$ inny.

— Tak jest — odpart Lee. — Do rana wszystko wyjasnig.

— Masz na to sze$¢ godzin. Daje ci szeS¢ godzin, a potem to ja stang si¢ jej
opiekunem.

— Tak jest — powtorzyt Lee. Z wdzigcznos$ci o mato si¢ nie rozptakat. — To mi
nie zajmie az tyle czasu. — Ponaglit konie 1 zawrdcit powdz do biura frachtowego w
budynku stacji.

Kiedy oddalili si¢ od ludzi szeryfa, Blair po raz pierwszy si¢ odezwala.

— A wigc jednak przyjechates. Skad si¢ dowiedziales, ze towar ma byc¢
dostarczony dzisiaj?

Lee nie patrzyl na zong.

— Jesli masz trochg oleju w glowie, to lepiej si¢ nie odzywaj, bo moge cig sprac
na kwasne jabtko i do konca zycia trzymac ci¢ pod kluczem.

— Mnie? Mnie! — wyszeptata zadziwiona, trzymajac si¢ $cianki powozu. — Ja
tylko zastapitam ciebie. Miatlam nadziejg, ze dzigki temu zrozumiesz, co
przezywam, kiedy znikasz na calg noc.



— Zastapitas mnie! — Spojrzal na nia plonacymi z wsciektosci oczami. —
Myslisz, Ze to ja ukradtem te papiery? Ze to ja pracuje dla LeGaulta?

— A co innego mogtes$ robi¢? Jako lekarz nie zarabiasz duzo, a mimo to sta¢ ci¢
na sprz¢t medyczny, dom, wydatki na mnie. Wracasz do domu z ranami po
kulach... — Umilkta, kiedy Lee zatrzymal pow6z w poblizu zaciemnionego biura i
wysiadt.

— Chodz i zobacz, w co wpakowat ci¢ LeGault. — Kiedy Blair stangta obok, Lee
otworzyt schowek z tylu powozu 1 wyjat niewielka drewniang skrzynkg. Otworzyt
ja 1 pokazat jej pliki papierow, zdobionych skomplikowanymi ttoczonymi wzorami.
Podsunat je pod jedna z latarni powozu. — Nie dos¢, ze ukradtas, to w dodatku sa to
papiery wartoSciowe nalezace do Taggerta i Narodowego Banku w Chandler. Przez
ciebie pot miasta mogto zbankrutowac.

Blair dopiero po chwili zrozumiata, co maz do niej méwi. Kiedy wreszcie to do
niej dotarto, usiadta na stopniu powozu.

—  Och, Lee, nie mialam pojecia. Myslatam...

Chwycit ja za ramiona i podciagnat do gory.

— Nie ma teraz czasu na wyrzuty sumienia. Musimy sprawdzi¢, co zrobit
LeGault wewnatrz budynku. Wez torbg. — Zdjat latarni¢ z powozu 1 ruszyt biegiem,
a za nim Blair z ci¢zka torba lekarska.

Do biura prowadzity tylko jedne drzwi. Kiedy weszli do srodka, zobaczyli wielka,
pusta kas¢ pancerna otwarta na oSciez, a przed nia lezace ciato. Poniewaz nie
docierata tu elektrycznos$¢, musieli §wieci¢ sobie latarnia.

Leander pierwszy dotart do lezacego cztowieka.

—  To Ted Hinkel. Zyje, ale mocno oberwat po glowie.

Blair wyjela z torby sole trzezwiace.

—  Jesli nie wspotpracowates z LeGaultem, to gdzie znikates w nocy?

Lee westchnat gigboko i wziat od niej sole.

— Chcialem ci¢ ustrzec przed soba sama, ale mi si¢ to chyba nie uda. Nie
powiedzialem ci, co robig, bo si¢ batem, ze rowniez si¢ w to wplaczesz. Prawda jest
taka, ze od jakiego$§ czasu przemycam dziataczy zwiazkowych na teren osad
gbrniczych.

— Dziataczy zwiazkowych? — Blair miata zamgt w glowie. — Ale LeGault...

— Jak moglas uwierzy¢é, ze mam cokolwiek wspdlnego z tym wyrzutkiem
spoteczenstwa? Sama stwierdzita$, ze on mnie nienawidzi. Pewnie dowiedziat si¢ o
zwiazkowcach, domyslit sig, ze ci nie powiedzialtam o swojej dzialalnosci, 1 swoja
wiedze wykorzystal, zeby postuzy¢ si¢ toba dla swoich celow. Gdyby ci si¢ udato
wywiez¢ papiery z miasta, to wspaniale; jesli by cig¢ aresztowali, to jeszcze lepie;j.
Odptacitby mi za to, ze go postalem do wigzienia.

— Ale pieniadze... — zaczeta Blair, przysuwajac latarni¢ do glowy Teda. Nie



mogta pojac¢, co Lee do niej mowi.

Lee, zafrasowany, przygladat si¢ chtopakowi, ktorego starat si¢ ocucic.

— Jak to sig stato, ze kto$§ taki jak ja zwiazat si¢ z kim§ takim jak ty?
Wychowano mnie w przekonaniu, ze to, ile pieniedzy zarabia me¢zczyzna, jest
wylacznie jego sprawa 1 nikogo wigcej. Moja mama pochodzita z bardzo zamoznej
rodziny i chociaz nie jestem jednym z najbogatszych ludzi w Ameryce, jak Taggert,
to mam pieniedzy az nadto. Przeciez ci to moéwitem.

— Tak, ale klinika tyle kosztowata.

Lee zacisnat zgby 1 posadzil Teda na ziemi.

— Jesli sig z tego wywiniemy, pokaze ci stan swojego konta. Sta¢ mnie na
dwadziescia takich klinik.

— Och... — Blair jekne¢ta. Podata mu karbol i kawalek gazy do oczyszczenia rany
na glowie Teda. — Wigc wlasnie ukradtam... [le wtasciwie ukradtam?

— Milion dolarow.

— Butelka z karbolem wypadla jej z reki, ale Lee w porg ja uchwycit.

— Skad si¢ dowiedziates i1 dlaczego zjawil si¢ tam szeryf? A co miata oznaczaé
ta rozmowa o sze$ciu godzinach?

— Houston wyczula, ze znalazta$ si¢ w niebezpieczenstwie, a Mary Catherine
dowiedziata sig, gdzie ci¢ po raz ostatni widziano. LeGault doniost na ciebie do
szeryfa. Szeryf dat mi sze§¢ godzin na zwrOcenie papierow na miejsce, zanim
ktokolwiek dowie sig, ze je skradziono. No, Ted! Obudz sig!

Blair chwycita sig za glowe.

— Ojej, ale narozrabialam!

Lee zerknal na nig przelotnie. Skupial cala uwage na rannym chtopcu.

— Owszem, kochanie, narozrabiatas.

— Myslisz, ze pdjde do wigzienia?

— Nie, jesli uda nam si¢ zwrdcié papiery.

— A jak zamierzasz to zrobi¢? Powiesz: ,,A tak przy okazji, Ted, znalaztem to
pod drzwiami"?

— Nie, ale... — Oczy mu rozbtysty. — Odzyskuje przytomno$¢. Zdejmij halke.

— Lee! Nie pora teraz na...

— Mam kawalek sznura, a twojej halki uzyj¢ jako worka 1 opuszczg skrzynke
przez komin. Musisz przekona¢ Teda, ze to on ocalit skrzynig, ze ci bandyci wcale
jej nie zabrali.

Blair wstata bez stowa, zdjeta halke 1 data ja mezowi. Potem usiadta i utozyta
sobie glowe Teda na kolanach, a Lee wyszedl na zewnatrz.

— Ted! Co si¢ tu stalo? — zapytala, podsuwajac rannemu pod nos sole
trzezwiace.

— Napad — wymamrotat Ted. Chwycil si¢ recka za glowe. — Musze



zawiadomiC...

— Przede wszystkim, musisz usia$¢ — odparta Blair. Pomogta mu wstac¢ 1 niemal
sila posadzita na krzesle. — Trzeba obejrze¢ rang.

— Aleja...

— O, tak! — Blair zdezynfekowata rang piekacym ptynem. Czujac nowy przyptyw
bolu, chlopak opadt na krzesto. — Opowiedz mi, co si¢ stato — zachgcita.

— Przyjechato tu dwoch mezczyzn 1 przystawili mi bron do glowy. Jeden z
nich, ten nizszy, znal szyfr do sejfu.

— Katem oka Blair dostrzegla, ze w kominku pojawito si¢ co$ biatego.

Odwrdé¢ gltowe do swiatta. Co dalej?

— Po prostu statem, a ten maty otworzyt sejf 1 wyjat skrzynke. Nie wiem, co w
niej jest. Nagle kto$ uderzyl mnie w glowe 1 nastgpna rzecz, jaka pamigtam, to to, ze
si¢ ocknatem i zobaczylem ciebie. Blair—Houston, trzeba sprowadzi¢...

— To nie moze by¢ cata historia. Na pewno dzielnie walczyles.

— Alez skad. Ja...

— Ted, pot6éz si¢ na chwilg¢ na podlodze. Ta rana mnie martwi. Stracite$
mnostwo krwi. Tak, wyciagnij si¢ obok szafki. Ja tymczasem wyczyszczg
narzgdzia. — Podbiegta do kominka, zdjeta ze skrzynki biala halke oraz przywiazany
do niej sznur 1 wlozyta do torby. — Mysle, ze doszedtes$ juz do siebie, Ted. Chodz tu,
wez bron, a ja odwioze ci¢ do szeryfa.

Trzymajac si¢ za glowe, chlopak podnidst si¢ niepewnie 1 z niedowierzaniem
spojrzat na kominek.

— Przeciez to ona.

— Co takiego?

— To ta skrzynka, ktéra ukradli. Znalazta si¢. Skad si¢ tu wzigta?

— Juz tu byla, kiedy przysztam. Chcesz powiedzie¢, ze ci bandyci jednak jej nie
ukradli? Och, Ted! Wiedziatam, ze dzielnie si¢ im opierates, ale przez skromnos¢
nie powiedziate$ mi catej prawdy. Czy to ty nie dopuscites do kradziezy skrzynki?

— Ja... Sam nie wiem. Myslatem...

— Tu mamy dowod. To na pewno ty ja uratowates. Ted, jestes bohaterem!

— Nie jestem pewien. Zdaje mi sig, ze...

— Z taka rana na glowie z pewnos$cia nie mozesz jasno mysle¢, ale przeciez
dowod stoi przed nami. Lepiej zamknijmy skrzynke w sejfie. Ja pojadg¢ do
najblizszego telefonu 1 zawiadomi¢ szeryfa. Zadzwoni¢ tez do gazety. Na pewno
beda chcieli o tym napisac.

— No... pewnie tak. — Wyprostowat si¢. — Jasne, dlaczego nie?

Blair wlozyta skrzynke do szafy pancernej, zamkngta drzwi,
pomogta Tedowi usias$¢ na krzesle, a potem wybiegla na zewnatrz. Lee chwycit ja za
reke 1 razem wskoczyli do powozu. Do najblizszego telefonu byto niecate dwa



kilometry. Lee podejrzewal, ze szeryf czeka na wiadomos¢.
Leander odtozyt stuchawke, podzigkowat barmanowi, ze mu pozwolit zadzwonic,
I podszedt do czekajacej w powozie zony.

— Czy to juz naprawde koniec? — zapytala, sadowiac si¢ wygodniej na
taweczce.

— Szeryf powiedzial, ze LeGault i jaki$ drobny, niski megzczyzna- podejrzewam,
ze to Francoise — wsiedli godzing temu do pociagu do Denver. Zdaje sig, ze
niepredko zndéw ich zobaczymy.

— A caly czas chodzito o zwiazkowcow — wymamrotata Blair.- Wiesz, Lee, ja
tez mam kilka pomystéw co do zwiazkéw zawodowych w kopalni. Moze razem
udatoby si¢ nam...

— Po moim trupie! — odparl i $ciagnat lejce.

— Wigc co mam robic¢? Siedzie¢ w domu 1 cerowac twoje skarpetki?

— No c6z, lubig kobiety, ktore...

— Cos c1 powiem, doktorku. Jesli ci si¢ wydaje, ze przeczytam jeszcze jedna
ksiazke o wdzigczacej si¢ niewinnej panience albo ze zaplanujg kolejna elegancka
kolacje, to chyba oszalates. W sobote rano wracam do Kkliniki, do swoich pacjentek.

— W sobote? A dlaczego nie dzisiaj, od razu? Przeciez mogg cie tam podwiez¢.

— Duzisiaj nie, bo mam zamiar reszt¢ dnia spedzi¢ w 16zZku,
z megzem. Musz¢ nadrobi¢ zmarnowany czas.

Zerknat na nig zdziwiony, a potem rozesmiat si¢ od ucha do ucha.

— Hura! Szkota si¢ skonczyla 1 pani nauczycielka ma ochotg¢ na
zabawe!

Tym razem Blair spojrzata na niego ze zdziwieniem.

— A wigc wiedziates$?

Lee tylko si¢ uSmiechnat i puscit do niej oko.



